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YBaxaemu KnueHTtu,

Bnarogapum Bu, bye nsbpaxrte Hawwmsa npoaykT.
HagsiBame ce, 4ye TOM LWe OTroBopyM Ha
BawunTe nsnckeaHus. BHumartenHo cnenpante
NPenopbKNTE, U3NOXEHW B Ta3u KHKKA U Taka
Bawwmat ypen we pabotn edukacHo. He ce
konebaviTe Aa HU TbpcUTe NpPU HEOOXOAMMOCT.
Hwe BuHarm we 6boem o Bac, 3a ga Bu
CbTPYOHWYMM NpU HYyXAa 1 3a Aa Bu gaBame
nonesHa vHgopMaLums 3a BCUYKU NPOAYKTU C
mapkata “LINO”.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(NMPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHOCTTA)

PaboTHO HanpexxeHue/yecToTa:

(V/Hz) (220-240) V~/50Hz;

O6uy Tok (A): 10

HansiraHe Ha Bogarta (Mpa)

Makcumym: 1 Mpa / Munumym: 0.1 Mpa
O6wa mowHoct (W): 2100
MakcumaneH kanaunTeT Ha 3apeXxgaHe
(M3nupaHe) (kg) 5

He MOHTMpanTe MalumHaTa BbpXy KAUTUM
NN NOOOOHM HACTUNMKWU, TbW KaTo TE€ HEe
No3BOSiiBaT BEHTUNIMPAHE Ha OCcHoBaTa W.

To3n ypen He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba ot
nuua (BKI. geua) ¢ HamarneHu pusnveckn,
CETUBHU UM YMCTBEHU CNOCOBOHOCTN, UMK C
nnnca Ha HYXXHUS1 ONUT U NO3HaHUA, OCBEH
ako He ca cneuymanHo HabnogaBaHn Unu
NHCTPYKTUPaHM Kak ga ro uanonaeart. deuarta
TpssibBa ga ce Habntogaeart, 3a Ja ce yBepuTe,
4ye He UrpasT c ypeaa.

- Obapgete ce B Han-ONMM3kMA YMbSTHOMOLLEH

CEepBM3 3a CMaHa, ako 3axpaHBalLUUAT Kaben
He paboTn npaBuUIHO.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(NMPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHOCTTA)

- \anonaeanTte camMo HOBUAT MapKyd 3a
3axpaHBaHe Ha BoJa, KOUTO ce [OoCTaBsA C
MalluHaTa, npu ocbluecTBABaHe Ha BXOOHUTE
BPb3KM 3a Boaa. Hukora He nsnonssante
cTapu, U3nosisBaHn Unu nospeaeHn MapKy4u
3a 3axpaHBaHe Ha BOJa.

- YpeaobT MOXe Oa ce U3norsi3ea oT Ageua Hag 8
roaMHN 1 Nuua ¢ HaMmaneHn U3nyeckn,
CETUBHU UM YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU UNK
Npu nunca Ha onuT N NO3HaHuA, ako bbaar
HabnogaBsaHn NN MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynotpebaTa Ha ypeaa no 6e3onaceH HaunH n
pasbepaTt NpUCHLLLUUTE Ha N3MNON3BAHETO
onacHocTu. [leuaTta He TpsibBa ga urpasT

c ypeaa. [NouncraBHeTO 1 NogapbXKaTa

He TpsAbBa ga ce u3BbpLIBaAT OT Aeua 6e3
HabnaeHne.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(MPABUJTHA YNOTPEBA)

* MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a NOTpedGuTens.

* MawwuHaTa e cb3gaaeHa 3a u3non3BaHe y Aoma.

M3non3BaHeTo 3a TbProBCKU LieniM Boau A0 OTMS-
Ha Ha rapaHuumsTa.

* [MazeTe gomallHUTE NOMMLUM Aaned oT MalumMHaTa.

* [poBepeTe onakoBkaTa Ha MallMHaTa npean MoHTaxa,
KaKTO U BbHLLHUTE NOBBbPXHOCTM creq pasonakosaHe. He
paboTeTe ¢ NOBPEeAEHU MaLLVMHU UM C MaLLWHW C HapyLleHa
OMnaKkoBKa.

* MawwuHaTta TpsibBa Aa ce MOHTMpPA camo OT YMbIHOMOLLEH
cepBus. BmeluatencTteaTta B MaluMHaTa OT Nnua, KOUTO He
ca CNy>XUTenu Ha ynbiHOMOLLEH CeEpBU3, BOAW 40 OTMsIHA
Ha rapaHuusaTa.

* YpeabT He e npegHasHa4veH 3a U3nonasaHe oT nuua
(BKNOYMNTENHO Aeua) ¢ HamaneHn U3nyeckn, CEH30PHU
NI YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU, UMW Nnua ¢ nunca Ha onut

1 NO3HaHUSA, OCBEH ako He ObaaTt HabnaaBaHM UMK UHC-
TPYKTMPaHM OTHOCHO ynoTtpebarta Ha ypeaa OoT OTrOBOPHO 3a
TsaxHaTa 6e3onacHocT nuue. Jeuata Tpsabea ga ce Habnto-
AaBaT M Ja He UM ce NO3BOMsSBa Aa Cu UrpasT ¢ ypeaa.
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MABA -1: NPEAU OA U3MON3BATE YPEOA
(MPABUJTHA YNOTPEBA)

* /I3non3BanTe malumHaTa camo 3a npaHe, KOeTo e
NoaxXoA4siLo 3a MalMHHO NpaHe.

* Mpeau pga 3ano4yHeTe paboTa ¢ malMHaTa oTCcTpa-
HeTe 4 TPAHCMOPTHU BUHTA U TYMEHUTe pa3genuTe-
v OT 3agHaTa U cTpaHa. AKO BUHTOBeTe He 6baar

OTCTPaHEeHU, NPUYUNHABAT CUNIEH WYM U BUGpauuw,

U HenpaBUITHO (hYHKLUMOHUpPAHe Ha NpoAaykKTa (koe-
TO He ce NMOKpMBa OT rapaHuusaTa).

*MawwurHaTa He e 3awuTeHa C rapaHums 3a
Hen3npaBHOCTU, MPUYNHEHN OT BCAKAKbB BUA BbHLLHN
dakTopu (nectTuumnamn, noxap v gp.).

* He n3XxBbprsanTe HaACTOSALLOTO PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTtens; 3anaseTte ro 3a 6baeLwn cnpasku. Bue
NIV HAKOW OpYyr MOXe Ja ce HyXXaaeTe OT Hero B 6bae-

Lie.

3abenexka: CneundukaymmTe Ha MalumMHaTa MmoraTt aa
ce pasnuyaBaT B 3aBUCUMOCT OT 3aKyrneHusi NPOAyKT.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(ObLWU NPEAYNPEXAEHWUSA)

* Heobxogumara Temneparypa Ha okonHaTa cpeda 3a
noeanHa pabora Ha mawwmHaTta e 15-25°.

» 3amMpb3HanNMTE MapKy4mM MoraT ga ce ckbcaT 1 aa
ekcnnogupar. B pernoHnte, B KOMTO TeMnepaTypa-
Ta naga nog HynaTa, okonHarta Temneparypa Moxe
Aa 3acTtpalumn 6esonacHata paboTta Ha enekTpoHHaTa
nnaTka.

* YBepeTe ce, Ye ApexmTe, KOMTo NocTaesaTe B Malluu-
HaTa, He CbabpXKaT YyKau Tena (MUPOHWU, UMK, MOHe-
TW, 3ananku, knamepu 1 ap.) B mxobosete. [NogobHu
npeamMeTn moraT Ja noBpeasT MallumHaTa.

[Tpeau Aa 3anoYyHeTe Aa usnonssate MallMHaTa MoXe
na ce obaguTe B Hal-6NM3KMS YMbITHOMOLLEH CEPBU3 U
Aa nsuckarte 6eannatHa NoMoL, 3a MOHTaX U 00yYyeHne
BbB BPb3Ka C U3MON3BaHETO U paboTata Ha MalunHaTa.

* MpenopbyBa ce usnepete 3a NbPBU NbT

npu nporpama 3a namyk 90° u 6e3 npaHe kKaTo
nocraBuTte ‘2 Ao3a npenapat BbB 2 OTAeNeHne Ha
YyeKMemKeTo 3a npenapartu.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(ObLUU NPEAYNPEXAEHUSA)

* Tbi KaTo NpenapaTbT U OMEKOTUTENAT, KOUTO Ca U3IOXKEHN
Ha BNUAHWETO Ha Bb3ayxa 3a No-NpoabIHKUTENEH Nepuoa,
mMorart ga popmupart TBbpAn OCTaTbLUM, NOCTaBANUTE npenapaTta
NI OMEKOTUTESNS B YEKMEPKETO 3a Npenapar B Ha4asnoTo Ha
BCAKO MpaHe.

* [penopbyBa ce Aga MU3knyBaTe MalnHaTa u ga cnupare
KpaHa 3a Bofa, ako He npeaswxaaTte aa st usnonseare 3a no-n-
poobkuTeneH nepmog ot Bpeme. OCBeEH TOBa, ako OCTaBUTE
BpaTaTa Ha MalLMHaTa OTBOpeHa, e npegoTepaTute obpasy-
BaAHETO Ha fowy MMPU3MK1, ObIbKallLM ce Ha Brara.

*Bb3MOXHO € B MalLMHaTa 4a OCTaHe MarKo BoAa crief Kpasi
Ha M3NUTaHUSITa N TECTOBETE, KOUTO Ce NPOBeEXAAT cropen,
npoueaypuTe 3a kayecTBeH KOHTpos. ToBa He Boau Ao noBpe-
[V Ha MalluHara.

* [loMHeTe, Ye ONaKOBbYHUTE MaTepuanu Ha malumHaTa e
Bb3MOXHO Aa ObaaT onacHu 3a geuara.

 3anaseTe ONakoBbYHUTE MaTepMany Ha MSICTO, KbAETO Aela-
Ta He mMoraT fa rv JOCTUrHaT Uinn M U3xXBbprieTe.

* lanon3sanTe nporpamu 3a npegnpaHe camo ¢ MHOMO MPbCHO
npaHe.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(ObLWU NPEAYNPEXAEHWUSA)

e Hukora He oTBapsanTe YeKMeaXkeTo 3a
npenapar rno Bpeme Ha paboTa Ha ype-

aa.

e B cny4aun Ha HeEM3npaBHOCT NbPBO
N3KITtoYeTe ypeaa u crnep tosa cnpete
Bogarta. He npaBete onuTu 3a pEMOHT.
BuHaru ce obpbuiante KbM yrnbiIHOMO-
LLIEH CepBn3 3a CbBET.

* KonnyectBoTO npaHe, KoOeTo Nnocrta-
BATE B MallMNHATA HE Tpﬂ6Ba aa
HaaXBbpid NMOCOYHEHUA MAaKCUMYM.

e Hukora He oTBapsanTe HAaCUNCTBEHO
BpaTaTa Ha paboTtellaTta MalunHa. A

e [MpaHeTo Ha 3aMbPCEHU C GpaLLHO
[pexv Boau A0 noBpeaun B MallnHaTa.
He nepete 3aMbpceHn ¢ GpallHO apexu
B MaluMHaTa.
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MABA -1: NPEAU OA U3MON3BATE YPEOA
(ObLLUM NPEAYNPEXAOEHWUA)

e CnasBanTe MHCTPYKLMUTE 3a U3MOon3BaHe
Ha nNpenapaTtu/KOHOULMOHEPU HA TbKaHM Ha
TEXHUSI NPOM3BOAMUTEN.

* YCTaHOBETE MalLUMHATA Ha MSICTO, KbAETO
BpaTaTa  MOXe fa ce oTBaps usuysano. (He
MOHTMpPaWTE MallmMHaTa Ha MecTta, Ha KOUTO
BpaTaTa  He MOXe [a Ce OTBOPWU HaMbJTHO.)

* [locTaBanTe mawumHaTa Ha MecTa, Kb-
OETO MOXE fa ce npoBeTpsiBa 4odpe npu
NOCTOSAHHM YCMNOBUSA Ha Bb3AyLUHA LMpKyna-
Lms.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(NMPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHOCTTA)

Heobxoaumo e pa npoyeterte cnegHuTe
npeaynpexaeHus. MoxeTe ga sawmrure
cebe cu n nbMUTe cu xopa ot
daTanHu HapaHsiBaHUA U PUCKOBe.

OMACHOCT OT U3IAPAHE!

He gokocBanTe manyckaTtenmHua Mapkyd u
BOJaTa No BpeMe Ha U3MNycKaHeTo U, Tbi
KaTo ypeabT MOXe Aa AOCTUTHE MHOIo
BUCOKM Temneparypu no Bpeme Ha paborTa.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
(NMPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHOCTTA)

PUCK OT CMBPT NMOPALM TOKOB YOAP! A A

* He nanoneante paskfioOHUTENN UNN YObIMKN-

Tenu.

/N

* He BknNoYyBanTe MallnHaTa B NOBpeaEHN

KOHTaKTHW.

/N

[1pun n3kno4BaHe HUKOra He abprnanTte kabe-

na - BUHaru xsawanTe Liencena.

* He BKnNoyBaunTe 1 He N3kn4BanTe ypena
OT KOHTaKTa C BMaXkHu pbLe, 3a Aa nsberHete

A LA

TOKOB yaap.

ANVZN

e Hukora He JokocBanTe MalluMHaTa C BraXkHU

pbLe UK Kpaka.
» Obapgete ce B Han-6rm3kns ymbrHOMOLLEH A

CepBU3 3a CMaHa, ako 3axpaHBaLlLms kaben
He pyHKUMOHMpPa NpaBuITHO.
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MABA -1: NPEOU OA U3MNOJN3BATE YPEOA
(MPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNMACHOCTTA)

Puck ot HaBoaHeHue! A

° I'IpOBepeTe Aann sogara n3tnya 6'bp30 nJin He
npegun da noCraBnTe MapkKy4a 3a U3To4BaHeE B
MUBKaTa.

* BaemeTe HeobxoaumuTe MEpPKKN, 3a Aa npenotsia-
TUTE N3MNJTb3BaHE Ha MapKy4a.

e CunaTa Ha oTKaT Ha MapKyd, KOWTO He e NocTaBeH
npaBuUmnHo, Moxe aa ro nsamectun. OTcTpaHeTe cTo-
nepa oT MMBKaTa, 3a Aa He brnokupa oTeopa .

=
2

B £/
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MABA -1: NPEAU OA U3NOJN3BATE YPELOA
(NMPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNMACHOCTTA)

OnacHocT ot noxap! A

* He cbxpaHsiBanTe Bb3nfiameHnMmn TeYHOCTU B
©nu3ocT Ao MawmnHaTa.

° C'b,El,'bp)KaLLI,VITe CApa OTCTpaHUTEIN Ha ooun mo-
rat ga NnpuvYNHAT KOPO3UA. Flopap,m Ta3n NpnynHa
HUKOra He n3nonspamnTe Martepuarnmn 3a OTCTpaHA-
BaHe Ha 60s BbpPXY MallnHaTta. AA

* Hukora He nsnonaseanTe NpoayKTH, KOUTO Cb-
ObpXaT pasTBopUTENM (HanNpumep ras 3a MUeEHE)
B MalLuMHaTa.

e OTCTpaHeTe BCUYKM NpeaMeTUn oT AkoboBeTe
Ha aepxute (Urnu, KNamepu, 3ananku u ap.) npu
NocTaBsiHE Ha ApexuTe B MalLMHaTa.

Bb3MoXeH e PUCK OT eKCnJio3nsa Ui noxap.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJ3BATE YPEOA
(NMPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNACHOCTTA)

OnacHoCT oT NagaHe U HapaHsiBaHe! A

* He ce kayBanTe Bbpxy MawmHaTa! TopHUAT 1 nnoTt
MOXe [a ce CYynu 1 fa ce HapaHuTe.

° I'Ioupe,u,eTe MapKy4a, kabena n onakoBkaTa Ha Ma-
LwnHaTa no BpemMe Ha MOHTaxKa. B npoTNBEH cnyqa|7|
MOXe Oa Ce ClbHETE N Oa NaaHeTe.

* He ob6pbLante mawmHaTa obpatHO Unu HacTpa-
HW.

* He noBauranTe malumHaTa Kato s AbpXuTe 3a
HeMHUTEe YacTu (Yekmempke 3a npenapar, Bpata). Te
mMoraT [ia ce cdynsaT U Aa AoBedaT 40 HapaHsiBaHe.

e CblUecTByBa p1CK OT NpenbBaHe 1 HapaHsiBaHe,
ako matepuanu, kato Mapkyd u kaben He ca npa-
BUMHO CbXPaHEHW Crea MOHTaXa Ha MaluuHaTa.

MawwuHaTa Tpsi6Ba ga ce Hocu oT 2 A
AyLWn Nnm noseve.
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MABA -1: NPEOU OA U3MNOJ3BATE YPEOA
(MPEAYNPEXAEHUA 3A BE3OIMNMACHOCTTA)

BesonacHocT 3a geuaral! /N

 He ocTtaBanTe geuara 6e3 HabntogeHve B
onn3ocTt Ao mawumHaTta. [leuata moraTt ga ce
3aTBOPSAT B MallMHaTa U Aa Bb3HUKHE PUCK OT
3agylwaBaHe.

e CTBbKIIOTO U NOBBPXHOCTTA Ha BpaTa-
Ta MoraT ja ce HarpesiT 3Ha4yuTerHo Mo B
Ha paboTta Ha malumHaTa. Nopaau Tasu
NpMYMHA JOKOCBAHETO Ha MallMHaTa Moxe Aa
M3ropu HeXxHaTa [AieTcKa Koxa.

* [TazeTe ONnakoBbYHUTE MaTepumanumn garned ot
aeua.

* Bb3MOXHO e oTpaBsiHe NPW KOHCYMUpa-

He Ha npenapaTu 3a NpaHe U1 noaapbXKKa.
Bb3MOXHM ca oLle Apa3HEeHUS B 04UTE UMK KO-
XaTa npu KOHTaKT ¢ npenapata. CbxpaHsiBaii-
Te noyncTBaluTe Matepmanu aaned ot obcera
Ha geuara.
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MABA -1: NPEOU OA U3MOJN3BATE YPEOA
OMNMAKOBKA U OKOJIHA CPEOA

OTCTpaHﬂBaHe Ha OnakoBBbLYHUTE MaTepuanm

OnakoBbYHUTE MaTepuanu 3awmuTasaTt MallvHaTa oT noBpeau,
KOWUTO MOraT Aa Bb3HMKHAT Mo Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe. Ona-
KOBbYHUTE MaTepuanu ca wagsim okonHaTa cpeaa u morat aa
ce peuuknupar.

PeuunKknMpaHeTo Ha MaTepuannTe ocuUrypsiea crnectsBaHus ot
CYPOBUWHU N HamansiBa Cb3gaBaHETO Ha OTnaabLMy.

M3xBBbpnsiHe Ha cTapuTe MaLLUHU

CTapuTe enekTpuyeckn 1 enekTpoHHM YCTPOMCTBa MoraTt Aa
CbAbpXKaT YacTu 3a NOBTOPHO M3MOM3BaHe.
Hwukora He n3xsbpnanTte ctapuTe ypeamn, KOUTo He
n3nonaeate, 3ae4HO C AOMAaKMHCKUTE OTnagbLu.

YBepeTe ce, Ye YacTUTe Ha CTapuTe eneKkTpUYecKm E—
U eNeKTPOHHM YCTPOMCTBA Lie 6baaTt U3nona3BaHu

OTHOBO, KaTo NpeganeTe ypeaute B cneLuanHn nyHKToBe, opra-
HU3UPaHU OT MECTHUTE BriacTu.

YBeperte ce, Ye cTapuTe ypeau ce CbXpaHABaT Ha Nnoaxo-
OsILo MacTo 3a 6be3onacHOCTTa Ha geuara, AokaTto obaar
n3BedeHn oT goma.
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MABA -1: NPEOU OA U3MNOJN3BATE YPEOA
MHPOPMALIUA 3A CINECTABAHE

CnegBa BaXkHa MHopManus, KosIToO e BK
NOMOrHe ga usnosssaTte MawuHaTa no-e-
doeKTUBHO:

e KonnyecTtBOTO Ha NOCTaBEHOTO B NeparHa-
Ta MalLMHa nNpaHe He TpabBa Ja HaaXBbPNS
MaKCMManHOTO 0003Ha4YeHO KONMMYecTBO.

Mo TO3K Ha4YMH MaluKHaTa e paboTu B PeEXnM
Ha cnecTsiBaHe.

* He usnonseanTe pyHKUNATA 3a npeanpa-

He 3a Mariko 1 HOpMasiHO 3aMbPCEHN OPEXM.
ToBa Le cnecTtun enekTpnyecTBo 1 Boaa.
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MABA -2: NMPEINMEQ HA YPEOA

ObLU U3IrMEA

EnekTpoHeH gucnnen

CenexTop 3a
nporpamm

"opeH kanak

Uekmemxke 3a npenapat

/) O 00000

JTok 3a
3apexagaHe ¢ npaHe

Kanak Ha countbpa Ha
nomnaTa
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MABA -2: MPEINMEQ HA YPEOA
ObLU U3IEQ

BUWHT 3a TpaHcnopTHa

©es3onacHocT

KnanaH Ha Bxoaa 3a Boga

N3nyckaTeneH mapkyy

3axpaHBaly, kabern

BuWHT 3a TpaHcnopTHa 6e30- —
nacHocCT

BuHT 3a TpaHcnopTHa 6e3o-
nacHocT

BuHT 3a TpaHcnopTHa 6e3o-

NacHOCT
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MABA -2: NMPEINMEQ HA YPEOA
TEXHUYECKU CNMEUNDPUKALIUN

PaboTHo HanpexeHune /
yecTtoTta (V/Hz)

o6 ToK (A)

HansraHe Ha BogaTa (Mpa)

O6wwa motHocT (W)

MakcumaneH kanauuTeT 3a
cyxo npaHe (kg)

O6opoTK Npu LeHTpodyrnpaHe
(06. / MUH.)

Bpow nporpamu

Pasmepu
(BucoumHa x wmpuHa x
Abnbéo4vmHa) (mm)

(220-240) V~/50Hz

10

Makcrmym: 1 Mpa
MuHumym: 0.1 Mpa

2100

1000

15

845 x 597 x 420
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUHATA
OTCTPAHABAHE HA TPAHIMOPTHUTE OBE3OIMNACUTEJTHHA
BUHTOBE

Mpean ga 3anoyHeTe pabota ¢
MallMHaTa e Heobxoaumo aa
OTCTpaHuTe 4 TPaHCMOPTHM BMHTA
N TyMEHUTE paa3enuTenu ot
3aHaTa 1 cTpaHa. AKO BUHTOBE-
Te He O6baaT OTCTPaHEeHN, NpUYK-
HABAT CUSIEH LWYM 1 BUbpauuu, u
HenpaBWiHO (PYHKUMOHMPAHE Ha
npoaykTa (KOeTo He ce NoKpuMBa
OT rapaHuuara).

Mopaawn Tasu npuvmnHa TpaHc-
NOpTHUTE BUHTOBE TpsAbBa fa ce i
AEeMOHTMpaT Ypes 3aBbpTaHe B
obpaTtHa Ha YacoBHUKOBaTa

cTperika nocoka npu “ “
M3Mnon3BaHe Ha NoaxoasiLy

raeyeH KIriou.
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLVUHATA
(OTCTPAHABAHE HA TPAHCIIOPTHUTE OBE30OIMNMACUTEJTHN BUHTO-

BE)

TpaHCI'IOpTHVITe BMHTOBE Ce
OTCTpaHABAT 4pe3 n3abpriBaHe.

lNocTaBeTe 4OCTaBEHUTE B YaHTa-
Ta C akceoapu njiactmacosu
Kana4ku 3a TpaHCNnopTHU BUHTO-
B€ Ha MecCTaTta Ha OTCTPpaHEeHUTe
TPaHCNOPTHM BUHTOBE.

TpaHcnopTHUTE oGe3onacuTenHu
BMHTOBE TpsiGBa ja Ce CbXpaHsi-
BaT U Aa ce MU3Mon3ear B criyyan
Ha TpaHcrnopTUpaHe.

BEJNEXKA: Npean
NbPBOTO U3NON3BaHe
Ha MallMHaTa ce yBepe-
Te, Ye TPaHCNOPTHUTE
BUHTOBE Ca OTCTpaHe-
HMW.

MoBpeauTe B MallnHM
C HEOTCTpPAHEHU TPaHC-
NOPTHU BUHTOBE Ca
M3BbH O0OxBaTa Ha ra-
paHuuATa.
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUUHATA
(HacTponka Ha perynupyeMuTte onopm)

* He noctaBsanTe malunHaTa BbpXY KUAUM UNU ApYrn MEKu
NnoaoBM HACTUIKN, KOUTO NpeaoTBpaTaBaT BEHTUNNPaHE Ha
ocHoBaTa W.

* 3a na ocurypute Tmxa pabota 6e3 Bubpauumn Ha malmnHara,
€ HeobxoaMMo aa s NoCTaBUTe BbPXY Henmbaraly, ce TBbpa
noA.

* MoxeTe aa HUBEINMpaTe MallnHaTa C nomMuiTa Ha
perynunpalnte ce KpadeTa.

* Pa3xnabeTte nnactmacoBaTa perynauvoHHa raika.

J

— | O [ud|

A
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUHATA
(PET'YNUPAHE HA OMNOPUTE HA MALLIMHATA)

» MoxeTe na perynupaTe KpadeTtaTa Harope v Haaony,
KaTo r'v 3aBbpPTUTE.

» Cnep kaTo HMBenuparte ypeaa, NpUTUCHETE OTHOBO Haro-
pe nnactMacoBarta raiika 3a perynmpaHe.
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUHATA
(PET'YNUPAHE HA OMNOPUTE HA MALLIMHATA)

* Hukora He nocTaBanTe KapToH, AbpBEHA NOoAI0XKKa Unn A
Apyrn nogobHn maTepuanu nog MalumMHaTa, ako uckate ga
1 HABeNnupaTe NpaBuITHO Ha 3eMs.

A\

* [1py nouncTBaHe Ha noja, BbpXy KOUTO CTe NOCTaBUu
MaluMHaTa, BHUMaBauTe a He HapylmnTe HUBENUpaHeTo
Ha Ha ypepa!
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUHATA
(ENMNEKTPUYECKO CBbP3BAHE)

* [lepanHata mawmHa pabotu ¢ 220-240V n 50Hz. f; ﬁl

» KabenbT Ha 3axpaHBaHETO Ha nepanHarta Mma-
LWMHa e obopyaBaH CbC crneunaneH 3asemMuTerneH
wencen. WencenbT BUHarn Tpsibsa aa ce noctaes B 3a3e-
MeH KOHTakKT 10 amnepa.

» CTOMHOCTTa Ha ToKa Ha npeanasutena TpsioBa aa 6vae 10
amMmnepa.

CTOMHOCTTa Ha TOKa Ha CBbp3aHaTa KbM Luencena
3axpaHBalla nuHMA cbluo Tpsibea ga 6uae 10 amnepa.

* AKO He pa3nornaate C TakKbB KOHTAKT N CbOTBETEH rMpeana-
3uTen, NoBuKanTe KBaJ'II/IC*)I/ILl,I/IpaH TEXHUK.

* He noemame OTroBOPHOCT 3a LLETWN, KOUTO Bb3HUKBAT MO-
pagun pabota 6e3 3a3zemsiBaHe.

3ABEJIEXXKA: PaboTtaTta ¢ mawumHaTa npm
HUCKO HarnpexeHue BoAW A0 HaMansiBaHe
Ha eKcnroaTauMoHHUSA U XKUBOT U OrpaHu-
YyaBaHe Ha e(peKTUBHOCTTA.
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUHATA
(CBbP3BAHE HA BXOOHUA MAPKYY 3A BO[IA)

* MawwnHaTa moxe oa uma eanH Bxop (3a cTyaeHa Boaa)
WnNn aBa BXOOHW MapKyya (Tonna/ctyaeHa Boaa) B 3aBUCK-
MOCT OT creundunkaummTe.

MapkyubT ¢ 6sna kanayka TpsibBa fa ce CBbpXKe KbM Bxoaa
3a CTyAdeHa BoAa, a MapKydbT C YepBeHa Kanayka - KbM
BXOoAa 3a Tonna Boga (MpunoXmmo € 3a MallvHu C ABa BXO-
[a 3a Boga).

* 3a fa enUMUHUpATE Te4oBETE B TOYKUTE HA KOHTAKT, ce
ocurypseat 1 unuv 2 ranku B ornakoBkaTa Ha Mapky4ya (npu-
NOXMMO 32 MallnHW € ABa BXoAa 3a BoAa).

MoHTUpanTe ranknte KbM Kpas Ha BXOAHUTE MapKy4m 3a
BOAA OTKbM CTpaHaTa Ha KpaHa.

* MOHTMpaiTe HOBUS BXOAEH MapKy4 3a BoAa KbM KpaH C
pes3ba % ”.

» CBbpETE Kpasi Ha BANOTO KOMSIHO Ha BXOOHMS MapKyd 3a
BoAa kbM 6envs ountTpupaH BXoAEH KnanaH 3a Boga oT
3afHaTa cTpaHa Ha MaluuHaTa. YepBeHOTO KONsHO ce
CBbpP3Ba KbM YepBeHUS PUNTpUpaH Bxod (MPUMOXUMO e
camo 3a MallvHW C ABa BxoAa 3a Boaa).

3aTerHeTe XoneHApPOBUTE raiku Ha Bogo3axpaHBalLms
MapKyd, CUITHO Ha pbka. AKO He MOXeTe [la ce crpaBuTe, e
HeobXoAMMO Bpb3kUTe Aa 6baaT HanpaBeHu oT
KBanuduumpaH BOAONPOBOAYMK.

* BoaeH notok ¢ HansraHe 0,1-1 Mpa nosBosnsiBa Ha Ma-
lWnHaTa aa pabotu no-ecpektmsHo.) (Hansarane ot 0,1 Mpa
O3HayaBea, Ye npes KpaHa nNpoTuyaT noseye ot 8 nuTpa Boda
B MUHYTA.)

° YBepeTe ce, Ye B KOHTaKTHUTE TOYKMN HAMa Te4oBe creq
NbJIHO OTBaApAHE Ha KpaHa, Korato HarnpaBuTe BPpb3KUTE.
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUHATA
(CBbP3BAHE HA BXOOHUA MAPKYY 3A BO[IA)

* YBepeTe ce, Ye HOBUST BXOAEH MapKy4 3a Boa He € Orb-
HaT, CYyneH NN ¢ HENOAXOASL, pa3mep.

* AKO MalLMHaTa uMa ABa Bxoda 3a Boaa, Temneparyparta
Ha BX0o4a 3a ropella Boaa He Tpsabea aa Hagxebpnsa 70°C.

3abenexka: N3non3Bante camo gocrase-
HUTEe C MaluMHaTa HOBU BXOAHU MapKy4u
3a BoAa nNpu cBbp3BaHe KbM BOAONPOBO-
aa.

Hukora He usnonsBanTe cTapu, U3nons-

BaHU U noBpegeHn BXOOAHU MApPKy4u 3a
BoAa.
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MABA -3: MOHTUPAHE HA MALLUHATA
(CBbP3BAHE KbM KAHAJIU3ALUATA)

° KpaFIT Ha MapkKy4a 3a n3tTo4BaHe Ha BodaTa MOoXe Oa
Ce MOHTMpPa KbM cneunaneH KOHEKTOpP, ANPEKTHO
CBbp3aH KbM OTBOpa Ha KaHalin3auunAata uin n3xXogHo-
TO CbeANHEHNE Ha KOJIAHOTO Ha MMUBKaTa.

* Hukora He npaBeTe ONnnTN a yabJiKaBaTe MapKy4a
3a N3To4BaHe Ha BOAa 4Ype3 HacTaBAHE.

* He noctaBsainTe Mapky4a 3a U3TO4YBaHe Ha MallnHaTa
B Cb0BE, KOhU UIN MUBKMN.

* YBeperTe ce, Ye MapKy4ybT 3a M3TOYBaHe Ha BofaTa
He e OrbHaT, yCyKaH, CKbCaH unun yabimkeH. O6bpHeTe
BHUMaHWe:

e Mapky4bT 3a n3TOuYBaHe Ha Boga TpsibBa ada ce
MOHTMPaHa Ha BUCOYMHA OT Makcumym 100 cm oT
3emMdaTa.

0 —max. 100 ch
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MABA-4: NPEOCTABSAHE HA MNMAHEJA 3A YMNPABJIEHUE

]
[
J

O ocooo
O coco©
O
O
@)

—lo

CenekTop 3a
nporpammute

KoHTposeH naHen

Uekmeke 3a npenapart
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MABA -4: NPEACTABAHE HA MNMAHEIJA 3A YMNPABJIEHUE
(YEKMEXKE 3A MNPEMNAPAT)

MoxxeTe ga nanonssare nnacTtu-
..HaTa 3a onpependHe Ha HABOTO Ha

TE4YHOCTTAa, KOrato nckarte aa rnepete

C TeYeH npenapar. MoxxeTe ga nanons-

BaTe TeYHW npenapaTtu Npu BCUYKK
nporpamu, 6e3 npeanpaxe. MNocTtaBeTe
AoNbrHUTENHaTa pasgenvTenHa
nnactuHa (Mnv anaparta B 3aBMCMMOCT
OT MOAena), Ha YeKMeKeTo 3a
npenapar (*) n 3aganTte KONUMYeCTBOTO
Ha npenaparta. (snonssanTe
NpenopbyYBaHOTO OT NPOM3BOAUTENS
Ha npenapara Konmn4yecTBo).

He nagxsbpnante MAKCUMAJTHOTO
HMBO. M3nonaeanTe anapaTta camo 3a
Te4yHu npenapaTtun. He nsnonasante npu
npaxoBe 3a npaHe. /13BageTte anapara.

Ortaenexue 3a npenapat
33 OCHOBHO rpaHe

OTneneHune 3a ome-
KoTUuTen

OtgeneHuve 3a npenapat
npuv npeanpaHe

Bb3mMoXHM no3nuumn Ha Hu-

Jlonatka 3a npax
3a npaHe (*)

(*) CneumdomkaummMTe Ha MalLMHaTa moraTt ga 6baart pasnvMyHu B 3aBUCK-
MOCT OT 3aKyrneHUsA NpOaYKT. %



MABA -4: NPEACTABAHE HA MNMAHEJA 3A YMNPABJIEHUE
(YEKMEXKE 3A MNPEMNAPAT)

OTAENEHUA

OTtpeneHue 3a npenapar 3a -
npaHe:

B ToBa oTaeneHue morat aa ce
n3nons3BaTt camo maTepuanu kato
npenapar 3a npaHe (TeyeH unun npaxoobpaseH), npenapaT
cpelly obpasyBaHe Ha KOTNEH KaMbK U ApyrM NogobHu.
[Mpn NbPBOTO MHCTanNMpaHe Ha MaluMHaTa MoXeTe Aa
HamepuTe nnactuHa (Unu anapart, B 3aBUCMMOCT OT MoZena) 3a
TEYHWN NEePUNHU NpenapaTn B YekmeoxeTo. (*)

OTpeneHue 3a OMeEKOTUTES, Kona, npenapartu:

MoxxeTe ga nanonssate OMEKOTUTEN 3a npaHe
(ﬂpeﬂOprBaT Ce noco4veHnTe oT npomn3sogunTend
Ha npenaparta KOﬂVI‘-IeCTBa). lMoHsAKOra oMeKoTU-
TENNTE 3a TbKaHN, KOUTO MN3MNosi3BaTe no BpemMe
Ha npaHeTo, Morat ga oCtaHaTt B OTAEJIEHUETO.
anI‘-IVIHa 3a TOBa €, Y€ OMEKOTUTENTNTE NMaTt
ronam BUCko3uTeT. 3a ga ce npeaoTBpaTAaT
HOD,O6HVI CuTyauumn, ce npenopbyBa 13rnoridaBaHe
Ha NMo-BUCKO3HU npenapaTtt Ui OMEKOTUTENAT
NbpBO Tp9|6Ba Aa ce paspenwn u crieg Toea fa ce a.

.
.
.
.

OTtpeneHue 3a npeanpaHde:

ToBa oTaeneHve Tpsibea ga ce u3nonsea
camo npv n3bop Ha PyHKUMS 3a npeanpaHe.
MpeanpaHeTo ce npernopbyBa Npu CUIHO
3aMbpPCEHO NpaHe.

(*) CneundukauyuunTe Ha MallMHaTa Morat
Aa ce pasnu4yaBaT B 3aBUCUMOCT OT 3aKyrneHWsi NpoayKT.
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MABA -4: NPEACTABAHE HA NMAHEJNA 3A YNPABJITIEHUE
(MAHUMYNATOP 3A NPOIrPAMUPAHE)

* Upes cenekTtopa 3a n3bop Ha nporpaMmmTe MOXeTe Aa
n3bepeTte nporpama 3a nsnmpaHe.

* M1360pbT Ha NporpamMa ce OCbLLECTBSIBA Ype3 3aBbpTaHe
Ha cenekTopa B ABETe MOCOKM.

* YBepeTe ce, Ye CeneKkTopbT 3a NporpaMmpaHe € TOYHO Ha
nporpamaTa, KosATo UckaTe aa usbepere.

4 )
Rapid 15' — O.ff Vo Cotton 90°C
Daily 60' — : —~ U Cotton
Shirts \\ — Cotton
Mix )\ - Cotton
Sport ~— Eco20°C
Bzﬂga\é\éash_/ r;/ Easy Care
Spin / Rir!nse \ Wool

BG -35-



MABA -4: NMPEACTABAHE HA NMAHEJA 3A YNPABJIEHUE
(ENEKTPOHEH AUCIIJIEMN)

KOHTpOJ'IeH naHen

MpaHe

M3nnakBaHe | CBETNUHHMK
LleHTpodoy nHamnkKaTopa 3a

rmpaHe Y [1OMLITHUATESTHM
L I, I I g9 PYHKLMK
elay Tedmp. Easylroping RapidWagh  Start/Payse

Kpan Ha
nporpamaTta

ByToH 3a ctapTupaHe/naysa

ByToH 3a dpyHKUMS 3a 6bP30
nsnupaxe

ByToH 3a dyHKLMSA 3a ynecHeHo rrnageHe

ByToH 3a n3bop Ha Temnepatypa

JonbnHuTtenHa yHKUKUSA 3a OTIIOXKEH cTapT
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MABA -4: NMPEACTABAHE HA NAHEJA 3A YNPABNEHUE
(ENEKTPOHEH OUCTINIEN)

Ha gucnnes moxeTte ga BuavTe TariMepa 3a OT/I0KEHO
cTapTupaHe Ha MaluuHaTa, nsbpaHarta Temneparypa u o-
MbIHUTENHN beHKLI,I/II/I KaKTo K eTana Ha nporpamata (U

npegnpaHe, &3 Um3nnaKBaHe @ LeHTpodyrupaHe).

Hewo noBeye. ENekTpoOHHUAT Aucnnen npeaynpexaasa C
nomMmouyTa Ha KOMOMHaUMATa OT CBETIIMHHN MHAWKATOPU
Kora B MalLMHaTa MMa HEN3NPABHOCT, KaKTo U
3aBbpLUBAHETO Ha NporpamMarta 3a rnpaHe, Ype3 CBETNIMHHUSA
nHaunkaTop 3a "Kpan Ha nporpamara”.
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MMABA -5: NOANOTOBKA 3A
NPAHE(PA3AENAHE HA NMPAHETO)

° Bbpxy apexnTte nMma eTunkeTn, KOMTo nocoyBaTt Ha4YMHa Ha rnpa-
He. I'IepeTe ncyuwete gpexnte B 3aBUCUMOCT OT YKa3aHUATa Ha
EeTUKeTa

» Pazgenavite npaHeTo cnope Tvna (Nnamyk, CUHTETUKA, Aenu-
KaTHM TbKaHW, BbSHA 1 Ap.), TemnepaTtypaTa Ha npaHe (CTyaeHa
BoAa, 30°, 40°, 60°, 90°) n cteneHTa Ha 3amMmbpcsiBaHe (Neko
3aMbPCEHN, 3aMbPCEHUN, CUITHO 3aMbPCEHN APEXN).

* Hukora He nepeTe 3aeHO Genu 1 LBETHU pEXMU.

* MepeTe UBETHUTE OPEXM OTAEIHO NPU MbPBOTO NpaHe, Tbi
KaTo MoraT a NPUYMHSIT OLBETSIBAHE Ha OCTaHarNoTo npaHe.

* YBepeTe ce, Ye B NpaHeTo HaAMa MeTanHu npeameTu. [Npoeeps-
BanTe AoXOOBeTe U U3BageTe OnacHUTe NpeamMeTu.

BHUMAHUE: NPEAYNPEXOEHUE:
HeunsnpaBHocTUTe, KOUTO Bb3HUKBAT
BCrneaAcTBUe Ha NPOHUKBaHe Ha YyXAau Tena
B MallMHaTa He ce NOKpMBaT OT rapaHumATa.

» OTBOpeTE LMMNOBETE M paskonyanTe apexuTe.

» OTCTpaHeTe MeTanH1Te Uny NacTMacoBU Kyku Ha 3aBeCUTE U
v noctaBeTe B MalunHaTa 6e3 Tax Unv rm noctaBeTe B NnaTtHeHa
YyaHTa.

° O6preTe Opexun KaTo rawin, TpukotTax, TeHUCKMN 1 NoTHULN.

* MepeTe Yopanu, Kbpnu 1 Marnku Apexv B Mpexa 3a npaHe.
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MABA -5: NOAINOTOBKA 3A
NPAHE(PA3AENAHE HA NPAHETO)

JAN

Pas

AN,

Bb3MOXHO He ce npenopbysa HopmanHo
n3bensaHe n3beneaHe npaxe
E— - ] _/
: 00 [e]e]e} Z g\
Temnepatypata Ha TemnepaTypaTa Ha Bes rmape-
rmageHe e Makcu- rmageHe e makcu- He

mym 150°C mym 200°C
Xnmmyecko bes xumnyecko Ocrasete Ha
uncTeHe uncTeHe paBHa NoBBPXHOCT
I e
— [~
He ce paspeluasa
Mpocrerte Moacywere ypes n3cyluaBaHe Ype3
BIavKHM ApocTMpaHe M3cTUCKBaHe
Mpyn xumudecko wmctere | |y vyuecko unctere ¢ XUMUYECKO YNCTEHE C
Aa e usrionssa camo nepxmnopetuneH R11, MepxnopeTureH
nepxnopua, 41ct R13, R11, R113, ra3oBo
ankoxor, R113 MeTpon macro
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MMABA -5: NOANOTOBKA 3A
NMPAHE NOCTABAHE HA OPEXUTE B MALLUUHATA

» OTBepeTe BpaTata (NIIOKbLT) HA MaLllKHaTa.

* PasrbHeTe npaHeTo B MallnHaTa.

BEJIEXKA: 3a6enexka: MakcumanHusaT
KanauuTeT Ha MallMHaTa MoXe ga 6bae
pas3nuyeH B 3aBMCMMOCT OT TUMA Ha npa-
HeTO, CTerNneHTa Ha 3aMbpcABaHe U nsbpa-
HaTa nporpama. He HagxBbLpnNANTE Makcu-
MaJiHMA KanauuTeT 3a CyXO MpaHe, KOUTO

MoOXeTe Aa BuauTe B Ta6l1VIL|aTa C nporpamMmu.

MoxxeTe fa B3emeTe 3a npumep criegHara tabnvua ¢ Terna.

TWIM HA NMTPAHETO TEIMO (gr)
Xasnuu 200
JIeHeHn TbKaHn 500
XaBnuu 3a 6aHs 1200
MokpwvBKM 3a nerma 700
Kanbdku 3a Bb3rnaBHULM 200
Benbo 100
lMokpuBKKM 32 Mmaca 250

* [locTaBsnTe Bcska gpexa nooTaernHo.

* YBeperte ce, Ye NpaHeTo He 3anensa Mexay kanaka u
YyNITbTHEHUETO NOA, Hero, Korato 3aTBOpUTE BpaTaTta Ha Maluu-
HaTa.

* [lpuTnCHEeTe BpaTaTa Ha MalumHara. e yyete wpaksaHe OT
3aKI0YBaAHETO WM.

3aKnwo4yBaHe

=

» 3aTBOpETE BpaTata Ha MaluMHaTa npaBuiHo. B npoTueeH crny4vanm 14

HAMa aa cTapTupa.
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MABA -5: NOAINOTOBKA 3A
NPAHE (JOBABAHE HA MNMPEMAPAT B MALUUHATA)

KonunyectBoTo Ha npenaparta, KONTO Tpﬂ6Ba na nobaBuTe B MallMHaTa, 3aBUCKU OT
cnegHunTe Kputepun:

* l3anon3BaHeTo Ha Npenapar ce OCHOBaBa Ha CTEMEHTa Ha 3aMbpCsiBaHe Ha npa-
HeTo. He BkntouBaiiTe npeanapHe, 0OCBEH NpuU CUMHO 3aMbpceHo npaxe. MNocTa-
BATEe Marko KonM4ecTBO NpenapaTt BbB BTOPOTO OTAENEHNE Ha YEKMEIKETO 3a
npenapar.

e [pu cunHo 3aMbpceHo NnpaHe U3bupanTe Nporpama ¢ npeanpaHe 1 rnocTaBamnTe
1/4 oT npenapata B MbpBOTO OTAENIEHNE Ha YeKMeIKeTO 3a npenapat U ¥% BbB
BTOPOTO.

* Nanonssante npenapaTtun 3a aBTOMaTU4yHM nepanHy MallnHn. KonnyecTtBoTo Ha
Mn3non3BaHuA npenapar € oTnevyataHo BbpXy ONakoBKaTa Ha npenaparta.

* KonkoTto Nno-TBbpaa € BoaaTta, TONKOBa rnoBeYye rnpenapart TpF|6Ba Oa mn3nonasarte.

e KonnyecTeBoTo Ha M3Non3BaHus npenapar ce yBelnn4daBa C yBelin4aBaHETO Ha
KOJIM4eCTBOTO Ha NMpaHeTo.

* [locTaBeTe oMeKOTUTEN B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTEN Ha YeKMepKeTo 3a npe-
napatu. He HagxBbpnsante MAKCUMAJIHOTO HuBo. B npoTuBeH cny4ya OMeKoTu-
TENAT LWe n3teye ¢ BoAaTa 3a U3nnaksaHe.

° I'Ipenopqua Ce Aa paspexgate OMEKOTUTENNTE C ronsdamMa nibTHOCT 40 CTENEH,
noseorssiBalla ga 6bgaT NnocTaBeHN B YekMeaKeTo. Toea e HeobXoaUMO, Tbil KaTo
OMEKOTUTENNTE C rofiaMa NnbTHOCT 3a4PbCTBAT BOOHUA MNOTOK N HE NMO3BONABaAT
NPOoTU4YaHE Ha OMETOKUTENA.

e MoxeTe Oa usnonssaTe TEYHU NpenapaTn Npu BCUYKM Nporpamu, 6e3 npeanpaHe.
3a Tasu uen noctaBeTe nracTuHaTa 3a HMBO Ha TEYHUS npenapaT OT NiuKa C akce-
coapv Unv AoCTaBeHus anapaT 3a TeYHu npenapatu (*)

BbB BTOPOTO OTAENIEHME Ha YEKMEKETO 3a npenapart 1 3aganTte Konmy4ecTBOTO Ha
TeYHUs Npenapar crnopef HMBaTa Ha nnacTtuHata. [lomHeTe, Ye TpsibBa oa M3Baau-
Te nnacTuHaTa 3a TedeH npenapar, ako peLunTe aa n3nonseaTte npax 3a npaHe.

(*)CneundurkaummTe Ha MalLMHaTa MoraT a ce pasnuyaBat B 3aBMCUMOCT OT 3aKy-
NeHnst NPOaYKT.
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MABA -5: NOAINOTOBKA 3A
NMPAHE (PABOTA C MALUUHATA)

e BknoyeTe malwumHara.

* OTBOpeTE KpaHa 3a Boda.

* OTBOpETE BpaTaTa Ha MalHaTA: ..

* PasroHeTe npaHeTo B MallnHarTa.

e [lpuTnckanTe BpaTtaTa Ha MaluMHaTa 4oKaTo
yyeTe 3BYK OT 3aKioyBaHe.

N360p Ha nporpama

N36epeTe noaxoasiia nporpama 3a npaHeTo oT Tabnuuarta
C nporpamu.
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MMABA -5: NOANOTOBKA 3A
MPAHE (PABOTA C MALUUHATA)

AOMBbIHUTENTHN ®YHKUUU

Mpeawn pa crapTupare nporpamMara : B —
MOXeTe fa n3bepete AoMbiHUTENHA ] 0 i I[ ]
yHKUMS. TR L TR, Byienng, FopigWech ] startPause

T

* HaTucHeTe GyTOHa Ha gonbrHUTENHaTa PyHKLMSA, KOATO nckaTte aa
n3bepere.

* AKO Ha gucnsesi CBETU HEMPEKbCHATO CUMBOSTLT HA AONbIIHUTENHATA
dyHKUMA 03Ha4YaBa, vYe n3dbpaHarta PyHKUUS Le ce akTuempa.

* AKO Ha gucnnes NpMMUrea CUMBOMA Ha JONbrHUTENHaTa PyHKUMS,
TS HAMa Ja ce akTuBuMpa.

MpuynHK 3a HeaKTUBMUpPaHe:

- lonbnHuUTenHaTta (pyHKUMA He e NpUrioXxnma B
nporpamara, KOATO UCKaTe Aa nsnonspare.

- MawuHaTa BeYye e npeMuHana npes3 etana, no
BpeMe Ha KOUTO MOXe Aa ce akTUBMpa AONbITHU-
TernHata pyHKuumS.

- PyHKUMATA HE € CbBMeCcTMMa C Be4ve nsbpaHa

AoNbIHUTeNHa PYHKUMUA.
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MABA -5: NOAINOTOBKA 3A
NMPAHE (PABOTA C MALUUHATA)

CUCTEMA 3A PA3IMNO3HABAHE HA NOJIOBUH HA-
TOBPBAHE

MawmHaTta npeanara cmcremMa 3a pasno3HaBaHe Ha MnoJio-
BWH HaTOBapBaHe.

B cny4an, ye noctaBuTe NpMbnmManMTenHoO NosioBUHaTa Unn
NO-Marko KONMMYecTBO OT MaKCUMarHus KanaunTet Ha Ma-
lWMHaTa, Ta paboTta Taka, Ye Ja crnecTsiBa BpeMe 3a npaHe,
BoAda u eHeprus. Npu akTBMpaHe Ha PyHKUUATA 3a Morno-
BWH HaTOBapBaHe MallMHaTa MOXe [a 3aBbpLuun nporpama-
Ta 3a No-KpaTKo BpeMe.
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MABA-5: NOAIOTOBKA 3A
NMPAHE AOMBJIHUTENHU ®YHKLIUU

1- Tanmep 3a OTNOXEH CTapPT

Upes nanonssaHeTo Ha Ta3n hyHKUUS MoXe- |
Te ga ctapTupaTe MallnHaTa CbC 3aKbCHE- S s T
Hue oT “3h, 6h, 9h, 12h”.

OTnoxeH
cTapTt

3a ga nanonsparte AOoNbJIHATENHaTa
(*)yHKLIVIFl 3a OTJ1I0XXEeH CTapT.

- HatucHeTte egHokpaTHO ByTOHA 3a OTNOXEH
cTapr.

- NMokasBa ce cBeTnNUHeH nHaukatop “3 h”.

- Hatuckamte 6ytoHa 3a OTNOXEH CTapT 4o
nosiea Ha BPeMeTO, Npu KOETO uUckarte ga
cTapTupa nporpamara 3a npaHe.

- 3a ga akTmBMpare OTMOXEHUS CTapT, KOW-
TO CTe u3bpanu 3a nporpamara, MOXeTe aa
HaTUCHEeTE NPOM3BONeH BYTOH Ha AOMbIHU-
TernHa yHkums, ocseH 6ytoHa “Ctapt/ro-
TOBHOCT” .

(*) B 3aBMCUMOCT OT Moena g 4s.



MMABA -5: NOANOTOBKA 3A
NMPAHE AOOMBJIHUTENHU ®YHKLUUN

Ako nponycHeTe OTIOoXeHUA CTapT, KOMTO
Xernaete, MOXeTe 1a Ce BbpPHETE Ha »KeJ1TaHOTO
BpeMe KaTo rnpoabiokKmnTe ga HaTtuckarte 6yTOHa
3a OTJIOXKEH CTapT.

AKO 1cKaTe [a NPEKbCHETE OTIIOXEHUS CTapT,
€ HeobXoAMMO Aa HaTUCHETE OLle BeaHBbX ,
6yToHa. CuMBONBT cnupa Aa npumurea Ha S

Tergp.  Easylroning RapidWash  Start/Pause
S

€eneKTPOHHUSA OAUCNIEN. g

3a aa M3nbnHUTe OYHKUMATa 33 OTNOXEH
cTapT, MaluvHaTa Tpsibea Aa 6bae cTapTvpaHa
Yypes HaTuckaHe Ha GyToHa 3a cTapTupaHe/
nayaa.
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MABA-5: MNOAINOTOBKA 3A
NMPAHE OOMBIHUATENHU ®YHKLIUU

2 - U360p Ha TemnepaTtypa

MoxeTe aa n3bepeTte TeMmnepaTtyparta Ha Boga C
OyToHa 3a n3bop Ha Temnepartypa.

KoraTto nsbupare HoBa nporpama, Ha AUCrses He ce
nokaseaT uHgukaTopu 3a n3bop Ha Temneparypa.
Cnep ToBa MoxeTe Aa HaTucHeTte ByToHa 3a nsbop
Ha TemnepaTtypa, MakcumarnHaTa

Temnepatypa 3a nporpamara, Koato cTe unsbpanu, ce
rokasea Ha gucnnes.

ByToH 3a
n36op Ha

MoxkeTe NnocTeneHHo Aa HamanseaTte TeMmnepartypara

Ha BogaTta Mexay MakcumarHata 3a u3bpaHata nporpama u npaHe cbe
cTyaeHa Boaa, ¥ kato HaTuckaTe ByToHa 3a perynupaHe Ha TeMnepa-
TypaTa.

AKo cTe nponycHanu npaeurnHaTa TemnepaTtypa Ha Bogara, MoXxeTe aa
ce BbpHETE KbM XenaHaTa TeMnepaTtypa 4pe3 HenpekbCHaTO HaTUCKa-
He Ha OyToHa 3a perynupaHe Ha TemnepaTtypaTta Ha Bogara.

BEJIEXKKA: Mpu nsdop Ha 90° nporpama, cTon-
HOCTTa Ha MaKkcMManHaTa TeMmnepartypa Ha 13-
OpaHaTa nporpama He ce NokKasBa Ha gucnnes.
KoraTto ctoMHoCcTTa Ha TeMmnepanypara 6bae
HamarneHa Ha 60°, 40°, 30°, * (v3anupaHe cbC
CTyAeHa Boaa) Ype3 HaTUCKaHe Ha GyToHa 3a pe-
rynupaHe Ha Temnepartypara, HamaneHaTta CToOM-
HOCT Ha TeMnepartypaTa ce nokassa Ha gucnnes.
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MABA -5: NOAINOTOBKA 3A
NMPAHE AOOMBJIHUTENHU ®YHKLUN

2- be3 ueHTpodyra(*)

AKO He 1ckaTe Aa BKMtoyBaTe LeHTPody-
rMpaHe

Ha NPaHeTo, MOXeTe A1a U3NoMn3asTe Tasu
[OMbMHUTENHA y
DYHKLMS. Byron

3a n3bop Ha

DyHKUMA
Bes LleHTpodpyra

(*) B 3aBMCUMOCT OT Moena g s



MABA-5: NOAIrOTOBKA 3A
NMPAHE AOMBJIHUTENHU ®YHKLIUU

3- AHTM-anepru4Ho npaHe(*)

B nporpamuTe, npu KOUTO ce akTuBMpa

Tasun JonbrHUTENHa PyHKLUMS, MallnMHaTa
N3BbPLUBA AOMbITHUTENHO U3MNNakBaHe Ha
npaHeTo npeau NnocrneaHoTo MU3nnakBaHe.

COC O a3

Temp.  EasyioNpg  RopidVih  StartiPause

kY

AHTU-a-

riepru4Ho
MoxeTe oa akTuBMpare nporpaMara Karto Ha- npate
TcHeTe OyTOHa Ha AOMbIHUTENHaTa PYHKLUS .

3a NPOTMBOANEPr1YHO NpaHe, Korato CBETIMHUAT
MHOMKATOP Ha cumBona & ceeTHe.

(*) B 3aBMCUMOCT OT Moena  gg .



MABA-5: NOAIOTOBKA 3A
NMPAHE AOMBJIHUTENHU ®YHKLIU

4- JlecHo rnapeHe(*)

MoxeTe ga aktuBupate OyHKLUUSA 3a No-Masko
HamMaykBaHe Ha NpaHeTo, TbM KaTo NocnegHoTo
Ce M3BbPLLBA Ypes3 npuraraHe Ha AOMbIHUTEN- ) JC It I )
Ha YHTUMS. ST TRTE T

MoxeTe Aa akTuBMpare nporpamara ypes eCHO rnaneH)
HaTuckaHe Ha OyTOHa Ha AonbNHUTENHaTa
chyHKUMSA 3a NecHo rmaaeHe Npw BKIOYBaHe Ha ‘

CBETJIMHHNA MHOUKATOP Ha CMMBOIa a.

(*) B 3aBMCMMOCT OT MoAena g 5.



MABA-5: NMPEABAPUTEJIHA NOAINOTOBKA 3A NPAHE
AOMBbJIHUTENTHN ®YHKLIUU

5- MpepnpaHe(*)

MoxeTe ga nognoXxmTte CUIHO 3aMbPCEHO-
TO npaHe Ha npeanpaHe npeaM OCHOBHOTO
NnpaHe KaTo u3rnonssare Tasu JONbIIHUTENHA
dyHKumSA. MNpun nsnonssaHe Ha Ta3n PyHUUS )
TpsibBa ga nocTtaBATe nNpenapar B MbpBOTO =
OoTOesieHe Ha YeKMeKeTo 3a NepUsHu rpe-

napartu. Mpeanpanxe

MoxeTe Ja akTMBMpaTe nporpaMara KaTo Ha-
TUCHeTe ByToHa Ha PYHKUMATA 3a npeanapHe
Npu 3a0eicTBaHe Ha CBETNMHHUSA UHAMKATOP
Ha cumBona LY.

(*) B 3aBMCMMOCT OT MoAena g .51



MABA-5: NMPEABAPUTENIHA NOAINOTOBKA 3A NPAHE
AOMBbJIHATENTHN ®YHKLIUU

6- JlonbriHUTENHO usnnaksaHe (*)

MoxeTe ga BKIouMTe PYHKUMS 3a AOMbITHN-
TENHO M3NsiakBaHe H anpaHeTo KaTto U3rnons-
BaTe Tasu AONbiHUTENHA OYHKLUMA.

1ONMBNHUTESTHO

MoxeTe fa akTMBMpaTe nporpamara ypes H3nnAKBAHE

HaTUCKkaHe Ha OyToHa Ha yHKUUATa 3a Ao-
MbNHUTENHO U3NNakBaHe Npu BKAOYBaHE Ha
CBETIMHHNA NHOMKATOP Ha CUMBONA (.

(*) B 3aBMCUMOCT OT Moena g s,.



MABA-5: NMPEABAPUTENIHA NOAINOTOBKA 3A NPAHE
AOMBbJIHATENTHN ®YHKLIUU

7- U3nupaHe cbe ctyaeHa Boaa(®)

MoxxeTe ga nanonssaTe Ta3u 4ONbIIHUTENHA
dyHKUMA, KoraTo nckate aa usnepere cbe
cTyaeHa (Tevawa) Boaa.

MoxxeTe ga akTMBMpaTe NporpaMara Ypes HaTu- Ctyaena Boaa
ckaHe Ha OyToHa Ha AonbNHUTENHaTa OyHKLUNS .

3a MsnupaHe cbC CTyAeHa Boda Npu BKIOYBaHe

Ha CBETMMHHUA MHOMKATOp Ha cumeona X,

(*) B 3aBUCMMOCT OT MoAena g .55



MABA-5: NMPEABAPUTENIHA NOAINOTOBKA 3A NPAHE
AOMBbJIHATENTHN ®YHKLIUU

8- bbp3o npaHe(*)

Upes nanona3saHe Ha Tasu AOMbIAHUTENHA
yHKUMA MOXETe Aa nepeTe No-KkpaTko u ga
n3pasxogsare no-marsnko eHeprusa n soga. (
[NpenopbyBa ce Aa NocTaBATe nNpaHe, KOeTo
€ No-mMarko OT NofloBUHaTa KanaumTeT Ha n3bpaHata Bupao
nporpama 3a npaHe.) npave

D[:[j&ﬁjm[:

RapidWhsh  Start/Pause
.

MoxeTe aa akTmBupare nporpamMara 4pes3 HaTuCKaHe Ha
BGyToHa Ha gonbrHUTENHaTa PyHKUMSA 3a 6bP30 NpaHe npu
BKMIOUBaHe Ha CBETMMHHMS MHAMKATOp Ha cumBonaly.

BEJIEXXKA: B cnyyaun, 4e noctaBuTe npaHe, paB-
HABALLO Ce NoyfioBMHaTa UM No-mariko ot norso-
BUHaTa KanauuTeT Ha n3bpaHara nporpamara,
MallMHaTa LWe pa3no3Hae ToBa, bnarogapeHue Ha
cucremarta 3a aBTOMaTU4YHO pa3no3HaBaHe Ha no-
JIOBMH HaToBapBaHe, 1 U3bpaHaTa nporpama Lie
u3nepe npaHeTo 3a No-mMasrnko Bpeme u npu no-man-
Ka KOHCyMmauus Ha eHeprua n Boga. Korato mawmHa-
Ta pa3no3Hae NOoNoOBMH HaTOBapBaHe, CBETIIMHHUAT
WHAMKATO Ha cumBona &Y ce BKMOYBa aBTOMaTUYHO.

(*) B 3aBMCUMOCT OT Moena g s..



MABA -5: NPEOABAPUTEJIHA NMOAIOTOBKA 3A NPAHE
AONBJIIHUTENHU ®YHKLUUN

9-byToH 3a ctapTupaHe/naysa

C HaTuckaHeTo Ha ByToHa 3a ctapTupaHe/
naysa MOXeT fa ctapTupare nsbpaHara npo-
rpama nnm ga cnpete pabortewa nporpama.
AKO NPEeBKOYNTE MalLMHAaTa B PEXUM Ha
FOTOBHOCT, CBETNMHHUAT MHANKATOP Ha ByToHa )
3a CTapTMpaHe/TOTOBHOCT Lie NpUMUrea Ha enekr
TPOHHMS OUCTNEN. P
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MABA -5: NOAINOTOBKA 3A
NMPAHE (BJTIOKUPOBKA 3A [IELIA)

3a ga n3berHeTte BNUsiHME BbPXY NPOTUYAHETO Ha nporpamara ot
HaTMCKaHe Ha BYTOHM NN N3KMOYBaHe Ha nNporpamara npu npa-
He, MOXeTe [a ce Bb3nonssaTe oT yHKUMsATa 3a 6rokmpaHe 3a

aeua.

brnokupaHeTo 3a geua ce akTuesMpa npu egHOBPEMEHHO HaTUCKa-
HE Ha 6yTOHI/I 3 1 4 Ha goNbITHUTENHUTE C*)yHKLl,MVI 3a rnoeeye oTt
3 CEeKyHAOMN. [Mpu akTMBUpPaAHE MOXETE Aa BUOUTE CBETIIMHHUTE
MHOUNKaTOPWU Ha OOMNbIIHUTENHUTE (byHKLI,VII/I Ha aucnrnes.

Wash

Rinse
Spin

End

’ -O=-
L L Jedle L
fie =

Delay Temp. ing Ra Start/Pause

[Mpn HaTuckaHe Ha ByTOH Npu akTMBHaA BNOKMPOBKA 3a feua 3a-
no4ysa NPUMUreaHe Ha CBETIMHHUTE NHOMKATOPW Ha OOMbIHUTEN-
HUTE (PYHKLNN.

AKo no BpemMe Ha akTuBHa 6rnoknpoBka 3a geua paboTu nporpa-
Ma, CENEeKToOpbT 3a NporpamMmmnTe ce NpeBkYBa Ha NO3ULMS
CANCEL wn ce nsbupa gpyra nporpama. NabpaHaTa npean Tosa
nporpama npoabikaBa OT MSCTOTO Ha NpPeKbCBaHe.

3a ga geaktmBparte OnokupoBkarta, € 40CTaTbYHO Aa HaTUCHe-
Te cbwmTe ByTOHM 3a noBeye oT 3 cekyHau. [pu geakTuBupaHe
Ha GnokMpoBKaTa 3a Aeua Ha aucnnesd NPUMUreaTt CBETINHHUTE
NHONKATOPW Ha OONBIHUTENHUTE PYHKLUN.
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MABA -5: MPEABAPUTEITHA NOAITOTOBKA 3A MNMPAHE
(OTKA3 HA NPOIrPAMA)

AKO ucCKaTe ga npekpaTuTe paboTtelia nporpama:

1- MpeBkro4eTE cenekTopa 3a nporpamMmu Ha nos3nums
“CANCEL”.

2- MawwuHaTta cnnpa npaHeTo K nporpamara ce npekparsasa.

3- 3a ga u3tounTe BogaTa B MaluMHarta, npeBkrioyeTe
cerekTopa 3a nporpamu Ha nNpou3BosSIHa nNporpama.

4- MawwvHaTa we 13BbpLun HeobxoagnmmTe OENCTBUS MO
N3TOYBAHETO U LWe NpekpaTu nporpamMara.

5- MoxeTe Aa ctapTupaTte gpyra nporpama.
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MABA-5: MTPEABAPUTENHA NOAINOTOBKA 3A NPAHE
3ABBbPLUBAHE HA NMPOIrPAMA

MawurHaTta cnvpa aBTOMaTtU4HO BedHara crieq 3aBbpLuBaHe
Ha n3bpaHara nporpama.

- Ha gucnnes 3ano4sa npMMmmureaHe Ha CBETSIMHEH MHAMKATOP
3a Kpan.

Delay Temp. Easylroning RapidWash  Start/Pause

- MoxeTte noa OTBOpPUTE BpaTaTta Ha MallnHaTa U a n3Bagaute npaHeTo.

- OcTaBeTte BpaTtaTta Ha MallnHaTa OTBOpPEHa, 3a Aa Morat BbTpeLlHnTe
4acCTh Oa U3CbXHaT CJiel KaTto OTCTpaHUTE NpaHeTo.

- MNpeBkntoyeTe cenekropa 3a nporpamu Ha no3nus CANCEL.
- N3kntoveTe mawwmHaTa.

- CnpeTe Bogara.
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MNMABA -6: TABJIMLA HA NPOIrPAMUTE

COTTON 90°

Temnepartypa Ha usnupate (°C) 90°
MakcrmarHo KonmyecTBo Cyxo npaHe 5.0
(kg) ’
OTnenenve 3a npenapat 2
MpoabIHKATENHOCT Ha Nporpamara 176

(MUH.)

Tun Ha npaHeTo / OnucaHus

CurHo 3amMbpceHo NamMyyHO 1 neHeHo npawe. (benbo,
TNIeHeHN TbKaHW, NOKPMBKM 3a Maca, XxaBnuun (Makcumym
2,5 kg), yapwadwm un gp.

Pre-Wash Cotton

Temnepartypa Ha nsnupane (°C) 60°
MakcumManHo KonmM4yecTBO Cyxo npaHe 50
(kg) '
OTtaenenve 3a npenapat 1&2
MpoabMKMTENHOCT Ha Nporpamata

156

(MuH.)

Tun Ha npaHeTo / OnucaHuns

3amMbpceHo namyyHo nnmn neHeHo npawe. (benwo,
NIEHEHN TbKaHW, NOKPUBKM 3a Maca, XxaBnuu
(makcumym 2,5 kg), yapwadw n ap.

BEJIEXXKA: MPOOABINKUTENHOCTTA HA NMPOrPAMATA MOXE OA BbJE PA3JIN4YHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJIMMECTBOTO HA TMPAHETO, TUMA HA BOLATA,
OKOJIHATA TEMMNEPATYPA U USBBPAHUTE JOMBbIHUTENHU ®YHKLUNN.
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MABA -6: TABJIMLA HA NPOIrPAMUTE

COTTON ECO

Temnepatypa Ha usnmpaHe

(°C) co
MakcrumanHo Konnm4yecTBo Cyxo

5,0
npaHe (kg)
OtoeneHuve 3a npenapat 2
MpoabmKUTENHOCT Ha nporpa- 190

maTta (MUH.)

Tun Ha npaHeTo / Onucanns

3aMbpCceHO NaMy4HO UK NIEHEHO NpaHe.
(Benbo, NeHeHn TbKkaHK, MOKPUBKKM 3a Maca,
xaBnun (Makcumym 2,5 kg), Yapwadu u ap.

COTTON

Temnepartypa Ha nsnupaxe (°C)[40°
MakcumanHo Konnm4ecTso

5,0
cyxo npaHe (kg)
OtaoeneHuve 3a npenapat 2
MpoaobmKNTENHOCT Ha nporpa- 180

mMaTa (MUH.)

Tun Ha npaHeTo / OnuncaHna

3aMbpCceHOo NamyyHO WUnn fIeHeHo npaHe.
(Benbo, NneHeHn TbKaHW, MOKPUBKK 3a Maca,
xaBnun (Makcumym 2,5 kg), Yapwadwm v ap.

BEJIEXXKA: MPOOBIDKUTENIHOCTTA HA MPOrPAMATA MOXE OA BbJE PA3JINYHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJINYECTBOTO HA NMPAHETO, TUMA HA BOOATA, OKOJIHATA
TEMMEPATYPA U U3BBPAHUTE OONMBJIHUTENHU ®YHKLIUW.
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MNMABA -6: TABJIMLA HA NPOIrPAMUTE

ECO 20°

Temnepartypa Ha usnupate (°C) 20°
MakcrmarHo KonmyecTBo Cyxo npaHe 25
(kg) ’
OTnenenve 3a npenapat 2
MpoabIHKATENHOCT Ha Nporpamara 96

(MUH.)

Tun Ha npaHeTo / Onncanus

Mo-manko 3aMbpCceHn NaMyyHU U NEHEHN
TbKkaHu. (benbo, YapLuadu, NOKPUBKKN 3a Maca,
xaBnuu (Makc. 2 kg), ogeana v gp.

EASY CARE

Temnepartypa Ha nsnupane (°C) 40°
MakcrMmarnHo KonmyecTBoO Cyxo npaHe 30
(kg) ’
OtpeneHue 3a npenapat 2
Mpoab/HKMTENHOCT Ha Nporpamara 89

(MuH.)

Twn Ha npaHeTo / OnucaHus

CuriHo 3aMbpPCEHN NN CMECEHU
CUHTETUYHN TbKaHW. (Yopanu, pusu, 6rysu,
CUHTETUMKA, BKITHOYUTENHO NaHTanoHu, n ap.)

BEJNEXKA: MPOOABIMKUTENNTHOCTTA HA NMPOrPAMATA MOXE OA BbJE PA3JINYHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJIMYECTBOTO HA NMPAHETO, TUMA HA BOOATA, OKOJIHATA
TEMMNEPATYPA U USBBPAHUTE OONMBIIHUTENHU ®YHKLIUW.
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MNMABA -6: TABJIMLA HA NPOIrPAMUTE

WOOL

Temnepartypa Ha usnupate (°C) 30°
MakcumanHo KonmM4ecTBO Cyxo npaHe

" 2,0
(kg)

OT1aeneHuve 3a npenapat 2
MpoobmKUTENHOCT Ha NporpamaTta

(MuH.) 39

Twn Ha npaHeTo / OnucaHus

BbnHEHN TbkaHM C €TUKET 32 MaLUMHHO
npaHe.

U3MNJNAKBAHE

Temneparypa Ha usnupate (°C)

MakcrMmanHo KonmM4ecTBO Cyxo npaHe

5,0
(kg)
OtpeneHuve 3a npenapat -
MpoaBbMKMTENHOCT Ha Nporpamara 36

(MUH.)

Tun Ha npaHeTo / Onucanns

AKO McKkaTe AOMbIHUTENHO U3NnakBaHe Ha
npaHeTo Npu 3aBbPLUBAHETO MY, MOXeTe Aa
n3nonaearte Tasu nporpama 3a BCSKaKbB TUM
TbKaHMu.

BENEXKA: MPOOABINKUTENHOCTTA HA NPOrPAMATA MOXE [OA BbAE PA3JIM4YHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJINYECTBOTO HA NPAHETO, TUMA HA BOOATA, OKOJIHATA
TEMIMEPATYPA U U3BPAHUTE OOMNBJIHUTENHU ®YHKLUN.
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MNMABA -6: TABJIMLA HA NPOIrPAMUTE

LEHTPO®YIMPAHE

Temnepatypa Ha usnupate (°C)

MakcrMmanHo Konm4ecTeo CyXxo npaHe

5,0
(kg)
OT1penexve 3a npenapar -
MpoabMKMTENHOCT Ha Nporpamara 15

(MuH.)

Tun Ha npaHeTto / Onucaxus

AKO enaeTte AOMbIHUTENHO LeHTpodyrmpaHe
Ha NpaHeTo Npu 3aBbpLUBaHe Ha Nporpamara,
MOXEeTe [la U3nonsaeTe Ta3u nporpama c
pasnuyeH Tun npaxe.

AENWUKATHU TbKAHWU/PBYHO MNMPAHE

Temnepartypa Ha nsnupane (°C) 30°
MakcumManHo KonmM4yecTBO Cyxo npaHe 20
(kg) '
OtpeneHue 3a npenapat 2
MpoabMKMTENHOCT Ha Nporpamata 90

(MuH.)

Tun Ha npaxeTo / Onucanus

[enukaTtHo npaHe unn npaxe, nNpu KOeTo ce

npenopbYBa PbYHO U3NMpaHe.

BEJNEXKA: MPOOABIMKUTENNTHOCTTA HA NMPOrPAMATA MOXE OA BbJE PA3JINYHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJIMYECTBOTO HA NMPAHETO, TUMA HA BOOATA, OKOJIHATA
TEMMNEPATYPA U USBBPAHUTE OONMBIIHUTENHU ®YHKLIUW.
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MNMABA -6: TABJIMLA HA NPOIrPAMUTE

SPORTS WEAR

Temnepartypa Ha nsnupaxe (°C) 30°
MakcumManHo KonM4YecTBO Cyxo npaHe 3.0
(kg) ’
Otpgenexue 3a npenapat 2
MpoobmKUTENHOCT Ha NporpamaTta 80

(MuH.)

Twn Ha npaHeTo / Onncaxus

CnopTHO 06nekno

MIXED

Temnepatypa Ha nsnupane (°C) 30°
MakcumManHo KonmM4yecTBO Cyxo npaHe 30
(kg) ’
OtpeneHuve 3a npenapat 2
MpoabMKMTENHOCT Ha Nporpamara 79

(MUH.)

Twn Ha npaHeTo / Onncanuns

3aMpr6HVI namMmy4Hu, CUHTETUYHUN, UBETHU U
NIeHeHn maTtepun, KOUTo ce nepart 3eHOo.

BENEXKA: MPOOABINKUTENHOCTTA HA NPOrPAMATA MOXE [OA BbAE PA3JIM4YHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJINYECTBOTO HA NPAHETO, TUMA HA BOOATA, OKOJIHATA
TEMIMEPATYPA U U3BPAHUTE OOMNBJIHUTENHU ®YHKLUN.
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MABA -6: TABJIMLIA HA NPOITPAMUTE

BLOUSES / SHIRTS

Temnepatypa Ha nanupate (°C) 60°
MakcumManHo KonM4YecTBO Cyxo npaHe 3.0
(kg) '
Otaenexue 3a npenapat 2
MpoobmKMTENHOCT Ha NporpamMaTta 105

(MuH.)

Tun Ha npaHeTo / Onncanus

3aMbpCeHN Namy4Hmn, CUHTETUYHW U
CMeCeHu puaun 1 Brysun, KoMTo ce nepat
3aeqHo.

DAILY 60 min.

Temnepartypa Ha nsnupane (°C) 60°
MakcumManHo KonmM4yecTBO Cyxo npaHe 20
(kg) '
OtpeneHue 3a npenapat 2
MpoabMKMTENHOCT Ha Nporpamata 60

(MuH.)

Twn Ha npaHeTo / Onncanuns

Mo3BonsBa Aa neperte 3aMbpCeHn NamMyyHu, LBETHU UNn
neHexun matepuu npn 60°C B pamkute Ha 60 MUHYTK.

AKO MalmHaTa uMa AoMbIIHUTENHA beHTLI,I/Iﬂ 3a 6'bp30 n3nupaHe, MoXeTe ga nocrasute 2 kg
W1 No-marnko npaHe B mawnHara. anupaHeTto ce nssbplua 3a 30 MWUHYTW.

BENEXKA: MPOOABIIXUTENTHOCTTA HA NMPOrPAMATA MOXE OA BbAE PA3JINYHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJIMMECTBOTO HA MNMPAHETO, TUMA HA BOOATA, OKOJIHATA
TEMMEPATYPA U USBPAHUTE OOMBINHUTENTHUA ®YHKUWUW.
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MABA -6: TABJIMLIA HA NPOIrPAMUTE

RAPID 15 min.
Temnepartypa Ha nsnupaxe (°C) 30°
MakcumanHo Konm4ecTBo Cyxo

2,0
npaxe (kg)
OtoeneHve 3a npenapat 2
MpoOobMmKNTENHOCT Ha 15

nporpamaTta (MuH.)

MoxeTe fa nepeTe NeKo 3aMbpCeHM,
Mamy4Hu, LUBETHU 1 NIEHEHW MaTepum B
pamkuTe Ha 15 MUHYTW.

Tun Ha npaHeTto / Onucanus

BEJIEXXKA: Tbin kaTo nepuoaa 3a npaHe e KpaTbK, € Heobxoaun-
MO MO-MaKo KONMYECTBO npenapaT B CpaBHEHWE C ocTaHanuTe
nporpamun. BpemeTo 3a pabota Ha nporpamaTa ce yBenimyaaa,
aKko MalumnHaTa pasno3Hae HecTabunHo HatoBapBaHe. MoxeTe
Aa oTBOpUTE BpaTaTa Ha MallnMHaTa 2 MUHYTU crnepq 3aBbplLu-
BaHe Ha npaHeTo. (BpemeTo oT 2 MUHYTK, cneg KoeTo MoXeTe
[a OoTBOpUTE BpaTata Ha MalluHaTa, He € BKIHOYEeHO BbB Bpe-
MeTpaeHeTo Ha nporpamMara.)

BEJNEXKA: MPOOABINKUTENNHOCTTA HA NPOrPAMATA MOXE [OA BbAE PA3JINYHO
B 3ABUCUMOCT OT KOJINYECTBOTO HA NPAHETO, TUMA HA BOOATA, OKOJIHATA
TEMIMEPATYPA U U3BPAHUTE OOMNBJIHUTENHU ®YHKLUW.
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MABA -7: NOAAPBXKA U MOYNCTBAHE HA MALLIMHATA
(MPEAYNPEXAEHUE) A

N3knoyeTe MalunMHaTa npean noaapbxka
N MOYUCTBAHeE.

CnpeTe KpaHa 3a Boga npeau nogapbXKka
N NOYNCTBAHeE.

BHUMAHMUE: YacTtute Ha MmaluMHaTa Morar Aaa
ce noBpeasiT, ako u3non3pare NoOYMCTBaLLMU
npenapaTu ¢ pa3TBoOpUTENMN.

He u3snonsBaiTe nouncTBawm npenapartm c
pasTBopuTenu
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MMABA -7: NOAAPBXKA U MOYNTBAHE HA MALLUHATA
(PUNTPU HA BXOAOBETE 3A BO[A)

dunTpute cnyxaT ga NpegoTBpaTAT NPOHMKBAHE Ha YyXKauM BellecTBa
OT BOAaTa B MallMHaTa v ce npeasiaraT OT ABETE CTpaHu - Npu KpaHa 1
B Kpasi Ha BOAHWSA KnarnaH B MapKyya 3a Bxofslla Boga Ha MalumHaTa.
AKO MaluMHaTa He MOXe Aa Harnee 4oCcTaTbYyHO
KONM4YeCcTBO BOAA, BbMPEKN Y€ KPaHBT € OTBOPEH,
O3Ha4yaBa, Ye UnTpuTe ca 3aMbpPCEHN.

(MpenopbyBa ce ga nouncTeaTe pupTbpa Ha nomnaTa
BeOHBbX Ha 2 maceua)

 PasegnHeTe Mapky4uTe 3a nogaBaHe Ha Boaa.

* I3BageTe mnTbpa OT KnanaHa Ha Bxoda 3a Boda Kato
M3nons3BaTe NMHCETU N cnepn ToBa ' NoYnCcTeTE C YeTka
1 Boaa.

e Pasrnobete huntbpa OT cTpaHaTa Ha KpaHa Ha Bxoda
3a nogaBaHe Ha BoAa PbYHO U MM NOYUCTETE.

e Cnepn kaTo novnctute puntpute MOXeTe aa rm
nocraBntTe obpaTHO Ha MSACTO.

BHUMAHUE: A
duUnTpUTe Ha KNanaHUTe Ha BXoZa 3a nogaBaHe

Ha BoAa Morar ga ce 3apbCTAT nopaau
3aMbpCcABaHUA Ha KpaHa UK nunca Ha
HeobxoaumaTa noaapbXka Ha knanaHuTe. ToBa
MOXe Aa AoBene A0 noBpeaa, npeausBUKBaLla
TeyoBe B MalUUHaTA.

NMpousTnyawmTe oT TOBa NOBpPEeAU He ce
noKpuBaT OT rapaHuumsaTa.
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MABA -7: NOAAPBXKA U MOYNCTBAHE HA MALLIMHATA
(PUNTHP HA NMOMIATA)

dunTbpHaTa cucTeMa 3a NpeaoTBpaTaBaHe Ha MPOHMKBAHETO B momnarta
Ha HULLUKM OT NPaHeTO 1 APYrM Marnku maTepuany no BpeMe Ha u3toyBaHe
Ha BoAaTa npu Kpas Ha NpPaHeTOo yAbInKaBaT ekcnioaTaumMoHHMS XUBOT Ha
nomnaTa. lNpenopbyBa ce Aa nodncTeate punTbpa Ha NnoMmnaTa BeAHbX
Ha 2 Meceua. 3a ga nouncTuTe mnTbpa Ha nomnaTa:

» 3a fa oTBOpUTE Kanaka Ha nomnara, MoXxeTe Aa U3nons-
BaTe fionaTkarta 3a npax 3a npade (*) unu nnactuHarta 3a
HWBO Ha TEYHUA Npenapart, KOUTO ce AOCTaBAT C MaLUNHa-
Ta.

* [locTaBeTe KpanHaTa Touka Ha nractmacoBaTta 4acT B
npouena Ha Kanaka Ha noMmnaTa n NnpuTUCcHeTe Ha3agd. Toea
BOOWM OO OTBApSAHE Ha Kanaka.

* [lpean na oTBOpUTE Kanaka Ha ounTbpa nocrtaeseTe cb/)
npen Hero, 3a ga npegoTespaTnte n3TtnyaHe Ha noga Ha
OCTaHanaTa B MalumMHaTa Boga.

e PasxnabeTe kanaka Ha puntbpa B obpaTHa Ha 4YacoB.-
HMKOBaTa CTPerka Nocoka v crep ToBa Usnente Boaara.

3abenexka: Bb3aMOXXHO € oa ce HanoXxu aa u3npasHuTte cbaa 3a cbbupaHe
Ha BOAA HAKOMKO MbTU, B 3aBUCMMOCT OT KONMYECTBOTO Ha BoAaTa B Mallu-
HaTa.

(*) CneumndomkaummTe Ha MallMHaTa MoraT Aa ce pasnuyasaT B 3aBUCUMOCT
OT 3aKyneHust NpoAyKT.
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MABA -7: NOAAPBXKA U MOYNCTBAHE HA MALLMHATA
(PUNTHP HA NMOMIIATA)

* [louncrete HyXXauTe Terna ot (*)I/IJ'IT'bpa C YeTKa.

» Cnep KaTto novnctuTe unTbpa, nocraseTe
Kanaka My 1 3aTerHeTe KaTo ro 3aBbpTuTe Mo
NMocoKa Ha YaCoBHWKOBATa CTPeskKa.

* [pun 3aTBapsiHe Ha kanaka Ha nomnara ce
yBeEpeTe ,4e YacTuTe OT BbTPeLLHaTa cTpaHa Ha
Kanka cbBrnagaT C OTBOPUTE B NPeaHUst NaHen.

* BbpHeTe Ha MACTO Kanaka Ha nomnara B -
obpa-TeH pea Ha pasrnobsiBaHeTo

nPyaynPEXOQEHUE!

THbKn KaTo BOoAaTa B nomMmnara Moxe aa
ObAae ropewia, e Heo6xoauUMO Aa ns4vyakare,
JOoKaTo ce oxnagm.
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MABA -7: NOAAPBXKA U MOYNTBAHE HA MALLUHATA
(YEKMEXKE 3A MNPEMNAPAT)

MpenapaTuTe MoraT ga ce HaTpynaT B OTAENEHMETO 3a Npenapar 1 Koprny-
ca B TeYeHue Ha BpeMeTo.

3a [Ja noyncTuTe octaTbUUTe, pa3rnobasanTe 1 NoYMCTBaNTe OTAENEHNETO
3a npenaparu npes onpeaenexHu nepuoaun. MNMpenopbysamMe ga noymcreare
duNTbpPa Ha NomMnara Ha Bceku 2 Mecela.

3a na n3BaanTe YekMemKeTo 3a npenpaTu:

* NagbpnanTte gokpan YekMempKeTo 3a npenaparu.

* [lpogbmkaBanTe ga gbpnate n HaTUCHETE NoKasaHaTta no-4osy 30Ha B
yeKkMepKeTo 3a npenapara. Cnen KOeTo n3BageTe YeKMeoKeTo.

e /IamuinTe ro ¢ nomoLyTa Ha YeTka.
* CbbepeTe ocTaTbUUTE B KOpPMyca Ha YEKMEAXKETO U MM U3XBbpPrIeTE.

» CrnobeTe YekMepKeTO 3a Nnpenapar creq noacyluaBaHe, KaTo U3nonssa-
Te Kbprna 3a NoACyLLaBaHETO My.

* He MunTe YekMemKeTo B CbaoMManHa MallnHa. é
Anapart 3a TeyHu npenapatu (*)

M3BageTe anaparta 3a HMBO Ha TEYHUTE NEPUIHM NpenapaTn 3a NoYncTea-

He KaKTO € MoKa3aHo Ha UrcTpaunaTa n nodnctete gobpe octarbunute

oT npenapartu. lNocTtaBeTe anapaTta obpaTHO Ha MACTO. YBepeTe ce, Yye cTe
OTCTPaHUMIN BCUYKN OCTaTbLN.

(*) CneumndomkaummTe Ha MallMHaTa MoraT Aa ce pasnuyasaT B 3aBUCUMOCT
OT 3aKyneHus NPoAYyKT.
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MABA -8: CTOMNEP 3A U3MNJIAKBAHE /KOPIYC / BAPA-
BAH

CTonep 3a n3nnakeaHe

Pasrnobete YEeKMEeKETOo 3a nepanartu. Pasrnobete cTonepa 3a narmnaksea-
He 1 NoYncTee ocTaTbLMTE OT OMeKoTuTEN. NocTaBeTe cTtonepa Ha MACTO
cnea KaTto ro no4YncTuTe. I'IpOBepeTe Aann e nocrtaBeH npaBuIiHO.

Kopnyc

MouncTeTe BLHLWHMSA KOPNYC Ha MallMHaTa ¢ Tonsa Boga
M Hesananum NoYMcTBaLL Npenapar, KOWTo He BOAM [0
HagpackBaHe Ha Kopryca Ha MalunHaTta. Cnep usnnakea-
He C BoAa NoAcyLLeTe KaTo U3ronasare Meka 1 cyxa
Kbpna.

BapabaH

He ocTtaesiiiTe B MalLUMHaTa MeTanHN NpeaMeTH, KaTo
Urnn, knamepu, MoHeTn u ap. Te BoasT Ao opmupaHe
Ha pbXaa no 6apabaHa. 3a Aa NoYMcTUTE NeTHaTa ot
pbXaa, U3nonasaiTe HEXNOpPEeH NoYMcTBaLly npenapart U
crnefBainiTe MHCTPYKUMUTE Ha npousBoamTens My. Hukora
He 13nonaeaiTe Ten unu apyru nogobHn TBbPAU Npeame-
TW 32 NOYMCTBAHE Ha MEeTHa OT pbXaa.
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MABA -9: OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

Bcuukmn peMoHTH TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT OT YMbITHOMO-
LLleH cepBM3. AKO MaluMHaTa U3NCKBa PEMOHT UM HE MO-
XeTe 4a OCTpaHMTE HEU3MNPABHOCT C NMOMOLLTA Ha criegHaTa

MHdOpMaLMS:
. N3knoyeTe mawmHara.
. Cnpete BOaaTa.
HEU3MPABHOCT Bb3MOXHA OTCTPAHABAHE HA
MPUYNHA HEW3MNPABHOCTU

MalumHaTta He cTapTupa.

Ts He e BKIOYeHa.

Bkntovete mawmHara.

HeI/ISFIpaBHI/I npegnasnTenu.

CwmeHeTe npegnasutenuTe.

CnupaHe Ha enekTpmn4ecTBOTO.

[MpoBepeTe ganu Mma TOK.

He e HaTucHaT bGyToHa 3a
cTapTupaHe/nayasa.

HatucHete 6yToHa 3a
cTapTupaHe/nayasa.

Mosunuyusa ,Cton“ Ha
ckanara 3a nporpa-
MuUpaHe.

MpeBkntoyeTe ByToHa 3a
nporpamu Ha xxenaHara
nosnuus.

Bpatarta Ha mawuvHata He e
HanbHO 3aTBOPEeHa.

3atBopeTe Bparara Ha
malluvHara.

MalumHaTta He Hanmea
Boaa.

Bopata e cnpsiHa oT kpaHa.

lMycHeTe BogaTa.

Bb3MOXHO ycykBaHe
Ha Mapky4a 3a Bofa.

MpoBepeTe Mapky4ya 3a no-
[JaBaHe Ha Boja 1 oTcTpa-
HeTe VCYKBAHETO

3agpbcTBaHe Ha
Mapky4a 3a Boga.

Mouunctete unTtpuTte Ha
Mapky4ya 3a Boga. (*)

3agpbeTeH huntbp Ha
BXOAHWSI KnanaH.

MouuncteTe unTpuTe Ha
BXOAHUTE KnanaHu. (*)

Bpatara Ha mawuvHaTta
He e HambIIHO 3aTBO-
peHa.

3aTBOpeTe BpaTtarta Ha
MalumHaTa.

(*) BuwkTe rmaBarta OTHOCHO noagpbXkata v NoYNCTBaAHETO

Ha MallnHaTta.
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MABA -9: OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU

HEU3NPABHOCT

Bb3MOXHA
NMPUHYUHA

OTCTPAHABAHE HA
HEWU3MNPABHOCTHU

MawwvHaTta He nstousa
Bogara.

3anyLeH unu ycykaH
MapKyy 3a U3To4BaHe.

MpoBepeTe Mapkyya 3a
M3TOYBAHE Y FO MOYUCTETE UK
OTCTpaHeTe YCYKBaHETO.

3agpbeTeH huntep Ha
nomnara.

Mouncrete hunts-
pa Ha nomnara. (*)

[MpaHeTo e HepaBHO-
MEepHO pasnpeaeneHo B
MalimHaTa.

PasnpepeneTe pasHo-
MEpHO NpaHeTo B
matumHara.

MatuvHaTta BuGpupa.

KpaKaTa Ha MallnHaTa He
Ca HuUBenMpaHu.

Husenupante kpakata
Ha mawuHaTa. (*¥)

He ca gpemoHTMpaHu
TpaHcnopTHUTe 6onToBe

[emoHTuparite
TpaHcnopTHUTE GonToBe
Ha MawmHarta. (**)

Mo-mMarnko KonM4ecTBo NpaHe
B ypena.

ToBa He Boau Ao 6no-
KMpaHe Ha paboTaTa Ha
MalluHaTa.

MalumHaTta e npetoBapeHa
C rpaHe 1nu npaHeTo e
pasnpegeneHo HepaBHO-
MEPHO.

He noctasante noeeve
npaHe oT npenopb4Ba-
HOTO KONMYeCTBO U ro
pasnpegenste paBHoO-
MEepHO B MalumMHaTa.

MawwuHara e
nocTaBeHa BbpXy
MeKa NMOBbXHOCT

He nocrassiite
MallvHaTa BbpXy
MeKa NMOBbPXHOCT

(*) BuxTe rmaBaTa OTHOCHO NogapbXKKaTa U MOYUCTBAHETO Ha

MalinHarta.

(**) BuwxTe rmaBaTa 3a MOHTaX Ha MaLlMHaTa.
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MABA -9: OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

HEU3MNPABHOCT

Bb3MOXHA
NMPUYNUHA

OTCTPAHSBAHE HA
HEU3MPABHOCTMU

B uekmenxeTo 3a npenapat
ce hopmumpa TBbpAE MHOIO
nsHa.

M3nonaeaHo e TBbpae
ronsiMo KOTNM4YecTBO
npenapar.

HatucHete 6yToHa 3a cTapTu-
paHe/nay3a. 3a na npegoTepa-
TUTE popMMpaHETO Ha NsHa,
cMeceTe TbXuLa OMEKoTUTEN C
MosioBU NUTHLP BoAA U U3cune-
Te CMecTTa B YEKMEPKETO 3a
npenapart. Cneg 5-10 MUHyTH
HaTMCHEeTe O0THOBO ByTOHa

3a cTapTupaxe/naysa. Mpu
creaBalLoTo npaHe perynu-
paiTe CbOTBETHO [03aTa Ha
npenapara.

M3nonsBaHe Ha norpeLueH
npenapar.

M3nonssante npenapatu,
npov3BeaeHn 3a aBToMa-
TUYHM NepanHn MaLLuHK.

HesagosonuTeneH pesynrar
npw npaxe.

CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe
Ha NpaHeTo He OTroBaps Ha
nsbpaHata nporpama.

WN3Gepete nporpama, KosiTo €
noaxoAsiiia 3a cTeneHTa Ha
3aMbpcsiBaHe Ha NpaHeTo.
(BwxTe Tabnuuata c nporpa-
MU)

W3nonaeaHo e HepocTa-
TbYHO KOMNYECTBO
npenapar.

PerynupawTe konn4ecTsoTo
Ha npenapara Bb3 OCHOBa Ha
KONMYeCTBOTO M CTENeHTa Ha
3aMbpcsiBaHe Ha NpaHeTo.

B mawwuHata nma no-
BeYye npaHe OoT Makcu-
MarnHusa n KkanauuTer.

3apexpaiite MallMHaTa ¢
KONMMYECTBO npaHe, KOeTo He
HaaXBbpAs MakCcUMarnHus i
KanauuTeT.
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MABA -9: OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

pesynTaT npu npaxe.

HEU3MNMPABHOCT Bb3MOXHA OTCTPAHABAHE HA|
NMPUYUHA HEWU3MNMPABHOCTU
Tebpaa Boga. PerynupanTte konn4ecTsoto
( 3ambpceHa, Baposuta Ha npenapara Bb3 OCHOBa
Boda v ap.) Ha UHCTPYKUMUTE Ha Hero-
BUS NpousBoauTen.
HesapoBonutenex

HepaBHomepHO pasnpe-
[erneHne Ha npaHeTo B
MaluvHaTa.

Pasnpegenerte npaHeTo
paBHOMEPHO U npa-
BWITHO B MalLMHaTa.

Boparta ce nstousa
HernocpeacTBeHO crep,
nocTbnBaHe B MaluvHara.

KpasT Ha mapkyya 3a
M3TOYBaHe Ha BoAa €
TBbPAE HUCKO 3a No3u-
uMsiTa Ha MalumHarTa.

[MocTtaBeTe mapkyya 3a
M3TOYBaHe Ha Boda Ha
nogxopsilia sucovmHa (**)

Mo Bpeme Ha npaHeTo B
bapabaHa Hsma Boaa.

Hsima HeumsnpaBHOCT.
Bb3MOXHO e B npoueca Ha
n3nupaHe aa He BkgaTe
BoAa B bapabaHa, Tbl KaTo TH
ce abcopbupa oT ApexuTe,
KOWUTO U3nupare.

o gpexuTe octaeaTt
ocTaTbLUM OT Npenapar 3a
npaHe.

HepasteopumuTe
YacTULM Ha HSAKOW
npenapara Morar aa
nosienHar rno npaHeTo
1 oa octaeaTt 6enu
netHa.

M3annakHeTe gonbnHu-
TErMHo, KaTo yCTaHOBUTE
MallvHaTa Ha nporpamara
“Rinsing”, unn nouncrete
neTHaTa KaTo nsnonssare
yeTka cref 3CbxBaHe Ha
apexuTe.

o npaHeTo ocTasar
CUBU NeTHa.

MpuumHaTa 3a nogo6HM
neTHa moxe aa 6bae
Macro, cMeTaHa unu
rpec.

ManonaBarite MmakcumManHoTo
KONMM4ecTBO npenapat crnopes,
MNHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BO-
OUTens My npu crneaBaLloTo
npaHe.

(**) BuxTe rmaBaTta 3a MOHTaX Ha MallnHaTa.
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MABA -9: OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTU

HEWU3MPABHOCT

Bb3MOXHA
NMPUHYUHA

OTCTPAHABAHE HA
HEU3MPABHOCTHU

LleHTpodpyrupaHeTo He ce
M3BbPLLBA MUK CTapTUpa
KBbCHO.

Hsima HeusnpaBHOCT. AKTU-
BUpaHe Ha cucTemara 3a
ynpasreHue Ha HebanaHcu-
paHO HaToBapBaHe.

CucTemara 3a ynpasneHue Ha
HaToBapBaHeTO ce onuTea Ja
pasnpegenu NpaHeTo paBHO-
MepHO.

LlenTpodyrupaneto 3a-

noyBa cnep KaTto npaHeTo ce
pasnpegenu. Mpu cneagalyoTo
npaHe pasnpegenerte apexute
paBHOMEPHO B MalLMHaTa.
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MABA -10: ABTOMATUYHU NPEAYNPEXOEHUA 3A
HEU3NPABHOCTU U KAKBO TPABBA A HAIMNPABUTE

MawwmnHaTa e obopyaBaHa CbC CUCTEMU, KOMTO MoraT Aa
B3eMaT HeobxoaumuTe npeanasHyu Mepku 1 aa Bu npe-
OynpeasaT B criydal Ha HEU3NPaBHOCT C MOMOLLITA Ha Henpe-
KbCHaTa caMoamMarHocTvka rno Bpeme Ha npaHe.

Koa 3A Bb3MOXHA KAKBO TPABBA
HEW3NPABHOCT| HEW3MNPABHOCT OA HANMPABUTE
OTBOpeHa BpaTa Ha 3arBopeTe BpaTtaTa Ha malumHaTa. AKo
MaluvHaTa. MallMHaTa npogbihkasa [a Nnokassa

MpaHe «‘ 3 S\
Mannakeate * 6 St

HEen3npaBHOCT, A U3KI4eTe N n3Bagete
Lencena oT KOHTaKTa. CB'bp)KeTe cec
YNbIHOMOLLIEH CepBU3.

HansiraHeTo Ha BogaTta B
MallumnHaTa € HUCKO.

[MycHeTe BogaTa. Bb3MOXHO e npekbcBaHe Ha
BoJonogaBaHeTo. AKO I'IpO6J'|eM'bT He 6bae
OTCTpaHeH, MallnHaTta e cnpe aBToma-
TUYHO. M3KkrtoveTe MallmMHaTa OT KOHTaKTa,
cnpeTte Bogarta u ce o6preTe KbM YMbJHO-
MOLLEH CcepBUas.

HewnsnpasHa nomna

YNy 3anyLieH punTbP

Ha nomnara, unu
Heu3npaBHOCT B eNeKkTpu-
4eCcKOTO CBbp3BaHe Ha
nomnara.

[MouncTete punTbpa Ha nomnara. AKo
npobnemMbT He Obie OTCTPaHeH, ce OObpHeTe
KbM YMbITHOMOLLEH cepBu3. (*)

Mpate ':‘
V\snnaksawe—‘ 6 Stc

(@

9 St

B mawwvHata nva TBbpae
MHOro BOAa.

MalumnHaTa e 13Touu BogaTta cama.
Cref 13To4YBaHETO M3KMoYeTe
MalumMHaTa 1 A UsKniodeTe oT wencena.
CnipeTe BoaaTa v ce o6bpHeTe KbM
YMbAHOMOLLEH CEPBY3.

(*) BumxTe rmaBaTta OTHOCHO nogapbXkaTta U NOYUCTBAHETO

Ha MallnHaTta.
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FMABA -11: NPAKTUMECKA UH®OPMALIUA
CBHBETU 3A MNO-JIECHO NOYUCTBAHE HA NETHA OT APEXUTE

AnNKOXONHM HanuTKKU: 3oHaTa Ha NeTHOTo Tpabsa
MbPBO Aa ce u3nepe CbC CTyAeHa Boda 1 crneq Toea
[la ce noTonu B CMec OT MMULEPUH 1 Boda 1 Aa ce
n3nnakHe ¢ Boga 1 OLeT.

Bos 3a obyBku: [NeTHOTO TpsAbBa Aa ce U3Thbpka
BHMMaTenHo 6e3 aa ce noBpeau matepusta n cnep
TOBa [a ce M3TbKa C npenapar 1 aa ce uannakHe.
AKO He ce oTcTpaHu, TpsibBa Aa ce n3Tbpka CbC CMeC
oT 1 yacT cnupT (96°) n aBe YacTu Boaa, cnepn KoeTo
Ja ce uanepe ¢ Tonna soaa.

Yan u Kacpe: PasrbHeTe YacTTa c neTHa oT npaHeTo
npes oTBOpa Ha CbA N U3cuneTe TONKoBa Tonsa
BOJa, KONKOTO MOXe [a U3obpXn matepusaTa.

Ako maTepusiTa no3BonsBa, n3nepete ¢ benuHa.

Llokonag u kakao: Cnen kaTo NOTONUTE NpaHeTo B

CTyOeHa BoJa 1 ro nsTbpkaTe CbC canyH unuv npena-
par, ro nsnepeTe npu noaxogsila 3a Tuna Ha marte-
puata TemnepaTtypa. B criyyan, 4ye NneTHOTO Bce oLe
e Bugmmo, nsbupluete ¢ kucnopogHa soga (3%).
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MABA -11: TIPAKTUMECKA UH®OPMALUA

CBHBETU 3A NO-JIECHO MNOYUCTBAHE HA NETHA OT APEXUTE

DomaTteHo nrope: Cneg kato n3tbpkarte
N3CbXHaNoTo NeTHo 6e3 Aa noBpeanTe NpaHeTo, ro
notoneTe BbB BoAa 3a 30 MMHYTK 1 crnefa ToBa
N3TbpKanTe 1 U3ne-peTe c npenapar.

BapeHu anua: OTcTpaHeTe 3aCbXHaNOTO BELLECTBO

OT NpaHeTo 1 cneg ToBa u3dbpLueTe ¢ rba unm meka
Kbpra notoneHa B cTyaeHa Boga. N3TbpkanTte ¢ npe-
napat v nsnepete c pa3peaeHa benvHa.

MeTHa oT rpec n macno: [MbpBO OTCTPaHEeTe ocTaTb-
umte. M3TbpkanTe NETHOTO C nNpenapar n nsnepete ¢
Tonna, canyHeHa Boga.

Fopuuua: NMpunoxeTe rmuuepuH kbM obractta Ha
neTHoTo. M3TbpKkanTe ¢ npenapat un nsnepete. AKo
NETHOTO He ce OTCTpaHu, n3bbpLueTe cbe cnupT. (3a
CUHTETUYHUTE U LBETHWN TbKaHW Ce U3MOoM3Ba CMec OT
1 YacT cnupT 1 2 YacTu BoAa)
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MABA -11: MPAKTUYECKA UH®OPMALIUA

CBHBETU 3A MNO-JIECHO NOYUCTBAHE HA NETHA OT APEXUTE

Mnopose: NpokapanTe 30HaTa ¢ NETHOTO NpPe3 OTBO-
pa Ha cbA 1 u3cuneTe cTydeHa Boga. He uscuneante
TOoNNa Boga Bbpxy NeTHoTo. M3bbpLuete cbe cTyaeHa
Boda 1 HaHeceTe rmnuuepuH. OctaBeTe aa KucHe 1-2
yaca u cnep ToBa NOPbCETE C HAKOSKO Kanku oUeT U
M3MnJiakHeTe.

MeTHa ot TpeBa: /3TpuinTe YacTTa Ha NETHOTO C
npenapar. ManonseanTte 6envHa npu npaHeTo, ako
TbKaHTa no3eosnsiea. 130bplueTe BbITHEHUTE OPEXU
CbC CcnupT. (3a CUHTETUYHUTE U UBETHM TbKaHW ce
n3nonasa cmec ot 1 yacT cnupT 1 2 YacTu Boaa)

BnaxHa 60s: NeTHOTO TpsibBa Aa ce OTCTpaHu KaTo
ce NpWUNoXun pasTBopuTen Npeau Aa uacbxHe. Cnepn
ToBa TpsibBa Aa ce U3TbpKa C npenapar 1 aa ce
nsnepe.

MeTHa ot n3rapsaHe: Ako NnpaHETOo No3BOJIdBa
n3nons3saHe Ha OenvHa, MoXxeTe Oa 4 D,O6aBI/ITe
KbM BOAATa 3a U3lnJiakBaHe. I'IpV| npaHe Ha BbJIHEHU
TbKaHN BbpPXY NETHOTO Ce NOCTaBA Kbpna, HaToneHa
B KMCITOpOAHa BOAa U cnef toBa ce un3rnakaa, Kato
BbpXYy NMbpBaTa Kbprna ce NnoctaBu Ccyxa. Cnen npa-
BWJTHO U3MJ1akBaHE MOXETE Oa U3NEPET JpeXaTa.
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MABA -11: MIPAKTUMECKA MH®OPMALIUA
CBHBETMU 3A NO-JIECHO NOYUCTBAHE HA NETHA OT APEXUTE

MeTHa oT KpBbB: HakncHeTe npaHeTo B CTyAeHa BoAda
3a 30 MnHyTU. AKO NETHOTO HE Ce OTCTPaHu, noTone-
Te B CMeC OT BoAa M aMOHSK (3 NbXULM aMOHSIK B 4
nutpa Boaa) 3a 30 MUHYTW.

CwmeTtaHa, cnagonen v Mnsko: HakncHete npaHeTo
B CTyAeHa BoAa M U3TpUiTe neTHata ¢ npenapat. AKo
NETHOTO He ce OTCTpaHu, u3nonaearte 6envHa oo
noaxoasuiarta 3a gpexara creneH. (He nanonssavite
GenvHa 3a UBETHN ApeEXN.)

MpbcT: MNeTHaTa oT NpbCT TpsibBa Aa ce noyncTeaTt
Bb3MOXHO Hali-6bp3o. MeTHaTta TpsibBa Aa ce nsnu-
paT cbC CMec OT Bofa M npenapat. AKo He MoraT Aa
ObaaT ocTpaHeHu, U3TbpKanTe ¢ KUCnopoaHa Boda
(3%).

MacTtuno: lNognoxerte obrnacTtTa ¢ NeTHOTO Ha Te-
Yyalula Boda M n3vakamTe OoKaTo U3Teve MacTuroTo
OT neTtHoTo. Cneg ToBa VI3T'praIZTe C BoAa, JIMMOH U
npenapar n n3nepete cneq 5 MUHYTW.
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CBHBETU 3A CNIECTABAHE HA EHEPI'ms

KoHcymaumsiTa Ha Boga 1 eHepruga morat ga obaat
pasnnyHn B 3aBUCMMOCT OT BOAHOTO HansraHe, TBbpAocTTa
Ha BoAaTta, HenwHaTa TemMrneparypa, oKkonHaTa Temrneparypa,
KONM4eCTBOTO Ha NpaHeTo, n3bopa Ha SONBbIIHUTENHN
JyHKUUM 1 pnykToauuuTe B HanpexeHneto. KoHcymaunaTa
Ha BOa N eHeprus ce Hamarnasart, ako u3nonssarte
MallnHaTa crnopes nNpeasioxXeHns ot ndbpaHata nporpama
KanayuTeT, nepeTe no-mMasnko 3aMbpCeHUTE OPexu Unm
eXeQHeBHOTO MnpaHe Nnpu KbCu nporpamu, noYymcTeanTe
ypena nepnoanyHo, n3nos3sante MalumHata B Noaxogsiulo
3a eHeprocrecTaBaHe BpeMe.



N3XBbPIIAHE HA CTAPUTE MALLWHH

To3u cumBoNn BbpXy NPOAYKTa UMM ONakoBKaTa no-
Ka3Ba, Ye NpoAyKTbLT He TPsiOBa Aa ce TpeTupa Kato Ao-
MaKWHCKMK oTnaabk. BMecTo ToBa TpsibBa Aa ce npepaBa
B creLuvarnHu NyHKTOBe 3a peuuKnMpaHe Ha eneKkTpu-
YeCKO U eNIeKTPOHHO o6opyaBaHe.

LLle napeTte cBOSi NPMHOC 3a U3bGArBaHe Ha Bb3MOXHUTE
oTpuuaTesiHN BIUAHUA BbPXy NpupogaTta U YOBELIKOTO
3apaBe, KOTO 6uxa Mornu ga Bb3HMKHAT Nopaau Henpa-
BUJTHA Npoueaypa 3a TpeTupaHe Ha oTnagbLuUTe, KaTo
ocurypuTe NpPaBUNHOTO YHULLOXaBaHe Ha cTapus Npo-
AYKT.

PeuuknupaHeTo Ha MaTepuanuTe nomara 3a 3anasBaHe
Ha NPUpPOAHUTE pecypcu.

MNo-noapo6Ha MHOpMaLMA OTHOCHO PELIMKITMPAHeTo
Ha NpPoAyKTa MOXeTe Aa NoJlyyuTe B MecTHaTa o6LiuHa,
cnyxb6arta 3a cbOupaHe Ha oTnagbuu UK MarasuHa, oT
KOWTO CTe 3aKynumnu npoaykKra.




POSTOVANI KORISNICI

Zahvaljujemo vam Sto ste izabrali nas proiz-
vod, sinonim za kvalitet | sigurnost. Nadamo
se da ce isti da odgovori vasim potrebama |
zahtevima. Kada god smo vam potrebni ne
dvoumite se potraziti nas. Mi cemo uvek biti uz
vas kada god vam je potrebno za saradnju | za
pruzanje svih potrebnih informacija vezanih za
proizvode LINO.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

Radni napon / frekvencija:

(V/Hz) (220-240) V~/50Hz;

Ukupna struja (A): 10

Maksimalni pritisak vode (MPa):

1 MPa / minimalni: 0,1 Mpa

Ukupna snaga (W) : 2100

Maksimalni kapacitet opterecenja (susenje)
(kg): 5

Nemojte postavljati vasu masinu na tepih ili
takve osnove koje bi sprecile ventilaciju u bazi
masine.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od
strane lica sa smanjenim fiziCkim, culnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako nije pod nadzorom
ili je nauCen da rukuje aparatom od strane lica
koje je odgovorno za njegovu/njenu sigurnost.
Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se
osiguralo da se ne igraju sa ovim aparatom.

-Pozovite najblizi ovlasc¢eni servis radi
zamene ako je kabl za napajanje neispravan.

-Koristite iskljuCivo novo dovodno crevo za
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

vodu koje se isporucCuje sa vasom masinom
dok povezujete maSinu. Nikada nemojte da
koristite staro, koriS¢eno ili oSteceno dovodno
crevo za vodu.

-Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od

8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje, ako su
pod nadzorom ili su dobili uputstva u vezi sa
bezbednom upotrebom uredaja i razumeju
ukljuCene opasnosti. Deca se ne smeju
igrati sa uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.

Napomena: za elektronski primerak ovog
priru¢nika, obratite se na sledecCu adresu:
“washingmachine@standardtest.info”. U svom
e-pismu, navedite naziv modela i serijski

broj (20 cifara) koji mozete da pronadete na
vratima uredaja.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(PRAVILNO KORISCENJE)

- Svakako proéitajte priruénik za

koriséenje.

* Vasa masina je izradena da se koristi u
domacinstvu. Za koriscenje u komercijalne
svrhe garancija uredaja se ponistava.

* Drzite ku¢ne ljubimce dalje od vase masSine.
* Molimo vas da proverite pakovanje vase
masine pre postavljanja i spoljasnju povrsinu
nakon otvaranja pakovanja. Ne koristite
oStec¢ene masine ili one u otvorenom pako-
vanju.

* Neka vasu masinu postavi jedino ovlas¢eni
servis. Bilo kakvo nestruc¢no rukovanje osim
ovlasc¢enog servisa moze da dovede do toga
da se ponisti garancija.

» Uredaj nije predviden za koriS¢enje od
strane osoba (ukljucujuci decu) sa fizickim,
osetnim ili mentalnim potesko¢ama ili koje
nemaju iskustva i znanja u koriS¢enju masine
osim ako ih ne nadgleda ili daje uputstva u
vezi koris¢enja uredaja osoba koja je odgo-
vorna za njihovu bezbednost. Deca bi se
trebala nadgledati kako bi se osiguralo da se
ne igraju sa uredajem.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(PRAVILNO KORISCENJE)

» Koristite vasu masinu za pranje vesa za koji
je njihov proizvodac naznacio da je bezbedno
za pranje.

* Pre koriséenja masine za pranje vesa, uk-
lonite 4 Srafa za prevoz i gumene odstojni-
ke sa zadnjeg dela masine. Ako se Srafovi
ne uklone to moze prouzrokovati jake
vibracije, buku i neispravnost proizvoda
(Gime se ponistava garancija)

« Garancija vase masine ne vazi za kvarove
koji su prouzrokovani od bilo kojih spoljnih
faktora (pesticida, pozara, itd.).

» Molimo vas da ne bacite ovaj prirucnik za
koris¢enje; zadrzite ga za kasnije korisCenje.
Kasnije ce mozda trebati vama ili nekome
drugome.

Napomena: Karakteristike masine mogu da

se razlikuju u zavisnosti od kupljenog proiz-
voda.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(OPSTA UPOZORENJA)

* Idealna neophodna temperatura za rad vase
masine je 15-25°.

« Zamrznuta creva mogu da se ostete i ek-
splodiraju. U podrucjima u kojima je temperatura
ispod nule, temperatura okoline moze da ugrozi
siguran rad elektronske kartice.

» Molimo vas proverite da u odeci koju stavljate u
vasu masinu nema drugih predmeta (nokti, igle,
novCici, Sibice, spajalice itd.) u dzepovima. Ovi
predmeti mogu da oStete vasu masinu.

* Pre poCetka koriSCenja vase masine, mozete da
se obratite najblizem ovlaS¢enom servisu i
zatrazite besplatnu pomoc¢ u postavljanju, funk-
cionisanju i koris¢enju vase masine.

* Preporucuje se da se prvo pranje obavi u
pro?ramu pamuc¢nog pranja od 90° bez vesa i
sa 2 koli€¢ine deterdzenta u drugom odeljku
fioke za deterdzent.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(OPSTA UPOZORENJA)

* Deterdzent ili omekSivaC nakon duzeg kon-
takta sa vazduhom cCe se ovlaziti, zato stavite
prasak za pranje ili omeksSivac u fioku pre
samog pocetka pranja vesa.

* Preporucuje se da je iskljucite iz struje i
zatvorite slavinu za vodu ako vasu masinu
necete koristiti duze vreme. Takode i otvaran-
jem vrata masine se onemogucava stvaranje
neugodnih mirisa zbog vlage.

» Mala koli¢ina vode moze da ostane u vasoj
masini prilikom probnog pranja i testiranja
zbog postupaka provere kvaliteta. Ovo nije
Stetno za vasu masinu.

« Zapamtite da materijali iz ambalaze vase
masine mogu biti opasni za decu. Drzite ma-
terijale iz pakovanja izvan domasaja dece ili ih
odlozite prema pravilima.

* Drzite sitne delove koji se nalaze u delovima
_sg dbokumentacijom daleko od domasaja dece
| beba.

* Koristite program pretpranja samo za veoma
prljav ves.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(OPSTA UPOZORENJA)

* Nikada ne otvarajte ioku za

prasak dok masina radi.

* U sluCaju bilo kakvog kvara, n@
jpre iskljuCite masinu i zatvorite
slavinu. Ne pokuSavajte da sami
popravite kvar, uvek se obratite za

savet ovlaS¢enom servisu.

» KoliCina veSa koju stavljate u
vasu masinu ne treba da bude
veca od maksimalne odredene
koliCine.

* Nikada ne otvarajte vrata silom
dok masina radi.

* Pranje podnih pokrivaca ostecuje
vasu masinu. Ne perite podne
pokrivace u vasoj masini. A
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(OPSTA UPOZORENJA)

* Molimo vas pridrzavajte se saveta
proizvodaca u vezi koriS¢enja deterdzenta/
tkanina odnosno koris¢enja omekSivaca i
slicnih proizvoda za vasu masinu.

» Postavite vaSu masinu na mesto gde vra-ta
mogu u potpunosti biti otvorena. (Nemojte
postavljati masSinu na mestima na kojima se
vrata ne mogu otvoriti u potpunosti).

» Postavite vaSu masinu na mesto koje je u

potpunosti provetreno i na kojem postoji
stalna cirkulacija vazduha.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

Morate da procitate ova upozorenja.
Na taj nacin ¢éete zastititi sebe i vase
najblize od opasnosti i smrtonosnih
povreda.

OPASNOST OD IZGOREVANJA
Ne dirajte creva za odvod i dovod vode

posto tokom rada masina moze dostici vi-
soke temperature.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

OPASNOST PO ZIVOT OD
ELEKTRICNE STRUJE!

* Ne koristite viSestruke utiCnice i
produzni kabl.

* Ne ukljuCujte utikaC u oStecene
utiCnice.

» Nikada ne vucite kabl prilikom
iskljuCivanja — uvek drzite sam
prikljucak.

* Ne ukljucujte ili iskljucujte utikacC
iz uticnice mokrim rukama kako ne
bi doSlo do strujnog udara!

- Nikada ne dodirujte masinu sa
mokrim rukama i nogama.

» Pozovite najblizi ovlasceni servis

kako bi promenio oSteceni kabl za
struju
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

Rizik od poplava! AN\

* Proverite da li voda tece brzo ili sporo pre
praznjenja creva u sudoperu.

* Preduzmite odgovarajuce mere za
spreCavanje proklizavanja creva.

» Snaga vode koja prolazi kroz crevo koje

nije postavljeno na odgovarajuci nacin moze
pomeriti samo crevo. Postavite Cep unutar su-
dopere tako da ne blokirate rupu na sudoperi.

=
2

B £/
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

Opasnost od pozara! AN\

- Ne drzite zapaljiva tekuca sredstva blizu
vase masine.

« Sadrzaj sumpora u sredstvima za uklan-

janje boje moze da izazove koroziju. Zbog

toga, nikada ne koristite sredstva za uklan-
janje boje u vasoj masini.

* Nikada ne koristite proizvode koji sadrze VAN
rastvaraCe (kao Sto su sprejevi za pranje) u

vasoj masini.

» Uklonite sve predmete iz dzepova veSa

koji perete (igle, spajalice, upaljace, Sibice
itd.) pre stavljanja veSa u masinu.

Moze postojati opasnost od pozara i ek-
splozije.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

Opasnost od pada i povreda! /N\

* Nemojte se penjati na vasu masinu. Gornja
ploCa vase masine moze da pukne i vi se
mozete povrediti.

 Uredite creva, kablove i pakovanje vase
masine tokom instalacije. Mogli biste se sap-
lesti i pasti.

* Nemojte okretati masinu naglavacke ili na
stranu.

* Ne dizite masSinu dok je drzite za pokretne
delove (fioka za deterdzent, vrata). Ovi delovi
se mogu slomiti i mogu vas povrediti.

* Postoji opasnost od povreda i saplitanja
ako materijali kao Sto su creva i kablovi nisu
pravilno spremljeni nakon postavljanja vase
masine.

Masinu za pranje vesa mora AN
nositi dvoje ili vise ljudi.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
(BEZBEDNOSNA UPOZORENJA)

Bezbednost dece! /N\

* Ne ostavljajte decu bez nadzora blizu
masine. Deca se mogu zaklju€ati u masinu i
postoji opasnost od smrtonosnih posledica.

* Povrsina vrata i stakla moze biti jako vruca
tokom rada masine. Prema tome, diranje _
masine moze prouzrokovati oSte¢enja na kozi
dece.

* Drzite pakovanje daleko od dohvata dece.

U slu€aju konzumacije deterdzenta i
sredstava za odrzavanja moze doci do
trovanja i iritacije oCiju i koze ako dodu u
kontakt sa koZzom. Drzite sredstva za CiS¢enje
daleko od domasaja dece.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
PAKOVANJE | ZIVOTNA SREDINA

Uklanjanje materijala ambalaze.

Materijal pakovanja stiti vasu masinu od bilo
kakvih ostecCenja koja mogu nastati tokom
prevoza. Materijali pakovanja su prihvatljivi
za zivotnu sredinu posto se mogu reciklirati.
Reciklaza materijala omogucava i Stednju
sirovina i smanjenje proizvodnog otpada.

Odlaganje stare masine
Stari elektricni ili elektronski uredaji mogu
da sadrze delove koji bi se mogli ponovo
koristiti. Prema tome, nikada ne bacajte

Uverite se da se delovi starih elektron-

stare uredaje koje ne koristite u otpad. K
skih ili elektronickih uredaja ponovo ko- | e

riste, dajuci ih u sabirne centre koje su
odredile nadlezne institucije.

Molimo vas da vase stare uredaje Cuvate
na odgovarajuéem mestu zbog bezbed-
nosti dece dok ih ne budete izneli iz
kuce.
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POGLAVLJE-1: PRE KORISCENJA MASINE
PODACI O USTEDI

Neki bitni podaci na osnovu kojih mozete dobiti
vecu efikasnost vase masine:

* KoliCina veSa koji stavljate u masinu za pran-
je ne bi trebala da prede najvecu dopustenu
koliCinu.

Na ovaj naCin vasa masina Ce prati prema
rezimu Stednje.

» Ako ne koristite funkciju pretpranja za malo
veSa odnosno ves koji nije previse prljav
ustedecete struju i vodu.
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POGLAVLJE-2: PREGLED VASEG UREDAJA
OPSTI IZGLED

Elektronski prikaz

Dugme za program
pranja

Gornja plo¢a

Fioka za deterdzent O

00000

Buban;

Poklopac filtera pumpe
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POGLAVLJE-2: PREGLED VASEG UREDAJA
OPSTI IZGLED

Sraf za bezbednost

tokom prevoza

Ventil za dovod vode

Crevo za praznjenje vode

Kabl za napajanje

Sraf za bezbednost —
tokom prevoza

Sraf za bezbednost
tokom prevoza

Sraf za bezbednost

tokom prevoza
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POGLAVLJE-2: PREGLED VASEG UREDAJA

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Funkcionalni napon/
frekvencija (V/Hz)

Ukupna struja (A)

Pritisak vode

Ukupna snaga (W)

Maksimalni kapacitet
suvog vesa za pranje (kg)

Brzina vrtnje
(okretaja /min)

Broj programa

Dimenzije
(Visina x Sirina x Dubina) (mm)

(220-240) V~/50Hz

10

Maksimum: 1 Mpa
Minimum : 0.1 Mpa

2100

1000

15

845 x 597 x 420
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POGLAVLJE -3: MONTAZA
(UKLANJANJE SRAFOVA ZA OBEZBEDIVANJE TOKOM

PREVOZA)

Pre rada masine za pranje
vesa, uklonite 4 Srafa za
obezbedivanje tokom prevo-
za i gumene odstojnike iz
zadnjeg dela masine. Ako
Srafovi nisu uklonjeni onda
moze da dode do velikih
vibracija, buke i kvara proiz-
voda (Cime se ponistava
garancija).

|z tog razloga, Srafovi

za obezbedivanje tokom
prevoza se skidaju tako sto
Ih okrecCete u suprotnom
smeru od kazaljki na satu
uz pomo¢ odgovarajuceg

Kljuga. “ “
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POGLAVLJE-3: MONTAZA

(UKLANJANJE SRAFOVA ZA OBEZBEDIVANJE TOKOM

PREVOZA)

Srafovi za prevoz se
otklanjanju tako Sto se
povlace napolje.
Postavite plasti¢ne
pokrivaCe koji se nalaze u
torbi sa priborom na mes-
ta sa kojih su otklonjeni
Srafovi za obezbedivanje
tokom prevoza.

Zbog bezbednosti tokom
prevoza Srafovi se trebaju
spremiti i koristiti u
slu€aju da se masina
ponoVvo prevozi.

NAPOMENA: Tre-
ba u potpunosti
ukloniti Srafove
za obezbedivanje
tokom prevoza

iz vaSe masine
pre prvog pranja.
Kvarovi koiji ¢e
se dogoditi u
masinama koje
rade bez uklon-
jenih srafova nece
biti pokriveni ga-
rancijom.
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POGLAVLJE-3: MONTAZA
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA)

Namestanje podesivih nozica

* Ne postavljate masinu na tepihu ili sli¢nim povrSinama koje
bi mogle da sprecCe ventilaciju donje povrsine.

» Kako bi vasa masina radila tiho i bez vibracija, ona mora biti
Eostavljena na povrsini na kojoj nema klizanja i

oja je Cvrsta.
* Mozete da podesite balans vaseg uredaja putem nozZica.

» Odvrnite plasti¢ni Sraf za podeSavanije.
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POGLAVLJE-3: MONTAZA
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA)

» Podesite nozice nagore ili nadole putem okretanja.

* Nakon sto ste postigli ravnotezu, ponovo pricvrstite
plastiCnu noZzicu zavijanjem prema gore.
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POGLAVLJE-3: MONTAZA
(NAMESTANJE PODESIVIH NOZICA)

* Nikada ne stavljajte karton, drvo ili slicne materijale pod
vasu masinu ako na taj naCin nameravate da po-ravnate
povrsinu

* Kada Cistite povrsinu, na kojoj se nalazi vasa masina, ﬁ
pazite da ne poremetite njenu ravnotezu.
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POGLAVLJE-3: MONTAZA
(ELEKTRICNI PRIKLJUCGAK)

» VaSa masSina za pranje veSa je podeSena na
220-240V i 50Hz.

—
* Mrezni kabl vaSe masine za pranje vesa je
opremljen posebnim uzemljenim utikaCem. Ovaj

utika€ treba uvek da bude priklju¢en u uzemljenu
utiCnicu od 10 ampera. Vrednost struje u
osiguracu treba da bude 10 ampera.

Vrednost osiguraca struje za ovaj utikac treba takode da
bude 10 ampera. Ako nemate takvu uti¢nicu i osigurac
k?J|kodgovara ovom opisu, neka ju postavi kvalifikovani
elektriCar.

* Ne preuzimamo odgovornost za Stetu koja se javlja zbog
neadekvatnog koris¢enja.

NAPOMENA: Rad vase masine pod sla-
bijim naponom moze smanjiti njen radni
ciklus i imacée ogranic¢ene rezultate.
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POGLAVLJE-3: MONTAZA
(PRIKLJUCAK ZA CREVO ZA DOVOD VODE)

* Vasa masina moze imati jedan prikljucak za dovod
vode (hladne) ili dvostruki prikljuCak za dovod vode
(hladne/vruce) na osnovu njenih karakteristika.

* Crevo sa belim ventilom treba da bude povezano
na priklju€ak hladne vode i crevo sa crvenim
ventilom na priklju¢ak sa vru¢éom vodom (vazi za
masine sa dvostrukim priklju¢kom).

« Za otklanjanje curenja vode u mestima spajanja,
na raspolaganju su 1 ili 2 spajalice u pakovanju sa
crevom (vazi za masine sa dvostrukim prikljuCkom).
Postavite ove spajalice na krajevima novih creva za
dovod vode sa strane ventila.

» Postavite nova creva za dovod vode na % ”,
navojem slavina.

 Povezite beli kraj creva za dovod vode sa ventilom
za dovod vode sa belim filterom na zadnjoj strani
ve$ masine i crveni kraj creva na ventil sa crvenim
filterom (vazi za masine sa duplim dotokom vode).
Zategnite plasticne delove ¢vora koristeéi obe ruke.

U nesigurnim uslovima, neka ovaj posao odradi
kvalifikovani vodoinstalater.

* Protok vode sa pritiskom od 0,1-1 Mpa ¢e
omoguciti vadoj masini da radi efikasnije.

(0,1 Mpa pritiska znaci da ¢e viSe od 8 litara vode
teci kroz potpuno spojenu slavinu u minuti.)

* Pobrinite se da nema curenja u mestima spajanja
slavina nakon sto postavite sve delove.
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POGLAVLJE-3: MONTAZA
(PRIKLJUCAK ZA CREVO ZA DOVOD VODE)

* Proverite da li su nova creva za dovod vode savijena, slomljena,
pocepana ili drugacije veli€ine.

* Ukoliko masSina ima dvostruki priklju¢ak za dovod tople vode,
temperatura u dovodu za toplu vodu treba da bude najvise 70 °C.

Napomena: Koristite samo novo crevo za do-
vod vode koje dolazi sa vaSom masinom pri-
likom postavljanja priklju€ka za dovod vode u
vasu masinu. Nikada ne koristite stara, polov-
na ili oste¢ena creva za vodu.
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POGLAVLJE-3: MONTAZA
(PRIKLJUCAK ZA ODVOD VODE)

* Kraj creva za protok vode moze biti
postavljen na specifican deo koji je direktno

ostavljen na otvoru za protok prljave vode
ili priklju€ku za odvod.

* Nikada ne pokusavajte da crevo za odvod
vode produZzite spajanjem.

* Ne stavljag'te crevo za praznjenje vode u
posudu, kotu ili lavabo.

* Proverite da crevo za odvod vode
nije savijeno, zapetljano, slomljeno ili
produzeno.

Molimo vas zapamtite:
 Crevo za odvod vode se mora postaviti na

visini od najmanje 60 cm i najviSe 100 cm
od tla.

0 —max. 100 ch

\
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POGLAVLJE-4: PREDSTAVLJANJE UPRAVLJACKE PLOCE

- =

— | O Lo

A -

Programator

Prikazna ploca

Fioka za deterdzent
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POGLAVLJE-4: PREDSTAVLJANJE UPRAVLJACKE PLOGE
(FIOKA ZA DETERDZENT)

Mozete da koristite uredaj

za odredivanje nivoa te€nosti
kada Zelite da ves perete sa
teCnim deterdZzentom. TeCne
deterdzente mozete Koristiti za
sve programe bez pretpranja.
Stavite teCni deterdzent u drugi
odeljak (koji se nalazi u masini)
fioke za deterdzent (*) i odredite
koli€inu deterdzenta. (Koristite
koli€inu te€nog deterdzenta
preporucenu od strane proizvodaca
deterdzenta). Ne prekoracite
maksimalnu koli€inu, ovaj odeljak
koristite samo za teCne
deterdzente, ne koristite ga za
deterdzent u prahu.)

»
>

» Predmet za teCni deterdzent

Glavni odeljak za
deterdZent za pranje

Odeljak za omekSivac

Odeljak deterdZenta
za pretpranje

Nivoi deterdzenta u

Lopata za
deterdzent u
prahu (*)
(*) SpecifikaciLe masine za pranje veSa mogu da variraju u

u

zavisnosti od kupljenog proizvoda.
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POGLAVLJE-4: PREDSTAVLJANJE UPRAVLJACKE PLOGE
(FIOKA ZA DETERDZENT)

DELOVI

Glavni odeljak deterdzenta za pranje:

~..

U ovom odeljku se mogu koristiti samo
sredstva kao Sto su deterdzent (teCni ili
u prahu), sredstvo za spreCavanje kreca i sli¢no.
Uredaj za teCni deterdZent moZete pronaci u vasoj
masini prilikom pocCetne montaze. (*)

Odeljak za omeksivac tkanina, skrob,
deterdzent:

Mozete koristiti omekSivac za ves
(predlaze se koriScenje koliCine i vrste koji predlaze
proizvodac). Ponekad omeksivaci koji koristite za
pranje veSa mogu ostati u odeljku. Razlog tome
lbe Sto je omeksSivacC ponekad previSe gust. Kako
iste ovo izbegli preporuCuje se da se koristi teCni
omeksSivac kojl je manje gust ili da se omeksivac
najpre razreduje i onda koristi.

Odeljak za deterdzent za pretpranjef"

Ovaj odeljak se koristi samo kada bi-
rate funkciju pretpranja. Funkcija pret-
pranja se preporucuje za veoma prljav
ves.

(*) Specifikacije masSine za pranje veSa mogu da variraju u za-
visnosti od kupljenog proizvoda
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POGLAVLJE-4: PREDSTAVLJANJE UPRAVLJACKE PLOGE
(PROGRAMATOR)

* Mozete da izaberete program po kojem Zelite da operete
va$ ves$ na programskom dugmetu.

* Mozete odrediti program rada masine okretanjem pro-
gramskog dugmeta u oba smera.

* Proverite da li je programsko dugme na onom programu
koji Zelite da izaberete.

4 N
Rapid 15' — O.ff Vo Cotton 90°C
Daily 60' — : -~ W Cotton
Shirts \\ — Cotton
Mix )} - Cotton
Sport ~— Eco20°C
Bzﬂga\é\éas_/h _.;/ Easy Care
Spin / Rir!nse \ Wool
& J
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POGLAVLJE-4: PREDSTAVLJANJE UPRAVLJACKE PLOCE
(ELEKTRONSKI PRIKAZ FUNKCIJA)

PRIKAZ FUNKCIJA

Pranje
ISpiranje —| ———— | PRANJE PRIKAZ
Predenje DODATNIH
|7 ) ] FUNKCIJA
Zavrseno

ISPIRANJE DUGME za
Pocetak/Pauzu

Pomocni funkcijski taster 2

Pomoc¢ni funkcijski taster 1

Dugme za podeSavanje temperature vode

Tajmer s odlozenim ukljuCenjem
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POGLAVLJE-4: PREDSTAVLJANJE UPRAVLJACKE PLOCE
(ELEKTRONSKI PRIKAZ FUNKCIJA)

Na elektronskom prikazu funkcija, mozete videti
temperaturu vode pranja u vasoj masini, tajmer s odloZzenim
ukljucenjem, pomocne funkcije, koje ste izabrali i fazu pranja
kOju ste izabrali na_vasoj masini éu stanje pretpranja/pranja,
W faza ispiranja, (© faza cedenja).

Pored ostalog, elektronski prikaz funkcija ¢e vas upozoriti
Eutem svetlucanja led svetala koja ¢e se ukljuciti na ekranu

ada se pojavi greSka na vasoj masini i obavesti¢e vas o
zavrSetku programa pranja putem ukljucivanja znaka ,,Kra{'“
na displeju u trenutku kada program pranja koji ste ukljucili
zavrSi sa pranjem.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(ODVAJANJE VESA)

« Vas ves ima proizvodne etikete na kojima pisu nje-
gove specifikacije. Operite i osuSite ves prema datim
specifikacijama na etiketi proizvoda.

* Razdvoijte vas ves prema njegovoj vrsti (pamuk,

L

sintetika, osetljiv, vuna itd.;, njegovoj temperaturi pranja
hladno, 30°, 40°, 60°, 90°) i po tome koliko je prljav
blago prljav, prljav, veoma prijav).

* Nikada ne perite zajedno beli ve$ sa onim u boji.

+ Tokom prvog pranja obojeni ves perite posebno zbog
ispustanja boje.

N

i

* Proverite da nema metalnih predmeta u vasem vesu ili
u dZepovima; ako ih ima, izvadite ih.

OPREZ: UPOZORENJE: Kvarovi koji
se pojavljuju kao posledice prodora
spoljnih predmeta u vasu masinu nisu

pokriveni garancijom.

» Zatvarajte patentne zatvaraCe i dugmad na odeci.

* Uklonite plastiCne ili metalne kukice na zavesama ili
zavese stavite u mrezu ili torbu za pranje i onda ih
perite, a vrpce stavite u vreCu za pranje i zatvorite ih.

* Okrenite s unutrasnje strane odecu kao $to su pantal-
one, trikotaza, majice i trenerke.

* Perite Carape, maramice i slicnu malu odecu u mreZi
za pranje.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(ODVAJANJE VESA)

JAN

Pas

AN,

Dopusteno Nije Normalno
beljenje dopusteno pranje
beljenje
- - —
= e z\
Temperatura peg- Temperatura peg- Peglanje
lanja max 150°C lanja max 200°C nije
dopusteno
Dopusteno Nije dopusteno Susiti na
hemijsko hemijsko ravnhom mestu
Ciscenje Ciscenje
I Ty
— [~
Susiti obeseno Susiti obeseno Nije dopusteno
na vesalici na kanapu masinsko
P susenje

®

®

®

Simboli za hemijsko ¢

Scenje — sluze kao uputstvo u hemijskoj Cistionici
koje sredstvo za CiS¢enje treba da se koristi.Odec¢a s ovim oznakama

nije podesna za pranje u Vasoj masini, osim ako nije drugacije

naznaceno.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(STAVLJANJE VESA U MASINU ZA PRANJE)

* Otvorite vrata masine.
» Stavite veS u masinu.

NAPOMENA: Maksimalna koli¢ina ™.
vesa koji odgovara kapac-itetu
masine zavisi od vrste vesa koji
perete, nivou zagadenja i programu
koji ¢ete odabrati. Ne prekoracujte
maksimalni kapacitet suvog vesa
koji je nazna€en u programeru u kojem
birate program pranja.

Mozete koristiti sledecu tablicu tezina kao primer.

VRSTA RUBLJA TEZINA (gr)
Peskir 200
Platno 500
Ogrtac posle kupanja 1200
Posteljina 700
JastuCnica 200
Donji ves 100
Stolnjak 250
* Stavite posebno svaki deo vesa. click

* Uverite se da se nijedan deo vesa nije zaglavio
izmedu vrata i bubnja masine.

* Gurnite vrata masine dok ne Cujete zvuk
zaklju€avanja kako biste ih zatvorili.

* Pravilno zatvorite vrata masine, inace vasa masina

nece poceti sa pranjem.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(STAVLJANJE DETERDZENTA U MASINU ZA PRANJE)

» KoliCina deterdzenta koji Cete koristiti e zavisiti od nivoa
vasSeg vesa. Ne radite pretpranje za manje prljav ves i stavite
malu koli€inu deterdzenta u 2. odeljak ioke za deterdzent.

- Za vas jako prljavi ves, izaberite program koji ukljuCuje i
pretpranje i stavite 2 deterdzenta koji Cete koristiti u 1. odel-
Jak ioke za deterdzZent dok ostatak od % stavite u 2. odeljak.

* Koristite deterdzente koji su proizvedeni za masine za auto-
matsko pranje vesa. KoliCina deterdzenta koji Cete koristiti za
vas ves je oznaCena na pakovanju deterdzZenta.

« Sto je voda tvrda vise deterdZenta ¢ete trebati da koristite.

* KoliCina deterdzenta koji Cete koristiti Ce se povecati kako se
povecava koli€ina veSa koji Cete prati.

- Stavite omeksivac u odeljak za omeksivac u ioci za
deterdzent. Nemojte prekoraciti maksimalnu kolic¢inu. U su-
protnom, omeksSivac Ce teci u vodu za pranje preko ispiranja.

» Omeksivaci visoke gustine treba da se razreduju do nekog
stepena pre nego $to ih stavite u fioku za deterdzent, zato Sto
jako gusti omeksivaci mogu blokirati dotok vode i onemoguciti
tok omeksivaca.

* Mozete koristiti teCni deterdzent za sve dpro rame bez
pretpranja. Za ovo, postavite uredaj za odredivanje koliCine
teCnog deterdzenta koji se nalazi u torbi sa priborom ili uredaj
za teCni deterdzent (*) u 2. odeljku fioke za deterdzent

i podesite koliCinu teCnog deterdzenta u skladu sa nivo-

ima na ovoj ploCi. Ne zaboravite da odvojite ploCu za tecCni
deterdzent.

(*)Specifikacije masine za pranje veSa mogu da variraju u
zavisnosti od kupljenog proizvoda.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(UKLJUGIVANJE VASE MASINE)

e PrikljucCite vaSu masinu. -
e Otvorite slavinu za vodu. e

« Otvorite vrata magine. ...

* Postavite vas veS u masinu.

* Gurnite vrata masine za ves dok ne Cujete zvuk
zaklju€avanja kako biste ih zatvorili.

Odabir programa
Oldg_berite odgovarajuci program za vas ves na programskoj
plogi.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(UKLJUGIVANJE VASE MASINE)

POMOCNE FUNKCIJE

Pre pokretanja programa,
mozete da po zelji odaberete
jednu od pomo¢énih funkcija.

5+

* Pritisnite dugme za pomoc¢nu funkciju koju Zelite da
odaberete.

» Ako je znak o pomoc¢noj funkciji na prikaznoj ploci

ne%re I_idno upaljen, aktivirace se pomocna funkcija koju ste
izabrali.

* Ako znak o pomocnoj funkciji na prikaznoj ploci bljeska,
pomocna funkcija koju ste izabrali neée biti aktivirana.

Razlog za ne-aktiviranje pomoc¢ne funkcije:

 Pomoc¢na funkcija koju zelite da koristite
u programu pranja vesa nije dostupna.

» Vasa masina je presla fazu pranja tokom
koje mozete da aktivirate jednu od
pomoc¢nih funkcija koje zelite.

* Funkcija nije kompatibilna sa pomoénom
funkcijom koju ste izabrali ranije.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(UKLJUGIVANJE VASE MASINE)

SISTEM ZA ODREDIVANJA POLA PRANJA

Vasa masina poseduje sistem za detekciju pola opterecenja
tokom pranja.

U slucaju da stavite otprilike pola ili manju koliCinu maksi-
malnog kapaciteta veSa u masinu, vaSa masina Ce raditi na
nacin da ¢e ustedeti vreme pranja, potroSnju vode i energiju
u nekim programima. Kada se aktivira ova funkcija ustede,
masina moze da zavrSi program pranja koji ste izabrali za
manje vremena.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
POMOCNE FUNKCIJE

1 — Tajmer s odlozenim ukljuéenjem

Koris¢enjem ove pomocéne funkcije mozete da |
podesite da masina pokrene operaciju pranja -
uz odlaganja od ,3 h, 6 h, 9 h, 12 h*.

Odlozeno \
ukljuéenje

Da biste koristili pomo¢nu funkciju
odlozenog ukljuéenja:

- Pritisnite dugme odloZenog uklju€enja jedan-
put.

- Pojavice se led svetlo ,3 h“.

- Pritiskajte dugme odloZenog uklju¢enja dok
se ne pojavi vreme kada Zelite da se operacija
pranja pokrene.

- Da biste aktivirali vreme odlaganja izabrano
u programu, mozete da pritisnete bilo koje
dugme za pomocne funkcije osim dugmeta
.otart/Standby*.

SRB -45-



POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
POMOCNE FUNKCIJE

Ako ste preskocili vreme odlaganja koje zelite
da podesite, moZete se vratiti na zZeljeno
vreme tako Sto Cete pritiskati dugme za vreme
odlaganja.

Ako Zelite da otkaZete vreme odlaganja,
morate da jedanput pritisnete dugme za
vreme odlaganja. Simbol nece vise treperiti na -
elektronskom displeju.

Da biste pokrenuli funkciju odlaganja vremena,
potrebno je rukovati masinom pritiskom na
dugme za ukljuCivanje/pauziranje.
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POGLAVLJE 5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
POMOCNE FUNKCIJE

2- Izbor temperature

Mozete da izaberete temperaturu vode
za pranje pomocu dugmadi za
podesavanje temperature vode.

Kada izaberete novi program na
displeju nece biti prikaza
temperature. Kada pritisnete dugme
za temperaturu, na displej panelu ¢e
se pojaviti maksimalna temperatura
za program koji ste odabrali.

Mozete postepeno da smanjite temperaturu vode, od
maksimalne temperature odabranog programa do temperature
za hladno pranje * pritiskanjem na dugme za podesavanje

temperature.

Ako ste propustili zeljenu temperaturu vode, mozete da se
vratite do planirane temperature kontinuiranim
pritiskanjem na dugme za temperaturu.

NAPOMENA: Kada je 90° program izabran, maksimalna
temperaturna vrednost izabranog programa nije prikazana
na displeju. Kada se temperaturna vrednost smanji na 60°,
40°, 30°, * (hladno pranje) pritiskanjem na dugme za
podesavanje temperature, smanjena temperaturna
vrednost se prikazuje na displeju panela.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
POMOCNE FUNKCIJE

2 — Bez centrifuge(*)

Ako ne Zelite da ukljucite centrifugu za ves,
mozete da koristite ovu pomocnu funkciju.

Ako pritisnete dugme koje iskljuCuje ®
centrifugu, kada se led svetlo simbola upali.

(*) Zavisi od modela
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POGLAVLJE 5: POCETNA PRIPREMA ZA
PRANJE — POMOCNE FUNKCIJE

3 — Antialergijski program(*)

U programima gde je aktivha ova pomoéna fugs
mozete da podesite da masina
izvrSi operaciju dodatnog ispiranja za ves pre
poslednje operacije ispiranja.

. s . Antialergijski
Program mozZzete da ukljucCite ako pritisnete dugme program

pomocne funkcije antialergijskog programa kada se
led svetlo simbola & upali.

(*) Zavisi od modela
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POGLAVLJE 5: POCETNA PRIPREMA ZA
PRANJE — POMOCNE FUNKCIJE

4 — Lako peglanje(*)

Mozete da podesite da se ves izvadi manje
zguzvan kako se operacija pranja dovrSava uz ==
rad ove pomocne funkcije. R

Program moZete da ukljucite ako pritisnete dug-

me pomoc¢ne funkcije lakog peglanja kada se ako peglanje
led svetlo simbola & upal. ‘

(*) Zavisi od modela
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POGLAVLJE 5: POCETNA PRIPREMA ZA
PRANJE — POMOCNE FUNKCIJE

5 — Pretpranje(*)

Pomocu ove dodatne funkcije mozZete da pri-
menite operaciju pretpranja na veoma prljav .
ves pre glavnog pranja. Kada koristite ovu
funkciju, deterdZent bi trebalo da stavite u e e
prednji odeljak za pranje u dozirnoj posudi.

Delay Temp.  Easyl \m\rg
.

Pretpranje

Program moZzete da ukljuCite ako pritisnete ‘
dugme pomocne funkcije pretpranja kada se
led svetlo simbola W upali.

(*) Zavisi od modela
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POGLAVLJE 5: POCETNA PRIPREMA ZA
PRANJE — POMOCNE FUNKCIJE

6 — Dodatno ispiranje(*)

MozZete da omogucite dodatnu operaciju ispi- [E :
ranja za ve$S pomoc¢u ove dodatne funkcije. —

Program mozete da ukljucite ako pritisnete dug-

P . . . Dodatno
me pomocne funkcije dodatnog ispiranja kada ispiranje
se led svetlo simbola & upali. ‘

(*) Zavisi od modela
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POGLAVLJE 5: POCETNA PRIPREMA ZA
PRANJE — POMOCNE FUNKCIJE

7 — Hladno pranje(*)

Ovu pomocénu funkciju mozete da Koristite
kada vesS zelite da perete hladnom vodom
(iz Cesme).

Program mozete da ukljuCite ako pritisnete Hladno pranje
dugme pomocne funkcije hladnog pranja ‘
kada se led svetlo simbola % upali.

(*) Zavisi od modela
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POGLAVLJE 5: POCETNA PRIPREMA ZA
PRANJE — POMOCNE FUNKCIJE

8 — Brzo pranje(*)

Pomocu ove pomocne funkcije vesS mozete
da operete za krace vreme, troseéi manje
struje i vode. (Preporucuje se da se post-
avi ves koji €ini manje od pola kapaciteta
izabranog programa za pranje.)

Brzo
pranje

Program mozete da ukljuCite ako pritisnete dugme
pomoc¢ne funkcije brzog pranja kada se led svetlo simbola (dd]
upali.

NAPOMENA: U sluéaju da stavite pola ili
manje od pola kapaciteta veSa programa za
pranje koji ste odabrali na masini, masina

Ce to otkriti zahvaljujuc¢i automatizovanom
sistemu za otkrivanje napunjenosti do pola

i program koji ste izabrali ¢e oprati ves za
kra¢e vreme radi troSenja manje struje i vode.
Kada masina otkrije napunjenost do pola, led
svetlo simbola &» automatski ¢e se upaliti.

(*) Zavisi od modela
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
POMOCNE FUNKCIJE

Dugme za Start/Pauzu

Pritiskom na dugme za Start/Pauzu, mozete |
da pokrenete program koji ste izabrali

ili zaustavite program koji je u toku. Ako
ukljucite program pasivnog rada na vasoj
masini, svetiljka Start/Pauza ¢e svetlucati.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(ZAKLJUCAVANJE ZBOG DECE)

Da biste sprecili da tok programa bude prekinut ako se
pritisne programsko dugme ili ukljuCe programski tasteri
tokom rada vase masine, moguce je aktivirati zakljuCavanje
zbo? dece.

Zaklju€avanje zbog dece Ce se aktivirati kada se u isto
vreme pritisnu pomocne funkcije 314 i drze viSe od 3
sekunde. Mozete videti led svetillke pomocnih funkcija na
ekranu kada se aktiviraju.

Wash
Rinse

Spin

End

Delay Temp. Eas) i Start/Pause

Ako se pritisne bilo koje dugme doktje zakljuCavanje zbog
Idec:e aktivno, svetiljka za pomoc¢ne funkcije na p|OCI Ce svet-
ucati.
Ako se za vreme dok je uklju€eno zakljuCavanje zbog dece
pokrece bilo koji wrogram programsko dugme se prebacuje
na poziciju PREKID I izabere se novi program, ranije izab-
ran| program ¢e nastaviti da radi.
Kako biste ga iskljucili, dovoljno je da Eritisnete na isto
?me viSe od 3 sekunde. Kada | %e zakljuCavanje zbog dece
isklju€eno, svetiljka za pomocne funkcije ¢e svetlucati na
pnkaznOJ p|OCI
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(PREKID PROGRAMA)

Ako zelite da ponistite bilo koji aktivirani program:
1 — Prebacite programsko dugme na polozaj ,STANI".

2 — VaSa masina Ce prekinuti operaciju pranja i program ¢e
biti prekinut.

3 — Da biste se oslobodili akumulirane vode u masini okren-
ite programsko dugme na bilo koji program.

4 — Vasa masSina Ce obaviti potrebnu operaciju praznjenja i
otkazati program.

9 — Vasu masinu mozete ponovo da pokrenete tako Sto Cete
izabrati novi program.
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POGLAVLJE-5: PRIPREMANJE ZA PRANJE VESA
(KRAJ PROGRAMA)

VaSa masina ¢e se sama zaustaviti Cim se program koji ste
izabrali zavrsi. o . . B
- Svetiljka za kraj pranja ¢e svetlucati na kontrolnoj ploci.

Wash

Rinse

Spin
End 12h

— = —

 JC JC JC_JC_J

Delay Temp. Easylroning RapidWash  Start/Pause

- Mozete da otvorite vrata masine i izvadite ves.

- Ostavite vrata masine otvorena kako bi se unutrasnji deo
vasSe masine osusio nakon uklanjanja vesa.

- Prebacite programsko dugme na poziciju PREKINUTI.
- Isklju€ite masinu.

- Zatvorite slavinu za vodu.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

PAMUK 90°

Temperatura pranja °C 90°
Maksimalna koliCina suvog
vesa (kg) 50
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) (176

Vrsta vesa / Opisi

Jako prljavo, pamuk i lanena tkanina
(donji ves, laneno platno, stolnjaci,
pesKiri (naJV|se 2.5 kg), posteljina, itd.

Pretpranje pamuka

Temperatura pranja °C 60°

Maksimalna koliCina suvog

vesa (kg) 5,0

Odeljak za deterdzent 1i2
Trajanje programa (Min.) |156

Vrsta veSa / Opisi

Jako prljavo i lanena tkanina (donji
ves, laneno platno, stolnjaci, peskiri
(najwse 2,5 kg), posteljina, itd

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIéINE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH

FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

EKO PAMUK 60 C°

Temperatura pranja °C 60°
Maksimalna koli€ina suvog
vesa (kg) 50
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) |190

Vrsta vesa / Opisi

Jako suvo, pamuk i lanena tkanina
(donji ves, laneno platno, stolnjaci,
pesKkiri (najvise 2.5 kg), posteljina, itd.

PAMUK 40 °C

Temperatura pranja °C 40°
Maksimalna koli€ina 50
suvog vesa (kg) ’
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) (180

Vrsta vesa / Opisi

Jako prljavo i lanena tkanina (donji
ves, laneno platno, stolnjaci, pesKkiri
(najvise 2.5 kg), posteljina, itd

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIéINE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH

FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

ECO 20°

Temperatura pranja °C 20°
Maksimalna koliCina suvog
vesa (kg) 2,5
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) (96

Vrsta vesa / Opisi

Manije prljavo i lanena tkanina (donji
ves, laneno platno, stolnjaci, peskiri
(najviSe 2kg), posteljina, itd

JEDNOSTAVNA NEGA
Temperatura pranja °C 40°
Maksimalna koli€ina suvog
vesa (kg) 3.0
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) |89

Vrsta veSa / Opisi

Jako prljavo ili meSani ves (Carape od
sintetike, koSulje, bluze, pantalone od
sintetike itd.)

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIéINE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH

FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

VUNA

Temperatura pranja °C 30°
Maksimalna koliCina suvog
vesa (kg) 2,0
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) (39

Vrsta vesa / Opisi

Vunena odeca namenjena
masinskom pranju

ISPIRANJE

Temperatura pranja °C

Maksimalna koli€ina suvog

vesa (kg) 50
Odeljak za deterdzent -
Trajanje programa (Min.) |36

Vrsta vesa / Opisi

Ako Zelite da dodatno isperite vas ves
nakon zavrSetka programa pranja, ovaj
program mozete koristiti za bilo koji ves.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIéINE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH

FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

CEDENJE

Temperatura pranja °C

Maksimalna koliina suvog

vesa (kg) 50
Odeljak za deterdzent -
Trajanje programa (Min.) |15

Vrsta vesa / Opisi

Ako zelite da dodatno iscedite vas ves
nakon zavrSetka programa pranja, ovaj
program mozete Koristiti za bilo koju
vrstu vesa.

OSETLJIVO/RUCNO PRANJE

Temperatura pranja °C 30°
Maksimalna koli€ina suvog
veSa (kg) 2,0
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) |90

Vrsta vesa / Opisi

Pranje koje se preporucuje za rucno
pranje ili osetljivo pranje.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIC‘INE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH

FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

SPORTSKA ODECA
Temperatura pranja °C 30°
Maksimalna koliina suvog
vesa (kg) 3.0
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) |80

Vrsta vesa / Opisi

Sportska odeca

MESOVITO

Temperatura pranja °C 30°
Maksimalna koli¢ina suvog
vesSa (kg) 3.0
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) (79

Vrsta veSa / Opisi

Prljavi pamuk, sintetika, obojeni i
laneni tekstil se mogu zajedno prati.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIéINE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH

FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

BLUZE / KOSULJE

Temperatura pranja °C

60°

Maksimalna koliina suvog

vesa (kg) 3.0
Odeljak za deterdzent 2
Trajanje programa (Min.) |105

Vrsta vesa / Opisi

Prljavi pamuk, sintetika, obojeni i
Ian(ta_ni tekstil koji se mogu zajedno
prati.

DNEVNO 60 min.

Temperatura pranja °C

60°

Maksimalna koli€ina suvog
veSa (kg)

2,0

Odeljak za deterdzent

2

Trajanje programa (Min.)

60

Vrsta veSa / Opisi

Mozete oprati vas prle')avi pamuk, Sarene
i lanene tekstile na 60 °C za 60 minuta.

Ako imate pomocnu funkciju za brzo pranje na vasoj masini, i ako stavite 2 kg ili manje veSa u
vasu masinu, ona ¢e automatski da opere ve$ za 30 minuta.

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIéINE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH

FUNKCIJA.
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POGLAVLJE - 6: PROGRAMATOR

BRZO 15 min.

Temperatura pranja °C 30°

Maksimalna koliina suvog
vesa (kg) 2,0

Odeljak za deterdzent 2

Trajanje programa (Min.) |15

MozZete oprati malo isprljani,
pamucni, Sareni i laneni tekstil za
samo 15 minuta.

Vrsta veSa / Opisi

NAPOMENA: Posto je period pranja kratak, potrebno je koriséenje
manje koliine deterdZzenta u poredenju sa ostalim programima.
Trajanje programa Ce se produziti ako vasa masina detektuje nesta-
bilno opterecivanje. Mozete da otvorite vrata masine 2 minuta nakon
zavrSetka pranja. (Trajanje od 2 minuta potrebnih za otvaranje vrata
nije ukljueno u vreme pranja).

NAPOMENA: TRAJANJE PROGRAMA SE MOZE MENJATI U ZAVISNOSTI OD KOLIéINE
VESA, VODE IZ SLAVINE, TEMPERATURE PROSTORIJE | IZABRANIH POMOCNIH
FUNKCIJA.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE VASE MASINE
(UPOZORENJE)

IskljuCite masinu pre pocCetka
odrzavanja i €iSCenja vase masine.

IskljuCite vodu iz slavine pre pocCetka
odrzavanja i CiS¢enja masine.

OPREZ: Delovi vase masine mogu
Ig_ly ,ost_ecenl ako ko_rlstlte sredstva za
C¢iS¢enje sa sredstvima za rastvaranje.

Ne koristite tkanine za ¢iS¢enje kada ko-
ristite rastvarace.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE VASE MASINE
(FILTERI ZA DOVOD VODE)

Filteri za blokiranje prljavstine i spoljnih predmeta u vodi koji
ih spreCavaju da ulaze u masinu su dostupni na slavini i na
krajevima ventila za dovod vode putem creva u vasu masinu.
Ako vasa masSina ne moze uneti dovoljne
koliine vode i pored toga Sto je slavina otvorena
onda treba ocistiti filtere.

(Preporucuje se da se filteri pumpe prociste
jednom u 2 meseca(?.
» Odvoijte creva za dovod vode.

» Uklonite iltere na ventilima za dovod vode
pomocu klesta i ocistite ih ¢etkicom u vodi.

* Rucno rastavite iltere na slavini creva za
dovod vode i oCistite ih.

+ Nakon prociScavanja iltera, mozete ih ponovo
vratiti na isti nacin.

OPREZ:

Filteri ventila za dovod vode mogu biti
zacepljeni zbog zagadenja vode u slavini ili
nedostatka odrzavanja ili zbog ostec¢enja
ventila, Sto izaziva neprestano curenje vode
u vasu masinu.

Kvarovi koji mogu nastati zbog ovih razloga
nisu pokriveni garancijom.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE VASE MASINE
(FILTER PUMPE)

Ugradeni filter sistem koji zaustavlja konce preostale iz vaseg
vesa i sitne materijale da ne ulaze u pumpu tokom praznjenja
vode iz masine nakon pranja veSa produzuje Zivotni ciklus pum-

pe.

* Da biste otvorili poklopac pumpe, mozete koristiti
lopaticu za deterdzent u prahu (*) ili uredaj za _
ravnanje za teCni deterdzent koji se nalazi u vasoj
masini.

 Postavite zadniji kraj plasticnog dela u otvor
poklopca pumpe i gurnite ga unazad. Na ovaj nacin
Cete otvoriti poklopac.

« Pre otvaranja poklopca iltera, postavite posudu
ispred poklopca filtera kako biste se zastitili da se
voda iz vase masine ne prolije na pod.

* Oslobodite poklopac iltera u smeru kazaljke na
satu a zatim Ispraznite vodu.

Napomena: Moguce da Cete trebati isprazniti
osude za skupljanje vode nekoliko puta zavisno od|,
olicine vode u masini.

(*) Specificnosti masSine mogu biti razliCite zavisno od kupljenog
proizvoda.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE VASE MASINE
(FILTER PUMPE)

» Ocistite strane materijale u filteru koristedi
Cetku.

* Nakon CiScenja filtera, postavite poklopac filtera
i zategnite ga okretanjem u smeru kazaljke na
satu.

* Dok zatvarate poklopac pumpe, osigurajte se
da delovi na unutrasnjoj strani poklopca odgo-
varaju rupama na prednjoj strani.

* Mozete da vratite poklopac pumpe na njegovo
mesto na isti nacin na koji ste ga izvadili.

UPOZORENJE!
Posto voda u pumpi moze biti vruéa,
pricekajte dok se ne ohladi.
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POGLAVLJE -7: ODRZAVANJE | CISCENJE VASE MASINE
(FIOKA ZA DETERDZENT)

Vasi deterdZenti mogu tokom vremena zadrZati ostatke u
fioci za deterdzente 1 kucCiStu za deterdzZente.

Za CiScCenje zadrzanih ostataka, rastavljajte fioku za
deterdZent s vremena na vreme. Preporucuje se da se
Ci¢enje iltera pumpe obavlja svaka 2 meseca.

Da biste izvadili fioku za deterdzent:

* Izvucite fioku za deterdzent do kraja.

* Nastavite da vucete pritiskanjem na deo koji se nalazi is-
pod fioke za deterdzent i povlacite, a zatim pomerite i izvu-
cite fioku za deterdzent.

* Isperite je koristeci Cetku.

» Pokupite ostatke u kucistu ioke za deterdzent i pazite da
ih ne ubacite u masinu.

» Sklopite fioku za deterdZent nakon $to je isuSite peSkirom
ili suvom krpom.

* Nemoijte prati ioku za deterdzent u masini za pranje
suda. A

Uredaj za te¢ni deterdzent (*)

|zvadite te€ni deterdzent iz uredaja za ravnanje u cilju
CiS€enja i odraiavan&a na nacin na koji je prikazan na slici
i dobro ocistite ostatke deterdzZenta. Vratite uredaj nazad
na njegovo mesto. Proverite da nema ostataka koji su
ostali unutra.

(*) Specifikacije masine mogt! A= variraju u zavisnosti od
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POGLAVLJE -8: SIFON ZA ODVOD / KUCISTE / BUBANJ

Sifon za odvod

Rastavite fioku za deterdzent. Rastavite sifon za odvod i u
potpunosti oCistite ostatke omekSivaca. Vratite sifon za odvod
nakon Sto ga ocistite. Proverite da li ste ga namestili pravilno.

Kuciste

Ocistite spoljni deo masine toplom vodom i
nezapaljivim sredstvima za Cis¢enje koja nece
ostrugati kuciste vase masine. Nakon ispiranja sa
toplom vodom, osusite je sa mekanom i suvom
krpom.

Bubanj

Ne stavljajte metalne predmete kao Sto su

igle, spajalice, kovanice itd. u vaSu masinu. Ovi

predmeti mogu dovesti do stvaranja mrlja od rde

u bubnju. Za CiS¢enje takvih mrlja od rde,

koristite sredstva za CiS¢enje bez hlora i pratite

uputstva proizvodaca sredstva za CiScenje.
ikada ne koristite ziCanu vunu ili slicnha tvrda

sredstva za CiScenje mrlja od rde.
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POGLAVLJE -9: RESAVANJE POTESKOCA

Sve popravke na masini trebaju biti obavljene od strane

ovlascenog servisa. Ako je vasoj masini potrebna popravka
ili ako ne mozete da otklonite kvar pomoc¢u uputstava, ucinite

sledece:
Iskljucite masinu.
. Iskljucite slavinu za vodu.
KVAR MOGUCI UZROK RESENJE ZA PROBLEM

Nije priklju¢ena na el. mrezu.

Prikljuite je.

Neispravan osigurac

Promenite osigurad.

QOsteden prikljulni kabl.

Proverite prikljudni kabl.

Nije pritisnut taster

” - . Start/Pauza
Vasa masina se ne pokrece

Pritisnite taster Start/Pauza.

Dugme programatora je na
polozaju ,.Stop*

Postavite dugme na polozaj
zeljenog programa.

Vrata aparata nisu dobro
zatvorena.

Zatvorite vrata aparata.

Voda ne ulazi u aparat. Zatvorena je slavina za vodu.

Otvorite slavinu za vodu.

Cev za dovod vode je
uvrnuta.

Izravnajte cev.

Cev za dovod vode je
zaCepljena.

O¢istite filter cevi za dovod
vode (*).

Filter prikljuka dovodne
cevi na aparatu je zaleplien.

Odistite filter prikljucka za
dovod vode.

Vrata aparata nisu dobro
Zatvorena.

Zatvorite vrata aparata.

(*) Vidi poglavlje u vezi odrzavanja i CiS¢enja vase masine.
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POGLAVLJE -9: RESAVANJE POTESKOCA

KVAR

MOGUCT UZROK

RESENJE ZA PROBLEM

Aparat ne izbacuje vodu.

Odvodnacev je uvrnuta.

Izravnajte cev

Filter pumpe je zacepljen.

Ocistite filter pumpe (*).

Aparat vibrira.

Nisu podesene nozice
aparata.

Podesite nozice aparata.(**)

Nisu uklonjeni transportni
rafovi.

Uklonite transportne
rafove.(*¥*)

U aparatu je premalo vesa.

To ne sprecava rad aparata.

U aparatu je previse vesa ili
ves nije dobro rasporeden.

Ne stavljajteu aparat vise
vesa nego §to je preporuceno
1 pravilno ga rasporedite.

Aparat je postavljenna
neravnu povrsinu.

Postavite aparat na ravnu
povrsinu.

(*) Vidite poglavlje koje se odnosi na odrzavanije i Ciscenje

vase masine.

(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na montazu vase masine.
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POGLAVLJE -9: RESAVANJE POTESKOCA

KVAR

MOGUCI UZROK

RESENJE ZA PROBLEM

U fioci za deterdzent se
stvara pena.

Prevelika koli¢ina
deterdzenta.

Stisnite taster Start/
Pauza. Da biste sprecili
nastanak pene, izme3ajte
kaSiku omeksivaca s

pola litre vode 1 ovom
smesom isperite fioku

za deterdzent. Nakon 5-10
minuta ponovo pritisnite
taster Start/Pauza. U
sledecoj operaciji pranja
odaberite pravilnu koli¢inu
deterdzenta.

Neodgovarajuc deterdzent.

Koristite samo deterdzent
namenjen za masinsko
pranje vesa.

Nedovoljno opran ves.

Izabrani program ne
odgovara stepenu zaprljanja
veda.

Odaberite program koji
odgovara stepenu zaprljanja
vesa (Vidi tabelu programa).

Nedovoljna koli¢ina
deterdzenta.

Prilagodite koli¢inu
deterdzenta stepenu
zaprljanja vesa.

U aparatu je vide veSa nego
§to je preporuceno.

Stavite u aparat preporucenu
koli¢inu vesa.

(*) Vidite poglavlje koje se odnosi na odrzavanje i CiS¢enje

vase masine.

(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na montazu vase masine.
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POGLAVLJE -9: RESAVANJE POTESKOCA

KVAR

MOGUCI UZROK

RESENJE ZA PROBLEM

Nedovoljno opran ves.

Voda je pretvrda.

Prilagodite koli¢inu
deterdzenta prema savetu
proizvodaca deterdzenta.

Ves u masini nije rasporeden
pravilno.

Rasporedite ravnomemo ves
u masini.

Aparat uzme vodu i odmah je
izbaci.

Izlazni deo odvodnog creva
je postavljen prenisko.

Postavite odvodno crevo
na odgovarajucu visinu.(**)

Voda se ne vidi u bubnju .

Nije greSka.Voda se nalazi u
delu bubnja koji se ne vidi.

Na vesu ostaju tragovi
deterdzenta.

Netopive Cestice
nekih deterd¥enata

Dodatno isperite ves
koristec¢i program

mogu da budu uzrok “Ispiranje” ili o¢istite mrlje
belih mrlja na ¢etkom nakon susenja
vesu. vesa.

Na vesu ostaju mrlje. Mrlje mogu biti od U sledecem pranju

ulja, krema ili masti.

upotrebite maksimalnu
koli¢inu deterdzenta po
preporuci proizvodaca
deterdzenta.

(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na montazu vase masine.
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POGLAVLJE -9: RESAVANJE POTESKOCA

KVAR MOGUCI UZROK RESENJE ZA PROBLEM

Nije greska.Sistem kontrole | Sistem kontrole
Centrifugiranje nije izvedeno | uravnotezenosti punjenja je wravnoteZenosti punjenja e
ili kasni. aktiviran. pokusati da rasporedi

ved ravnomerno.
Centrifugiranje e zapoleti
nakon rasporedivanja vesa.
Kod sledeleg pranja
rasporedite ves ravnomerno.

SRB -77-




POGLAVLJE -10: AUTOMATSKO UPOZORENJE O KVARU I

STA PREDUZETI
SIFRA GRESKE MOGUCI UZROK STA PREDUZETI
EO01 Vrata aparata su ostala Zatvorite vrata pravilno tako
Wash Y@ 3 SV otvorena. da Cujete zvuk “klik”.
A Ukoliko se greska
Rinse 4 6 St ponovi,iskljuéite masinu i
pozovitenajblizi ovlaséeni
servis.
E02 Pritisak vodeilinivovodeu | Otvorite slavinu. Napajanje

masini je nizak.

vodom ¢e moZda da bude
prekinuto. Ako se problem i
dalje javlja, vaSa masina Ce se
nakon nekog vremena
automatski zaustaviti.
Iskopéajte masinu, iskljucite
slavinu i

kontaktirajte najblizi
ovlaséeni servis.

Rinse (O 6 St(

(@ O 9st

Pumpa je ostecena, filter
pumpe je zacepljen ili je
elektri¢ni prikljucak pumpe
neispravan.

Ocistite filter pumpe (¥).

Ako aparat nastavi da pokazuje
ovu gresku, iskljuéite ga iz
elektriéne mreze, zatvorite
dovod vodei odmah pozovite
ovlasceni Servis.

Wash O 3

U aparatu je previse vode.

Aparat ¢e sam izbaciti vodu.
Ako aparat nastavi pokazivati
ovu gresku, iskljuéite ga iz
elektri¢ne mreZe, zatvorite
dovod vodei odmah pozovite
ovlaséeni Servis.

(**) Vidite poglavlje koje se odnosi na montazu vase masine.
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POGLAVLJE -11: PRAKTICNE INFORMACIJE

Alkoholna pi¢a: Mesta koja su prljava se
trebaju najpre oprati hladnom vodom i onda
obrisati glicerinom i vodom i isprati u vodi
mesSanoj sa siréetom.

Pasta za cipele: Mesto koje je prljavo polako
trljati bez oStecenja tkanine i trljati i ispirati sa
deterdzentom. Ako se ne ocCisti, treba trljati
koriééen{em mesSavine koja se stvara doda-
vanjem 1 doze alkohola (96°) u 2 doze vode,
i onda oprati sa toplom vodom

Caj i kafa: Razvucite prljavo mesto na vasoj
odeci u posudi i sipajte toplu vodu do tem-
perature koju vrsta vase odec¢e moze da
podnese.U slu€aju da vrsta vasSe odece to
dopusta, operite sa izbeljivacem.

Cokolada i kakao: Nakon Sto stavite vas
vesS u hladnu vodu i trljate ga koristeCi sapun
ili deterdzent, isperite ga u temperaturi koju
vasa vrste tkanine moze da podnese. Ako je
mrlja i dalje vidyiva, obriSite je sa vodom sa
kiseonikom (3%).
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POGLAVLJE -11: PRAKTICNE INFORMACIJE

Paradajz pire: Nakon $to obriSete osusenu
mrgu bez oStecenja vesa, stavite odecu u
vodu na 30 minuta, i onda istrljajte i operite
sa deterdzentom.

Kuvana jaja: Otklonite osu$ene ostatke na
vasem vesu, a zatim ga obriSite sunderom
ili mokrom krpom sa hladnom vodom. Trl-
jajte deterdzentom, isperite sa razredenim
Izbeljivacem.

Mrlje od masti i ulja: Najpre, obriSite mrlje.
Obrisite mesto sa deterdzentom i isperite sa
toplom vodom i sapunastom vodom.

Senf: Nanesite glicerin na isprljano podrucje.
Trljajte sa deterdZzentom i operite. Ako se
mrlja ne moZze ukloniti, briSite je sa alkoho-
lom. (Za sintetiCke i obojene tkanine, mora se
koristiti meSavina od 1 koli¢ine alkohola i 2
vode).
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POGLAVLJE -11: PRAKTICNE INFORMACIJE

Voce: Rasirite isprljano podrucje vaseg vesa
u posudi i na njega stavite hladnu vodu. Ne
sipajte toplu vodu na samo podrucje koje je
isprljano. BriSite sa hladnom vodom i koris-
tite glicerin. Ostavite 1-2 sata, obriSite ga sa
nekoliko kapi belog sirceta, i isperite ga.

Mrlja od trave: ObriSite deterdZzentom deo
na kojem se nalazi fleka. Ako vrsta vaseg
ma-terijala dopusta koris¢enje izbeljivaca,
operite sa izbeljivatem. ObriSite vas vuneni
ves sa alkoholom. (Za obojene tkanine, mora
se koristiti meSavina od 1 koliCine alkohola i
2 vode).

Uljane boje: Fleka se treba ukloniti koristeci
razredivaC pre suSenja. Onda bi se trebalo
oCistiti sa deterdzentom i oprati.

Mrlja od izgorevanja: Ako je vas ves po-
godan za koriS¢enje izbeljivaca, onda
IzbeljivaC mozete staviti u vodu za pranje. Za
vunene tkanine, krpu koju ste prethodno
stavili u vodu sa kiseonikom morate staviti na
mrlju i treba ispeglati mesto mrlje nakon
postavljanja suve krpe na ovu krpu. Mora se
oprati nakon Sto se ispere kako treba
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POGLAVLJE -11: PRAKTICNE INFORMACIJE

Mrlja od krvi: Stavite vas vesS neka stoji

u hladnoj vodi 30 minuta. Ako se mrlja ne
ukloni, onda ga stavite u meSavinu vode i
amonijaka (3 kaSike amonijaka i 4 litre vode)
30 minuta.

Krem, sladoled i mleko: Stavite vas veS u

hladnu vodu i trljajte leku sa deterdZzentom.

Ukoliko mrlja nije uklonjena, koristite

izbeljivac u meri koja odgovara vasoj ves

bma.é)lni. (Nemoijte koristiti izbeljivac za ves u
0ji).

Bud: Mrlje od budi treba o istiti Sto je

pre moguce. Mrlje treba oprati vodom sa

deterdzentom, ako se ne moze ukloniti,

’Egeo})r;\ ga obrisati sa vodom sa kiseonikom
0).

Mastilo: Oznacite deo sa mrljom i na njega
stavite vodu i priCekajte da proteCe voda sa
mastilom. Onda ga obriSite sa vodom sa
Iimur][om i deterdzentom, i isperite nakon 5
minuta.
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OPIS ENERGETSKE OZNAKE | USTEDA ENERGIJE

PotroSnja energije i vode moze da varira u zavisnosti od
pritiska vode, tvrdoce vode, temperature vode, temperature
prostorije, koliCine vesa, izabranih dodatnih funkcija, fluk-
tacije napona. To ¢e smanijiti potroSnju energije i vode koju
koristi masina za pranje veSa na predlozenom programu
Eranja, oprati manje prljav ves ili odraditi dnevna pranja na

racim programima, ocClistite i odrzite periodi¢no, koristite
vasu masinu u pogodnim vremenskim intervalima koji su na-
vedeni od strane proizvodaca elektriCne energije.



ODLAGANJE VASE STARE MASINE

Ovaj simbol na proizvodu ili paketu ukazuje na to da
se proizvod ne treba tretirati kao kucni otpad. Umesto
toga, on bi trebao da bude isporu¢en na mesta za pri-
kupljanje otpada i reciklazu elektri¢ne i elektronske
opreme.

Vi Cete doprineti da se izbegnu moguci negativni rezul-
tati u pogledu zivotne sredine i zdravlja ljudi, koji nasta-
ju usled pogresnog postupanja sa otpadom i ako se ne
osigura da je ovaj proizvod pravilno unisten.
Recikliranje materijala pomoc¢i ¢e da se prirodni resursi
ocuvaju.

O detaljnim informacijama o reciklazi ovog proizvoda,
molimo vas da kontaktirate lokalnu opstinu, domace
sluzbe za tretiranje otpada ili prodavnicu u kojoj ste
kupili proizvod.
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MNouutyBaHu KnueHTy,

Bu 6narogapume wTo ro oabpaBTe HalMOT
npousBoa M ce HageBame [eKa ke oaroBopu
Ha BawwuTe notpebu. BHumarenHorn cnegute
r npenopaknTe of oBa ynaTtcTBoTo u Bawwmor
ypen ke ocTaHe ecdmkaceH. He ce gBoymeTe aa
HU ce obpaTtuTe kora ke nmate notpeba oA Hac.
Hue cekoralu ke Guaeme BegHall Ao Bac 3a ga
Bu nomorHeme kora 3a Toa ke nmate notpeba
n ga Bu papeme kopucHa uHdopmaumja 3a
cuTe npoussoam og Mapkara LINO.
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NOMMABJE 1: NMPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHoCHM NpeaynpeayBaka)

PaboTeH HanoH / dgpekBeHuUnja:

(V/Hz) (220-240) V~/50Hz;

BKynHo cTpyja (A): 10

NpUTUCOK Ha BoaaTta (Mpa)

makcumym: 1 Mpa / muHnumym: 0.1 Mpa

BKyrnHo Hanojysawe (W): 2100

MaKkCUMarneH KanauuTeT Ha NoSTHEHE
(nepewse) (Kr): 5

He nocrtaByBajTe ja MalunMHaTa Ha KUinMm
NI CRIUYHW MOASIONY LUTO Ke cripevar
BEHTMNauwujata ogaony.

-YpenoT He € HaMeHET aa ro kopucraTt

nuua (BKIyyYyuTenHoO u geua) co HamarieHu
dU3NYKM, YyBCTBUTESNTHU UNN MEHTANHN
CMNOCODOHOCTU UM ako HeMaaT UCKYCTBO UM
no3HaBaH-a OCBEH aKo He ce nod Haa30p

NN ako He ce 0by4deHn Kako fa ja kopucrtar
MaluuHaTa of nuue LWTo € OAroBOpHO

3a HMBHaTa be3benHocT. Tpeba aa
HaarnegyesaTte geuara 3a Ja ce yBepuTe feka
He Cu urpaart co maluuHara.

-lNoBukKajTe ro HajbNMCKMOT OBMAcTeH
CEpPBUC Aa ' 3aMeHU ouTeTeHnTe Kabnu 3a
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NOMMABJE 1: NPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHOCHM NpeaynpeayBatba)

HanojyBame€.

-KopucTete camo HOBO LipeBo 3a A0BO/ Ha
BOJa LUTO ce JoCcTaByBa CO MallMHaTa Kora
ja noBp3yBaTe co AoBoA Ha Boaa. Hukoralu
He KopucTeTe cTapwu, ynotpebysaHu unm
OLUTETEHW LipeBa 3a A0BOo/, Ha Boaara.

-MawunHaTa moxe aa ja kopuctaT geua Ha
BO3pacT o4 8 rogMHu nnm noctapu v nuua
CO HamMarneHu ou3nykn, YyBCTBUTESNHN UNU
MEHTarHM CNOCOOHOCTU, KAaKO U OHUE LUTO
HemMaaT UCKYCTBO MM No3HaBaka camo ako
ce noa Haasop unu bune obyyeHu Kako aa ja
KopuctaT MalunHaTa Ha 6e30efeH HaunH n
aKko ru pasbupaart MmoxxHuTe pusmyun. euata
He cMee Aa cu urpaat co malwimHaTta. Jeuata
KOULUTO HE ce NoAd Haa3o0p He cMee Aa ja
yucTaT unu ga pabotat Ha ogpXKyBawe Ha
MaluuHaTa.



NMOrMABJE 1: NPEA OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(MPABUJTHA YNOTPEBA)

;, rI:IaOT(::eTKBa(;(O Aa ro npoyutare oBa

e Bawarta mawumHa e HameHeTa 3a

AomaluHa ynotpeba. [1okornky ja kopuctuTte
BO KOMepLUujanHM HaMeHU rapaHumjaTa Ke
omae noHuUITeHa.

* UyBajTe rv BalumTe MUNeHNUM noganeky of
MalumMHara.

* [lpoBepeTe ro nakyBaHw€T0 Ha MalumHaTa
npen HcTanaumjarta, Kako 1 HagBopellHaTa
NOBPLUMHA Ha MallMHaTa OTKako Ke ro
OTBOPMUTE NAKETOT. He KopucTeTe OITETEHNU
MaLLUMHW UKW MaLLMHN CO OTBOPEH Naker.

* MawwunHaTta ga buae nHctanupaHa camo

o[ aBTOpu3upaH cepsucep. bruno kakea
VHTEepBeHUMja Bp3 Ballata MallvHa of,
CTpaHa Ha KOj U fja e Apyr OCBEeH aBTopu3npaH
CepBUC Ke ja NOHULITW rapaHuujara.

« OBOj ype[ He e HaMeHET 3a KOPUCTEHE 0
nmua (BKNy4YMTENHO M ela) co HamarneHu
PM3NYKN, OCETHU UNU YMCTBEHU CMOCOBHOCTU
nnu 6e3 NCKyCcTBO U/UIn 3HaeHwe, OCBEH
OOKOJSKY He ce nof Haasop unm bune odbyyeHu
3a [a ro kopucrart ypedoT of CTpaHa Ha nvue
OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e3beaHocCT. [leuarta
Mopa fa buaaT HagrneayBaHu 3a ga ce
OCUrypu Zieka He Cu urpaart co ypeaor.
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NOIMMABJE 1: NPEA OA IO KOPUCTUTE YPEOOT
(MPABUJTHA YNOTPEBA)

e KopucreTe ja MalimMHaTa 3a nepene
€MHCTBEHO Ha anuuiTa Kou ce o CTpaHa Ha
HMBHWOT NPOU3BOANTEN CE O3HAYEHUN KaKo
NOrogHn 3a TakBa HaMeHa.

 [pen Aa pakyBaTe cO maluMHara, oa
3agHaTa cTpaHa Ha MalulMHaTa usBageTe
rm yetupuTe Wwpacpa 3a TpaHCNOPT U
ryMmeHuTe JIeHTU. AKO He I'M OTCTpaHuTe
wpadoBUTE, TUE MOXaT Aa AoBeaart Ao
ronemu BMbpauum, 6yka u owtetyBame
Ha npon3BoAoT (MOHULWTYBake Ha
rapaHuujara).

e BawaTta malunHa He e NoKpueHa co
rapaHuujaTa 3a oTeTyBaka Kou ce
HacTaHaTu of OUNo KakBM HaaBOPELLHU
doakTopu (nectuunan, oraH u TH.).

* He ro copnajte oBa ynaTcTBo, YyBajTe ro
3a HaTamolluHa KoHcynTaumja. Moxe na Bu
3aTpeba BamM UM Ha HEKOj APYr BO MOHWHA.

Hanomena: Cneundukaunmnte Ha malumHaTa
MOXe [ja Ce pa3nuKyBaaTt BO 3aBUCHOCT Of,
KYNeHnoT nNpon3sos.
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NOIMABJE 1: NPEQ OA IO KOPUCTUTE YPEOOT
(OnwTK NnpeaynpeayBamsa)

 [loTpebHaTa TemnepaTypa Ha OKofMHaTa 3a
naeanHo paborterwe Ha MmawmHata e 15-25
cteneHnu Llensnycosu.

» 3amMp3HaTUTE LUpeBa MOXe Aa Ce CKMHaT

n ga ekcnnoampaart. Bo obnactu kage wto
Temneparypara e nog Hymna, oKofnHaTa
Temneparypa MoXxe Aa ja ooBede BO ONacHOCT
6e3benHaTa paboTta Ha enekTpoHckaTa KapTa.

» OcurypeTte ce geka anuwitara LTo rM cTaBaTte
BO MalLMHaTa HeMaaTt HUKaKBU Ty maTepumn
(LLajKn, UrMK, MOHETU, 3anarnku, KNOpPUT UTH.) BO
ledosuTe. Osue Ty Tena MoXe da ja owTeTar
BalLaTa MalUuHa.

* [Npeq oa noyHeTe aa ja KopUCcTUTe MalunHara,
MOXETE Aa ro noBmKaTe HajonMCcKMOT OBIacTeH
cepBuc un ga nobapare 6ecnnaTtHa nomMoLu

3a MHCTanauuja, pakyBahe N KOPUCTEHE Ha
BallaTa MallunHa.

» Ce npenopayyBa NpBOTO Nepeke Aa ro
HanpaBuTe BoO nporpamarta 90 lNamyk n 6e3
anuLiTa Taka WTo Ke nocTtaBuTe NorioBMHa
A03a AeTepreHT BO BTOPUOT oaaers Ha
c¢omokaTa 3a AeTepreHT.
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NOrMMABJE 1: NPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(OnwTn npeaynpenyBaksa)

* buaejkn oeTepreHToT UM OMeEKHYBaYoT KOoj
OO0Nro BpeMe e U3MOXEH Ha BO34yX MOXe
Oa cosgage octatoum, NocTaBeTe M HUB

BO pMOKaTa 3a AeTepreHT Ha NOYEeTOKOT 0f
CeKoe nepemse.

« Ce npenopadvysa ga ja ucknyyute
MalumHaTa og CTpyja U aa ro 3ateBopurte
[OBOOT 3a BOAaA JOKOSKY He ja Kopuctute
MOAOSNIo BpEME. _

cTo Taka, ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpeHa
3a [a ro cnpeyunTe co3gaBaHEeTO Ha JToLWm
MUpUCK Nopagun Brarata.

 Bo Ballata mallmHa Moxebu uma octaHaTo
MarkKy BoJa rno KpajoT Ha TECTOBUTE KOU ce
BO CKITON Ha npolenypuTe 3a KoHTpona Ha
KBanMTeTOT. Toa HeMa Ja ja owTeTu Ballara
MalLluHa.

« 3anoMHETE JeKa NakyBakeTO Ha MaluMHaTa
MOXe ga buge onacHo 3a geuara. [pxete

M matepujanure 3a nakyBahe Ha MecTo
HeLoCTanHo 3a gela unu nak cCooaBeTHO
dopriete ru.

« UyBajTe ru manute genoBu o 4enot co
OgyMeHTl/l noganeky og godaToT Ha geua u
eburbsa.

 KopucTeTe ro npetneperseTo eqMHCTBEHO 3a
MHOTIY BarkaHu anuiuTa.
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NOMMABJE 1: NPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(OnwTHn NnpeaynpeayBak-a)

e Hukoraw He ja oTBOpajTe

donokaTa 3a geTepreHT Kora
ypenot pabotu. A

* Bo cny4aj Ha owTeTyBak-€,
HajnpBO UCKNy4eTe ja of
CTpyja 1 notoa 3aTBopeTe ja

cnasuHaTta. He ce obuaysajte
camu fa ja nonpasuTe, cekoraty
KOHTaKTMpajTe ro aBTopmM3npaHnoT
cepswuc.

* He Tpeba na nocrtasyBaTte
noBeke anuLiTa of Ha3Ha4deHaTa
MaKCcUMarnHa KonmymHa.

* Hukoraw He ja oTBOpajTe BparaTa
Hacuna Kora mawuHaTta paboTn.

* [leper-eTo BpaluHecTn A
anuwiTa ja owTeTyBa MalunHara.
HemojTe na nepete bpalwiHecTu
anuwTa BO MallMHaTa.
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NOIMMABJE 1: NPEQ OA IO KOPUCTUTE YPEOOT
(OnwTK NnpeaynpeayBsamsa)

e Cniegete v ynatcTBaTta Ha Npon3BoauTenoT
Ha geTtepreHT/omekHyBay BO BpCKa CO
HMBHAaTa ynoTpeba BO BallaTa MalluunHa.

* [locTaBeTe ja MalunMHaTa Ha MeCTO Kaae
LUTO BpaTarta Ke ce oTBopa uenocHo. (He
NOCTaByBajTe ja HAa MecCTa Kage BpaTtara He
MOXe LIeSTOCHO fa ce OTBOpMU.)

* [ocTaBeTe ja MalLMHATa Ha MECTO KOe MOXe

LIENOCHO fla ce NPOBETPU N KOE MOXE [1a UMa
NMOCTOJaH MNMpPOTOK Ha BO34YyX.
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NOMMABJE 1: NMPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHoCHM NpeaynpeayBaka)

MopaTte ga ru npounTaTe oBue
npeaynpenyBawa. Ha Toj Ha4YnH BUe n
BalLMTe HajONMMCKM Ke ce 3alITUTUTE Of
cdaTtanHu pusvum n nospeam.

OMNACHOCT oA U3roPEHMNLMN!

HemojTe na ro pakare ogBoaHOTO LPEBO U
oTnagHaTa Boda 3a BpeMe Ha ncpname
onaejkn ypeaoT Moxe Aa AOCTUIHE BUCOKU
Temnepatypu npu paboTtaTa.
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NOMMABJE 1: NPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHOCHM NpeaynpeayBatba)

CMPTOHOCHA OMACHOCT A A\
NOPAQOW ENEKTPUYHA

CTPYJA!

/N

* He KOpUCTeTe npoaoJrukKuTernieH

kaben unu noBeKkeBne3eH LLUTEKEP.

* He BKny4yBajTe OLUITETEHMU f
MNPUKITy4YOoLMU.

* Hukorawu He ro Bne4veTe kabenot

NP1 UCKNy4yBaHwe — Cekoralu

dakajTe ro NpyKMyYOKOT. N %
7 =]

* He ro dhakajte kabenort co
BMaXXHW paue, OnacHOCT o, CTPyeH

yAap!
» Hukoraw He ja doakajte AA

MallnHaTa CO BI1aXXHU paue nin
HO3€.

YA

* [MoBukajTe ro HajonncknoT
aBTOpuU3npaH cepBuc 3a aa ro
3aMeHN HencnpaBHMOT Kaben.
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NOMMABJE 1: NPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHOCHM NpeaynpeayBatba)

Pu3suk og nonnasal! A

* [Mpen oa ro NnocTaBUTE OABOAHOTO LIPEBO BO
YMVBaITHUKOT, NpoBepeTe Aanv Bogarta 6p3o
NCTeKyBa.

° I'IpesemeTe HEONXo4aHN MEPKN 3a Aa ro
crnpe4ynTe Jin3rakbeTo Ha LpeBOTO.

* [NoBpaTHaTa cuna Ha LUpeBo Koe He e
NpaBUIIHO HAMECTEHO MOXe [ia ro NMoOMeCTH
LupeBoTo. He no3BonyBajTe 3aTkata Ha
BaLLMOT YMMBAIHWUK [a o 3aTBOPW OABO/AOT.

=
2

B £/
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NMOrMABJE 1: NMPEAQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHOCHM NpeaynpeayBatba)

OnacHocT oa noxap!

* He 4yBajTe 3ananuemn maTepun BO
6rM3nHa Ha mawunHara.

» CynypHuTe matepmm BO OTCTpaHyBa4u
Ha 6o MoXe ga npegusBukaar
‘procyBamse. [lopagu Toa, HMKorall He
KOPUCTETE Matepujanu 3a OTCTpaHyBahe
Ha Oou BO BalLlaTta MalluHa.

* Hukoraw He KopucteTe Npon3Boan Kou
coap)XaT pacTBOprunB maTtepujan (Kkako
Ha NpPUMeEp rac 3a nepexe) BO BaLLaTa
MaLlnHa.

 Kora rn ctaBate anuwTaTa BO MaluMHaTa,
nsBagete rm cute npeamMmeTn og Liebosute
(vrnn, cnojanuum, 3anarnkum, KUOpUTN UTH.).

MocTom pn3mnk og noxap U ekcnnosuja.
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NOIMMABJE 1: NPEA OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHoCHM NpeaynpeayBaka)

OnacHocT oA narakwe u noBpeaal /N\

* He ce ka4dyBajTe Ha MalunHarta. [opHUOT
Kanak Ha mMalumHaTa MoXe ga ce CKpLUn U
MOXe Ja ce nospeauTe.

* [lpnbepeTte ro upeBoTO, KAbeNoT n
NaKyBaH-E€TO 3a BPeMe Ha MHCTanaumjarta.
MoxxeTe na ce cnpenHeTe Ha HMB K Aa
nagHeTe.

* He ja npeBpTyBajTe MaluMHaTa Haornaky,
HUTY Ha CTpaHa.

* He ja nocTaByBajTe MaluMHaTa Co gpPXKeH-e
3a JernoBuTe Kou ce oTBopaar (domoka 3a
aetepreHT, Bparta). OBue genosu Moxe fa ce
cKpLwiaTt u ga ce nospeauTe.

* [locToM pM3KK Oa ce cnpenHeTe u aa ce
noBpeauTe OOKONKY Matepujannte Kako

LupeBa 1 kabnu He ce NpPaBWITHO NOCTaBEHU
nocne MHcTanauujata Ha mMalumHara.

MawwuHaTta mopa goa 6upe A

TpaHcnopTupaHa o4 HajManky aBajua.
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NOrMMABJE 1: NPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
(Be3begHOCHM NpeaynpenyBakba)

Be3beaHocT 3a Aeua! /N

* He rn octaBajTe geuara 6e3 Hag3op BO
Onn3nHa Ha mawmnHaTta. [Jeuata moxe ga ce
3aknydaT BO MaluMHaTa u ga cosgagaT pu3uk
o4 CMPT.

« CTaknoTo 1 NoBpLUMHATA Ha MalUMHaTa
MOXe [a CTaHaT MHOTY XEeLUKN 3a Bpeme
Ha paboTta. Ha Toj HauuH, JonNupakeTo Ha
MalLUMHaTa MOXe [a ja OLITeTn JeTckaTa
KOXa.

» UyBajTe ro nakyBarweTO noganeky o geuara.

* Moxe pa poojoe oo Tpyere OOKOIKy ce
KOHCYyMUpaaT geTepreHTn unn matepujanm
3a oJpXXyBawe, Unn nak ga gojae Ao
HaapasHyBake Ha o4MTe UMK KoxaTa

ako JojoaT Bo Aonup co HuB. [pxkeTe rv
MaTepujanuTe 3a YNCTewe rnoganeky og
pgodpartoT Ha geuara.
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NMOrMABJE 1: NMPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
NakyBawe U oKonuHa

OTcTpaHyBawe Ha NaKyBaH€TO

[TakyBaH-€TO ja LWUTUTK MalUnHaTa o[,
oLITETYBaH-€ 3a BpeMe Ha TpPaHCMOoPTOT.
[TakyBaH-€TO € npujaTerncko 3a okorinHaTta
buaejkn matepujarinte moxar ga ce
eLuknupaar. _
eLnKnMparkeTo Ha matepujanute wteam
Ha CypOBUHW M FO Hamasnysa oTnagor.

CraBame Ha BallaTa cTapa MallMHa Ha
oTnapg

CTtapute enekTpuYHN Unn enekTPoHCKU
ypeau Moxebu ce yLiTe coapkat

erioBy KO MOXe [1a ce KopucCTar.

opaau Toa, ypenoT koj HeMa aa ro
KOPUCTUTE HUKOralll He To dopnajTe Ha
oTnag.

;4

OcurypeTe ce Aeka OenoBuTe Of BalluTe
CTapy eneKkTPUYHN NN enNeKTPOHCKM
anapaTu ke ce nckopucrtaT co Toa LUTO
ke r'v npegageTe ypeauTe BO LIEHTpUTE
3a cobupatse Kou ce onpeaeneHu on
COOAIBETHUTE YCTaHOBMN.

3a 6e3benHOCT Ha AeuarTa, ocurypete
ce JeKa ctapuTe anapaTtum ce Haoraar
Ha cooaBEeTHO MecCTO npea HUBHOTO
U3HecyBaH€ 04 AoMa.
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NMOrMABJE 1: NMPEQ OA O KOPUCTUTE YPEOOT
UHcopmaumja 3a 3awitegyBame

Hekoun BaxHn nHdopmMaumn 3a ga gobuerte
norosieMa epnKacHOCT o BallaTa MallunHa:

» He Tpeba na noctaByBaTte noBeke anuiita of
Ha3HadeHaTa MakcumarHa KOonnymHa.

Ha Toj HauMH, MmalumnHaTa ke paboTn BO pPEXNM
Ha 3awTeqa.

* Toa WITO HEMa Ja KOPUCTUTE NpeTnepeHe

3a Maliky U 3a HOpMasiHO BalikaHu anuniiTa Ke
3alitean eHeprvja n soga.
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MOIMMABJE 2: NPEMEQ HA BALWWUOT YPEL
OnwT n3rneg

EnekTpoHcku npukas

Konye 3a nporpamu

[opHa nonuua

dunoka 3a geTepreHT

/) O 00000

KoHTejHep

Kanak Ha BogHaTa nomna
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MOIMMABJE 2: NPEMEQ HA BALWWUOT YPEL
OnwT n3rneg

LWpad 3a 6e36eaHoCT

npu TpaHcnopT

BeHTun Ha goBoaoT 3a
BoAa

OpaBoaHo upeBo

Kaben 3a HanojyBake

LWpad 3a 6e3begHocT —
npwn TpaHcnopT

LWpac 3a 6e3begHoCT
Npu TpaHcnopT

LWpad 3a 6e36eqHoCT
npu TpaHcnopT
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NOIMABJE 2: NPEMMEQ HA BAWWUOT YPEA

Cneuundmkauyun

PaboteH HanoH/
dpekseHuyja (V/Hz)

BkynHa ctpyja (A)

BoaeH nputucok (Mpa)

BkynHa mok (W)

MakcumaneH kanauumTet
Ha cyBu anuwiTa (Kr)

bp3nHa Ha BpTeH€e
(kpyr/MuH)

bpoj Ha nporpama

OumeHsun
(BMCMHA X LUMPUHA X
Anabo4vHa) (Mm)

(220-240) V~/50Hz

10

MakcumanHo: 1 Mpa
MwuHumanHo: 0,1 Mpa

2100

1000

15

845 x 597 x 420
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MOrNABJE 3: UHCTANNALUJA
OTtcTpaHyBake Ha WwpacoBuTe 3a 6€36eaHOCT Npu
TpaHcnopT

Mpen aa pakyeate co
MaluMHata, o4 3agHarta
CTpaHa Ha MallnHaTa
n3BageTe rm YeTupuTe
Lwpadpa 3a TpaHCcnopT 1
rYMEHUTE NEHTU. AKO He U
OTCTpaHuTe wpadosuTe,
TMe MoXaT Aa goseaar

Ao ronemu Budpaumn,
Oyka n owTeTyBare Ha
Npoun3BogoT (NOHULITYBaHE
Ha rapaHumjaTa).

Op Taa npuyunHa, Tpeba
Aa rm oTcTpaHuTe
6e3beagHocHuTE WpadoBm
3a TpaHCNoOpPT Taka WTO Ke
M 3aBpTUTE CNPOTUBHO 0f v
CTPENKNTE Ha YaCOBHUKOT -
CO COOABETHA oABpTKa.

MK -23-



MOMMABJE 3: MHCTAJIALWJA
(OtcTpaHyBame Ha wpadoBuTe 3a 6€36e4HOCT NpU TPAHCMOPT)

[MoToa uctprajte rn 3a aa
' u3BaguTe.

[locTaBeHnTe Tann BO
KecaTta co gogaTtoum
nocTtaBeTe rM Ha mecrtara
Ha OTCTpaHeTuUTe
Lwpacdposu.

3ayyBajTe rv wpadosunTte
3a gHU npemecTyBaka
Ha MalunHaTa.

3abenewka: Npen
npBaTta ynotpeba
Tpeba uenocHo
Aa rv oTcTtpaHuTte
TPaAHCNOPTHUTE
wpadcosBwu.
OwTeTtyBama
HacTaHaTv npwu
paboTere Ha
MallMHaTa co
TPaAHCNOPTHUTE
wpacoBu ce
HagBop oA
NOKPUTMETO Ha
rapaHuujara.
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NMOrMABJE 3: MHCTAJIALIUJA
(MpunaroagyBake Ha NpunaroanMBM NOTNOPU)

MpunaroayBawe Ha npunaroanuBM NOTNOPU
* He noctaByBajTe ja MallMHaTa Ha TEMUX N CIINYHU

MOBPLUMHM KOW LUTO MOXaT Aa ro cnpeyar npoBETPYBaHETO
Ha ocHoBarTa.

» 3a pa 06e3beaute TMBKa paboTta 6e3 BMbpaumm, malimHaTa
Tpeba ga ce NoCTaBU Ha Henuaradyka 1 UBpcTa noanora.

* MoxeTe fa ja npunaroguTe paMmHoTeXaTa Ha MallmHaTta
npeKky notnopure.

» OnabageTe ja nnNacTMyHaTa HaBpTKa 3a NpunarogyBame.

J
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MOrMABJE 3: MHCTAJTALUJA
(MpunarogyBawe Ha npunaroanMBu NOTNopu )

e [MpunarogeTte rm NOTNOPUTE Harope Unn Haaony co
BpPTEHE.

* [lo nopaMmHyBaw€TO, NPUTUCHETE ja NfiacTMYHaTa HaBpTKa
NOBTOPHO Harope.
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MOrMABJE 3: MHCTAJTALUJA
(MpunarogyBawe Ha npunaroanMBu NOTNopu )

* Hukoralu He nocTaByBajTe KapToH, APBO N A
CINUYHW MaTepwujanu nog MalnHaTta co Hamepa Aa v
cTabunuanpate HepamMHUHUTE Ha nogsioraTa.

° I'Ip|/| 4NCTew€e Ha noasiorata Kage Wto CTon MallnHara, ﬁ
BHMMaBa|TE€ Oa HE M MOMECTUTE NOTNOPUTE.
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NMOMMABJE 3: MHCTAJNTIALMNJA
(EnekTpnyHO NoBp3yBaH-:€)

e Bawarta mawuHa e noctaBseHa Ha 220-240 Bontu

n 50 Xepuwm. f; /@I

» HanojHnot kaben Ha malwmnHaTa e cHabaeH
CO cneuunduyeH 3asemjeH npukny4yok. OBoj
MPVKIY4OK MOpa cekorall Aa buae BKiy4YeH Bo
3asemjeH wrekep og 10 amnepwn. BpegHocTa Ha cTpyjaTa Ha
ocurypysadoT Tpeba aa ouge 10 amnepw.

BpenHocTa Ha cTpyjaTta Ha ocurypyeayoT of casara koja
€ NnoBp3aHa Ha OBOj Tekep Tpeba ucTo Taka Aa buge

10 amnepw. [JokonKy HemaTe LUTEKep U OCUrypyBay Kou
ofroBapaaT Ha oBue Gapata, Torall obyyeH enekTpuyap
Heka BW MHCTanMpa eaeH.

* He npesemame oaroBopHOCT 3a LUTETa HacTaHaTa nopaau
He3aseMjeHn NPUKIYy4oLMN.

3ABEJIELWLUKA: PakyBaweTo Ha MaluMHaTa
noA HU3OK HaroH ro CKpaTtyBa Hej3SUHUOT
XXUBOTEH BEK U ' orpaHu4vyBa Hej3auHUTe
MOXHOCTMW.
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NMOIrMABJE 3: MHCTAJTIALUJA
(MoBp3yBake Ha LpeBOTO 3a AOBOA Ha BOAA)

* Bo 3aBucHoCT oA cneundurkauuuTe, Bawara
MalUMHa Ke uMa UM eanHCTBEH Bres (3a nagHa
BOAA) U ABOEH Bnes (3a nagHa/Tonna Boga).
LipeBoTo co 6ena kana Tpeba na ce nosp3e Ha
A0BOJOT 3a NajHa BoAa, a UpeBOTO CO UpBeHa
Kana Ha TOj 3a Tonmna BoAa (3a MalLMHK1 co ABa
A0BOAM Ha BoAa).

*3apgaro eJIMMNnHMpaTe KanekeTo Ha BoAa Ha
MecCTaTa Ha KOHTaKT, BO NMakeToT CO LpeBOTO U 1

UM 2 crojku (3a MaLuMHK CO [1Ba Brie3a 3a Bofa). c

[MocTaseTe rv oB1e Crojkn Ha HOBUTE LipeBa 3a —¢
/

[I0BO/, Ha BOJa Of] CTpaHaTa Ha CriaBuHarTa. — |

- MNocTaseTe rv HOBUTE LipeBa 3a 40BOA Ha BOAa
Ha crnasuHa of %" co HaBoj.

* [MoBp3eTe ro KpajoT Ha LPEBOTO KOj MMa Berno
KOMNeHO Ha BMNe3HWOT BEHTUN Ha 3agHaTa cTpaHa
o[, MalLvHaTa Ha Koj uma 6en dpunrtep, a oHa co
LpBEHO KOMEHO Ha Bre3oT Co LpBeH untep (ce
8qucyBa Ha MaLUMHW CO ABOEH Brie3 3a BoAa).
TEerHeTe rv nnacTu4YHUTEe 4ernoBu 3a CrnojyBare
CO paka.
AKO He CTe CUrypHu, Heka ksanvdukyBaH
BOAOBOALIMjA 'Y NOBp3e LpeBaTa.

* [1poTok Ha Boaa co nputucok mery 0,1 1 1

Mpa ke n 0BO3MOXM Ha MallnMHaTa oa paboTu
noedwmkacHo. (MNputucok oa 0,1 Mpa 3Haumn geka
HW3 LLenocHO OTBOpPEHa CrnaBMHa Ke Tevar noBeke
on 8 nuTpn BoAa Ha MUHYTA.)

» Ocurypete ce Aeka MecTara Ha cnojyBake Hema
[la TeyaT Taka WTOo Ke ja ogBpTUTe criaBuHaTta 4o
Kpaj mocne cnojyBar€eTO.
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NMOIrMABJE 3: MHCTAJIALIMJA
(MoBp3yBame Ha LpeBOTO 3a AOBOA Ha BOAA)

» OcurypeTe ce eka HOBUTE LipeBa 3a J0BO/ Ha BoAa He ce
CBUTKaHM, CKPLLEHWN, CMadKaHu UM CKpaTyBaHMW.

« [Jokonky mawinHaTa uma Brnes 1 3a Tonna Boaa,
Temnepatyparta Ha Tonnara Boga He Tpeba aa buae
nosucoka o 70 ctenenu Llensnycosu.

HanomeHa: 3a noBp3yBate Ha 4OBOAOT
3a BoAa Ha BallaTa MallMHa KopucTteTe ro
CaMO HOBOTO LpeBO KOe e A 0CTaBEeHO COo
BallaTa MaluuHa.

Hukoraw He KopucTeTe cTapu, KOPUCTEHU
WIn oWTEeTeHU AOBOAHMU LpeBa.
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NOMMABJE 3: MHCTAJNTALUJA
(MoBp3yBawe Ha oABOAOT 3a BoAa)

» KpajoT Ha upeBOTO 3a 04BOS MOXe

[a ce rnocTtasu Ha cneunjaneH ypea Koj

e JMPEKTHO NpuKadYeH Ha OTBOPOT 3a
ncgpnare Ha BankaHa Boga unu Ha nanes
Ha CUJOOHOT.

* Hukoraw He npo0yBajTe ga ro
NPOLOITKMUTE OOBOLAHOTO LIPEBO CO
NnoBp3yBah-€.

* He ro nocTaByBajTe 04BOAHOTO LIPEBO O/
BallaTta MallnHa BO HEKOj caf, koda unm
MUjarHuK.

 Ocuryperte ce feka OfIBOHOTO LIpeBO
Hema Aa buae cBUTKaHO, yCyKaHo,
NpUTUCHATO UNK ncterHarto. Mimajte Bo

npenBuAa;

« OpBogHoTO UpeBo Tpeba aa buae
nocTaBeHO Ha BUCUHA of Hajmanky 60 u
HajmHory 100 caHTUMETpK of TNoTo.

0 —max. 100 ch
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NOIMABJE 4: BOBE[] BO KOHTPOJIHATA TABJ1A

)
J

Konye 3a nporpamu

MpukaseH naHen

duroka 3a OeTepreHT
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NMOIMABJE 4: BOBE[ BO KOHTPOJIHATA TABJ1A
(Puoka 3a perepreHT)

MoxxeTe Oa ja kopuctute

nfioykaTa 3a ornpegenyBake Ha
TEeYeH [eTepreHT Kora cakaTe

a nepete Co TeYeH OeTepreHT.
MoxxeTe fa KOpUCTUTE TeYeH
OEeTEPreHT BO CUTE nporpamm

6e3 npeanepewe. [NocTtaBeTe ro
ypenoT 3a TedeH JeTepreHT BO
BTOPMOT oaaen (Koj ce Hajaysa
BHaTpe BO MalunHaTa) og dpmokaTta
3a pgetepreHT (*) U noctaeeTe ja
nocakyBaHaTa KonuduHa. (Kopucrtete
M npenopadvyaHnuTe KONMUYNHN OeTEpPrenT \
o[, CTpaHa Ha HUBHUTE NMPOU3BOOUTENN,)
(He ro npemuHyBajTe MakCMManHoTo =
HMBO O3Ha4eHo co MAX; kopucTteTe ro
camo 3a TeYeH AEeTEPreHT, HeMojTe aa ro
KOPUCTUTE OBOj ypen 3a NpaLloK; BO TaKOB
cny4aj nssagere ro.}

> Ypen 3a TeueH AeTepreHT

Oppen 3a petepreHT
3a rMaBHO Nepene

Oppen 3a
OMeKHyBaY

Opnen 3a geTtepreHT
3a npennepewe

[NokasaTenu Ha HMBO Ha

JlonaTtka 3a
npawukacT
petepreHT (*)

(*) CneundukaummTe Ha MalumMHaTa MoxXe ga ce

pas3rninkyBaat BO 3aBMCHOCT O, KyNneHMoT npon3Boa.
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NMOIMMABJE 4: BOBE[] BO KOHTPOJIHATA TABJA
(Proka 3a peTepreHT)

oadEnn

Opnen 3a geTepreHT 3a
rmaBHoO nepewe: e

Bo oBoj ogaen moxe ga ce kopucrtar =
caMo cpefCTBa Kako AeTepreHTn (TeYHU Unu
npaLuKkacTn), oacTpaHyBay Ha GUrop 1 CrivyHo.
penoT 3a TeYeH OeTepreHT Ke ro HajaeTe BO
BalLiaTa MalluHa npu nHctanauumjata. (*)

Oppen 3a oMeKHyBauy, LWITUPaK U
AEeTepreHT:

MoxeTe faa KopucTuTe OMEeKHyBad 3a BalluTe
anvwTa (ce npenopayyBa KOfiM4MHa 1 TUn crnopeg
npenopakute Ha npomn3soamTenoT). [NoHekoraLu
OMEKHYBa4nTE KOU ' KOPUCTUTE MOXE Aa OCTaHaT
BO 0BOj ogaern. NpuynHata 3a Toa e WTo The He ce
BUCKO3HW. 3a Aa ro cnpeyute T1oa, ce npenopavysa |
KOpUCTEHE Ha NOBUCKO3HN TEYHU OMEKHYBauN
Unn nak paspenysake npeq ynorpeba.

Opnen 3a geTepreHT 3a
npeanepemwe:

OBoj ogaen ce KOpUCTU eANHCTBEHO
Kora e ndbpaHa dyHkumja
npeanepete.

peanepeHeTo ce npenopadysa camo
3a MHOrYy BarnkaHu anuiTa.

(*) CneundoukaunmnTe Ha MallMHaTa MOXe aa ce pasnukyBaar

BO 3aBMCHOCT O KyrneHmnoT npon3soa.
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NMOMMABJE 4: BOBE[] BO KOHTPOJIHATA TABIA
(Kon4e 3a nporpamm)

* MoxeTe aa ja n3bepete nporpamara koja WTo ja cakarte
Npeky NporpamckKoTo TpKaro.

* MoxeTe ga ro BPTUTE TPKarioTo BO ABETE HACOKW.

* ocurypete ce geka TPKanoTo ce Haora TOYHO Ha
nporpamara Koja LUTO ja cakarTe.

[
Rapid 15' —\ O.ff Vo Cotton 90°C
Daily 60' — 7 > ~—— W Cotton
Shirts \ — Cotton {60°C |
Mix :“ - Cotton {40°C |
Sport ~—— Eco20°C
Bgﬂga\ivea-"h ~ f 7\ Easy Care
Spin / ! \ Wool

Rinse
N\
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NMOIrMABJE 4: BOBE[] BO KOHTPOJIHATA TABJ1A
(EneKkTpoHCKMU npukas)

lNpukaseH naHen

MnakHetbe — | NNambuyku Ha
w3 [ONOMHUTENHY
LleHTpudpyra byHKLMN
Kpaj

Konye 3a NoyeTok/
MMaysa

Konue 3a gononHutenHa
dyHKunja 2

Konye 3a gononHutenHa
dyHKunja 1
N36op Ha TemnepaTypa

[ononHutenHa yHKunja ,,0a510KeH
no4yetok*
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NMOIrMABJE 4: BOBE[] BO KOHTPOJIHATA TABJA
(EneKTpoHCKMU npukas)

Ha naHenoTt 3a npuka3 MoxeTe Aa ro BuauTe 1ajMeporT 3a
oanoxeH noyetok, 3bop Ha Temneparypa, n3bpaHute
AOMOMHUTENHN (PYHKLMKM Kako 1 eTanaTa Ha TeKkoBHaTa
nporpama ( LU npeanepexe/ nepemse, nnakHewe, (@
LueHTpudyra).

[ononHUTENHO, eNeKTPOHCKMOT NpuKas Ke Be npegynpeau
npeky KoMmomHauum of iamburykmn Kou ke ce nojasat Ha
Hero nNpu rnojasa Ha AedeKkTn, UCTO Taka ke Be U3BECTU 3a
3aBpLUeHa nNporpamMa Taka LTO Ha Hero ke ce nojasu ,Fin-
ished” (3aBpLLEHO) BegHall LWTOM U3bpaHaTa nporpama
3aspLumna.
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NMOMMABJE 5: NOArOTOBKU NPEQ NEPEWKLETO
(PaspgenyBamwe Ha anuwTara)

e BawwuTte anuwita nmaart €TUKETU Ha KOU Ce O3HAYEHMU
HUBHUTE CI'I€LI,I/I(1)I/IKaLI,I/II/I. I'IepeTe  1Uin cylueTe m
anuiiTarta BO CKrag co HUBHUTE CFIELlI/I(bI/IKaLI,I/II/I.

* [pynupajte rv BawunTe anuwiTa cnopes HABHMOT TUn
(mamyk, CMHTETUKA, OCETIIMBU, BOMNHA, UTH.),
Temnepartypa (nagHo, 30°, 40°, 60°, 90°) n cteneHoT
Ha BasfikaHoCT (MankKy nssaskaHu, BarnikaHn, MHOry
BarnkaHm).

» Hukorawl 3aegHo He nepete 6env n o6oeHn anuwTa.

-

99

37

* [lepeTte rim ob6oeHnTe anuwiTa ogaenHo BO NPBO Nepewe

buaejkn moxe ga nywrar 6oja.

» OcurypeTte ce geka Bo LleboBuTe Ha anuiTata Hema
MEeTanHn NnpeameTn, ako nma, n3BageTe M.

Al

BHUMAHUE: NMPEOYMNMPEOYBAKE: OedekTn
HacTaHaT¥ Nopaaun HaBrneryBawe Ha Tyru A\

Tena BO MallnMHaTa He ce NOoKpueHu o4
rapaHuujaTta.

* NETANLNTE N 3aTBOPETE N NaTEHTUTE.

* i3BageTe M nnacTMYHUTE UM MEeTanHn KyKUYKu o
3aBecuTe uUnu nocTaBeTe M 3aBecuTe BO Keca Unu
BpeKa 3a nepewe n oobpo 3aTBoOpeTE ja.

[ eBpTeTe ' Haornaky naHTarioHnTe, NIeTeEHNTE
paooTn, ManuuTe N NOTKOLWYInTE.

« Manu paboTtu kako WamMmyntsa 1 Yopanu nepete Bo
MpeXxa 3a nepeme.
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NMOIMABJE 5: NOArOTOBKU NMPEA NEPEHETO
(PaspenyBawe Ha anuwTara)

AN I A wAw,

Moxe pa ce Bes HopmanHo
n3benysa n3benyBane nepexe

TemnepaTypa TemnepaTypa [a He ce
Ha nername e Ha nernare e nerna
makcumym 150°C makcumym 200°C
XeMUCKO YNCTeH€e [a He ce 4ynctn [a ce octaBu Ha
MOXHO XEMUCKN pamMHa noBpLUMHA
I bTd
— I~
He e nossoneHo
Aa ce 3akauun [a ce cywm co A
Kora e Brna)Ho Cyliere co
3akavyBaH-e yCyKyBarbe

® ® ®

[lo3BoneHo e

XEMUCKO YNCTEHE Mepxnopetune, lNepxnopetuneH
CO Macrno Bo rac, R111, R113, R111, R113, macrno
YMCT anKoXos W HadTa BO rac
R113
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NMOrMABJE 5: NOAIrOTOBKU NPEQ NEPEWKETO
(CtaBame Ha anuwTaTa BO MaluMHarta)

» OTBOpETE ja BpaTaTa 0f MALUMHATA. e

° Pacnope/:LeTe ' annuTtaTta BHaTpe.

HAIMNOMEHA: HanomeHa:
MakcumanHuoT KanauuteT MoXxe .qa
Bapupa BO 3aBUCHOCT o4 BUAOT Ha
anuuwTa, CTeneHoT Ha BaJfiIKkaHOCT U
nporpamara Koja cte ja nsdbpane. He
npeyeKkopyBajTe ro MakCUManHuUoOT
KanauuMTeT Ha CyBM anuLuTa Koj LUTo e
Ha3Ha4yeH BO Tabenara co nporpamm.

MoxxeTe 3a npumep ga ja KOpUCTUTE OBaa Tabena co TEXNHMW.

BMO HA ANMLITA TEXXWHA (rp)
Kpna 200
lMocTenHuHa 500
Bawapka 1200
JopraH 700
Haenaka 3a nepHuua 200
[onHa obneka 100
Yapwad 3a maca 250

e [locTaBeTe ro cekoe anuwiTe ogaenHo BO MalumMHara.

* Mpep Aa ja 3aTBOpPUTE BpaTaTa yBepeTe ce Aeka KWK
nomery KanakoT 1 nof rymaTta Ha Bpartata Hema
3arnaBeHV anuiiTa .

» CterHete ja BpaTtaTta ce goaeKka He ro CriyHeTe
3BYKOT Ha 3aKriyvyyBah-e€.

° I'IpanmHo 3aTBOpETE Ja Bpartarta, BO CrpOTUBHO
MalwnHaTa HeMa Aa no4yHe co pa60Ta
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NOIMMABJE 5: NOOrOTOBKU NPEQ NEPEHETO
(CtaBame Ha geTepreHT BO MallMHaTa)

KonuunHata Ha getepreHToT Koj Tpeba fa ro ctaBuTe 3aBuUCK
o4 crnefHuBE KPUTEPUYMMU:

* \ckopnCcTyBaH-€TO Ha AETEPreHTOT Ke 3aBUCU Of CTEMNEHOT
Ha BarnkaHOCT Ha anuwTaTa. HemojTe aa kopuctute
npeanepere 3a Manky BankaHu anuwTa 1 nocTtaBeTe ja
MaraTa KonvumHa AeTepreHT Bo BTOPUOT oaaen oA duokaTa
Ha [EeTepPreHToT.

» 3a MHOry BarnkaHu anvwTa, nsbepete nporpama Koja
BKNy4yBa npegnepexwe, n of nsbpaHara KormymHa
AeTepreHT nocrtaBeTe Y4 BO NPBUOT OA44ern, a OCTaTOKOT BO
BTOPWOT oaaen of puokara.

° KOpVICTeTe OETepreHTn HameHeTn 3a aBTOMaTCK1 MaLlnHN
3a rnepeme. KonnymnHata Ha OETEPreHT Koja Tp963 aa ja
KOPUCTUTE € Ha3Ha4YeHa Ha NakKyBaHke€TO Ha OAETEPreHTOoT.

« Konky Bogata e noTBpAa, TOnKy noBeke AeTepreHT Tpeba
[l1a KOPUCTUTE.

» KonnunHarta Ha I'IOTpe6Hl/IOT OEeTepreHT ce 3rojieMmyBa Co
3rojieMyBaH-€T0O Ha BaJlKaHUTE alrniTa.

* [locTaBeTe ro oMeKHyBa4oT BO 044er0T 3a OMEKHYBay BO
dmokara 3a getepreHT. He ro npemMurHyBajTe MakCMMarnHoTo
HuBo (MAX). Bo cnpOTMBHO, OMEKHYBAYOT Ke NpemMuHe BO
BOAaTa 3a nepeme.

« OMeKkHyBaunTe CO BUCOKa ryctvHa Tpeba ga ce paspegar
[0 oApelieH CTeneH npep [ia ce nocTtaBaT BO uokaTta. loa
e nopaau Toa LUTO ryCTMTe OMEKHYBadM MoXaT [a ro 3aTtHat
[0BOAOT M Aa ro crpeyar TeKOT HA OMEKHYBaYoT.

» MoxeTe oa KOpUCTUTE TeYeH OeTepreHT BO cuTe nporpamu
6e3 npegnepere. 3a Taa Len, NocTaBeTe ja nroykarta 3a
HMBO Ha TEYHWNOT AETEPreHT Koja ce HajayBa Bo TopbaTa co
aogaTtoun, UnNu KopucTeTe ro ypedoT 3a TedeH getepreHT ()
BO BTOPMOT oaden Ha omokaTta U NocTaBeTe ja KonnynmHaTta
Ha TEYHMOT AETEePreHT BO CKraf Co HMBoaTa Ha oBaa
nnouyka. He 3abopaseTe Oa ja M3BaguTe nroykarta 3a TedeH
OETEPreHT.

(*) CneundoukaunnTe Ha MallMHaTa MOXe da ce pasnukyBaar
BO 3aBMCHOCT 0f, KYNeHMOT Npon3BoA.
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MOrMABJE 5: NMOAIrOTOBKU NPEQ NEPEWKLETO
(PakyBaH-€ cO MaliMHaTa)

 Bknydete ja mawmHaTta B cTpyja.

- OTBOpETE ja cnasuHarta.

» OTBOpETE ja Bpartara.

» Pacnopepete rm anvwtata BHaTpe.

- CTerHete ja BpaTtaTa ce AofeKa He ro
CNyLUHeTe 3BYKOT Ha 3aKnyyyBaHe.

Bupamwe nporpama

Op Tabnata co nporpamun n3depeTte norogHa nporpama 3a
BalLMTE anuwiTa.
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NMOrMABJE 5: NOAIrOTOBKU NPEQ NEPEWKETO
(PakyBame co mawmHara)

OOMNONMHUTEJNIHUN ®YHKLUN
MNMpen pa ja cTraptysBaTte
nporpamara, MoXeTe

no xxenba aa nsbepete
AonosiHuTenHa gyHkumja.

T

* MpuTUCHETE ro KONYETO Ha AOMOoNHUTENHaTa
cyHKUWja Koja cakaTe Ada ja kopucTuTe.

* [lokonky cumbonot Ha gonornHutenHara gyHKLUuja cBeTu
MOCTOjaHO Ha eneKTPOHCKMOT Npukas, Toraw dyHKumjaTa e
aKTuMBMpaHa.

* [lokonky cumbonoT Ha gononHuTenHara gyHKUuja Tpernka
Ha eneKTPOHCKMOT NpuKas, Toraw oyHKUumjata Hema ga
onge akTmuBMpaHa.

an‘-IMHM 3a HeaKTuBupame.

e [lononHutenHara pyHKLMja KOja cakaTe
Aa ja Kopuctute co usbpaHata nporpama
He e gocTanHa.

e MawurHaTa npeMuHana npeky gasara Bo
Koja pononHutenHarta pyHKUMja Koja ja
cakate 6M mMoxena ga ce NMPUMeHM.

* He e kKomnaTMGuMnHa co NpeTxoaHo
nsbpaHata gononHuTternHa yHKumja.
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MOrMABJE 5: NOAroTOBKU NMPEQ NEPEHKETO
(PakyBam-e co maluuHaTa)

CUCTEM 3A OTKPUBAHE HA MNMOJIOBUHA NOJTHEWE

Bawarta mawwmHa nma cuctem 3a getekumja Ha nonosuHa
NonHewe.

[OKONKy BO MallMHaTa NoCTaBMUTE OKOMY MOMOBUHA NN
nomarnky o MakCMManHUOT KanauuMTeT Ha anuvuiTa Ha
MaluvHaTa, Taa BO HEKOM nporpamu ke paboTu Taka 3a ga
3alwTeam Bpeme 3a nepemwe, Boga u ctpyja. [Npn aktneHa
dyHKUMja Ha NONOBUHA MOMHEeHwe, MallnHaTa MoXe aa ja
3aBpLUM Nporpamata nobpso.
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NMOMrMABJE 5: NOAIrOTOBKUW NPEA NEPEHWLETO
HononHutenHu dpyHKUMn

1- JononHuTenHa cdyHKUMja 3a Tajmep 3a oanarawe

Co oBaa oyHKLUMja MOXeTe aa ja noctaBute
BalLaTa MallMHa Aa NnovHe co nepene
nocne 3, 6, 9 unn 12 yaca.

3a ga ja ynotpebute chyHKUMjaTa oanoXKeH
NOYeToK:

- MpuTnCHETE ro KONYeTo 3a OANOXEH CTapT
eqHaLl.

- Ke ce nojasu curnanor ,3".

- [puTncKkajTe Ha KON4YeTo 3a OANOXEH NOYETOK ce
Ao[eKa He ce nojaBu BPEMETO Koe ro nocakysarTe.

- 3a ga ro aktmBMpare oas1I0KEHMOT NMOYETOK Ha
nporpamara Koja cTe ja nsbpane, NnpUTUCHETE Ha
BGmno Koe konye 3a AonoNHUTENHa YHKLUNja, caMo He Ha
konyeto ,CTtapT/naysa®“.
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MNOMrMABJE 5: NOArOTOBKU NPEL NEPEWLETO
OononHutenHun pyHKLUM

AKO ro NpecKkokHeTe BPEMETO 3a OANIOXKYBaHe
LUTO cakaTe Aa ro nocraBuTe, Moxe Aa ce
BpaTUTE Ha UCTOTO Taka LUTO Ke NPOAoIKMTe
[a npuTuckaTe Ha KoM4eTo 3a 04J10KEHO
BpEME.

AKO cakaTte ga ro oTkaxkete BpemeTo 3a
oanoxXyBake, Tpeba aa ro npuTucHerte
KOMN4YeTOo 3a 04J10)KEHO BpeEME efHalLL.
CnmbonoT noBeke HeMa Ja CBeTka Ha
€NEeKTPOHCKMOT eKpaH. \

WS A | -

Delay. Temp. %, Exsykoning  RapidWash  SartPause

3a ga ce BKkny4n byHKUMjaTa 3a 04S1I0KEHO
BpemMe, mawmHaTta Tpeba ga pabotu. 3atoa,
NPUTUCHETE FO KOMN4YETO 3a BKIyvyBah-e/
naysupate.
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NOMMABJE 5: NOArOTOBKU NPEQ NEPEWLETO
OononHutenHu yHKUun

2- N360p Ha TemnepaTypa

Moxe fa ja nsbepete TemnepatypaTa Ha Bogata
3a nepeke Npeky Kon4yeTo 3a npunarogyBare Ha —
TemnepaTtypa Ha BogaTa 3a nepehe. T ==l

Temd, 1 Easylroning  RapiclVash
[

Kora ke nsbepete HoBa nporpama,
Hema HULLTO Aa ce npuKaxke 3a npunarogeHaTa

TemnepaTtypa Ha naHemnoT co ekpaHoT. Kora ke Konue sa
AOonoJsIHUTenHa

ro NPUTUCHETE KOMYETO 3a NpunarogyBawe Ha dyHKumja 2

Temnepatypara, Ke ce nojaBu MakcumanHarta

Temneparypa 3a usbpaHata nporpama Ha naHemnoT co ‘

€KPaHoT.

MoxeTe nocTeneHo Aa ja HamanysaTe TemnepaTypaTa Ha BoaaTa 3a
nepe-e 0 MaKcUMarHaTa TemMnepartypa [0 nepewe co cTyaeHa soga ¥
NPUTUCKA]jKM o KOMYETO 3a NpunarogyBake Ha Temnepartypa Ha Bogara
3a nepemwe.

AKO ja NpecKkokHeTe TemnepaTtypaTa Ha BofaTa 3a nepeme LUTO ja
GapaTe, MOXe [a ce BpaTuTe Hasad Co MOCTojaHO NPUTUCKaHe Ha
KOMYeTo 3a NpunarofyBake Ha TemrnepaTypa Ha BoAaTa 3a nepekse.

3ABEJELLUKA: Ako ja nsdepete nporpamara 3a 90°,
MaKcMMarHarta Temneparypa 3a usbpaHara nporpama
HeMa Aa ce NpuKaxe Ha NaHesoT Co eKpaHoT. AKO
BpeAHOCTA Ha TemnepaTtypaTta ce Hamanu Ha 60°,

40°, 30°, (nepewse co cTyaeHa BoAa) NPUTUCKAjKK
ro KON4yeTo 3a NpunaroayBak€e Ha Temnepartypara,
BpeAHOCTa 3a HamaneHarta Temneparypa Ke ce
npuKaxe naHesioT Co eKpPaHoT.
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MOrMABJE 5: NOAIrOTOBKU NPEQ NEPEHKETO
dononHutenHu yHKUUn

2- be3 ueHTpudyra(*)

YnotpebeTe ja oBaa JONOMHUTENHA
doyHKLMja ako He cakaTe anuwTaTa ga ce
LeHTpudyrupaar.

Delay Temp. Eesyw‘i\w\g Ramdl«ash Start/Pause
AKO ro NpUTUCHETE KOMYETO 3a UCKIyYyBaHe
Ha ueHTpudyyraTa, ce BKIyvyBa nea-
cujanuukaTa co 0Boj cumbon ®.

Konue 3a
UCKIyYeHa
ueHTpudyra
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NOMMABJE 5: NOArOTOBKU NPEQ NEPEWLETO
OononHutenHu yHKUun

3- Mpotue aneprum (*)

Kaj nporpamunte Kage e akTuBHa oBaa
AonosiHuTenHa yHkumja, MalnHaTa
Ke 1n3BpLUM SOMOMHUTENHO MiakHeHwe
Ha anuwiTaTa npes nocnegHUoT LUKIYC Ha
nnakHeHe.

| o |

Delay Temp.  EasyMing  Rapiqfiash  starpause
. '

Mpotus
aneprum

OBaa nporpama ke 6uae akTmBHa ako ro
NPUTUCHETE KONYEeTO 3a JoNOoNnHUTENHaTa oyHKumja
- NPOTUB aneprumn 1 ke ce BKIy4n fea-cujanuykara
CO 0BOj cvmbon &,

(*) Bo 3aBucHocT og mogenort
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NOIMMABJE 5: NOArOTOBKU NPEA NEPEHETO

AononHutenHn gpyHKuun

4- IlecHo nernawe (*)

Moxe oa noctasuTe anvwiTaTa ga
ce u3Bagar of MalumHarta nomMmarsnky
CTyTKaHun Buaejkn nepereTo Ke ce
oBWBa CO BKIlyYyBaH-€ Ha OBaa
AONonHUTENHa yHKuuja.

OBaa nporpama ke buae akTMBHa ako ro
NPUTUCHETE KOMYEeTO 3a AONONHUTENHaTa
dyHKUMja - NeCHO nernamwe u ke ce
BKNyYM nej-cvjannykara co oBoj cumbon
a.

(*) Bo 3aBuCHOCT o moaenoTt
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MNOMrMABJE 5: NOArOTOBKU NPEL NEPEWLETO
OononHutenHun pyHKLUM

5- NMpepneperse (*)

Moxe Aa rv ucnepeTte MHOry n3BankaHuTe
anuLuTa co LMKNYCOoT 3a npeanepere
npen rMaBHOTO NepeHr-e aKo ja akTuempare

oBaa JornonHuTenHa gyHkuuja. Kora ja TTTRTE T
KopuUCTMTE oBaa yHKUMja, Tpeba aa ctaBuTe L
[eTepreHT Bo NPeAHNOT oaaen of duokara

3a [IETEPreHT. MpeAnepet-e

Ogaa nporpama ke duae akTmBHa ako ro
NPUTUCHETE KOMYEeTO 3a AONONHUTENHaTa
dyHKUMja - Nnpeanepewe 1 ke ce BKIy4n nea-
cujanunykarta co oBoj cumbon LY,

(*) Bo 3aBuCHOCT o4 MogenoT
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NOMMABJE 5: NOOrOTOBKU NPEQ NEPEHETO
AononHutenHn gpyHKuun

6- lononHUTeNHO nnakHewe (*)

Moxxe oa JONONHUTESHO Aa MM UCNIakHeTe
anuwiTarta ako ja BKrny4YuTe oBaa
AonosiHuTenHa yHKumja.

YlONMOJSTHUTESTHY

OBaa nporpama ke 6uage akTMBHa ako ro nnakHewe
NPUTUCHETE KOMYEeTO 3a AONONHUTENHaTa ‘
dyHKUMja - OONONHUTESTHO NNaKHEHE U Ke ce

BKIYyYM fief-cujanmnykata co oBoj cuMBon t,

(*) Bo 3aBuCHOCT o moaenoTt
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MNOMrMABJE 5: NOArOTOBKU NPEL NEPEWLETO
OononHutenHun pyHKLUM

7- Nepeme co ctyaeHa Boaa (*)

Moxxe ga KopuctutTe oBaa OOMONHUTENHA
doyHKUMja KOra cakaTte anuwTarta ga ce
ncnepar co cTyaeHa Boga (Boga of veluma).

Mepeme co
cTyAeHa Boaa

OBaa nporpama ke 6uae akTMBHa ako ro
NPUTUCHETE KOMYEeTO 3a JOMNOoSTHUTENHaTa
dyHKUMja - Nnepere Co CTyAeHa Boga U ke ce
BKIy4M nea-cujanunykata co oBoj cumbon .

(*) Bo 3aBuCHOCT o4 MogenoT
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NOMMABJE 5: NOOrOTOBKU NPEQ NEPEHETO
AononHutenHn gpyHKuun

8- bp3o nepewse (*)

AKo ja BKNy4MTE OBaa AoMNonHUTenHa dyHKumja, ||
anvwTara Ke ce ucrnepar 3a NokpaTko Bpeme
1 Ke ce nmoTpoLuart nomMariky cTpyja u soga.
(MpenopayyBame ga ctaBuTe anuwiTa co :
MONoBWHA Of KanauuTeToT 3a u3bpaHata nporpamMa 3a

nepete.) Bp3o
nepere

OBaa nporpama ke 6uae akTMBHaA ako ro NPUTUCHETE .
KOMYeTO 3a AonosfiHUTENHaTa yHkumja - 6p3o
nepetbe 1 ke ce BKNy4n nea-cujanmykara co osoj cumbon Y,

3ABEJIELLUKA: AK octaBuTe NosfioBMHA UK
nomarnky og nosioBMHaTa og KanauuMTeToT 3a
u3bpaHaTa nporpamara 3a nepete, MallMHaTa

Ke ro oTkpue Toa bnarogapeHue Ha CACTEMOT 3a
aBTOMATCKO OTKpMBaH-€ NOJSIOBMHA KanauuTteT n
n3bpaHaTta nporpama Ke ru Mcrnepe anuviitara 3a
NOKpPaTKO BpemMe U Ke NOoTPOoLUM NoMarnky cTpyja

u Boga. Kora mawmHaTa ke oTKpue NnosioBMHa
KanauuTeT, neg-cujanuykara co cuméonor BM ke ce
BKIyYM aBTOMATCKM.

(*) Bo 3aBuCHOCT o moaenoTt
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NOMABJE 5: NOOrOTOBKU NPEQ NEPEHETO
AononHutenHn pyHKuun

Konuye 3a lNo4eTok/lNay3a

Co npuTtnckake Ha kon4yeTo 3a [NoyeTok/
[Maysa, moxeTe fa ja noyHeTe unm
nayaupate nsbpanHara nporpama. Ako :

ja npedpnuTe MallnMHaTa BO pPeXunM Ha COCoCIED
rOTOBHOCT, Ha ENEKTPOHCKNOT ancnnej ke T s e e
Tpenepu nambuykata Ctapt/lNayaa.
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NOMMABJE 5: NOArOTOBKU NMPEA NEPEHETO
(Bnokapa 3a geua)

3a ga cnpeynTe TEKOT Ha nporpamMaTta ga éuge npekmHat
UM NPOMEHET Of, CTpaHa Ha feuarta Koum Moxar aa
NPUTUCHAT HEKOE KoMYe Unu Aa ro 3aBpTaT TpKanoTo

3a 13bop Ha nporpama Kora mawumHata pabotu, nocToun
3awTuTa og geua.

3awTuTarta of Aeua Ke ce akTuBMpa OOKOSKY MCTOBPEMEHO
ce npuTuUcHaT Konvmkwarta 3 u 4 3a gonosriHUTenHa yHKunja
3a noseke o Tpu cekyHAN. OTKaKo Ke ce akTuBupaar,
MOXeTe [a r'M BuguTe nambunyknte Ha AONONHUTENHUTE
dyHKUNN Ha aUCnnejoT.

[okonky ce nputcHe GKNo Koe Kon4ye npu akTMBHa
3aliTUTa og geua, Ha QUCNNejoT ke Tpenepar namounykute
Ha AONONHUTENHUTE DYHKLNN.

[1OKONKy npu akTUBHA 3alUTUTa of Aeua u nporpamMa Bo Tek
ce CBpPTU TpKaroTo 3a nporpamute Ha nosunumjata OTKAXN
n ce n3bepe gpyra nporpama, NpeTxogHo n3bpaHarta
nporpama npogosiKysa o4 Kage To 3anpena.

3a ga ja fgeakTuBuMpaTte 3awututaTa, 4OBOSTHO € NMOBTOPHO Aa

NPUTUCHETE Ha UCTUTE KOMYMH-a 3a NOBEKE 04 3 CEKYHAOM.
py AeakTuBUpare Ha 3aTuTaTta o geua Ha AUcCnnejorT ke

Tpenepart NnambuyknuTe Ha AONOSTHUTENHUTE AOYHKLNN.
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MOMMABJE 5: NOArOTOBKU NMPEQ NEPEHETO
(OTkaxxyBaH-€ Ha nporpama)

[okonky cakaTe fa oTKaXeTe nporpama Koja e BO TekK:

1- 3aBpTeTE ro TpKanoTo Ha NporpaMmmuTe Ha nonoxxoda
OTKAXW (CANCEL).

2- MawwuHara ke 3anpe co nepewe 1 nporpamara ke buae
OTKaXkaHa.

3- 3a ga ce ocnoboaute oa HacobpaHarta Bofa BO
MallumHaTa, CBpTeTe ro TpKarnoto Ha 6uno koja nporpama.

4- MawmHara Ke rv 13BpLum notTpebHnTe onepaummn Ha
nccpnarwe Ha Boga v Ke ja OTKaxke nporpamara.

5- MoxeTe fa ja KopucTuTe mMallmMHaTta Taka LTo Ke
n3bepete HoBa nporpama.
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NMOMMABJE 5: MOArOTOBKU NPEA NEPEWLETO
(Kpaj Ha nporpamara)

MawwnHaTa Ke 3anpe camaTta BegHal WTomM nsbpaHarta
nporpama 3aBpLUMW.

- Ha gucnnejot ke Tpenepu nambuykaTa 3a Kpaj.

— = —

. Jt Jj JtJt ]

Delay Temp. Easylroning  RapidWash  Start/Pause

- MoxeTe ga ja oTBOpUTE BpaTaTa 1 Aa rm ussagute
anvwTara.

- OcTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpPEHa 3a [ja MOXe BHaTpeLUHOCTa
Aa ce UCyLUN NO OTCTPaHyBakETO Ha anuwiTaTa.

- 3aBpTeTe ro TPKanoTo Ha nporpammTe Ha nornoxoba
OTKAXXW (CANCEL).

- VicknydeTe ja malumHaTa of cTpyja.

- 3aTBOpeTE ja cnasuHaTa.
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MNOrNABJE 6: TABEJIA CO NMPOIrPAMU

NAMYK 90°

Temnepatypa Ha neperse (°C) |g(Q°
MakcumaneH kanauuTeT Ha 50
cyBu anuwTa (Kr) ,
Oppen 3a getepreHT 2
Tpaewe Ha nporpamara 176

(MUR)

Bug Ha anuwTa / Onuc

MHory BankaHu, TKaeHWHW O NamykK W fneH.
(JonHa obneka, nocTenHunHa, Yapwadwm 3a
mMaca, Kpnv (Makcumym 2,5 Kr), HaBrakum UTH.)

Mpeanepewe NMNamyk

Temnepatypa Ha nepewe (°C) |g0°
MakcmumaneH kanauuTeT Ha 50
cyBu anuwiTa (Kr) ’

Oppen 3a geTepreHT 1&2
Tpaere Ha nporpamara 156

(MKRH)

Bupg Ha anuwTa / Onnc

BankaHu TkaeH1HU of, namMmyk 1 neH. (JonHa
obneka, noctenHunHa, YapLuadu 3a Maca,

Kprv (Makcumym 2,5 Kr), HaBnaku uUTH.)

HAITOMEHA.: BPEMETPAETO HA [TPOMPAMATA MOXE JA CE [TPOMEHHW BO
3ABACHOCT O4 KOJTIMYNHATA HA AJTULLITATA, BOJATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
N USBPAHUTE JOINOJTHUTETTHU @Y HKLNA.
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MNMOrNABJE 6: TABEJIA CO NMPOIrPAMU

NAMYK EKO
Temnepatypa Ha nepetse (°C) |0°
MakcumaneH kanauuteT Ha 50
cyBu anuwiTa (kr) ’
Opgaen 3a getepreHT 2
Tpaere Ha nporpamarta 190

(MuR)

Bua Ha anuwTa / Onuc

BankaHu TKaeHWHM o namyk 1 neH.
(JonHa obneka, noctenHuHa, Yapwadu 3a
maca, Kprnuv (Makcumym 2,5 Kr), HaBraku utH.)

NAMYK
Temnepatypa Ha nepemne (°C) 40°
MakcumarneH kanauuTeT Ha 50
CyBW anuwiTa (Kr) ’
Oppen 3a getepreHT 2
Tpaere Ha nporpamara 180

(MuH)

Bug Ha anuwTta / Onnc

BankaHu TKaeHWHM of, NamykK U NeH.
(JdonHa obneka, NnocTenHnHa, Yapwadm 3a
Maca, Kpnu (Makcumym 2,5 Kr), HaBnaku UTH.)

HAITOMEHA: BPEMETPAHETO HA lTPOIPAMATA MOXXE A CE [TPOMEHH BO
SABUCHOCT O KOJIMYNHATA HA AJTULLITATA, BOOATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
N NU3BPAHUTE JOINOJTHUTESTHH @Y HKLNH.
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NMOrNABJE 6: TABEJIA CO NPOIrPAMU

EKO 20°

Temnepatypa Ha nepemnse (°C) 20°
MakcumaneH kanauuTeT Ha 25
cyBu anuwiTta (Kr) ’
Oppen 3a oetepreHT 2
Tpaere Ha nporpamara 96

(MuR)

Bua Ha anuwTa / Onuc

Momanky BankaHu TKaeHWHW O Namyk U NeH.
(OonHa obneka, nocTenHuHa, Yapwadu 3a
maca, Kprnuv (MakCumyMm 2 Kr), HaBraku UTH.)

JIECHO OPXXYBAKE
Temnepatypa Ha nepemwe (°C) (40°
MakcumaneH kanauuTeT Ha 30
CyBM anuwuta (Kr) ’
Oppen 3a oeTepreHT 2
Tpaene Ha nporpamata 89

(MuR)

Bug Ha anuwTta / Onnc

MHory BankaHu unm CUHTETUYKMU/ MeLLaHn
TKaeHuHu. (HajnoHckn yopanu, kowynu, 6nysu,
NMaHTanoHN CO CUHTETMKA UTH.)

HAITOMEHA: BPEMETPAHSETO HA IPOMPAMATA MOXE A CE [IPOMEHH BO
3ABACHOCT Of KOJTMYNHATA HA AJTULLITATA, BOAATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
U U3BPAHUTE LOINOJTIHUTETTHN YHKLINAN.
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NOrMABJE 6: TABEJIA CO NMPOIrPAMU

BOJIHA

Temnepartypa Ha nepetse (°C) (3(°
MakcrmaneH kanaumTeT Ha

CyBM anuwita (Kr) 2,0
Oppen 3a getepreHT 2
Tpaewe Ha nporpamara 39

(MUH)

Bua Ha anuwTa / Onuc

BonHeHu anuwiTa Kon nmaat o3Haka 3a
MaLLUVHCKO Nepese.

NNAKHEHE

Temnepatypa Ha nepemnse (°C)

MakcumaneH kanayuTeT Ha

CyBM anuwuta (Kr) 50
Oppen 3a getepreHT -
Tpaene Ha nporpamara 36

(MuH)

Bupg Ha anuwTta / Onnc

,D,OKOJ'IKy cakarte OOMOJIHUTESTHO Aa rm
ncnriakHeTe anvwtara no 3aBpLlyBaH€TO
Ha NnepeHweTo, MoXeTe Aa ja KOPUCTUTE OBaa
nporpama 3a Ouno Kakeu anuwiTa.

HAITOMEHA: BPEMETPAHSETO HA IPOMPAMATA MOXE A CE [IPOMEHH BO
3ABACHOCT Of KOJTMYNHATA HA AJTULLITATA, BOOATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
N USBPAHUTE LOINOJTIHUTETTHN YHKLINA.
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NOrMABJE 6: TABEJIA CO NMPOrPAMU

LEHTPUDYTA

Temnepatypa Ha nepemnse (°C)

MakcumaneH kanauuTeT Ha 50
CyBM anuwuta (Kr) ’
Oppen 3a getepreHT )
Tpaere Ha nporpamarta 15

(MuR)

Bua Ha anuwTa / Onuc

[lokonky cakaTe AOMONMHUTENHO Aa M ucueanTe
anuwiTaTa rno 3aBpLUyBaH-ETO HA NEPEH-ETO,
MOXeTe [a ja KOpUCTUTE OBaa nporpama 3a
Onno KakBu anuLiTa.

PAYHO NEPEHE/OCETIIUBU

Temnepatypa Ha nepemnse (°C)

30°
MakcumaneH kanauuTeT Ha
CyBM anuwuta (Kr) 2,0
Opnpen 3a getepreHT 2
Tpaere Ha nporpamarta
(MUH) 90

Bug Ha anuwTta / Onnec

AnvwTa koun ce npenopadvyea ga ce nepart Ha

paKka urn oceTnnen anuiTa.

HAIIOMEHA: BPEMETPAHETO HA lTPOIrPAMATA MOXE LA CE [IPOMEHHW BO
3ABACHOCT Of KOJTMYNHATA HA AJTTULLITATA, BOJATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
N USBPAHUTE LOINOJTIHUTETTHN OYHKLINAN.
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NMOIrNABJE 6: TABEJIA CO NMPOIrPAMU

CMNMOPTCKA OBJIEKA
Temnepartypa Ha nepete (°C) [3(°
MakcrmaneH kanaumTeT Ha

cyBu anuwiTta (Kr) 3,0
Oppen 3a getepreHT 2
Tpaewe Ha nporpamaTta 80

(MUH)

Bua Ha anuwTa / Onuc

Cnoprtcka obneka.

MELLAHO

Temnepatypa Ha nepewe (°C) |3(Q°
MakcrmaneH kanaumTeT Ha 30
CyBM anuwuta (Kr) ’
Oppen 3a getepreHT 2
Tpaene Ha nporpamara 79

(MuH)

Bug Ha anuwTta / Onnc

BankaHu namy4Hu, CUHTETUYHM, 0GOEHM
1 NEeHeHN TKaeHWHN MOXe [a ce nepar
3aeqHo.

HAITOMEHA: BPEMETPAHGETO HA lTPOIPAMATA MOXE A CE [TPOMEHH BO
SABUCHOCT O KOJIMYNHATA HA AJTULLUTATA, BOOATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
N USBPAHUTE LOINOJIHUTETTHN YHKLINAN.
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NOrMABJE 6: TABEJIA CO NMPOIrPAMU

BIY3W/KOLWIYIA

Temnepatypa Ha nepewe (°C) |60°
MakcumaneH kanauuteT Ha 30
cyBu anuwiTta (Kr) ’
Oppaen 3a geTepreHT 2
Tpaewe Ha nporpamata 105

(MuR)

Bua Ha anuwTa / Onuc

BankaHu namy4Hu, CUHTETUYHWN U MEeLLaHK
Gryau 1 KoLynn MOXe Aa ce nepar 3aefHo.

AHEBHO 60 MuH.

Temneparypa Ha nepetse (°C) [60°
MakcumaneH kanauuTeT Ha 30
CyBuM anuwra (Kr) ’
Oppen 3a oeTepreHT 2
Tpaene Ha nporpamata 60

(MuR)

Bug Ha anuwTta / Onnc

MoxeTe fa rv nepeTe BalwMTe BankaHy namyyHu,
060€eHM 1 nieHeHn TKaeHHN Ha 60° 3a 60 MUHYTK

Hokoriky cte ja usbparne gononHutenHata gyHkyumja 6p3o neper-e u cte nocrasusne 2 nim
romarsiky Kurorpamu, MallmHata asTomatcku ke nepe 30 MUHyTH.

HAIIOMEHA: BPEMETPAHETO HA lTPOIrPAMATA MOXE fA CE [IPOMEHHW BO
3ABACHOCT Of KOJTMYNHATA HA AJTULLITATA, BOAATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
U N3BPAHUTE LOINOJIHUTETIHN @Y HKLINA.
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NOrMABJE 6: TABEJIA CO NMPOIrPAMU

RAPID 15 min.

Temnepatypa Ha nepewe (°C) |30°

MakcumaneH kanayuTeT Ha 20

cyBv anuwTa (Kr) ’

o 2
[aen 3a feTepreHT

Tpaerse Ha nporpamara 15

(MuH)

MoxeTe aa rv neperte BaluMTe Marnky
Bua Ha anuwTa / Onuc n3BarnkaHu, namyyHu, 060eHN N NeHeHn
TKaeHWHM 3a camo 15 MUHYTK.

HAMOMEHA: buaejkn BpeMeTo Ha nepere e KpaTko, notTpebHa e
nomMana KonvymMHa geTepreHT Bo cnopenda co gpyrurte nporpamu.
TpaerweTo Ha Nporpamarta Ke ce 3rorieMu JOKOSKY MalumHaTta
OTKpue HecTabunHu anuwTa. MoxeTe ga ja oTBOpuTe BpaTata o
MaluMHaTa 2 MMHYTU Mo 3aBpLUYBakeTO Ha nepenseTo. (OBue 2
MUHYTU HE Ce BKITyMEHN BO TPAEH-ETO Ha NEPEH-ETO.)

HAIIOMEHA: BPEMETPAHETO HA lTPOIrPAMATA MOXE fA CE [IPOMEHHW BO
3ABACHOCT Of KOJTMYNHATA HA AJTULLITATA, BOAATA, OKOJTHATA TEMITEPATYPA
U U3BPAHUTE LOINOJTTHUTETTHN YHKLINN.
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NMOMABJE 7: Y“UCTEHE U OOPXXYBAHE HA BALLATA
MALUMHA (MpepnynpeayBamwe)

cknyyeTte ja malunHaTa of cTpyja
npeq Oa ja ogp)Xyesarte Ui YUCTuTe.

3aTBopeTe ja cnaBuMHaTa 3a Boaa

npea Oa ja YicTuTe n ogpxKyeare
MalluHaTa.

BHUMAHME: [lenoBuTe Ha BawiaTta
MallMHa MOXe Aa ce owTeTaT AOKOJSIKY
KOPUCTUTE CpeacTBa 3a YMCTewe COo
pacTBopyBa4um.

3aToa He KOpUCTeTe CpeACcTBa 3a YNCTEHe
CO pacTBOpyBayM.
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NOIMMABJE 7: YACTEHWE U OOPXXYBAKE HA BALLATA
MALUMHA (®unTpu Ha LUpPeBOTO 3a AOTOK Ha BoAa)

Ha o6ata kpaja og 4OBOAHOTO LIPEBO 3a BOAA Ha MaluMHaTa
nma UNTPU KoM ja cnpedyBaaT HeuuctoTujata u Apyru Tyrm
Tena Ja HaernesaTt BO MaluuMHaTa.

[lokonky malumMHaTa He npumMa LOBOSIHO BoAa U
MOKpaj Toa LITO CraBMHaTa € OTBOpeHa, Tpeba
Aa M UCYUCTUTE OBME PUNTPU.

(Ce npenopavyBa ga ro ysctute puntepoT Ha
nomMmnara Ha cekou aBa MeceLn.)

» OTKaveTe rM 4OBOAHUTE LIpPEBa.
* I3BageTte rm puntpuTe of cTpaHarta Ha

AO0BOAHNOT BEHTWUIT CO NOMOLL Ha KrneLwTa n
noToa UCHETKa|TE T N USMUJTE TU.

 N3BapgeTe 1 co paka punTpuTe of cTpaHaTa
KOH criaBuHaTa 1 uc4mucTeTe ru.

* OTKako cTe rm ncumctune, BparteTe rm Halsaj.

BHUMAHME: AN
PunTpuUTe Ha BEHTUSOT 3a AO0BOA4 MOXe

Aa ce 3aTHaT npwu 3arageHa Boaa unu
He[oCTaTOK Ha COOABETHO OoApPXyBate

na BEHTUJIOT MOXe Aa ce pacune, WWTO

Ke goBefe BoAata NoCTOjaHO Aa Teye BO
MalluMHaTa.

AedekTnTe KOM OU HacTaHane nopaau oeue
NMPUYUHU HEe Ce NOKPUEHU COo rapaHuujaTa.
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NOIMMABJE 7: YACTEHE U OOPXXYBAKE HA BALLATA
MALUUHA (dunTtep Ha nomnara)

Bo mawmHaTta uma cuctem Ha ounTpu Koj rm cripedysa
BrakHata ocTaHaTtu of anuwitara n Mmanute npeameTun ga
Brie3aT BO Nomnara 3a Bpeme Ha ucdpriaketo Ha Bogara no
3aBpLUYBaAHETO Ha NepeHeTo, LWTO ro NpPoaorikKyBa X1BOTOT
Ha nomnata. Ce npenopadvysa Aa ro Yactute puntepoT Ha
nomnarta Ha cekou Ba meceuun. 3a aa ro ucHMCTuTe untepoT
Ha nomnara:

*3aparo OTBOPUTE KanakoT Ha rnomnara,

MoXeTe Aa ja ynotpebute nonatkarta 3a
aetepreHT (*) nnu nnoyvkara 3a TeYeH AEeTEPreHT.

* MocTaBeTe ro KpajoT Ha NNAaCTUYHUOT Aen BO
NPOLENOT Ha KanakoT Ha nomnarta u TypHeTe ro
Hasaz. Taka ke ro OTBOpUTE Kanakor.

« Mpen Aa ro oTBOpUTE KanakoT Ha UTepOT,
npen Hero NocTaBeTe HeKoj caj 3a aa ja
cnpeynTe ocTaHaTaTta Boja [ia UcTeye Ha Nnoaor.

* Ocnobopete ro punTepot co BpTeH-e Ha NeBo
1 NOTOAa UCnpasHeTe ja Boaarta.

HanomeHa: Moxebu ke Tpeba HekonkynaTtn ga \""
ro ucnpasHute cagoT 3a cobupare Ha Bogarta,
BO 3aBUCHOCT 0 KONn4mMHaTta Ha octaHaTta Boja.

(*) CneundomkaummTe Ha MalmMHaTa MoXe fa ce pasnukyBaaTt BO
3aBUCHOCT 0f KyneHWoT Npon3BOA.
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NOIMMABJE 7: YACTEHE U OOPXXYBAKE HA BALLATA
MALUUHA (dunTtep Ha nomnara)

* Micuncrete rm matepumnte oa oMnTepoT co
yeTka.

* [ocne yncTeweTo, NocTaBeTe ro KanakoT Ha
dUNTEPOT U NPUTETHETE TO CO BPTEHE Ha [ECHO.

* [pu 3aTBOpar-€ Ha KanakoT Ha noMmnaTa,
yBEpEeTe ce [ieka AernoBuTe of BHaTpeLlHaTa
CTpaHa Ha KanakoT COOABETCTByBaaT Ha AynKkuTe
Ha npegHaTa cTpaHa.

« [ocTaBeTe ro KanakoT Ha nomnaTa Bo obpaTeH
pegocnen oA Toa Kako ro u3BaamuBTe.

NMPEAYNPEOYBAHSE!
Bopata Bo noMmnata moxe ga uae xewuka,
noyekajte ga ce nanagm.
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NOIMMABJE 7: YHUCTEHE U OOPXYBAHKE HA BALLATA
MALUUHA (®duoka 3a geTepreHT)

Co Tek Ha BpeMeTo BalLMTe AeTEPreHTn MoXe ada
cosfgagaT ocTaToK BO pmokata 1 BO KYKULLTETO Ha
AEeTepreHTor.

3a ga ro ucyucTuTe TanoroT, o4 BpemMe Ha Bpeme
nsBagete ja omokaTa 3a getepreHT. Ce npenopadvysa ga
ro YNCTUTE PUNTEPOT HA NOMMNAaTa Ha CeKou ABa MeceLn.
3a pa ja useagmnte omokata 3a EeTEPreHT:

* i3aBneyeTe ja omokaTa 4o Kpaj.

« MpopgormxkeTe Aa Tprate Co NPUTHCKaE Ha
nogonynpukaxkaHoTo MecTo 1 NnoToa ussageTe ja uokara.

“1‘

* AlcnnakHeTe ja co YeTKa.

>

» CobepeTe ro Tanorot o4 KykuwTteTo Ha domokarta 6e3 Tme
Aa nagHaT BO MalluHara.

» OTKaKo Ke ja ncylumte dpuokara co Kpra unm cysa
TKaeHuHa, BpaTeTe ja HamecToO.

* HemojTe ga ja mmete omokaTa BO MallMHa 3a CajoBM. A
Ypen 3a TeveH getepreHt (*)

N3BapaeTe ro ypenoT 3a TedeH AeTepreHT 3a [a ro usmmere
1 [1a rO OApXKyBaTe Kako LUTO € MOoKaXkaHo Ha cnukata u
006po ncumcTeTe rv octaTouuTe of AeTepreHT. Bpartete ro
ypeaoT Ha MecTo. YBepeTe ce [ieKka BHaTpe He ocTaHane
oCTaToLM.

(*) CneundoukaunnTe Ha MallMHaTa MoXxe aa ce
pasnuKyBaaTt BO 3aBUCHOCT 0 KyneHMoT Npoun3BOA.
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NOIrMABJE 8: 3AMNMWPAY HA UCTEKYBAHE/TEIO/
BAPABAH

3aTKa NpoTUB UCTEKYyBaHe
N3BageTe ja omnokata 3a getepreHT. MIsaBageTe ja 3aTkarta
NPOTUB UCTEKYBaHE U LIENOCHO NCYMCTETE N OcTaToumTe
o[l oMekHyBayoT. [locne YnCTeEHETO BpaTeTe ja 3aTkara.

[MpoBepeTe ganu NnpaBuITHO € NocTaBeHa.

Teno

UncrteTte ja HagBopeLLHOCTaA Ha TenoTo Ha
MalLlMHaTa co Mraka Boja v He3ananumsu
CpeacTBa 3a YNCTEHE KOU HEMA Aa ro uarpebar.
[Nocne nnakHerwe co marky Boga, UcylieTe ro
CO CyBa 1 MeKa Kpna.

Bapab6aH

He ocTaBajTe meTanHu npeaMeTn Kako Ha
npuMep Urnu, cnojanuun, MoHeT UTH. Bo
MawunHata. OBue npegmMmeTn goseayBaaT 4O
dnekun og ‘pra Bo 6apabaHoT. 3a ga rm
ncuncTUTE TUE Qoriekn, Kopuctete cpencrTeo 6e3
XJ10p 1 cnegeTte rm ynatcrearta Ha
NPON3BOAUTESNOT Ha CPeacTBOTO. Hukoraww
HeMOojTe Aa KOPUCTUTE YennyHa Xxuua unm Tepau
npeagmMmeTu 3a ga rm ymctute neknte og ‘pra.
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NOIMABJE 9: PELLUABAKE HA MNMPOBJIEMU

CwuTe nonpaBku Ha MalumHaTa Tpeba fga ce nsspLiat og
CTpaHa Ha aBTopu3npaH cepBuc. [1oKosky Ballara mallmHa
Gapa nonpaBka UM ako He MOXeTe [ia ro OTCTpaHUTe
AedeKkToT Co NOMOLL Ha JoCcTaBeHaTa MHdopmaLmja,

HanpaBeTE BaKa:

* Vickny4eTe ja MalLnHaTa of cTpyja.
» 3aTBOpETE Ja cnasuHaTa.

MawwHaTta He
no4yHyBa.

VOWKHA PELUABAGE HA
AE®EKT MPUYMHA NPOENEMU
He e Bknyyena Bo cTpyja. | Plug it.

MperopeH ocurypysau.

Replace the fuses.

Hewma cTpyja.

Check mains power.

He e npuTtucHaTo konyeTo
3a MoyeTok/lMay3a.

Press on Start/
Pause button.

TpkanoTo 3a
nporpamu e Ha
nosuyumja cton.

Switch the programme
button to the desired
position.

BpaTaTa Ha MallnHaTa
He e L|eJ10CHO 3aTBOpeHa.

Close the machine
door.

MawwnHaTa He npuma
BOAa.

CnaBuHaTa 3a Boja e
3aTBOpEeHa.

Turn your faucet on.

[loBoaHOTO LPeBO 3a Boaa

MOXe Oa € CBUTKaHO.

Check water inlet
hose and untwist.

3arTHaTo upeBOTO
3a JoBO[ Ha Boda.

Clean water inlet hose
filters. (*)

PunTepoT Ha BEHTUNOT 3a
AO0BO[ Ha BOAa e 3aTHar.

Clean the valve
inlet filters. (*)

BpaTtara Ha
MalluHaTa He e
LIeNoCcHO 3aTBOpEHa.

Close the machine
door.

(*) Bugete ro genot 3a ogp)XyBahe N YNCTEHE Ha

MallnHaTta.
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NOIMABJE 9: PELLUABAHE HA MNMPOBJIEMU

AEDGEKT

MOXHA
NMPUYNHA

PELWWABAHKE HA
NMPOBJIEMU

MawwvHaTta He
nccpna soga.

OnBOOHOTO LIPEBO
e 3aTHaTto unu
CBUTKaHO.

MpoBepeTe ro
00BOOHOTO LPEBO, Nna
UIN NCYUCTETE o UNn
0oOBUWTKA[TE TO.

duntepoT Ha
nomMnara e 3aTHar.

WecuucteTe ro donnrepot
Ha nomnara. (*

Arnvwtarta He

ce npaBUMnHoO
pacrnopegeHu Bo
MalluMHaTa.

Pacnopegete

r anuwTaTta
paMHOMEPHO BO
MalumHaTa.

MawwHaTta
BNbpUpa.

CrananaTta Ha
MallMHaTa He ce

npaBuiIHO HaMECTEHMN.

Mpunarogete
cTananaTta Ha
MalumHara. (**)

Be3begHocHUTE
noTrnopu 3a
TpaHCMopT He ce
OTCTpPaHETMU.

N3BageTe m
0e3beaHOCHUTE
notnopu. (**)

[Tomana konun4nHa
Ha anuwTa BO

ypeoaT.

OBa Hema fa ja
6nokupa pabotarta
Ha MaluuHaTa.

MawwHarta e
npenosnHa co
anuuwTa unu
anuwTaTa ce
HepaMHOMEPHO
NOCTaBEHMU.

Cnpeuyete ro
NoTNMpameTo Ha
mMaluvMHaTa Bp3
TBPAMW NOBPLUNHN.

MawwuHaTa nexu
Ha TBpAa noanora.

Cnpeuyete ro
noTnMparweTo Ha
MalLMHaTa Bp3
TBPAW NOBPLUMHMN.

(*) Bugete ro genot 3a ogp)XyBahe N YNCTEHE Ha

MalwnHaTta.

(**) Bugete ro oenot 3a noctaByBake Ha MallmHara.
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NOIMABJE 9: PELLUABAKE HA MNMPOBJIEMU

AOEDPEKT

MOXHA
NMPUYNHA

PEWWABAHKE HA
MPOBJIEMU

Bo dmokara 3a
[OEeTepreHT ce co3naea
NPeMHOry nema.

[NocTtaBeHoO
npemMHory
OeTepreHT.

MpuTncHeTe Ha Kon4yeTo
CTrapt/lay3a. 3a ga ja
OTCTpaHWTE neHara,
nomMeLuajte naxuua
OMEKHYBau CO nona
nuTap Boda u TypeTe
ro Bo hnokata 3a
netepreHToT. o 5-10
MMVHYTK MOBTOPHO
NPUTUCHETE Ha KOMYETO
Crapt/lMaysa. MNpwu
CNeaHOTO Nepene
npunarogeTe ja gosarta
Ha OEeTEepPreHToT.

WckopucteH
norpeLueH
OETEPreHT.

KopucTtete
OeTepreHTu
HaMeHeTu 3a
aBTOMAaTCKMN MaLUnHU
3a nepekse.

Hesap,osonyBaq KM
pesyntatun oga
NnepeHeTo.

BankaHocTa Ha
anuuwTaTa He
COOABETCTBYBa Ha

nsbpaHaTta nporpama.

W3bGepeTe nporpama
COOfBETHAa Ha CTeneHoT
Ha BarikaHocT Ha
BaLLMTE anuwiTa.
(Bnpete ja Tabenata co
nporpamu)

HepoBonHa
KOINMUYKMHa Ha
OETEPreHT.

Mpunarogete ja
Koru4ymHaTta Ha
OETEPreHTOT COOABETHO
Ha CTEMEHOT Ha
BarikaHOCT Ha BalLuTe
anuwra

[NocTaBeHu anuiTa
Hag MakCUManHuoT
KanayuTeT Ha
MalumHaTa.

HanonHeTe ja mawnHaTta
CO anuiiTa Kou He

ro npevekopysaat
MaKCUMarnHuoT
KanauuTeT Ha
MalumHaTa.
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NOIMABJE 9: PELLUABAKE HA MNMPOBJIEMU

OE®EKT MOXXHA PELUWABAHKE
NMPUYNHA HA NMPOBJIEMU
Mpunarogerte ja
Mhory TBpAa Boaa. KOFJ)'IVI‘-II/IHQTa chl
(3arapgeHa, [ieTepreHT CooaBETHO Ha
BapOBHMKOBA BoAa ynaTtcTBaTa Ha HEroBMoT
He3anoBonyBayku UTH.) MPOVSBOANTE]T.
pesyntartun o AnuwTarta He PamHomepHo 1
nepeH-eTo. Ce XOMOreHo npaBWUiHO pacnopeaeTe

pacropeaeHu Bo
MallnHaTa.

r'm anuwitarta BO
MallunHaTa.

LLtom mawuHaTta ce
HanomnHu co Boaa,
Taa BegHall buBa

KpajoTt Ha ogBogHOTO
LLpeBo ce HajaoyBa
NPEHUCKO 3a

lNocTaBeTe ro
O[BOAHOTO LIPEBO Ha
CcOOABETHa BUCUHA.

ocTaTouu of
[eTepreHT Ha HUB.

ucrnpasHera. MalumHaTa. (**)
3a Bpeme Ha Hewma pedexr.
nepexe BO Bopara e Bo genot
GapabaHoT He ce on, 6apabaHoT Koj
nojaesyBa BoJa. He ce rnega.
N3bepeTe
HepacTteopnueute
OOMOMNHUTENHO
YECTUYKM O HEKOU AKHEE CO
AnvwTarta nmaat [€TEPreHTU MoXe
nporpamara

[a ce 3akayar Ha
BalLMTE anuwiTa un
Aa nsrnenaat Kako
6enn To4YKN.

LTnakHerwe" nnm
nak ncuyeTkajTe v
anvTata oTkako Ke
ce ucyllar.

Ha anuwTara nma
CVBU JaMKMU.

MpuynHarta moxe
na buge macno,
KpemM nnm macTtu.

Mpw cnegHoTo
nepexe KopucTeTe
ja MakcumanHara
KONnM4YnHa OeTepreHT
npenopavaHa og
NPOW3BOAUTENOT.

(**) Bngete ro oenot 3a noctaByBake Ha MallmHara.
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NOIMABJE 9: PELLUABAKE HA MNMPOBJIEMU

ro Hema unu e
HanpaBeHO MHOTY
JouHa.

AKTVBUpaH e
CUCTEMOT 3a KOHTpora
Ha HebanaHcupaHo
NornHewe.

MOXXHA PELUWABAHKE
LSS NMPUYNHA HA NMPOBJIEMU
CuctemMoT 3a KOHTpona
Ha HeGanaHcMpaHo
nornHewe ke ce obunae
LleHTpudyrupareTo Hema pedekr. pamMHOMEPHO Aa

pacrnopeav anviiTaTa.
LlenereTo ke noyHe no
pacropefyBateTo Ha
anuwTaTa. CnegHuoTt
naT rnoctaBeTe
anuvwitTata paMmHOMEpPHO
n GanaHcupaHo.
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MNMOrNABJE 10: ABTOMATCKU U3BECTYBAHA 3A
MPELLKU U LUTO TPEBA OA HANPABUTE

Your machine is equipped with the systems which are capa-
ble of both taking necessary precautions and warning you in
case of any breakdown by means of continuous self-check-
ing during washing operations.

TROUBLE POSSIBLE
CODE FAULT LUITO OA CE NPABMU
The door of 3aTtBoperTe ja BpaTata. AKo MaluMHaTa
e XY | your machine is NOBTOPHO AaBa rpeLuka, uckrnyyere
left open. ja, Uckny4eTe ja o CTpYyjHOTO

Rinse 4 6 St

KOno v BegHall KOHTaKTI/IpajTe ro
Haj6]'IVICKI/IOT OBJ1aCTeH cepBuC.

OtBopeTe ja cnaeuHata. [JoTokoT

Wash JBE 3 MputncokoT Ha Ha Boa MOXeBU e NpekuHar.
BOOaTa Mnu HNBOTO AKo ce yLTe nocTon npobrnemor,

COMOMRN) | Ha Boga BHATpe BO BalLaTa MallvHa Ke npecraHe co
MalLMHaTa € HUCKO. pabota aBTomarcku. Vcknyuerte ja

MalluMHaTa, 3aTBOpETe ja crnaBuHaTa
N KOHTaKTUpajTe ro HajonmckuoT
aBTOpU3NpaH cepBuC.

Mowmnata e norpewHa | icyucrere ro pUNTepoT Ha

U1 nak ountepor of nomnata. Ako npobnemort ce
rnomnara e 3atHaT unu | yLTe NocTou, KOHTaKTupajTe ro
nomnaTa He e nospsaHa H*ajGJ'IVICKI/IOT aBTOpPM3UpPaH CepBuC.
Kako wTo Tpeba co )

€NeKTPUYHOTO Kono/

MawwuHaTta nma MawmwnHaTa cama ke ce ucrnpasHu.

nperonemMo BegHalu r_|ocne npasHeHweTOo,
TS L | connuecTso Ha uaraceTe ja MalumHarta v

BOLa WCKNy4YeTe ja of cTpyja.

3arBopeTe ja cnaBuHaTa u
KOHTaKTMpajTe ro HajenmckmoT
aBTOpU3MpaH CepBUC.

(© ¥ 9 Stg

) 1.

(*) Bugete ro genot 3a ogp)XyBare N YNCTEHE Ha
MallunHaTa.
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NOrmABJE 11: MPAKTUMHA UHO®OPMALIULJA

AnkoxonHu nujanauu: Obnacrta co gamkara
HajnpBO M3MujTe ja Co nagHa Boga u notoa
NCTPUjTe ja CO MULEPUH N Boga U Ha KpajoT
NCnJiakHeTe Co BoAda NnomeLllaHa co OLUET.

MacTa 3a yeBnu: [lamkata Tpeba HeXHo aa
ce uctpme 6e3 ga ce OWTETM TKAeHUHaTa

M noToa Ada ce u3puba n ncnnakHe co
aetepreHT. AKO He ce OTCTpaHu Taka, Tpeba
Aa ce n3pumba co MmelaBunHa o eaeH gern
ankoxon (96°) u ABa gena Boga u notoa Aa
ce ucnnakHe co Mnaka Boga.

Yaj u kadpe: VicterHete ja nssankaHarta
obnacT Hag OTBOPOT Ha HEKOj caf U uctyperte
BP3 Hea XeLllKa Boga Co TemnepaTypa KoKy
LUTO MOXe [a U3ap>Xu TKaeHuHaTa.

[lokonky TKaeHuHaTa ro Jo3BoryBa T0a,
n3mumjTe ja co Genuno.

Yokonapo u kakao: OTkako ke rm notonute
anvwTaTta BO flagHa Boga u Ke rm uctpuerte
CO CanyH V1 JEeTepreHT, ucrnepete rm Ha
Temneparypa Koja TKaeHMHaTa Moxe Aa ja
n3apxu. Bo cnyyaj ce ywte ga ce rmega
MPCHa JaMKa, UCYUCTETE ja Co KUcnopoaHa
Boaa (3%).
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NOrnABJE 11: NPAKTUMHA UHO®OPMALIULJA

Coc oa pomatu: OTKaKo Ke ro uctpuete
3acyweHnoT coc 6e3 ga ja owTetTuTte
TKaeHWHaTa, noTonete ja Bo Boga 3a 30
MUHYTM 1 NoToa n3pmnbajte ja n ucnepete ja
CO OEeTepreHT.

Cyna co jajua: OTcTpaHeTe rv1 3acylieHuTe
AaMK/ of anvwTarta u notoa Uctpujte co
CYHI'ep Unv Meka Kpna npeTxogHo HaToneHa
BO nagHa Boga. M3pubajte co getepreHT u
ncnepete co paspeeHo benuro.

MpcHu gamku n pamkum og macrno: Hajnpso,
n3bpuwete rn octatoumte. Uctpujte ja
AamMKarta Co AeTepreHT u ucnepere ja co
TOnMa BoJa co caryH.

CeHd: NocTaBeTe rnMnuepuH Bp3 gamMkara.
WcTpujTe co geTepreHT 1 ncnepere.

AKO faMmKaTa He MOoXe a ce OTCTpaHu,
n3bpulete ja co ankoxon. (3a CUHTETUYKK

1 060eHn TKaeHnHN, Tpeba a ce KopucTu
MeLIJa)BI/IHa o[ efeH [en ankoxon v Asa gerna
BOAA.
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NOIrMABJE 11: NPAKTUMHA WUHO®OPMALILJA

OBouje: VcTerHete ja n3sankaHata obnacr
HaJ OTBOPOT Ha HEKOj caf, U UCTypeTe BP3
Hea nagHa Boga. He TypajTe xelka Boga
Ha gamkata. 3bpuwete co nagHa Boga u
HaHeceTe rnnuepuH. OctaBeTe 1-2 yaca,
n3bpuLLETE CO HEKOSKY Kanku 6en oueT n
NcnnakHeTe.

Hamkun op TpeBa: N30puweTe ja gamkarta
CO aetepreHT. [JOKONKy TKaeHnHaTa Toa

ro 4O3BOsyBa, Ucnepete co 6enuno.
N3bpuriieTe rm BONHEHUTE anuiita co
ankoxon. (3a 060eHn TKaeHUHU, KopUcTeTe
MeLlaBuMHa O edeH e YACT ankoxon 2
aena soga.)

MacneHu 6ou: [lamkata Tpeba ga ce
OTCTpaHu Npeg a ce UCYyLLM CO A0AaBaHke
Ha paspeaysad. [loTtoa Tpeba ga ce ns3dbpuile
CO AETEPreHT 1 a Ce U3Mue.

Hamka oA nsropeHo: [10KonKy Ha Baluata
TKaeHMHa MoXxe [a ce HaHece 6enuno,
AofajTe ro BO BofaTa 3a nepewe. 3a
BOJSIHA, MPEKy AamKaTa NoCTaBeTe TKaeHMHa
HaToneHa BO KNCIOpOoAHa Bo4a, a noToa
Npeky Hea cyBa Kpna u nernajte. llocne
Aobpo nnakHewe, Tpeba aa ce ucnepe.
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NOrMABJE 11: MPAKTUMHA NHO®OPMALIUJA

Hamku op kpB: [loToneTe rv anuwTara BO
nagHa soga 3a 30 MuHyTU. AKO gamMKaTa
He ce OTCTpaHuna, Torawl notoneTe BO
MeLlaBMHa Ha BOA4A M aMOHMjaK (3 naxuum
amMoHuWjak Ha 4 nuTpu Boaa) 3a 30 MUHYTMW.

Kpem, cnagoneg v mneko: Notonete rm
anuwTaTa BO NagHa Boda v UCTpujte ja
AamkaTa co aetepreHT. AKo JamkaTta He e
oTCTpaHeTa, goaajte 6enmno Bo KonmymHa
KOja ogrosapa 3a TUNoT Ha anuwTtaTa. SHe
KopucTtete 6ennno 3a oboeHn anuwiTa.

Mysna: MyenaTta Tpeba ga ce ncymcTu Wwto
moxxe nobpry. [lamkata Tpeba fa ce namme
BO BOJA CO JEeTepreHT, ako He MoXe fa ce
OTCTpaHu Taka, Toraw TEeGa Aa ce nsbpuwe
co kucnopogHa soga (3%).

MacTtuno: lNoctaBeTe ja gamkaTta nog
NpoToYHa BOAA W noYvekajte goaeka
npecTtaHe fa ucrtekysa oboeHa Boga. oTtoa
n3bpuLleTe Co BoAA BO KOja Ma Ao4aAeHO
NTMMOHOB COK U AeTepPreHT n notoa NoBTOPHO
N3MnjTe Mo 5 MUHYTMU.
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Ornuc HA EHEPTETCKATA O3HAKA U 3ALUTEOA HA
EHEPTUJA

[MoTpowyBaykaTta Ha Bo4a 1 eHepruja Moxe Aa Bapupaar
BO 3aBUCHOCT Of1 MPUTUCOKOT, TBpANHATa U TemnepaTypara
Ha BogaTa, TeMmrnepaTtypara Ha OKonuHata, KonmymHarta

Ha anuwTa, n3bpaHnTe JONONHUTENHN PYHKLUMN 1
donykTyauuuTe Ha HanoHoT. NoTpolwyBayvkara Ha Boaa

N eHepruja ke ja Hamarnu: KOpUCTEHETO Ha MallnHaTa

CO KanauuTeT Ha anvLiTa npenopavaH 3a cekoja egHa

o[ nporpamMnTe; NepeH-eTo Ha Marky BasrikaHute unm
CEKOJOAHEBHUTE anuvLiTa BO KpaTku NporpamMmun; ogpxxyBaHeTo
N YNCTEHETO Ha MalluHaTa o BpeMe Ha BpeME;
KOPUCTEHETO Ha MaLLMHaTa BO MHTepBanuTe npenopavaHu
O[l 4OCTaBYBaAYOT Ha efneKkTpuyHa eHepruja.



NCOPJIAKLE HA CTAPATA MALLUHA

OBoOj cumMb60on Ha NPOU3BOAOT UMK Ha KyTUjaTa NoKaxyBa
AeKa npou3BoaoT He Tpeba aa ce nccpnm kako o6uYHO
AomallHo fybpe. HamecTto Toa, Tpeba na ce oaHece Ao
COOABETHO MECTO 3a peLuKnpatbe Ha eNeKTPUYEeH U
€NeKTPOHCKMU oTnag.

Co Toa WwTO Ke ce Norpuxmnte oBOj NponsBoa

npaBuNHoO Aa 6uae yHULITEH, BUe Ke npuaoHeceTe

BO U36erHyBaweTo Ha NoTeHUuMnjanHUTe HeraTuBHU
BfiMjaHMja Ha OKOJIMHaTa U YOBEKOBOTO 3paBje, Kou
MOXXe [a ce nojaBaTa Kako pe3ysnTtaT Ha norpelHo
OTCTpaHyBak€e Ha OTnajor.

PeunknupaweTo nomara ga ce 3avyyBaaTt NpupogHuTe
gecypcu.

a noBeKke MHdopmMaL MM BO BPCKa CO peLluKIIupateTo
Ha OBOj Npou3BopA, obpareTe ce A0 FIOKarIHUTE BracTy,
cnyxb6ara 3a oTnag unuv npoaaBHMLUaTa o4 Kage LTo cTe
ro Kynuse npousBoaorT.




Té nderuar klient,

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin tong,
sinonim i cilésisé dhe sigurisé. Shpresojmé
se i njéjti do ti pérgjigiet nevojave dhe
kérkesave té juaja. Sa heré qé keni nevojé
pér ne, mos hezitoni dhe na kérkoni. Ne do
té jem gjithmoné me ju, sa heré gé ju keni
nevojé pér bashképunim dhe pér dhénjen e té
gjitha informatave té€ nevojshme né lidhje me
produktet LINO.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

Tensioni / frekuenca e punimit:

(V/Hz) (220-240) V~/50Hz;

Rryma totale (A): 10

Presioni i ujit (Mpa)

Maksimum: 1 Mpa / Minimum : 0.1 Mpa
Fugqia totale (W) : 2100

Kapaciteti maks. i ngarkesés (Larje) (kg) : 5

Mos e montoni pajisjen mbi qilim ose sipérfage té
tille gé do te pengonte ajrosjen e bazes te saj.

-Pajisja nuk mund te pérdoret nga personat
(pérfshire femijet) me aftési té kufizuara fizike,
ndjesore ose mendore, apo me mungese
pervoje dhe njohurie nese jané néen
mbikeqyrje ose jane udhezuar ne lidhje me
perdorimin e pajisjes nga njé person
pergjegjes per sigurineé e tyre. Fémijet duhet
té mbikéqyren peéer t'u siguruar ge té mos
luajne me pajisjen.

-Né cofte se kordoni i energjisé elektrike nuk

punon miré€, telefononi shérbimin e autorizuar
me te afért, pér ndérrimin e kordonit.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

-Pérdorni vetem tubin e ri pér hyrje té ujit , té
cilin e pranoni-éshté pjese péerbérése e
pajisjes, kur kryeni lidhjen e hyrjes sé ujit né
lavatrice

-Kjo pajisje mund té pérdoret nga femijét e
mosheés prej 8 vjec e sipér dhe nga personat
me aftési té kufizuara fizike, ndjesore ose
mendore apo mungesé pérvoje dhe njohurie
nése jané nen mbikeqyrje ose jané udhézuar
né lidhje me pérdorimin e pajisjes né nje
menyre té sigurt dhe i kuptojné rreziget

gé pérfshihen. Femijét nuk duhet té luajné me
pajisjen. Pastrimi dhe mirembaijtja nga
pérdoruesi nuk duhet té€ béhet nga fémijét pa
mbikéqyrje.

Shénim: Pér kopje elektronike té kétij manuali,
ju lutem kontaktoni né adresén e meposhtme:
“washingmachine@standardtest. info”. Né
email-in tuaj ju lutem tregoni emrin e modelit
dhe numrin serial (20 shifra) té cilin mund ta
gjeni né derén e pajisjes.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PERDORIMI | DUHUR)

* Lexojeni patjetér manualin e pérdorim- |4
n

. Lavatrigja juaj eshte béere pér pérdorim
familjar. Perdorimi tregtar do te béeje qge
garancia juaj té anulohet.

» Mbajini kafshét tuaja larg nga lavatrigja.

 Ju lutem kontrolloni paketimin e lavatrices tuaj
para se ta instaloni, dhe sipérfagen e jashtme
pasi té hapet. Mos i vini né puné lavatricet e
demtuara ose lavatricet ge e kane paketimin te
hapur.

* Instalojeni lavatricen vetem nga shérbimet e
autorizuara. Cdo interferencé né lavatrigcen tuaj
nga kushdo tjetér pérvec¢ shérbimeve té
autorizuara do ta beje garancine tuaj te pav-
lefshme.

 Pajisja nuk mund té pérdoret nga personat
(pérfshire femijet) me aftési té kufizuara fizike,
ndjesore ose mendore, apo me mungeseé
pervoje dhe njohurie nese jané nen mbikeqyrje
ose jané udhezuar né lidhje me pérdorimin e
pajisjes nga njé person péergjegjes per sigurine e
tyre. Femijet duhet té mbikéqgyren pér tu siguruar
gé té mos lua-jné me pajisjen.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PERDORIMI | DUHUR)

e Péerdoreni lavatricen vetem pér rroba gé jané
peércaktuar si té pershtatshme pér larje né té nga
prodhuesi.

* Para se ta vini né pune lavatrigen, higni 4
vidat e transportit dhe distancatoret e gomes
nga pjesa e pasme e lavatrices. Nése nuk
higen te gjitha vidat, kjo mund te shkaktoje
dridhje te meédha, zhurmeé dhe kegfunksion-
ime te produktit, (duke evituar garancine).

* Lavatrigja juaj nuk mbulohet nga garancia pér
defekte té shkaktuara nga ¢farédo lloji faktorésh
té jashtém (pesticide, zjarr, etj.).

e Ju lutem mos e hidhni kété manual pérdorimi;
ruajeni péer referencé né té ardhmen. Juve ose
dikujt tjetér mund t'i duhet né te ardhmen.

Shéenim: Specifikimet e makinerive mund te
ndryshojné né varési té produktit t€ blere.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME TE PERGJITHSHME)

* Temperatura e nevojshme e ambientit ge
lavatricja juaj t& punoj né menyre ideale éeshté
15-25 °C.

e Tubat e ngriré mund té ¢cahen dhe té plasin. Né
vende ku temperatura éshté nén zero, temperat-
ura e ambientit mund té véré né rrezik pérdorim-
in e sigurt te qarkut elektronik.

 Ju lutem sigurohuni gé rrobat gé do té ven-
dosni né lavatrice té€ mos pérmbajné substanca
té huaja (gozhde, gjilpere, monedha, shkrepés,
kapése, etj.) né xhepat e tyre. Keto substanca té
huaja mund ta demtojné lavatricen.

e Pér instalim, ményrén e punés dhe pérdorimin
e lavatriges tuaj.

* Rekomandohet qé té béni njé larje té paré

né 90° me programin Pambuk dhe pa rroba,
duke pérdorur detergjent me "2 né ndarjen e
2-te té sirtarit té detergjentit.



KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME TE PERGJITHSHME)

* Megenése detergjenti ose zbutési i ekspo-
zuar né ajer pér kohé té gjaté mund te krijojé
mbetje, hidheni detergjentin ose zbutéesin né
sirtarin e detergjentit né fillim té ¢do larjeje.

» Keshillohet gé ta higni lavatricen dhe té mb-
ylni rubinetin e hyrjes té ujit nése nuk do ta
pérdorni lavatricen pér kohé té gjate. Gjith-
ashtu, Iénia e derés te lavatrices hapur do te
parandalojé formimin e erérave te keqija pér
shkak te lagéshtise.

» Pér shkak té procedurave té kontrollit té
cilesise, jané kryer teste dhe prova té
nevojshme, si pérfundim éshté konstatuar se
né lavatrice mund té mbetet pak ujé. Kjo nuk e
démton lavatrigen tuaj. Kjo nuk e demton
lavatrigen tua;.

* Mos harroni se materialet e paketimit te
lavatriges tuaj mund té jené te rrezikshme pér
femijét.

* Mbajini materialet e paketimit né njé vend ku
fémijet nuk mund t'i arrijné ose hudhni né
vendin e duhur pér mbeturina..

e Péerdorni programet e para-larjes pér rrobat
shume té ndyta.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME TE PERGJITHSHME)

* Mos e hapni asnjeéhere sirtarin e

detergjentit kur pajisja eshté née

pune. A

* Mos u mundoni ta riparoni vete,
gjithmoné pér keshilla kontaktoni

sherbimet e autorizuara.

e Sasia e rrobave gé vendosni né
lavatrige nuk duhet té tejkaloje
sas-iné e treguar.

* Asnjeheré mos u mundoni ta

hapni derén me zor kur lavatrigja
eshte ne pune.

e Larja e rrobave me miell ne A
lavatrice e deémton ate. Mos i lani

rrobat me miell né lavatrige.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME TE PERGJITHSHME)

e Ju lutem pérmbajuni sugjerimeve té prod-
huesve té detergjentéve/zbutésve té rrobave
pér perdorimin e detergjentéve ose zbutésve
té rrobave apo produkteve té ngjashme né
lavatrigen tua;.

* Montojeni lavatricen ne njé vend ku dera e
saj mund té hapet plotésisht. (Mos e montoni
lavatricen né vende ku dera nuk mund té ha-
pet plotésisht.)

» Montojeni lavatricen né vend ku plotésisht

mund té ajroset dhe ku do te keté garkullim té
vazhdueshém te ajrit.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

Duhet t'i lexoni keto paralajmerime.
Mund ta beni kete per tée mbrojtur veten
dhe te dashurit tuaj nga demtimet fatale
dhe rreziget.

RREZIK TE DIGJENI!

Mos e prekni tubin e daljes sé ujit , dhe
ujin pasi gé pajisja mund te arrije
temperatura té larta kur eshté né puné.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

RREZIK VDEKJEJE PER SHKAK A\ A\
TE RRYMES ELEKTRIKE!

'é)
A |

* Mos pérdorni priza té shumefishta

ose kordon zgjatimi.

* Mos i futni né priza t€ demtuara A

» Asnjeheré mos térhigni kabllin kur

e higni nga priza - kapeni gjithmo-

né spinén. A %
* Mos e futni ose nxirrni nga priza 7 =]

me duar té lagura pér tée shmangur

goditjen elektrike!

AL F

* Asnjéheré mos e prekni lavatricen

me duar ose kémbée té lagura.

» Telefononi shérbimin e autorizuar /M
me te afért pér ndérrim nése kor-
doni i energjisé nuk punon mire.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

Rrezik derdhjeje uji! A\
» Kontrolloni nése uji Ieéviz shpejt apo jo para
se té futni tubin dalés né lavaman.

* Merrni masat e nevojshme pér té mos lejuar
rréshqitjen e tubit.

* Forca e goditjes mbrapsht té njé tubi gé nuk
eshté vendosur miré mund ta lévizé ate. Mos
e lini ndaluesin brenda lavamanit té bllokojé
vrimen e lavamanit.

=
2

B £/
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

Rrezik Zjarri! A\
* Mos mbani Iéngje gé marrin flaké prané
lavatriges tuaj.

» Pérmbaijtja e squfurit t& pastruesve té

bojés mund té shkaktojé gérryerje. Pér kéte
arsye, asnjéheré mos péerdorni materiale

pér hegjen e bojes né lavatricen tuaj.

* Asnjeheré mos pérdorni produkte gé
permbajné material hollues (si pér shem- VAN
bull gas pastrimi) né lavatrigen tua;.

* Higni té gjitha objektet nga xhepat e

rrobave tuaja (gjilpéra, kapése
letrash,shkrepés, etj.) kur i futni né lavatrice.

Mund té ndodheé rrezik Zjarri dhe
Shpérthimi.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

Rrezik rrézimi dhe Iéndimi! /N\
* Mos hipni mbi lavatrice. Shtresa e siperme
e lavatrigces tuaj mund té cahet dhe mund té
vriteni.

* Rregulloni tubin, kabllin dhe paketimin e
lavatriges tuaj gjaté instalimit. Mund té shkelni
sipér dhe té rrezoheni.

* Mos e ktheni lavatricen mbrapsht, ose né
ane.

* Mos e ngrini lavatricen duke e mbajtur nga
pjesét e dala (sirtari i detergjentit, dera). Keéto
pjesé mund té thyhen dhe mund té vriteni.

» Ekziston rreziku té shkelni dhe vriteni nése
materialet si per shembull tubi dhe kabllot nuk
mbahen miré pasi éshte instaluar lavatrigja.

Lavatricja duhet té mbahet nga 2 A
persona ose mé shume.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
(PARALAJMERIME SIGURIE)

Siguria pér fémijét! /N\

* Mos i lini femijét pa mbikéqyrje prané
lavatrices. Femijét mund té bllokohen brenda
lavatrices dhe té rrezikohen me vdekje.

* Dera prej xhami dhe sipérfagja mund té

shumeé té nxehta kur lavatricja éshté '
né puné. Prandaj, prekja e lavatrices
mund té démtojé Iékurén e fémijéve.

* Mbajini materialet e paketimit larg nga fémi-
jét.

* Nése gelltitet detergjenti ose materialet e
mirémbaijtjes, vie gjeré te helmimi, si dhe nése
bien né kontakt me |eékurén, syté dhe lekura
mund te irritohen, prandaj mbajini materialet e
pastrimit larg nga fémijét.
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
PAKETIMI DHE MJEDISI

Heqja e materialeve té paketimit
Materialet e paketimit mbrojne lavatrigen
tuaj nga ¢do démtim gé mund te ndodhée
gjate transportit. Materialet e paketimit janée
té riciklueshme. Riciklimi i materialeve ofron
kursime né lenden e pare dhe ule prodhimin
e mbeturinave .

Hedhja e lavatrices te vjeter

Pajisjet e vjetra elektrike ose elektronike
mund té permbajne pjese qe mund teé riper-
doren.

Prandaj, asnjeheré mos i hidhni pajisjet

e vjetra ge nuk i perdorni ne mbeturinat K
e zakonshme.
N

Sigurohuni g€ pjesét e pajisjes tuaj té vjete
elektronike ose elektrike té riperdoren duke
ua dhéné gendrave te grumbullimit te caktu-
ara nga autoritetet perkatése.

Ju lutem sigurohuni gé pajisja juaj e
vjetér té mbahet né njé vend tée
pérshtatshém pér siguriné e fémijéve
derisa té nxirret nga shtépia .
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KAPITULLI -1: PARA SE TA PERDORNI PAJISJEN
INFORMACIONE PER KURSIMIN

Disa informacione té réndésishme pér té marré
mé shumeé rendiment nga lavatrigja juaj.

» Sasia e rrobave gé vendosni né lavatrice nuk
duhet té kalojé sasiné maksimale te treguar.
Né kété menyre, lavatrigja do té punojé né
menyrée kursyese.

* Mos pérdorimi i programit té para-larjes pér

rrobat me pak té ndyta do té kursejée energji
elektrike dhe uje.
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KAPITULLI -2: PERMBLEDHJE PER PAJISJEN TUAJ
PAMJA E PERGJITHSHME

Ekrani elektronik

Celési i pro-
grameve

Sirtari i sipérm

Sirtari i detergjentit

/) O 00000

Kontejneri

Kapaku i filtrit t&é pom-
pés

AL -20-




KAPITULLI -2: PERMBLEDHJE PER PAJISJEN TUAJ
PAMJA E PERGJITHSHME

Siguria e Transportit

Vidé

Valvul e Hyrjes té Ujit
Tubi i Daljes

Kablli i Energjisé

Vidé pér Siguri Trans- —
porti

Vidé pér Siguri Trans-
porti

Vidé pér Siguri Trans-

porti
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KAPITULLI -2: PERMBLEDHJE PER PAJISJEN TUAJ

SPECIFIKIME TEKNIKE

Tensioni i punimit /
frekuenca (V/Hz)

Rryma totale (A)

Presioni i ujit (Mpa)

Fuqia totale (W)

Kapaciteti maksimal i rrobave
té thata (kg)

Shpejtésia e
centrifugés
(rrotullime / min)

Numri i programeve

Pérmasat
(Lartésia x Gjerésia x Thellésia)
(mm)

(220-240) V~/50Hz

10

Maksimumi: 1 Mpa
Minimumi: 0.1 Mpa

2100

1000

15

845 x 597 x 420
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KAPITULLI -3: INSTALIMI | LAVATRICES
HEQJA E VIDAVE TE SIGURISE PER TRANSPORTIN

Para se ta vini né puné
lavatrigen, higni 4 vidat e
transportit dhe distancatorét
e gomes nga pjesa e pasme
e lavatrices. Nése nuk higen
té gjitha vidat, kjo mund té
shkaktojé dridhje t&€ médha,
zhurmé dhe keqgfunksionim té
produktit, (duke evituar
garancing)

Vidat e sigurisé pér transport
duhet té lirohen duke i
rrotulluar né drejtim anti-orar
me njé celés te pérshtatshéem.
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KAPITULLI -3: INSTALIMI I LAVATRICES
(HEQJA E VIDAVE TE SIGURISE PER TRANSPORTIN)

Vidat e transportit do té
higen duke i nxjerré jas-
hté.

Vendosni tapat plastike
té transportit té€ dhéna
né gesen e aksesoréve
né vendet ku jané hequr
vidat e transportit.

Vidat e sigurisé pér
transport duhet té ruhen
pér t'u pérdorur né rast
transporti.

SHENIM: Duhet gé
t'i higni patjeter
vidat e transportit
te lavatrices para
se ta pérdorni gé
herén e pare.
Defektet gé ndo-
dhin kur lavatricet
vihen né puné me
vidat e transportit
té montuara do te
jené jashte garan-
cise.
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KAPITULLI -3: INSTALIMI | LAVATRIGES
(Rregullimi i Kémbéve)

* Mos e montoni pajisjen mbi gilim ose sipérfage té tillé gé
do té pengonte ajrosjen e bazés té saj.

* Pér té garantuar punim té heshtur dhe pa dridhje té
lavatrices, ajo duhet té vendoset mbi njé sipérfage qé nuk
rréshqget dhe té forté.

* Mund té rregulloni balancimin e lavatrices me aneé té
kém-béve.

* Lironi dadon plastike té rregullimit.

— | O [

A
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KAPITULLI -3: INSTALIMI | LAVATRICES
(RREGULLIMI | KEMBEVE)

* Rregulloni kémbét lart dhe poshté duke i rrotulluar.

plastike té rregullimit pérseri lart.
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KAPITULLI -3: INSTALIMI | LAVATRICES
(RREGULLIMI | KEMBEVE)

* Asnjeheré mos vendosni karton, dru ose materiale té ng-
jashme poshté lavatrices nése po mundoheni ta stabilizoni
shtrembérimet e dyshemeseé.

A\

* Kur pastroni dyshemené mbi té cilén géndron lavatrigja,
keni kujdes t€ mos e Iévizni kémbét e stabilizimit.
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KAPITULLI -3: INSTALIMI I LAVATRICES
(LIDHJA ELEKTRIKE)

* Lavatrigja juaj éshté vendosur né 220-240V dhe =
50Hz. f?- ﬁl

» Kordoni i energjisé té lavatrices suaj éshté i pa-
jisur me njé spiné me tokézim té posagem. Kjo
spiné duhet té futet gjithmoné né njé prizé té tokézuar pre;j
10 amp.

* Vlera reale e siguresés duhet té jeté 10 amp.

Vlera reale e siguresés teé linjés té lidhur me kéte spiné
duhet té jeté gjithashtu 10 amper.

* Nése nuk keni njé prizé dhe siguresé té till&, ju lutem
kérkojeni ta béjé njé elektricist.

* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér déemtimet gé ndodhin pér
shkak té pérdorimit té patokézuar.

SHENIM: Pérdorimi i lavatrices tuaj né tension
teé ulét do té bejé geé cikli i jetés sé lavatrices
tuaj té zvoglohet dhe performanca té jeté e
kufizuar. .
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KAPITULLI -3: INSTALIMI I LAVATRICES
(LIDHJA E TUBIT TE HYRJES TE UJIT)

* Lavatrigja juaj mund té keté njé hyrje té vetme uji
(i ftohté) ose dy hyrje uji (i ftohté/ngrohte) varesisht
nga specifikat e saja.

Tubi me kapak té bardhé duhet té lidhet me hyrjen
e ujit té ftohté dhe tubi me kapak té kug me hyrjen
e ujit t& ngrohté (vlen pér lavatriget me dy hyrje uji).
* Pér té eliminuar rriedhjet e ujit né pikat e kontak-
tit, jané dhéné 1 ose 2 bulona né paketén e tubave
(vlen pér lavatricet me dy hyrje uji).

Montoni kéto dado né fundet e tubave té .

* Montoni tubat e rinj té hyrjes té ujit né njé rubinet
me fileta % ™.

* Lidheni fundin me bérrylin e bardhé té tubave té
hyrjes té ujit me rubinetin e ujit me filtér te bardhé
né pjesén e pasme té lavatrices dhe fundin me
bérrylin e kuq né até me filtrin e kuq (vlen pér
lavatricet me dy hyrje uji).

Shtréngoni pjesét plastike t&€ bashkimeve me doré.
Né kushte jo té sigurta, kryeni punét me njé
hidraulik té kualifikuar.

* Rrjedha e ujit me presion 0,1-1 Mpa do té bgjé qge
lavatrigja juaj té punojé me mé shumé rendiment.)
(Presioni 0,1 Mpa do té thoté se mé shumé se 8
litra ujé do té kalojné pérmes njé rubineti té hapur
plotésisht né njé minuté.)

* Sigurohuni gé pikat e kontaktit t&¢ mos rrjedhin
duke goditur pak rubinetin plotésisht pasi té keni
béré lidhjet.

AL -29-
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KAPITULLI -3: INSTALIMI I LAVATRICES
(LIDHJA E TUBIT TE HYRJES TE UJIT)

* Sigurohuni gé tubat e rinj té hyrjes té ujit t&¢ mos jené té
pérthyer, té caré, té shtypur apo me madheési tjetér.

* Nése lavatrigja juaj ka dy hyrje uji, temperatura e uijit té
ngrohté duhet té jeté deri né maksimumi 70°C.

Shénim: Pérdorni vetém tuba té rinj pér hyrjen
e ujit gé jané pjesé pérbérése dhe i pranoni me
lavatrice, kur kryeni lidhjen e hyrjes sé ujit né
lavatricen tuaj. Asnjéheré mos pérdorni tuba
te vjetér, té pérdorur ose té déemtuar pér hyrjen
e ujit .
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KAPITULLI -3: INSTALIMI | LAVATRICES
(LIDHJA E SHKARKIMIT TE UJIT)

* Fundi i tubit té shkarkimit té ujit mund té
montohet né njé aparat té caktuar té lidhur
direkt me tubin e shkarkimit té ujit ose me
daljen e bérrylit té€ lavamanit.

* Asnjéheré mos u mundoni ta zgjatni tubéen
e daljes sé ujit me bashkim.

* Mos e futni tubin e daljes sé ujit né njé
ené, kové ose mbi lavaman.

* Sigurohuni gé tuba e daljes sé ujit t¢ mos
pérthyhet, pérdridhet, shtypet ose zgjatet.
Ju lutem vini re:

* Tuba e daljes sé ujit duhet t& montohet née
njé lartési maksimale prej 100 cm nga toka.

0 —max. 100 ch

(
\
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KAPITULLI-4: PREZANTIM | PANELIT TE KONTROLLIT

— O

I
Celési i pro-
grameve

Paneli i ekranit

Sirtari i detergjentit
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KAPITULLI -4: PREZANTIM | PANELIT TE KONTROLLIT
(SIRTARI | DETERGJENTIT)

:-*Mund ta pérdorni pllakén e
: pércaktimit té& nivelit kur doni

. té lani rroba me detergjent té

. lengshém. Mund té pérdoreni

. detergjenté té Iengshém né té

- gjitha programet pa paralarje.

- Vendoseni aparatin e detergjentit
- té lengshém né ndarjen e dyté (e
. cila ndodhet brenda lavatriges)

. té sirtarit té detergjentit (*) dhe

. vendosni sasiné e detergjentit.

. (Pérdorni sasiné e rekomanduar
- té detergjentit t& Iéngshém nga

- prodhuesit e detergjentéve).

- Mos e tejkaloni nivelin MAX,

. pérdoreni vetem pér detergjent te
. lengshém, mos e pérdorni keté

. aparat pér detergjent pluhur dhe
. nxirreni jashtée.)

SQ cccceerreceeennaad p Aparati i Detergjentit té
";\?—‘ ................. .> Lengshem (*)
Ndarja e detergjentit
pér larjen kryesore

Ndarja e zbutésit

Ndarja e detergjentit
té paralarjes

Fazat e nivelit té de-

(*) Specifikat e lavatriceve mund té ndryshojné varésisht
nga pajisja e bleré. AL -33-



KAPITULLI -4: PREZANTIM | PANELIT TE KONTROLLIT
(SIRTARI | DETERGJENTIT)

PJESET

Ndarja e detergjentit

pér larjen kryesore:

Né kété ndarje mund té pér-
doren vetéem materialet si
detergjenti (i IEngshém ose
pluhur), parandaluesi i kripérave dhe té tillé té ng-
jashém.

Aparatin e detergjentit t&€ lengshém mund ta gjeni
brenda lavatriges tuaj né instalimin e
paré. (*)

Ndarja e zbutésit té rrobave,
detergjentit:

Mund té pérdorni zbutés pér rrobat tuaja
(rekomandohet té pérdoret sasia dhe lloji
i rekomanduar nga prodhuesi). Ndon-
jéheré zbutésit e rrobave gé pérdorni

pér rrobat tuaja mund t€ mbeten né kété
ndarje. Arsyeja pér kété eshte se zbutési
nuk éshté viskoz. Pér té parandaluar kété
situaté, rekomandohet té pérdoren
zbutés me viskozé ose zbutés gé

mund té hollohen dhe té pérdoren

pastaj.

Ndarja e detergjentit té paralarjes:

Kjo ndarje duhet té pérdoret vetém

kur zgjidhet vecoria e paralarjes.

Vecoria e paralarjes rekomandohet pér
rrobat shumé tée ndyta.

(*) Specifikimet e makinerive mund té ndryshojné né varési
té produktit té bleré. AL-34- 4



KAPITULLI -4: PREZANTIM | PANELIT TE KONTROLLIT
(CELESI | PROGRAMEVE)

* Mund té zgjidhni programin me té cilin doni té lani rrobat
me ané té celésit té programeve.

* Mund ta vendosni zgjedhjen e programit duke rrotulluar
gelésin né té dy drejtimet.

* Sigurohuni gé c¢elési i programeve té jeté saktésisht mbi
programin gé doni té zgjidhni.

4 N
Rapid 15' — O.ff Vo Cotton 90°C
Daily 60' — : —~ U Cotton
Shirts \\ — Cotton
Mix :“ - Cotton {40°C |
Sport ~— Eco20°C
BZﬂga\geas—’h — — / Easy Care
Spin / Rie \ Wool
& )
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KAPITULLI -4: PREZANTIM | PANELIT TE KONTROLLIT
(EKRANI ELEKTRONIK)

Paneli i ekranit

Larja
_ Shpélarja — Dritat e
Centrifu funksioneve
ga ——— shtesé
(| S | i S  —
Ka mbaruar

Butoni Start/Pauzé

Butoni i funksionit ndihmeés 2

Butoni i funksionit ndihmeés 1

Butoni i rregullimit té zgjedhjes sé
temperaturés

Funksioni ndihmés i shtyrjes té kohés
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KAPITULLI -4: PREZANTIM | PANELIT TE KONTROLLIT
(EKRANI ELEKTRONIK)

Né panelin e ekranit, mund té shikoni shtyrjen e kohés

té larjes té lavatrices tuaj, zgjedhjen e temperaturés té
lavatriges, funksionet ndihmése qgé keni zgjedhur dhe fazén
e programit qe po pérdorni né lavatrice (LU gjendja e par-

alarjes/larjes, &3 4 faza e shpélarjes, ® fazae centrifugés).

Pér mé tepér, ekrani elektronik do t'ju paralajmérojé me ané
té kombinimeve té dritave led e cila do té ndezé ekranin kur
ndodh njé defekt né lavatrigen tuaj dhe do t'ju njoftojé pér
pérfundimin e programit t€ larjes duke nxjerré shprehjen
"Finished" né ekran menjéheré kur programi i larjes gé keni
zgjedhur té keté pérfunduar.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJEN E RROBAVE (NDARJA E RROBAVE)

* Rrobat tuaja kané etiketa produkti né to gé tregojné
specifikimet e tyre. Lani ose thani rrobat sipas specifiki-
meve né etiketén e produktit.

* Ndani rrobat tuaja sipas llojeve té tyre (pambuk,
sintetike, delikate, lesh, etj.) temperaturave té tyre =
(ftohte, 30°, 40°, 60°, 90°) dhe shkallés té ndyrjes (pak
me njolla, me njolla, me shumé njolla).

* Asnjéheré mos i lani rrobat me ngjyra dhe ato té
bard-ha sé bashku.

* Lajini rrobat me ngjyra ve¢ né larjen e paré pasi ato mund té
léshojné ngjyré.

* Sigurohuni gé té€ mos keté materiale metalike né rro-
bat tuaja ose né xhepa; nése ka, nxirrini jashtée.

KUDJES: PARALAJMERIM: Defektet qé
ndodhin neé rastin e depértimit tée substan- A
cave té huaja né lavatrice nuk pérfshihen

brenda mbulimit té garancise.

* MbylIni zinxhirét dhe kapsat e rrobave tuaja.

* Higni gcengelét metalike ose plastiké té tyleve ose
perdeve ose vendosini né rrjeté ose ¢anté larjeje dhe
mbyllini ato.

* Kthejini mbrapsht tekstilet si pantallonat, trikotazhet,
kémishat dhe kominoshet sportive. —
* Lajini corapet, shamité dhe rroba té tilla té vogla né ﬂﬁ

'@

i

=

rrjeté larjeje.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJEN E RROBAVE (NDARJA E RROBAVE)

JAN

Pas

AN,

Zbardhim né Jo .

dispozicion zbardhim Larje normale
e

00 | 000 .

Temperatura e
hekurosjes éshté
maksimumi 150°C

Temperatura e
hekurosjes éshté
maksimumi 200°C

Jo hek-
urosje

O

PSS

Pastrim kimik
né dispozicion

Jo pastrim kimik

Léreni mbi njé
vend té sheshté

I bsd
— I~
e Nuk lejohet
Vareni t€ njomé Thajeni duke e tharjue m(i, rrotul-
varur né tel lim

®

®

®

Pastrimi kimik
né benzing,
alkool té pastér
dhe R113 lejohet

Perkloroetilien
R11, R13,
Nafté

Perklorinetilien
R11, R113, Benziné
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJA E RROBAVEVENDOSJA E RROBAVE NE LAVATRIGE

* Hapeni derén e lavatriges.

* Pérhapini rrobat brenda né lavatrige.

SHENIM: Kapaciteti maksimal i ngarkesés.
mund té bazohet né llojin e rrobave gé lani,
shkallén e ndyrjes dhe programin gé keni
zgjedhur. Mos e tejkaloni kapacitetin
maksimal té rrobave te thata té treguar
tabelén e programeve pér programet e
larjes.

Mund té merrni tabelén e méposhtme té peshave si shembull.

LLOJI I RROBAVE PESHA
Peshqir 200
Lino 500
Rroba banjo 1200
Mbulesé jorgani 700
Keélléf jastéku 200
Té brendshme 100
Mbulesé tavoline 250

* Vendosni njé nga njé secilén prej rrobave.

* Sigurohuni gé té€ mos bllokohen rroba midis ka- Klik
pakut dhe gominés té derés kur mbyllni derén e =
lavatriges.

* Shtyjeni derén e lavatrices derisa té dégjoni njé
zhurmé kycjeje pér ta mbyllur.

* Mbylleni derén e lavatriges miré, pérndryshe
lavatrigja nuk do té fillojé punimin e larjes.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJA E RROBAVE (HEDHJA E DETERGJENTIT NE LAVATRIGE)

Sasia e detergjentit gé vendosni né lavatrigce varet nga kri-
teret e méposhtme:

» Pérdorimi i detergjentit do té€ bazohet né shkallén e ndyrjes
té rrobave tuaja. Mos béni paralarje rrobave pak té ndyra dhe
vendosni njé sasi té vogél detergjenti né ndarjen e 2té té
sirtarit t& detergjentit.

* Pér rrobat tuaja me shumé njolla, zgjidhni njé program duke
pérfshiré paralarjen, dhe vendosni V4 té detergjentit gé do té
hidhni né sirtarin né ndarjen e 1ré ndérsa pjeséen tjeter té
mbetur prej 2 né ndarjen e dyte.

* Pérdorni detergjenté té prodhuar pér larje automatike né
lavatricen tuaj. Sasia e detergjentit qé do té pérdorni pér rro-
bat tuaja éshté printuar mbi ambalazhin e detergjentit.

* Sa mé e larté té jeté shkalla e fortésisé té ujit aq mé shumé
detergjent do té pérdorni.

» Sasia e detergjentit qé pérdorni rritet kur rritet sasia e
rrobave.

* Hidheni zbutésin né ndarjen e zbutésit né sirtarin e de-
tergjentit. Mos e tejkaloni nivelin MAX. Pérndryshe, zbutési
do té derdhet né ujin e larjes gé me shpélarjen.

* Zbutésit me dendesi té larté duhet té hollohen deri né nje-
faré shkalle para se té vendosen né sirtar. Pér shkak se
zbutésit me dendési té€ larté bllokojné shpélarjen pengojné
kalimin e zbutésit.

* Mund té pérdoreni detergjenté té Iéngshém né té gjitha
programet pa paralarje. Pér kéte, montojeni pllakén e nivelit
té detergjentit né gesen e aksesoréve ose aparatin e
detergjentit té Iéngshém (*) né ndarjen e 2-té té sirtarit té
detergjentit dhe vendosni sasiné e detergjentit t€ lengshém
sipas niveleve né kété pllaké. Mos harroni ta higni pllakén e
detergjentit té Iéngshém.

(*)Specifikat e lavatriceve mund té ndryshojné né varési té
pajisjes sé bleré.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJEN E RROBAVE (PERDORIMI | LAVATRIGES)

* Futeni lavatrigen né prizée.

* Hapni rubinetin e ujit:-..

* Hapni derén e lavatriges.

» Shpérndani rrobat brenda né lavatrige.

» Shtyjeni derén e lavatriges derisa té dégjoni njé
zhurme kygjeje pér ta mbyllur.

Zgjedhja e programit

Zgjidhni programin e duhur pér rrobat tuaja né tabelén e
programeve.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJEN E RROBAVE (PERDORIMI | LAVATRIGES)

FUNKSIONET NDIHMESE

Para se té filloni programin, .
mund té zgjidhni njé funksion
ndihmeés.

» Shtypni butonin e funksionit ndihmés gé doni té zgjidhni.

* Nése simboli i funksionit ndihmés né ekranin elektronik
pulson vazhdimisht, funksioni ndihmés qé keni zgjedhur do
té aktivizohet.

* Nése simboli i funksionit ndihmés né ekranin e elektronik
pulson, funksioni ndihmés gé keni zgjedhur nuk do té aktiv-
izohet.

Arsyeja pér mos-aktivizimin:

- Funksioni ndihmeés gé doni té pérdorni
né programin e larjes gé keni zgjedhur nuk
zbatohet.

- Lavatrigja juaj e ka kaluar fazen, gjate te
cilés do tée vihej né puné funksioni ndih-
meés qé doni té zgjidhni.

- Nuk eéshte i pajtueshém me njé funksion
ndihmés gé keni zgjedhur meé pare.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJEN E RROBAVE (PERDORIMI | LAVATRIGES)

SISTEMI | ZBULIMIT TE NGARKESES PERGJYSME

Lavatrigja juaj éshté e pajisur me njé sistem zbulimi té
ngarkesés péergjysme.

Né rast se vendosni aférsisht pérgjysmé ose meé pak sasi
rrobash nga kapaciteti maksimal né lavatrigen tuaj, lavatrigja
do té punojé né menyre te tillé gé té kursejé kohén e larjes,
konsumin e ujit dhe energjisé né disa programe. Kur funk-
sioni i ngarkesés pérgjysmeé éshte aktiv, lavatricja mund ta
pérfundojé programin qé keni vendosur né njé kohé me te
shkurtér.
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJA E RROBAVEFUNKSIONET NDIHMESE

1- Shtyrja e kohés

Duke pérdorur kété funksion ndihmés, mund
ta béni lavatricen tuaj té fillojé punimin e larjes 9
me shtyrje kohe midis "3h, 6h, 9h, 12h> S

Pér té pérdorur funksionin ndihmes teé fil-
limit té vonuar:

- Shtypni njéheré butonin e fillimit t&€ vonuar.
- Do té shfaqget drita led “3 h”.

- Shtypni butonin e fillimit t& vonuar derisa té
zgjidhni kohén né té cilin doni gé té fillohet
larja e rrobave.

- Pér té aktivizuar shtyrjen e kohés gé keni
zgjedhur né program, mund té shtypni ¢farédo
butoni té funksionit ndihmés gé doni pérveg
butonit "Start/Standby".

(*) Sipas Modelit
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJEN E RROBAVE - FUNKSIONET NDIHMESE

Nése e keni kaluar shtyrjen e kohés gé doni té
vendosni, mund té shkoni prapa né kohén e
déshiruar duke shtypur vazhdimisht butonin e
shtyrjes té kohés.

Nése doni té anuloni shtyrjen e kohés,
duhet té shtypni butonin e shtyrjes té kohés
pasi simboli t&¢ mos pulsojé mé ne ekranin
elektronik.

Pér té aktivizuar funksionin e shtyrjes té kohés,
lavatrigja duhet té vihet né puné duke shtypur
butonin Start/Pauzé.
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E
RROBAVE - FUNKSIONET NDIHMESE

2- Zgjedhja e temperaturés

Mund té zgjidhni temperaturén uijit té larjes
me butonin e rregullimit t&€ temperaturés té
ujit té larjes.

Kur zgjidhni njé program té ri, nuk do te keté
ekran né dritat led té rregullimit t&€ temperaturés
né panelin e ekranit. Kur shtypni butonin e
rregullimit té tempera- turés, vlera max. e
temperaturés gé keni zgjedhur do té shfaget né
panelin e ekranit led e temperaturés gé keni
zgjedhur do té shfaget né panelin e ekranit led.

Butoni i
funksionit
ndihmés 2

Mund té ulni gradualisht temperaturéen e uijit té larjes midis
temperaturés maksimale té larjes té programit té zgjedhur
dhe zgjedhjeve té larjeve me ujé té ftohté % duke shtypur
butonin e rregullimit t€ temperaturés.

Nése e keni kaluar temperaturén e ujit té larjes gé donit,
mund té ktheheni né temperaturén gé doni duke shtypur
vazhdimisht butonin e rregullimit té temperaturés té larjes.

SHENIM: Kur zgjidhet programi 90° , vlera
e temperaturées maks. te programit te
zgjedhur nuk tregohet ne panelin e ekranit.
Kur vlera e temperatureées ulet ne nivele
temperature 60°, 40°, 30°, * (larje e ftohte)
duke shtypur butonin e rregullimit te tem-
peratures, vlera e temperatures te ulur
tregohet ne panelin e ekranit.
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN
E RROBAVE - FUNKSIONET NDIHMESE

2- Pa Centrifugé(*)

Nése nuk doni té béni centrifugén né rrobat
tuaja, mund ta pérdorni kéte
funksion ndihmés.

Duke shtypur butonin pa centrifugé & kur drita led e
simbolit ndizet.

Butoni Pa
Centrifugé

(*) Sipas Modelit
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJA E RROBAVEFUNKSIONET NDIHMESE

3- Anti- Alergjik(*)
Né programet ku ky funksion ndihmés éshté ¢
aktiv, mund té béni ge lavatrigja juaj té bgjé
njé shpélarje Ekstra né rrobat tuaja para
shpélarjes té fundit.

Mund ta aktivizoni programin duke shtypur butonin
e funksionit ndihmés anti-alergjik kur drita led e alergjik
simbolit & t& ndizet. .

(*) Sipas Modelit AL 0.



KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJA E RROBAVEFUNKSIONET NDIHMESE

4- Hekurosje e lehté(*)

Mund té béni gé rrobat tuaja té dalin me mé
pak rrudha kur pérfundohet larja duke véné
né puné kété funksion ndihmeés.

Mund ta aktivizoni programin duke shtypur funk-
sionin ndihmeés té hekurosjes té lehté kur drita Hekurosje e
led e simbolit & t& ndizet. Pl

(*) Sipas Modelit
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E RROBAVE-
FUNKSIONET NDIHMESE

5- Paralarje(*)

Mund t'i ekspozoni rrobat tuaja shume té ndyta||
né programin e paralarjes kryesore duke
pérdorur kété funksion ndihmés. Kur pérdorni ~
kété funksion, duhet té€ vendosni de-tergjent ng = ™ = e
ndarjen e larjes té paré né sirtarin e o
detergjentit.

Paralarje

Mund ta aktivizoni programin duke shtypur .
butonin e funksionit ndihmés té paralarjes kur
drita led e simbolit LU té ndizet.

(*) Sipas Modelit
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E RROBAVE-
FUNKSIONET NDIHMESE

6- Shpélarje Ekstra(*)

Mund té béni shpélarje shtesé té rrobave
tuaja duke pérdorur kété funksion ndihmes.

Mund ta aktivizoni programin duke shtypur bu-
tonin e funksionit ndihmés té shpélarjes Ekstra
kur drita led e simbolit ¢ té ndizet.

Shpélarje
ekstra

(*) Sipas Modelit
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E RROBAVE-
FUNKSIONET NDIHMESE

7- Larje e Ftohtée(*)

Mund ta pérdorni kété funksion ndihmés kur ||
doni té lani rrobat tuaja me ujé té ftohte (ujé
gezme).

Mund ta aktivizoni programin duke shtypur bu- Larje e Ftohts
tonin e funksionit ndihmés té larjes té ftohté kur .
drita led e simbolit % té ndizet.

(*) Sipas Modelit
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E RROBAVE-
FUNKSIONET NDIHMESE

8- Larje e shpejté(*)

Duke pérdorur kété funksion ndihmés,
mund t'i lani rrobat tuaja né njé kohé mé té
shkurtér dhe té harxhoni mé pak energji dhe
ujé. (Késhillohet pér rrobat mé pak se gjys-
ma e kapacitetit té€ programit té zgjedhur té larjes.)

Larje e
shpejté

Mund ta aktivizoni programin duke shtypur butonin e
funk5|on|t ndlhmes té larjes té shpejte kur drita led e
simbolit & t& ndizet.

SHENIM: Né rast se vendosni gjysmén

ose me pak te kapacitetit te rrobave te
programit té larjes gé keni zgjedhur née
lavatricen tuaj, lavatrigja do ta zbulojé kete
falé sistemit té zbulimit automatik té gjysme
ngarkesés dhe programi gqé keni zgjedhur do
t'i laje rrobat ne nje kohe me te shkurter per
te konsumuar me pak energji dhe uje. Kur
lavatrigja juaj té zbulojé ngarkeseé pérgjysme,
drita led e simbolit && do té ndizet automatik-
isht.

(*) Sipas Modelit
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E RROBAVE-
FUNKSIONET NDIHMESE

9- Butoni Start/Pauze

Duke shtypur butonin Start/Pauzé, mund

ta filloni programin qé keni zgjedhur ose té
ndaloni njé program né puné. Nése e ka-
loni lavatricen né metodén e pritjes, drita

led Start/Standby né ekranin elektronik do té
pulsojée.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER
LARJE TE RROBAVE (KYGI | FEMIJES)

Pér té mos lejuar ngacmimin e programit kur shtypen bu-
tonat ose kur butoni i programeve rrotullohet kur lavatrigja
éshté duke laré, éshté né dispozicion kygi i fémijés.

Kygi i fémijés do té aktivizohet né rast se shtypen butonat e
funksioneve ndihmése 1 dhe 2 njékohésisht pér mé shumé
se 3 sekonda. Mund té shikoni dritat led té funksionit ndih-
més né ekran kur aktivizohet.

[ — L%&C%l_] --------

Delay Temp. Eas) ¥og  Rapi Start/Pause

Nése shtypet ndonjé buton kur kyci i fémijés éshté aktiv,
dritat led té Funksioneve Shtesé do té pulsojné né ekran.

Nése ndérkohé gé aktivizohet kyc¢i i fémijés dhe ndonjé
program éshté né puné, celési i programeve kalohet né po-
zicionin CANCEL dhe zgjidhet njé program tjetér, programi i
zgjedhur mé paré vazhdon aty ku ishte I1€né.

Pér ta caktivizuar, mjafton té shtypni té njéjtat butona pér

mé shumé se 3 sekonda. Kur aktivizohet kyci i fémijéve,
dritat led té Funksioneve Shtesé do té pulsojné né ekran.
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KAPITULLI -5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E
RROBAVE(ANULIMI | PROGRAMIT)

Nése doni té anuloni ndonjé program gé éshté né puné:

1- Rrotullojeni gelésin e programeve né pozicionin “CAN-
CEL".

2- Lavatrigja do té ndalojé larjen dhe programi do té anulo-
het.

3- Pér té hequr ujin e grumbulluar né lavatrice rrotullojeni
celésin né ¢farédo programi.

4- Lavatrigja juaj do té béje shkarkimin e nevojshém dhe do
té anulojé programin.

5- Mund ta vini lavatricen né puné duke zgjedhur njé pro-
gram té ri.
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KAPITULLI-5: PERGATITJA PARAPRAKE PER LARJEN E RROBAVE -
PERFUNDIMI | PROGRAMIT

Lavatrigja juaj do té ndalet sapo programi qé keni zgjedhur té
pérfundoj
- Drita led e pérfundimit do té pulsojé né panelin e ekranit.

Delay Temp. Easylroning RapidWash  Start/Pause

- Mund ta hapni derén e lavatrices dhe té higni rrobat.

- Léreni derén e lavatriges té hapur pér té lejuar qé pjesa e
brendshme e lavatrices té thahet pasi keni hequr rrobat.

- Rrotullojeni ¢elésin e programeve né pozicionin CANCEL.
- Higeni lavatrigcen nga priza.

- Mbylleni rubinetin.
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KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

PAMBUK 90°

Temperatura e larjes (°C) 90°
Sasia maksimale e rrobave té 50
thata (kg) '
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit 176

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Shumeé té ndyta, pambuk dhe tekstile liri. (Té
brendshme, lino, mbulesa tavoline, peshqir
(maksimumi 2,5 kg), shtresa krevati, et;.

Paralarje Pambuk

Temperatura e larjes (°C) 60°
Sasia maksimale e rrobave té 50
thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 1&2
Kohézgjatja e programit

gjay prog 156

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Pambuk dhe tekstile liri t& ndyta. (Té
brendshme, lino, mbulesa tavoline, peshqir
(maksimumi 2,5 kg), shtresa krevati, etj.

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE CEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE

SHTESE TE ZGJEDHURA.
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KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

pamBukeco  (60C7]
Temperatura e larjes (°C) 60°
Sasia maksimale e rrobave té 50
thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 2
190

Kohézgjatja e programit (Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Pambuk dhe tekstile liri té ndyta. (Té
brendshme, lino, mbulesa tavoline, peshqir
(maksimumi 2,5 kg), shtresa krevati, etj

Temperatura e larjes (°C) 40°
Sasia maksimale e rrobave 50
té thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit (Min.) {180

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Pambuk dhe tekstile liri t& ndyta. (Té
brendshme, lino, mbulesa tavoline, peshqir

(maksimumi 2,5 kg), shtresa krevati, et]

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE GEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE

SHTESE TE ZGJEDHURA.
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KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

ECO 20°

Temperatura e larjes (°C) 20°
Sasia maksimale e rrobave té 25
thata (kg) '
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit 96

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Mé pak té ndyta pambuk dhe tekstile linoje.
(Té brendshme, carcafé, mbulesé tavoline,
peshqir (maks. 2 kg) shtresa krevati, et;.

KUJDES | LEHTE

Temperatura e larjes (°C) 40°
Sasia maksimale e rrobave té 30
thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit (Min.) |89

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Shumé té ndyta ose tekstile me pérzierje
sintetike. (Corape najloni, kémisha, bluza,
pantallona me pérbérje sintetike, etj.)

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE CEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE

SHTESE TE ZGJEDHURA.
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KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

LESH

Temperatura e larjes (°C) 30°
Sasia maksimale e rrobave té 20
thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit 29

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Rroba té leshta me etiketa pér larje né
lavatrice.

SHPELARJE

Temperatura e larjes (°C)

Sasia maksimale e rrobave té

thata (kg) 5.0
Ndarja e detergjentit -
Kohézgjatja e programit 36

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Nése doni t'i shpélani mé tej rrobat tuaja pas
mbarimit té larjes, mund ta pérdorni kété
program pér ¢do lloj rrobash.

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE GEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE

SHTESE TE ZGJEDHURA.
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KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

CENTRIFUGA

Temperatura e larjes (°C)

Sasia maksimale e rrobave té

thata (kg) 5.0
Ndarja e detergjentit -
Kohézgjatja e programit 15

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Nése doni t'i Centrifugoni mé tej rrobat tuaja
pas mbarimit té larjes, mund ta pérdorni kété
program pér ¢do lloj rrobash.

DELIKATE/LARJE ME DORE

Temperatura e larjes (°C) 30°
Sasia maksimale e rrobave té 20
thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit 90

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Rrobat e rekomanduara pér larje me doré ose
rroba delikate.

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE GEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE

SHTESE TE ZGJEDHURA.

AL -63-



KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

VESHJE SPORTIVE

Temperatura e larjes (°C) 30°
Sasia maksimale e rrobave té 30
thata (kg) '
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit 80

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Veshje sportive.

TE PERZIERA

Temperatura e larjes (°C) 30°
Sasia maksimale e rrobave té 30
thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit 29

(Min.)

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Pambuku, sintetiket dhe tekstilet me
ngjyra dhe liri t& ndyta mund té lahen
sé bashku.

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE CEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE

SHTESE TE ZGJEDHURA.
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KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

BLUZAT / KEMISHAT

Temperatura e larjes (°C) 60°
Sasia maksimale e rrobave té 30
thata (kg) '
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit
(Min.) 105
- ) _ Pambuku, sintetiket dhe kémishat e bluzat
Lloji i rrobave / Pérshkrime me pérzierje sintetike t& ndyta mund té
lahen sé bashku.

CDO DITE 60min.

Temperatura e larjes (°C) 60°
Sasia maksimale e rrobave té 20
thata (kg) ’
Ndarja e detergjentit 2

Kohézgjatja e programit
(Min.) 60

Mund té lani t&€ pambuktat, me ngjyra dhe
tekstile liri né 60°C né 60 minuta.

Lloji i rrobave / Pérshkrime

Nése e keni funksionin ndihmés té larjes té shpejté né lavatricen tuaj, atéheré nése vendosni
2kg ose mé pak rroba né lavatrice, ajo do t& punojé automatikisht pér larje pér 30 minuta.

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE CEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE
SHTESE TE ZGJEDHURA.
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KAPITULLI -6: TABELA E PROGRAMEVE

SHPEJT 15 min.

Temperatura e larjes (°C) 30°
Sasia maksimale e rrobave té 20
thata (kg) '
Ndarja e detergjentit 2
Kohézgjatja e programit

(Min.) 15

Mund té lani rrobat me pak njolla, té
pambukta dhe me ngjyra dhe tekstile liri
brenda vetém 15 minutash.

Lloji i rrobave / Pérshkrime

SHENIM: Megenése periudha e larjes éshté e shkurtér, kér-
kohet mé pak detergjent né krahasim me programet e tjera.
Periudha e programit do té rritet nése lavatrigja juaj zbulon
ngarkeseé té pagéndrueshme. Mund ta hapni derén e lavatrices
2 minuta pas pérfundimit té larjes. (Kohézgjatja prej 2 minutash
pér hapjen e derés té lavatriges nuk pérfshihet né periudhén e
larjes té rrobave).

SHENIM: KOHEZGJATJA E PROGRAMIT MUND TE NDRYSHOJE NE VARESI TE SASISE
TE RROBAVE, UJIT TE GEZMES, TEMPERATURES TE AMBIENTIT DHE FUNKSIONEVE
SHTESE TE ZGJEDHURA.
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KAPITULLI -7: MIREMBAJTJA DHE PASTRIMI | LAVATRIGES
TUAJ(PARALAJMERIM) é

Higeni lavatricen nga priza para se te
filloni punét e mirembajtjes dhe pas-
trimit te lavatrices tua;.

Mbylleni rubinetin para se té filloni
punéet e mirembajtjes dhe pastrimit te
lavatrices tua;.

KUDJES: Pjesét e lavatrices tuaj mund
te demtohen nése pérdoren pastrues me
agjenté hollues.

Mos pérdorni materiale pastrimi me
agjenté hollues.
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KAPITULLI -7: MIREMBAJTJA DHE PASTRIMI | LAVATRIGES
TUAJ(FILTRAT E HYRJES TE UJIT)

Né lavatricen tuaj ka né dispozicion filtra pér t&€ shmangur
papastértité dhe substancat e huaja t€ mos depértojné né
lavatrice né té dy anét e rubinetit dhe né fundet e valvulave
pérgjaté tubit té hyrjes té uijit té lavatriges tuaj.
Nése lavatrigja juaj nuk mund té marré sasi té
mjaftueshme uji pavarésisht se rubineti éshté i
hapur, atéheré kéta filtra duhet té& pastrohen.
(Rekomandohet gé ta pastroni filtrin e pompés
njéheré né 2 muaj.)

* Higni tubat e hyrjes té ujit.

* Higni filtrat né valvulat e hyrjes té ujit duke
pérdorur pinca dhe pastaj pastrojeni me njé
furcé né ujée.

* Cmontoni filtrat né anén e rubinetit té tubave té

ujit me doré dhe pastrojeni.
* Pasi té keni pastruar filtrat, mund t'i montoni né

té njéjtén ményré gé i gmontuat.

KUDJES: Filtrat né valvulat e hyrjes sé ujitA
mund té bllokohen pér shkak té rubinetit

té ujit té ndotur ose mungesés sé
mirémbajtjes s€ nevojshme, pér té njejtat
arsye valvulat mund te prishen, ku si pasoj
mund té rrjedhé vazhdimisht ujé né
lavatrice. Kéto defekte qé mund té vijné pér
shkak té mosmiémbajtjes sé nevojshme nga
ana e juaj, jané jashté mbulimit té garancisé.
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KAPITULLI -7: MIREMBAJTJA DHE PASTRIMI | LAVATRIGES
TUAJ(FILTRI | POMPES)

Ka né dispozicion njé sistem filtrimi i cili nuk lejon gé mbetjet nga
rrobat tuaja dhe materialet e iméta té hyjné né pompé gjaté
shkarkimit té ujit pas pérfundimit té larjes, késhtu mund té arrihet
njé jetégjatési e madhe e pompés. Rekomandohet gé ta
pastroni filtrin e pompés njéheré né 2 muaj. Pér t&_pas-
truar filtrin e pompés:

* Pér té hapur kapakun e pompés, mund té pér-
dorni fletén e detergjentit pluhur (*) ose pllakén
e detergjentit té Iéngshém qé vjen bashké me
lavatrigen.

* Montoni pikén e fundit t€ pjesés plastike né hapésirén e ka-
pakut t&€ pompés dhe shtyjeni prapa. Kjo do té
hapé kapakun.

* Para se té hapni kapakun e filtrit, vendosni njé
ené pérpara kapakut té filtrit pér té mos lejuar qé
uji i mbetur né lavatrige té€ derdhet pértoke.

e Lironi kapakun e filtrit né drejtim anti-orar dhe
pastaj zbrazni ujin.

Shénim: Mund t'ju duhet ta zbrazni enén e grumbullimit té ujit
disa heré né varési té sasisé té ujit né lavatrige.

(*) Specifikat e lavatriceve mund té ndryshojné né varési té
pajisjes sé bleré.
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KAPITULLI -7: MIREMBAJTJA DHE PASTRIMI | LAVATRIGES
TUAJ(FILTRI | POMPES)

* Pastroni materialet e huaja né filtér me njé
furcge.

* Pas pastrimit té filtrit, montoni kapakun e filtrit
dhe shtréngojeni duke e rrotulluar né drejtim té
akrepave té orés.

* Ndérsa mbylini kapakun e pompés, sigurohuni
g€ pjesét né anén e brendshme té kapakut té : -
pérputhen me vrimat né anén e panelit pérpara. '

* Mund ta montoni pérséri kapakun e pompés né

anén e kundért t& ¢montimit.

PARALAJMERIM!
Meqgenése uji né pompé mund te jeté i nx-
ehte, prisni derisa te ftohet.

AL -70-



KAPITULLI -7: MIREMBAJTJA DHE PASTRIMI | LAVATRIGES
TUAJ(SIRTARI | DETERGJENTIT

Me kalimin e kohés, detergjentét mund té depozitojné
mbetje né sirtarin e detergjentit dhe kasén e sirtarit té
detergjentit.

Pér té pastruar mbetjet e formuara, ¢gmontoni sirtarin e
detergjentit né periudha té caktuara. Rekomandohet gé
ta pastroni filtrin e pompeés ¢do 2 mua.

Peér té nxjerré sirtarin e detergjentit:

* Térhigeni sirtarin e detergjentit deri né fund

* Vazhdoni ta terhigni duke térhequr mbi pjesén e treguar
mé poshté né sirtarin e detergjentit dhe vazhdoni ta térhigni
derisa te dalé.

* Lajeni me njé furgé.
* Mblidhini mbetjet né kasén e sirtarit t€ detergjentit pa i rré-
zuar brenda né lavatrice.

* Montoni sirtarin e detergjentit pasi ta keni tharé duke pér-
dorur njé peshqir ose leckeé té thaté.

* Mos e lani sirtarin e detergjentit né lavastovilje.

Aparati i Detergjentit té Leéngshém (*) A

Nxirreni aparatin e nivelit t€ detergjentit pér géllime té pas-
trimit dhe mirémbaijtjes si¢ tregohet né figuré dhe pastrojini
miré mbetjet e detergjentit. Vendoseni aparatin pérséri né
vend. Sigurohuni gé té mos keté mbetje brenda.

(*) Specifikat e lavatriceve mund té ndryshojné né vareési
té pajisjes se blere.
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KAPITULLI -8: NDALUESI | SHPELARJES / TRUPI / KAZANI

Ndaluesi i shpélarjes

Cmontoni sirtarin e detergjentit. Cmontoni ndaluesin e
shpélarjes dhe pastrojini mbetjet e zbutésit plotésisht. Montojeni
pérséri ndaluesin e shpélarjes pasi ta keni pastruar. Kontrollo-

jeni nése éshté montuar né vend.

Trupi

Pastroni trupin e jashtém té lavatrices me ujé té
ngrohté dhe agjent pastrimi jo té djegshém i cili

nuk e gérryen trupin e lavatriges. Pas shpélarjes
me pak ujé, fshijeni me njé lecké té bute dhe té

thate.

Kazani

Mos lini objekte metalike si gjilpéra, kapése
letrash, monedha, etj. brenda lavatriges. Kéto
objekte ¢ojné né formimin e njollave té ndryshkut
né kazan. Peér té pastruar njollat e ndryshkut,
pérdorni njé agjent pastrimi jo-klorin dhe ndigni
udhézimet e prodhuesve té agjentit t& pastrimit.

Asnjeheré mos pérdorni lesh teli ose objekte té

ngjashme té forta pér pastrimin e njollave té ndryshkut.
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KAPITULLI -9: ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

Te gjitha veprimet e riparimit g& duhen pér lavatrigen tuaj
duhet té béhen nga shérbimi i autorizuar. Nése lavatrigja ka
nevojé pér riparim ose nuk mund ta eliminoni defektin me
ndihmén e informacioneve té€ dhéna mé poshté:

. Higeni lavatrigen nga priza.
. Mbylleni rubinetin.

DEFEKTI

SHKAKU | MUND-
SHEM

ZGJIDHJAE
PROBLEMEVE

Lavatricja nuk fillon.

Nuk éshté véné né prizé.

Futeni lavatrigcen né prizé.

Siguresat jané démtuar.

Ndérroni siguresat.

Ndérprerje energjie.

Kontrolloni energjiné.

Nuk éshté shtypur butoni
Start/Pauzé.

Shtypni butonin Start/
Pauzé.

Celési i programeve
né pozicionin 'stop'.

Rrotulloni ¢elésin e pro-
grameve né pozicionin e
déshiruar.

Dera e lavatrices nuk éshté
mbyllur plotésisht.

Mbylleni derén e
lavatriges.

Lavatricja juaj nuk merr
ujé.

Rubineti i ujit éshté mbyllur.

Hani rubinetin.

Tubi i hyrjes té ujit mund té
jeté pérdredhur.

Kontrolloni tubin e hyrjes
té ujit dhe shpérdridheni.

Tubi i hyrjes té ujit
éshté bllokuar.

Pastroni filtrat e tubit té& hyrjes
té ujit. (*)

Filtri i hyrjes té valvulés
éshté bllokuar.

Pastroni filtrat e hyrjes
té valvulés. (*)

Dera e lavatrices nuk
éshté mbyllur ploté-
sisht.

Mbylleni derén e
lavatriges.

(*) Shikoni kapitullin né lidhje me mirémbajtjen dhe pastrimin

e lavatriges.
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KAPITULLI -9: ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

DEFEKTI

SHKAKU | MUND-
SHEM

ZGJIDHJAE
PROBLEMEVE

Lavatrigja nuk e
shkarkon-get ujin.

Tubi i shkarkimit éshté
bllokuar ose éshté
pérdredhur.

Kontrolloni tubin e
shkarkimit, dhe pastrojeni
ose shpérdridheni.

Filtri i pompés éshté
bllokuar.

Pastroni filtrin e
pompés. (*)

Rrobat jané futur né
lavatrice né ményré jo
homogjene.

Shpérndani rrobat né
lavatrice né ményré
té njétrajtshme.

Lavatrigja dridhet.

Nuk jané rregulluar kémbét
e lavatriges.

Rregulloni kémbét e
lavatriges. (**)

Kémbét e sigurisé té
montuara pér transport
nuk jané gmontuar.

Cmontoni kémbét e sigurisé
té lavatriges. (**)

Mé pak rroba né pajisje.

Kjo nuk do té bllokojé
pérdorimin e lavatriges.

Lavatrigja juaj éshté
mbingarkuar me rroba ose
rrobat nuk jané vendosur
miré.

Mos vendosni né
lavatrice mé tepér rroba
se sasia e rekoman-
duar dhe ndajini rrobat né
ményré té njétrajtshme.

Lavatricja géndron mbi
sipérfage té pagén-
drueshme.

Mos e lini lavatrigen té
géndrojé mbi sipérfage té
pagéndrueshme.

(*) Shikoni kapitullin né lidhje me mirémbajtjen dhe pastrimin

e lavatriges.

(**) Shikoni kapitullin né lidhje me instalimin e lavatriges.
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KAPITULLI -9: ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

DEFEKTI

SHKAKU | MUND-
SHEM

ZGJIDHJAE
PROBLEMEVE

tepért né
tergjentit.

Eshté formuar shkumé e

sirtarin e de-

Eshté pérdorur sasi e
tepért detergjenti.

Shtypni butonin Start/Pauzé.
Pér té eliminuar formimin e
shkumés, pérzieni njé lugé me
zbutés me gjysmé litri uji, dhe
derdheni pérzierjen né sirtarin e
detergjentit. Pas 5-10 minutash,|
shtypni butonin Start/Pauzé
pérséri. Né larjen tjetér, rregul-
loni dozén e detergjentit sipas
nevojés.

Eshté pérdorur detergjenti i
gabuar.

Pérdorni detergjenté té
prodhuar vetém pér larje
automatike né lavatrice.

Rezultate larjeje té pa-
kénagshme.

Shkalla e ndotjes té rrobave
tuaja nuk pérshtatet me pro-
gramin gé keni zgjedhur.

Zgjidhni programin e duhur
pér shkallén e ndotjes té
rrobave tuaja. (Shikoni tabelén
e programeve)

Sasia e detergjentit e
pérdorur éshté e pam-
jaftueshme.

Rregulloni sasiné e detergjentit
né bazé té sasisé dhe shkallés
té ndotjes té rrobave tuaja.

Rroba mé shumé se
kapaciteti maksimal jané
vendosur né lavatrice.

Ngarkojeni lavatricen me
rroba, sasia e té cilave nuk
duhet té kalojé kapacitetin
maksimal té larjes.
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KAPITULLI -9: ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

DEFEKTI

SHKAKU | MUND-
SHEM

ZGJIDHJAE
PROBLEMEVE

Rezultate larjeje té
pakénagshme.

Uji éshté shumé i forté.
(I'ndotur, ujé gélgeror, etj.)

Rregulloni sasiné e
detergjentit né bazé té
udhézimeve té prodhuesit té
detergjentit.

Rrobat jané shpérndaré
né lavatrice né ményré jo
homogjene.

Pérhapini rrobat né
lavatrice miré dhe né
ményré homogjene.

Menjéheré pasi lavatrigja
té mbushet me ujé, uji
shkarkohet.

Fundi i tubit té
shkarkimit €shté shumé
poshté pér lavatricen.

Vendoseni tubin e shkarkim-
it né lartésiné e duhur. (**)

Nuk shihet ujé né
kazan gjaté larjes.

Nuk ka defekt. Uji ndod-
het né pjesén qgé nuk
shihet té kazanit.

Rrobat kané mbetje de-
tergjenti né to.

Grimca detergjenti gé
nuk treten mund té
ngjiten né rroba dhe
té duken si pika té
bardha.

Béni njé shpélarje Ekstra
duke e vendosur lavatricen
né programin "Shpélarje",
ose pastroni pikat duke pér-
dorur njé furcé pasi rrobat té
thahen.

Njolla gri duken né
rroba.

Arsyeja pér kéto njolla
mund té jeté vaji, kremi
ose pomada.

Pérdorni njé sasi maksimale
detergjenti t&€ udhézuar nga
prodhuesi i detergjentit né
larjen tjetér.

(**) Shikoni kapitullin né lidhje me instalimin e lavatriges.
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KAPITULLI -9: ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

DEFEKTI

SHKAKU | MUND-
SHEM

ZGJIDHJAE
PROBLEMEVE

Nuk béhet centrifugimi ose
béhet voné.

Nuk ka defekt. Eshté ak-
tivizuar sistemi i kontrollit té
ngarkesés té pabalancuar.

Sistemi i kontrollit t& ngarkesés
té pabalancuar do t€ mundohet
t'i pérhapé rrobat né ményré
homogjene.

Centrifugimi do té fillojé pasi té
jené pérhapur rrobat. Vendosini
rrobat né lavatrice né ményré
té balancuar herén tjetér.
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KAPITULLI -10: PARALAJMERIMET AUTOMATIKE PER DEFEKTE DHE
GCFARE DUHET BERE

Lavatrigja juaj éshté e pajisur me sisteme te cilat jané né
gjendje té marrin masat e nevojshme dhe t'ju paralajméro-
jné né rast té ndonjé defekti me ané té veté-kontrollit t&
vazhdueshém gjaté larjeve.

KODI | PROB- DEFEKT_I_I GFARE TE BENI
LEMIT MUNDSHEM
Dera e lavatrices Mbylleni derén e lavatrigces. Nése lavatricja
) éshté 1éné hapur. vazhdon té tregojé defektin, fikeni lavatrigen,
=2 i o dhe kontaktoni shérbimin e autorizuar mé té
Shpélar- ‘ 6 St afért menjéheré.

Mbylleni rubinetin. Uji i rubinetit mund té jeté

Presioni i ujit ose nivelii mbyllur. Nése problemi vazhdon akoma,
let_prenda lavatriges éshté lavatrigja do té ndalojé pas njéfaré kohe
Shpélar- ) 6 St i ulét. automatikisht. Higeni lavatrigen nga priza,
je mbylleni rubinetin dhe kontaktoni shérbimin e
(© K 9 sy autorizuar mé té afért.
Pompa ka defekt ose filtri Pastroni filtrin e pompés. Nése problemi vazh-
i pompés éshté bllokuar don akoma, kontaktoni shérbimin e autorizuar
ose lidhja elektrike e mé té afért. (*)

pompés éshté me defekt.

Lavatricja ka njé sasi té Lavatricja juaj do ta shkarkojé ujin
tepért uji. veté. Pas veprimit té shkarkimit, fikeni
Shpélar-—‘ 6 Std lavatrigen dhe higeni nga priza. Mbyl-

leni rubinetin dhe kontaktoni shérbimin e

je ; R
autorizuar mé té afért.

(© ¥ 9 Stg

O 14

(*) Shikoni kapitullin né lidhje me mirémbajtjen dhe pastrimin
e lavatriges.
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KAPITULLI -11: INFORMACIONE PRAKTIKE

Pijet alkoolike: Vendet me njolla duhet té
lahen fillimisht me ujé té ftohté, dhe pastaj té
fshihen me gliceriné dhe ujé dhe té shpéla-
hen me ujé té pérzier me uthull.

Shkelgim i kepucéve: Njollat duhet té fer-
kohen lehté pa démtuar rrobén dhe duhet té
férkohen dhe shpélahen me detergjent. Nése
nuk higen, duhet té férkohen duke pérdorur
njé pérzierje duke shtuar 1 masé alkooli (96°)
né 2 masa uji, dhe pastaj té lahen me ujé té
ngrohté.

Caji dhe kafeja: Tendoseni vendin me njollé
té rrobave tuaja né grykén e njé ene, dhe
hidhni ujé té nxehté aq sa mund ta durojé lloji
i rrobés tuaj.

Né rast se lloji i rrobés e lejon, lajeni me
zbardhues.

Cokollata dhe kakaoja: Pasi t'i keni zhytur
rrobat né ujé té ftohté dhe t'i keni férkuar
duke pérdorur sapun ose detergjent, lajeni né
temperaturé té cilén rrobat tuaja mund t'i rez-
istojné. Né rast se njolla e vaijit éshté akoma
e dukshme, fshijeni me ujé té oksigjenuar
(3%).
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KAPITULLI -11: INFORMACIONE PRAKTIKE

Salcé domateje: Pasi t'i keni férkuar sub-
stancat e thara pa i démtuar rrobat, zhyteni
né ujé pér 30 minuta, dhe pastaj férkojeni
dhe lajeni me detergjent.

Supé veze: Higni njollat e thara né rrobat
tuaja, dhe pastaj fshijini me njé sfungjer
ose lecké té buté té zhytur pérpara né ujé
té ftohté. Férkojeni me detergjent, lajeni me
zbardhues té holluar.

Njollat e grasos dhe vajit: Mé paré, fshijini
njollat. Férkojeni njollén me detergjent dhe
lajeni me ujé té ngrohté me sapun.

Mustarda: Aplikoni gliceriné né vendin me
njollé. Férkojeni me detergjent dhe lajeni.
Nése njolla nuk higet, fshijeni me alkool. (Pér
copat sintetike dhe me ngjyra, duhet té pér-
doret njé pérzierje prej 1 mase alkooli dhe 2
masash ujé)
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KAPITULLI -11: INFORMACIONE PRAKTIKE

Frutat: Tendoseni vendin me njollé té
rrobave tuaja né grykén e njé ene, dhe hidhni
ujé té ftohté né te. Mos hidhni ujé té ngrohte
mbi njoll€. Fshijeni me ujé té ftohté dhe ap-
likoni gliceriné. Léreni 1-2 oré, fshijeni me
disa pika uthulle té bardhé, dhe shpélajeni.

Njollat e barit: Fshijeni pjesén e njollosur me
detergjent. Nése lloji i rrobés lejon pérdorimin
e zbardhuesit, lajeni me zbardhues. Fshijini
rrobat tuaja té leshta me alkool. (Pér rrobat
me ngjyra, pérdorni njé pérzierje prej 1 mase
alkooli té pastér dhe 2 masash ujé)

Boja e vaijit: Njolla duhet té higet me hollues
para se té thahet. Pastaj duhet té fshihet me
detergjent dhe te lahet.

Njollat e djegies: Nése rrobat tuaja jané té
pérshtatshme pér té pérdorur zbardhues,
mund té shtoni zbardhues né ujin e larjes.
Pér copat e leshta, njé lecké e zhytur me
paré né ujé té oksigjenuar duhet té vendo-
set mbi njollé dhe té hekuroset pasi té keni
vendosur njé lecké té thaté mbi kété lecke.
Pastaj duhet té lahet dhe té shpélahet mirée.
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KAPITULLI -11: INFORMACIONE PRAKTIKE

Njollat e gjakut: Zhytini rrobat ne ujé té
ftohté pér 30 minuta. Nése njolla nuk higet,
pastaj zhyteni né njé pérzierje uji dhe amo-
niaku (3 lugé amoniaku né 4 litra ujé) péer 30
minuta.

Krema, akullore dhe qumeéshti: Zhytini
rrobat né ujé te ftohté dhe férkojeni vendin

e njollosur me detergjent. Nése njolla nuk
higet, aplikoni zbardhues deri né shkallén e
pérshtatshme pér rrobat tuaja. (Mos pérdorni
zbardhues pér rroba me ngjyra.)

Geézofi: Njollat e gézofit duhet té pastrohen
sa mé shpejt té jeté e mundur. Njollat e gé-
zofit duhet té lehen me ujé me detergjent,
pavaréesisht nése nuk higen, pastaj duhet te
fshihen me ujé té oksigjenuar (3%).

Bojé: Futeni vendin e njollosur né ujé té
rrjedhshém dhe prisni derisa té€ mbarojé
rrjedha e ujit me bojé. Pastaj fshijeni me ujé
me limon dhe detergjent, dhe lajeni pasi ta
keni Iéné 5 minuta.
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PERSHKRIMI | ETIKETES TE ENERGJISE DHE KURSIMI | ENERGJISE

Konsumi i energjisé dhe ujit mund té ndryshojé né varési té
presionit té ujit, fortésisé té ujit, temperaturés té ujit, temper-
aturés té ambientit, sasisé té rrobave, zgjedhjes té funksion-
eve shtesé, luhatjeve té tensionit. Konsumi i energjisé dhe
ujit do té ulet nése e pérdorni lavatrigen me kapacitetin e
propozuar pér programin e zgjedhur, i lani rrobat mé pak té
pista ose rrobat e pérditshme né programe té shkurtra, béni
pastrimin dhe mirémbaijtjen rregullisht, pérdorni lavatricen
né intervale kohe si¢ éshté pércaktuar nga ofruesi i energ-
jisé elektrike.



HEDHJA E LAVATRIGCES TE VJETER

Ky simbol ne produkt ose paketim tregon qé produkti
nuk duhet té trajtohet si mbeturinat e zakonshme. Por
né vend té késaj, duhet té ¢cohet né pikat e grumbullimit
té mbeturinave pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike.

Do té kontribuoni né shmangien e rezultateve té mund-
shme negative né lidhje me mjedisin dhe shéndetin

e njeriut, té cilat lindin pér shkak té procedurave te
gabuara pér mbeturinat duke u siguruar gé ky produkt
té shkatérrohet si duhet.

Riciklimi i materialeve do té ndihmojé né ruajtjen e buri-
meve natyrore.

Pér informacione meé té detajuara né lidhje me riciklimin
e keétij produkti, ju lutem kontaktoni bashkiné ven-
dase, shérbimin e eliminimit té mbetjeve familjare ose
dyqanin ku keni bleré produktin.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product. We
hope that it will reply to all your requirements.
Carefully follow the recommendations spec-
ified in the following booklet and in this way
your appliance will remain working efficiently.
Do not hesitate to contact us if necessary. We
will always be next to you in order to cooperate
you when necessary and to provide you useful
information for all products under the trade-
mark LINO.



Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning
A WARNING Risk of serious injury or death
& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk
& FIRE Fire risk
A CAUTION Injury or property damage risk
@ IMPORTANT / NOTE Information on operating the system correctly
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1.SAFETY INSTRUCTIONS

Operating voltage / frequency | (V/Hz) (220-240)

V~/50Hz
Total current (A) 10
Water pressure (Mpa) Maximum 1 Mpa /

Minimum 0.1Mpa

Total power (W) 2100

Maximum washing capacity |5

(dry laundry) (kg)

Do not install your machine on a carpet or such
grounds that would prevent the ventilation of its
base.

The appliance is not intended for use by people
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children of less than 3 years should be kept away
unless continuously supervised.

Call the nearest authorized service centre for a
replacement if the power cord malfunctions.

Use only the new water inlet hose coming with your
machine when making water inlet connections to
your machine.Never use old, used or damaged
water inlet hoses.

Children should not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance should not be made
by children without supervision.




Read this user manual carefully.
Your machine is for domestic use only.

Using it for commercial purposes will cause your
warranty to be cancelled.

1.1. General Safety Warnings

The necessary ambient temperature for operation of
your Washing Machine is 15-25 °C.

Where the temperature is below 0 °C, hoses may
split or the electronic card may not operate correctly.

Please ensure that garments loaded into your
Washing Machine are free from foreign objects such
as nails, needles, lighters and coins.

It is recommended that for your first wash,
you select the 90° Cotton programme without
laundry and half fill compartment Il of the
detergent drawer with a suitable detergent.

Residue may build up on detergent and softeners
exposed to air for a long period of time. Only put
softener or detergent in the drawer at the beginning
of each wash.

Unplug your Washing Machine and switch off the
water supply if the Washing Machine is left unused
for a long time. We also recommend that you leave
the door open to prevent build up of humidity inside
the Washing Machine.

Some water may be left in your Washing Machine
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as a result of quality checks during production.
This will not affect the operation of your Washing
Machine.

The packaging of the machine could be hazardous
to children. Do not allow children to play with the
packaging or small parts from the Washing Machine.
Keep the packaging materials in a place where
children cannot reach them, or dispose of them
appropriately.

Use pre-wash programs only for very dirty laundry.
Never open the detergent drawer while the machine

IS running.

In the event of a breakdown, unplug the machine
from the mains supply and turn the water supply
off. Do not attempt to carry out any repairs. Always
contact an authorised service agent.

Do not exceed the maximum load for the washing
programme you have chosen.

Never force the door open when your Washing

Machine is running.

Washing laundry containing flour may damage your
machine.

Please follow the manufacturers’ instructions
regarding the use of fabric conditioner or any similar
products that you intend to use in your Washing
Machine.

Make sure that the door of your Washing Machine is
not restricted and can be opened fully.

Install your machine in a location that can be
fully ventilated and preferably has constant air
circulation.

Read these warnings. Follow the advice given

to protect yourself and others from risks and fatal
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injuries.
RISK OF BURNS

/N\Do not touch the drain hose or any discharged
water while your Washing Machine is running. The
high temperatures involved pose a burn risk.

/\/\RISK OF DEATH FROM ELECTRICAL
CURRENT

* Do not connect your Washing Machine to the mains

electricity supply using an extension lead.

Do not insert a damaged plug into a socket.
Never remove the plug from the socket by
pulling the cord. Always hold the plug.

Never touch the power cord/plug with wet
hands as this could cause a short circuit or
electric shock.

Do not touch your Washing Machine if your
hands or feet are wet.

A damaged power cord/plug can cause fire or
give you an electric shock. When damaged it
must be replaced, this should only be done by
qualified personnel.

Risk of flooding

» Check the speed of water flow before placing the

drain hose in a sink.

» Take necessary measures to prevent the hose from

slipping.

+ Water flow may dislodge the hose if it is not properly
secured. Make sure the plug in your sink does not

block the plug hole.
Danger of Fire

* Do not store inflammable liquids near your machine.
» The sulphur content of paint removers may cause
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corrosion. Never use paint removing materials in
your machine.

Never use products that contain solvents in your
machine.

Please ensure that garments loaded into your
Washing Machine are free from foreign objects such
as nails, needles, lighters and coins.

Risk of fire and explosion
/\Risk of falling and injury

/\The machine must be carried by at least 2
people.

/\Child safety

Do not climb on your Washing Machine.

Make sure hoses and cables do not cause a trip
hazard.

Do not turn your Washing Machine upside down or
on its side.

Do not lift your Washing Machine using the door or
detergent drawer.

Do not leave children unattended near the machine.
Children might lock themselves in the machine
resulting in risk of death.

Do not allow children to touch the glass door during
operation. The surface becomes extremely hot and
may cause damage to skin.

Keep packaging material away from children.
Poisoning and irritation may occur if detergent
and cleaning materials are consumed or
come into contact with the skin and eyes. Keep
cleaning materials out of the reach of children.

=
Gl
~
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1.2. During Use

Keep pets away from your machine.

Please check the packaging of your machine before
installation and the outer surface of the machine
once the packaging has been removed. Do not
operate the machine if it appears damaged or if the
packaging has been opened.

Your machine must only be installed by an
authorised service agent. Installation by anyone
other than an authorised agent may cause your
warranty to be void.

This appliance can be used by children aged

8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be done
by children without supervision.

Only use your machine for laundry that is labelled
as suitable for washing by the manufacturer.

Before operating the washing machine, remove
the 4 transit bolts and rubber spacers from

the rear of the machine. If the bolts are not
removed they may cause heavy vibration, noise
and malfunction of the machine and cause the
guarantee to be void.

Your warranty does not cover damage caused by
external factors such as fire, flooding and other
sources of damage.

Please do not throw away this user manual; keep it
for future reference and pass it onto the next owner.
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OnoTE: Specifications for the machine may vary
depending on the product purchased.

1.3. Packaging and Environment

Removal of packaging materials

Packaging materials protect your machine from any
damage that might occur during transportation. The
packaging materials are environmentally friendly as
they are recyclable. Use of recycled material reduces
raw material consumption and decreases waste
production.

1.4. Savings Information

Some important information to get the most efficient
use out of your machine:

* Do not exceed the maximum load for the washing
programme you have chosen. This will allow your
machine to run in energy saving mode.

* Do not use the pre-wash feature for lightly soiled
laundry. This will help you save on the amount of
electricity and water consumed.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and
Regulations and the requirements listed in the standards referenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product

may not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to

the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
|

equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

2

~N

2.2. Technical Specifications

N

1.

| T Operating
voltage / (220-240)
i m—— , i frequency | V~/50Hz
(V/Hz)
s Total current 10
(A)
Water |1\/I;c\1/|xFi)ranum:
pressure Minimum :
& O (Mpa) 0.1 Mpa
1| | Total power
2100
, - (W)
g =
o 2 Maximum
dry laundry |5
10 capacity (kg)
Spinning
revolution 1000
(rev / min)
Programme 15
J| | number
2.1. General Appearance . .
Electronic Display Dimensions
. Programme Dial (mm)
: ggfeerrg-tle—::yDrawer Helght 845
. Drum H
Pump Filter Cover Wldth 597
. Water Inlet Valve Depth 497
. Power Cable

2
3
4
5
6.
7
8
9
1

. Discharging Hose
0. Transit Bolts

EN
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3. INSTALLATION

3.1. Removing Transit Bolts
e

1. Before operating the washing machine,
remove the 4 transit bolts and rubber
spacers from the rear of the machine.

If the bolts are not removed, they

may cause heavy vibration, noise and
malfunction of the machine and void the
warranty.

2. Loosen the transit bolts by turning
them anticlockwise with an appropriate
spanner.

3. Remove the transit bolts with a straight
pull.

4. Fit the plastic blanking caps supplied in
the accessories bag into the gaps left
by the removal of the transit bolts. The
transit bolts should be stored for future
use.

mNOTE: Remove the transit bolts
before using the machine for the first time.
Faults occurring due to the machine being
operated with transit bolts fitted are out of
the scope of the warranty.

EN

3.2. Adjusting the Feet /
Adjusting Adjustable Stays
4 N\

4 N\

J

= |0 [ ]

Oy

AN J

1. Do not install your machine on a surface
(such as carpet) that would prevent
ventilation at the base.

» To ensure silent and vibration-free
operation of your machine, install it on a
firm surface.

*  You can level your machine using the
adjustable feet.

» Loosen the plastic locking nut.

2. Toincrease the height of the machine,
turn the feet clockwise. To decrease
the height of the machine, turn the feet
anticlockwise.

* Once the machine is level, tighten the
locking nuts by turning them clockwise.

3. Never insert cardboard, wood or other
similar materials under the machine to
level it.

*  When cleaning the ground on which
the machine is located, take care not to
disturb the level of the machine.

3.3. Electrical Connection

* Your Washing Machine requires a 220-
240V, 50Hz mains supply.

-8-



The mains cord of your washing
machine is equipped with an earthed
plug. This plug should always be
inserted to an earthed socket of 10
amps.

The plug should always be inserted to

a grounded socket of 10 amperes. The
fuse rating of the plug should also be 10
amperes.

If you do not have a suitable socket and
fuse conforming with this, please ensure
the work is carried out by a qualified
electrician.

We do not take responsibility for
damage that occurs due to the use of
ungrounded equipment.

NOTE: Operating your machine with

low voltage will cause the life cycle of your
machine to be reduced and its performance
to be restricted.

3.4. Water Inlet Hose Connection

Ve

10 mm

. Your machine may have either a

single water inlet connection (cold)

or double water inlet connection (hot
and cold) depending on the machine
specifications. The white capped hose
should be connected to cold water inlet
and red capped hose to the hot water
inlet (if applicable).

» To prevent water leaks at the joints,
either 1 or 2 nuts (depending on your
machine’s specifications) are supplied
in the packaging with the hose. Fit these
nuts to the end(s) of the water inlet hose
that connect to the water supply.

2. Connect new water inlet hoses toa % ”,
threaded tap.

» Connect the white capped end of the
water inlet hose to the white water inlet
valve on the rear side of the machine
and the red capped end of the hose to
the red water inlet valve (if applicable).

» Hand tighten the connections. If in any
doubt, consult a qualified plumber.

*  Water flow with pressure of 0.1-1 Mpa
will allow your machine to operate at
optimum efficiency (pressure of 0.1
Mpa means that more than 8 litres of
water per minute will flow through a fully
opened tap).

3. Once you have made all of the
connections, carefully turn the water
supply on and check for leaks.

4. Ensure that the new water inlet hoses
are not trapped, kinked, twisted, folded
or crushed.

» If your machine has a hot water inlet
connection, the temperature of the hot

water supply should not be higher than
70°C.

NOTE: Your Washing Machine must
only be connected to your water supply

~95cm ~ 140 cm
li ~ 145 cm '—l {le=95cm T
— A&
I
[&]
o
o
P
©
IS
~ 95cm ~ 150 cm I
o
.
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using the supplied new fill hose. Old hoses 4.1. Detergent Drawer

must not be reused. -

3.5. Water Discharge Connection

b

0l

Wy

e Connect the water drain hose to a
standpipe or to the outlet elbow of

a household sink, using additional

equipment.

* Never attempt to extend the water drain
hose.

* Do not put the water drain hose from
your machine into a container, bucket or
bathtub.

* Make sure that the water drain hose is
not bent, buckled, crushed or extended.

* The water drain hose must be installed
at a maximum height of 100 cm from the
ground.

4. CONTROL PANEL OVERVIEW
N

N

| Q0 [

1 2

w

Detergent Drawer
Programme Dial
Display Panel

Liquid Detergent Attachments

Main Wash Detergent Compartment
Softener Compartment

Pre-Wash Detergent Compartment
Powder Detergent Levels

Powder Detergent Scoop (*)

KN =

kLN

(*) Specifications may vary depending on
the machine purchased.
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4.2. Sections
Main wash detergent compartment:
P

This compartment is for liquid or powder
detergents or limescale remover. The fluid
detergent level plate will be supplied inside
your machine. (¥)

Fabric conditioner, starch, detergent
compartment:

This compartment is for softeners,
conditioners or starch. Follow the
instructions on the packaging. If softeners
leave residue after use, try diluting or using
a liquid softener.

Pre-wash detergent compartment:

-

&

This compartment should be used only
when the pre-wash feature is selected. We
recommended that the pre-wash feature is
used only for very dirty laundry.

(*) Specifications may vary depending on
the machine purchased.

EN -11-

4.3. Program Dial
~

&

~
Rapid 15' — O.ff ——— Cotton 90°C
Daily 60" ——— g ,— W Cotton
Shirts — Cotton {&0°C ]
Mix - Cotton
Sport ~—— Eco20°C
B:Hga\geasb — \— EasyCare
spin 4 Rir:se \— Wool

J

To select the desired programme, turn
the programme dial either clockwise or
anti-clockwise until the marker on the
programme dial points to the chosen
programme.

Make sure that the programme dial is
set exactly to the programme you want.

4.4. Electronic Display

1

[ ] o——— 11

=
"~ TTITT

8.
9.

. Display Panel
. Washing
. Rinsing

Spinning
End
Delayed Start Additional Function

. Temperature Selection Adjustment

Button
Additional Function Button 1
Additional Function Button 2

10. Start/Pause Button
11. Additional Function LEDs



The function LEDs show how much longer
the programme has to run, the additional
functions you have selected and the wash
stages of the selected programme ( pre
wash / wash state, rinsing stage, spinning
stage).

The display panel shows “Finished” when
the selected programme is complete. The
display panel also indicates if a fault has
occurred with your machine.

5. USING YOUR
WASHING MACHINE

5.1. Preparing Your Laundry
p

o

b,

1. Follow the instructions given in the care
labels on the clothing.

» Separate your laundry according to type
(cotton, synthetic, sensitive, wool etc.),
washing temperature (cold, 30°, 40°,
60°, 90°) and the degree of dirtiness

(slightly stained, stained, highly stained).

2. Never wash coloured and white laundry
together.

» Dark textiles may contain excess dye
and should be washed separately
several times.

3. Ensure that there are no metallic
materials on your laundry or in the
pockets; if so, remove them.

CAUTION: Any malfunctions which
occur due to foreign materials damaging
your machine are not covered by the
warranty.

4. Close zips and fasten any hooks and
eyes.

5. Remove the metallic or plastic hooks of
curtains or place them in a washing net
or bag.

6. Reverse textiles such as pants,
knitwear, t-shirts and sweat shirts.

7. Wash socks, handkerchiefs and other
small items in a washing net.

Can be Normal
bleached Do not bleach washing
_w] | e | =T
Maximum Maximum
ironing ironing ;
temperature temperature Do not iron
150°C 200°C
Cn be dry No dry Dry flat
cleaned cleaning
Drip dry Hang to dry Do not tumble
dry
Dry cleaning
in gas oil, Perchloroethylene [Perchlorinetyhlene
pure alcohol R11, R13, R11, R113, Gas
and R113is Petroleum ail
allowed
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5.2. Putting Laundry in the Machine
e _

* Open the door of your machine.

» Spread your laundry evenly in the
achine.

NOTE: Take care not to exceed the
maximum load of the drum as this will give
poor wash results and cause creasing.
Refer to the washing programme tables for
information on load capacities.

The following table shows approximate
weights of typical laundry items:

LAUNDRY TYPE WEIGHT (gr)
Towel 200
Linen 500

Bathrobe 1200
Quilt cover 700
Pillow slip 200
Underwear 100
Tablecloth 250

* Load each item of laundry separately.

* Check that no items of laundry are
trapped between the rubber seal and
the door.

* Gently push the door until it clicks shut.

=)

click

* Make sure the door is fully closed,
otherwise the programme will not start.

5.3. Adding Detergent to the Machine
The amount of detergent you will need to
put in your machine will depend on the
following criteria:

» If your clothes are only slightly soiled,
do not pre-wash. Put a small amount
of detergent (as specified by the
manufacturer) into compartment Il of the
detergent drawer.

» If your clothes are excessively soiled,
select a programme with pre-wash and
put ¥ of the detergent to be used into
compartment | of the detergent drawer
and the rest in compartment .

» Use detergents produced for automatic
washing machines. Follow the
manufacturer’s instructions on the
amount of detergent to use.

* In areas of hard water, more detergent
will be required.

* The amount of the detergent required
will increase with higher washing loads.

» Put softener in the middle compartment
in the detergent drawer. Do not exceed
the MAX level.

» Thick softeners may cause clogging of
the drawer and should be diluted.

» ltis possible to use fluid detergents in all
programmes without a pre-wash. To do
this, slide the fluid detergent level plate
(*) into the guides in 2nd compartment
of the detergent drawer. Use the lines
on the plate as a guide to fill the drawer
to the required level.

(*) Specifications may vary depending on
the machine purchased.

5.4. Operating the Machine

1. Plug your machine in to the mains
supply.

2. Turn on the water supply.

* Open the machine door.

« Evenly spread your laundry in the
machine.
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* Gently push the door until it clicks shut.

5.5. Selecting a Programme

Use the programme tables to select the
most appropriate programme for your
laundry.

5.6. Half-Load Detection System

Your machine features a half-load detection
system.

If you put less than half the maximum

load of laundry into your machine it will
automatically set the half-load function,
regardless of the programme you selected.
This means that the selected programme
will take less time to complete and will use
less water and energy.

(*) Model Dependant
5.7. Additional Functions

ooooo

Before starting a programme, you can
select an additional function.

* Press the button on the Control Panel
below the symbol of the additional
function you wish to select.

» If the symbol of the additional function
flashes continuously, the function has
been activated.

» If the symbol of the additional function
blinks, the function has not been
selected.

Reason for non-activation:

» The additional function is not
compatible with the selected washing
programme.

* Your machine has progressed too far
into the selected programme for the
additional function to be possible.

» The additional function you have
chosen is not compatible with
another additional function you have
already selected.

1. Temperature Selection

Temp.

Use the washing water temperature
adjustment button to alter the automatically
programmed washing water temperature.

When you select a programme the
maximum temperature for that programme
is automatically selected. To adjust the
temperature, press the water temperature
adjustment button until the desired
temperature is displayed on the digital
display.

You can gradually reduce the washing
water temperature between the maximum
temperature for the selected programme
and cold washing 2k selections by pressing
the temperature adjustment button.

If you have skipped the washing water
temperature you wanted, keep pressing
the washing water temperature adjustment
button until the desired temperature is
displayed again.

mNOTE: 90°C is not displayed in the
Wash Temperature Indicators section of the
display panel. When the temperature value
is decreased to 60°, 40°, 30°, 3 (cold
washing) temperature levels by pressing
the temperature adjustment button, the
decreased temperature value is displayed
on the display panel.

2. Spin Speed Selection

Spin
Speed

oy = | an ] a ]

When you select a programme, the
maximum spin speed is automatically
selected. To adjug%the spin speed, press
the Spin button (32)) until the desired speed
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is displayed.

When the spin speed selection reaches
the lowest speed setting, pressing the Spin
button returns to the highest speed setting.
If you miss the spin speed you want to set,
keep pressing the Spin button until you
reach the option you want.

3. No Spin(*)

Auxiliary
function
button 3 or 4
No Spin

If you don’t want your laundry to be spun at
the end of the selected wash programme,
press the No Spin button when the g
symbol is displayed.

4. Anti- Allergic(*)

Auxiliary
function
button 3 or 4
Anti-allergic

1 e e

You can add an additional rinse operation to
your laundry using this additional function.
Your machine will carry out all rinsing steps
with hot water. We recommend this setting
for laundry worn on delicate skin, baby
clothes and underwear.

To select this function, press the Anti-
allergic button when the @&j symbol is
displayed.

5. Easy Ironing(*)

Auxiliary
function
button 3 or 4
Easy ironing

Using this function will result in your laundry
being less wrinkled at the end of the

selected washing programme.

To select this function, press the Easy
ironing button when the 5 symbol is
displayed.

6. Pre-Wash(*)

Auxiliary
function
button 3 or 4
Pre-wash

This allows you to give heavily soiled
laundry a pre-wash before the main
washing programme takes place. When
using this function, put detergent in front
washing compartment of the detergent
drawer.

To select this function, press the Pre-wash
button when the 4 symbol is displayed.

7. Extra Rinse(*)

Auxiliary
function
button 3 or 4
Extra rinse

You can add an additional rinse operation
to the end of the selected wash programme
using this additional function.

To select this function, press the Extra rinse
button when the & symbol is displayed.

8. Cold Wash(*)

Auxiliary
function
button 3 or 4
Cold Wash

ooooogoog

You can set the selected wash programme
to use cold water using this additional
function.

To select this function, press the Cold Wash
button when the 3 symbol is displayed.
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9. Rapid Wash(*)

Auxiliary
function
button 3 or 4
Rapid wash

You can wash your laundry in a shorter
time, using less energy and water by
selecting this additional function.

We recommend that you only use this

option if you are washing less than half
the maximum dry load for the selected
programme.

To select this function, press the Rapid
wash button when the p» symbol is
displayed.

mNOTE: If you put less than half

the maximum load of laundry into your
machine, the half-load function will be
automatically set, regardless of the
programme you selected. This means
that the selected programme will take less
time to complete and will use less water
and energy. When your machine detects
half load, the p»; symbol is displayed
automatically.

(*) Model Dependant

10. Start/Pause Button

O Washing
O Rinsing

(@) Spinning/ i
@®End o s ) o s |

Start-Pause

To start the selected programme, press the
Programme Start/Pause button.

If you switch your machine to standby
mode, the Start/Pause indicator on the
electronic display will blink.

5.8. Child Lock

The child lock function prevents the
machine being operated unintentionally or
by unsupervised children.

To activate the child lock, press and hold
additional functions 3 and 4 simultaneously
for at least 3 seconds. The Additional
Function LEDs will be lit on the control
panel when the child lock is activated.

If any button is pressed while the child lock
is active, the Additional Function LEDs on
the control panel will blink.

If the child lock is engaged and any
programme is running, when the
programme dial is turned to the CANCEL
position and another programme selected,
the previously selected programme
continues from where it was left.

To deactivate the child lock, press and hold
additional functions 3 and 4 simultaneously
for at least 3 seconds. The Additional

Function LEDs will will blink on the display.

5.9. Cancelling the Programme

To cancel a running programme at any

time:

1. Turn the programme dial to the “STOP”
position.

2. Your machine will stop the washing

operation and the programme will be
cancelled.

3. Turn the programme dial to any other
programme to drain the machine.

4. Your machine will perform the
necessary discharge operation and
cancel the programme.

You can now select and run a new
programme.

EN -16-




5.10. Programme End

Your machine will stop by itself as soon as
the programme you have selected finishes.

o e s

“END” will flash on the display panel

You can open the machine’s door and
remove the laundry.

Leave the door of your machine open
to allow the inner part of your machine
to dry.

Switch the programme dial to STOP
position.

Unplug your machine.
Turn the water tap off.
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6. PROGRAMME TABLE

Po | E_ |8E| 2
Programme %*@ E ;g 5 s g 5 Laundry type / Descriptions
3|38 |8E| &%
£33 | 8|°%3
o o Very dirty, cotton and flax textiles. (Underwear, linen,
COTTON g0 90 5.0 2 176 tablecloth, towel (maximum 2.5 kg), bedclothes, etc.)
o Dirty cotton and flax textiles. (Underwear, linen,
Pre-Wash Cotton 60 50 182 | 156 tablecloth, towel (maximum 2.5 kg), bedclothes, etc.)
COTTON ECO 60° 50 2 190 Dirty cotton and flax textiles. (Underwear, linen,
< 60 C° ’ tablecloth, towel (maximum 2.5 kg), bedclothes, etc.)
S o Dirty cotton and flax textiles. (Underwear, linen,
COTTON 40 50 2 180 tablecloth, towel (maximum 2.5 kg), bedclothes, etc.)
o o Less dirty, cotton and linen textiles. (Underwear,
ECO 20 20 25 2 96 bedsheet, tablecloth, towel (max. 2 kg) bedcloth, etc.)
o Very dirty or synthetic-mixed textiles. (Nylon socks,
EASY CARE 40 3.0 2 89 shirts, blouses, synthetic-including trousers etc.)
WOOL 30° 2,0 2 39 Woollen laundries with machine wash labels.
_ _ Provides an additional rinse to any type of laundry
RINSING 5.0 36 after the washing cycle.
_ R Provides an additional spin cycle to any type of laundry
SPINNING 5.0 15 after the washing cycle.
SENSITIVE/HAND 30° 20 2 90 Laundry recommended for hand wash or sensitive
WASH ’ laundry.
SPORTS WEAR 30° 3,0 2 80 Sportswear.
o Dirty cotton, synthetics, colour and flax textiles can be
MIXED 30 3.0 2 7 washed together.
BLOUSES / 60° 3.0 2 105 Dirty cotton, synthetic and synthetic-mixed shirts and
SHIRTS ’ blouses can be washed together.
. o Dirty, cotton, coloured and linen textiles washed at
DAILY 60 min. 60 2,0 2 60 60°C in 60 minutes.
(*) RAPID 15 min. 30° 2,0 2 15 Lightly soiled, cotton, colored and linen textiles.

mNOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT
OF LAUNDRY, TAP WATER, AMBIENT TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL

FUNCTIONS.

(*) Due to the short washing time of this programme, we recommend that less detergent is
used. The programme may last longer than 15 minutes if your machine detects an uneven
load. You can open the door of your machine 2 minutes after the completion of a washing

operation. (The 2 minute period is not included in the programme duration).
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7.CLEANING AND
MAINTENANCE

7.1. Warning

Turn your mains power
supply off and remove

the plug from the socket
before carrying out
maintenance and cleaning
of your machine.

Turn off the water

supply before starting
maintenance and cleaning
of your machine.

/\CAUTION: Do not
use solvents, abrasive
cleaners, glass cleaners
or all-purpose cleaning
agents to clean your
Washing Machine. They
may damage the plastic
surfaces and other
components with the
chemicals they contain.

7.2. Water Inlet Filters

Water inlet filters prevent dirt and foreign
materials from entering your machine.

It is recommended that these filters are
cleaned when your machine is unable

to receive sufficient water, although your
water supply is on and the tap is open. It
is recommended that you clean your water
inlet filters every 2 months.

~N

Unscrew the water inlet hose(s) from
the Washing Machine.

To remove the water inlet filter from the
water inlet valve, use a pair of long-
nosed pliers to gently pull on the plastic
bar in the filter.

A second water inlet filter is located in
the tap end of the water inlet hose. To
remove the second water inlet filter, use
a pair of long-nosed pliers to gently pull
on the plastic bar in the filter.

Clean the filter thoroughly with a soft
brush and wash with soapy water and
rinse thoroughly. Re-insert the filter by
gently pushing it back into place.

ACAUTION: The filters at the water inlet
valve may become clogged due to water
quality or lack of required maintenance and
may break down. This may cause a water
leak. Any such breakdowns are out of the
scope of the warranty.
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7.3. Pump Filter

The pump filter system in your Washing
Machine prolongs the life of the pump by
preventing lint from entering your machine.
We recommend that you clean the pump
filter every 2 months.

The pump filter is located behind the cover
on the front-lower right corner.

To clean the pump filter:

1. You may use the washing powder spade
(*) supplied with your machine or liquid
detergent level plate to open the pump
cover.

2. Lodge the end of the powder spade
or liquid detergent level plate in the
opening of the cover and gently press
backwards. The cover will open.

» Before opening the filter cover, place a
container under the filter cover to collect
any water left in the machine.

* Loosen the filter by turning anti-
clockwise and remove by pulling. Wait
for the water to drain.

mNOTE: Depending on the amount of
water inside the machine, you may have to
empty the water collection container a few
times.

3. Remove any foreign materials from the
filter with a soft brush.

4. After cleaning, re-fit the filter by inserting
it and turning clockwise.

5. When closing the pump cover, ensure
that the mountings inside the cover

meet the holes on the front panel side.
6. Close the filter cover.

AWARNING: The water in the pump
may be hot, wait until it has cooled down
before carrying out any cleaning or
maintenance.

(*) Specifications may vary depending on
the machine purchased.

7.4. Detergent Drawer

The use of detergent may cause residual
build up in the detergent drawer over time.
We recommend that you remove the drawer
every 2 months to clean the accumulated
residue.

To remove the detergent drawer:

» Pull the drawer forwards until it is fully
extended.

* Gently press down on the drawer (as
shown above) and pull the drawer from
its housing.

* Clean the drawer with water and a soft
brush.

» If there is any residue in the drawer
housing, remove with a soft brush.
Take care to prevent any residue from
dropping into the machine.

» Dry the drawer thoroughly and slide it
back into the housing.

ADO not wash your detergent drawer
in dishwasher.
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1. Flush stopper

Remove the detergent drawer and
disassemble the flush stopper. Clean
thoroughly to completely remove any
softener residue. Refit the flush stopper
after cleaning and check that it is seated

properly.

2. Body

Use a mild, non-abrasive cleaning agent,
or soap and water, to clean the external
casing. Wipe dry with a soft cloth.

3. Drum

Do not leave metallic objects such as
needles, paper clips, coins etc. in your
machine. These objects lead to the
formation of rust stains in the drum. To
clean such rust stains, use a non-chlorine
cleaning agent and follow the instructions of
manufacturer of the cleaning agent. Never
use wire wool or similar hard objects for
cleaning rust stains.
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9. TROUBLESHOOTING

Repair of your machine should be carried out by an authorised service company. If your
machine requires repair or if you cannot solve an issue with the information provided

below, then you should:

*  Unplug your machine from the mains power supply.

* Turn off the water supply.

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Machine not plugged in.

Plug machine in.

Fuses are faulty.

Replace the fuses.

No mains power supply.

Check mains power.

Your machine does not start.

Start/Pause button not pressed.

Press the Start/Pause button.

Programme dial ‘stop’ position.

Turn the programme dial to the desired position.

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
intake water.

Water tap is turned off.

Turn tap on.

Water inlet hose may be twisted.

Check water inlet hose and untwist.

Water inlet hose clogged.

Clean water inlet hose filters. (*)

Inlet filter clogged.

Clean the inlet filters. (*)

The machine door is not
completely closed.

Close the machine door.

Your machine does not
discharge water.

Drain hose clogged or twisted.

Check the drain hose, then either clean or
untwist.

Pump filter clogged.

Clean the pump filter. (*)

Laundry is too tighly packed
together in the drum.

Spread your laundry in the machine evenly.

Your machine vibrates.

The feet have not been adjusted.

Adjust the feet. (**)

Transit bolts fitted for
transportation not removed.

Remove transit bolts. (**)

Small load in the drum.

This will not prevent operation of your machine.

Your machine is overloaded with
laundry or laundry is unevenly
spread.

Do not overload the drum. Spread laundry evenly
in the drum.

Your machine rests on a hard
surface.

Do not set up your Washing Machine on a hard
surface.

Excessive foam is formed in
the detergent drawer.

Excessive amount of detergent
used.

Press the Start/Pause button. To stop the foam,

dilute one tablespoon of softener into 1/2 litre of

water and pour into the detergent drawer. Press
the Start/Pause button after 5-10 mins.

Wrong detergent used.

Only use detergents produced for automatic
Washing Machines.

Unsatisfactory washing
result.

Your washing is too dirty for the
programme selected.

Use the information in the programme tables to
select the most appropriate programme.

Amount of detergent used
insufficient.

Use the amount of detergent as instructed on the
packaging.

There is too much laundry in your

Check that the maximum capacity for the

machine.

selected programme has not been exceeded.
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FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Hard water.

Increase the amount of detergent following the
manufacturer’s instructions.

Unsatisfactory washing
result.

Your laundry is too tightly packed
together in the drum.

Check that your laundry is spread out.

As soon as the machine is
loaded with water, water
discharges.

The end of water drain hose is too
low for the machine.

Check that the drain hose is at a suitable height.
.

No water appears in the
drum during washing.

No fault. Water is in the unseen
part of the drum.

Laundry has
detergent residue.

Non-dissolving particles of some
detergents may appear on your
laundry as white spots.

Perform an extra rinse, or clean your laundry with
a brush after it dries.

Grey spots appear on the
laundry.

There is untreated oil, cream or
ointment on your laundry.

Use the amount of detergent as instructed on the
packaging in the next wash.

The spin cycle does not take
place or takes place later
than expected.

No fault. The Unbalanced load
control system has been activated.

The Unbalanced load control system will try to
spread your laundry. The spinning cycle will begin
once your laundry is spread. Load the drum

evenly for the next wash.

(*) See the chapter regarding maintenance and cleaning of your machine.
(**) See the chapter regarding installation of your machine.

10. AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHAT TO DO

Your Washing Machine is equipped with a built-in fault detection system, indicated by a
combination of flashing wash operation lights. The most common failure codes are shown

below.

TROUBLE CODE

POSSIBLE FAULT

WHAT TO DO

Wash &
Rinse 4

EO1

The door of your machine is not shut

properly.

Shut the door properly until you hear a click. If

your machine persists to indicate fault, turn off

your machine, unplug it and contact the nearest
authorised service agent immediately.

E02

The water pressure or the water level
inside the machine may be low.

Check the tap is fully turned on. Mains water
may be cut-off. If the problem still continues, your
machine will stop after a while automatically. Unplug
the machine, turn off your tap and contact the
nearest authorised service agent.

EO03

The pump is faulty or pump filter is
clogged or electrical connection of the

pump is faulty.

Clean the pump filter. If the problem persists,
contact the nearest authorised service agent. (*)

Rinse 4

E04

Spin &
End O

Your machine has excessive amount of

water.

Your machine will discharge water by itself. Once

the water has drained, turn off your machine and

unplug it. Turn off the tap and contact the nearest
authorised service agent.

(*) See the chapter regarding maintenance and cleaning of your machine.
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YBaxaemMble KNUeHTbI!

Bbnarogapvm Bac 3a T0, 4TO BbiOpanu Hallemn
npoaykuun. Hageemcs, 4to oHa Gyaer cooT-
BeTcTBOBaTb Bawwum TpeboaHuam. BHuma-
TENbHO CnefynTe pekoMeHOauMsaM, N3NOXKeH-
HbIM B J@HHOM PYKOBOACTBe, U Baw npogyxT
ocTaHeTcs ahPEKTUBHON.

He crecHsinTecb obpalwiatbCa K Ham B Cny-
Yae HeoxogumocTu. Mel Bcerga byoem psigom
¢ Bamu, 4ytobbl coTpygHuyaTh M gaBaTtb Bam
nonesHylo WHGOpMaumMo O BCEX MPOAyKTax
6penaa LINO.
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MABA-1. NEPEA HAYAINOM 3KCIITYATALIUU
(MPABUJIbHASA SKCIMINYATALIUA)

e BHMMaTenbHO O3HaKOMbLTECb C
PYKOBOACTBOM MO 3KCNnyaTauuu.

 [laHHaA cTupanbHaa MalwMHa NnpegHa3HayYeHa ana
ObITOBOM 3KCNyaTaUUnB [OMALLUHUX YCITOBUSIX.
JKkcnnyartaumsa MalnHbl B KOMMEPYECKUX Liensx
npuBeAeT K OTKa3y OT rapaHTUNHbIX 00s3aTeNnbLCTB.

° BeperMTe CTUpasrnbHyO MallnHy OT JOMaLUHNX )KUBOTHbIX.

* [lepen ycTaHOBKOW MpoOBEpPLTE YNaKoBKY CTUPanbHON
MaLLUWHbI, @ TaKKe BHELLHIOK NOBEPXHOCTb MaLLMHbI NMOCIe
pacrnakoBKK. 3anpeLlaeTcs aKcnyaTaums NnoBpexXaeHHbIX
CTUpanbHbIX MaLLWH UM MaLLWH, NOCTaBMEHHbIX BO
BCKPbITOM YNakoBKe.

 YCTaAHOBKY CTUParbHOW MaLUWHbI AOMKHbI BbINONHATb
cneynanucTbl aBTOPM30BaHHON CEPBUCHOM CIyXObi.
BbinonHeHne ycTaHOBOYHbIX paboT nuuamu, He
ABNSALLMMUCS COTPYAHUKAMWN aBTOPU3OBAHHOM
CEepPBUCHOW CrnyX0bbl, NPUBEAET K aHHYNTMPOBaHUIO
rapaHTUNHbIX 00s3aTENbLCTB.

* [laHHOEe 0bopyaoBaHMe He NpeagHas3HaYeHo Ans
MCNOMb30BaHUA NIOAbMN (B TOM YMCne AETbMN) C
OrpaHN4YeHHbIMU PU3NYECKUMU, TAKTUIBbHBIMU NN
NHTENNEKTyarnbHbIMU CNOCOBHOCTAMM, a Takke nuuamu, He
MMEIOLLMMM OMbITa UM HE 3HAKOMbIMM C SKCNIyaTaumen
npubopa, 6e3 NpeaocTaBneHnsa ykasaHum U NHCTPYKLMIA
Mo NOBOAY aKcnnyartauumn nogobHoro obopyaoBaHnst ot
nvua, OTBETCTBEHHOrO 3a X Bbe3onacHoCTb. [leTten He
criegyeT octaBnaTb 6e3 npucmoTpa, YTobbl OHM HE urpanu
CO CTUparibHON MaLUVHOW.
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MABA-1. NEPEQ HAYAINOM 3KCIJTYATALIUU
(MPABUJIbHASA SKCIMNYATALIUA)

* Ilcnonb3ynTte cTupanbHy0 MalUNHY TONbKO
Onga CTUPKK 6ernbsi, KOTopoe NPU3HaHO
Npon3BoanTENEM Kak nogxogsiiee ans CTUPKMW.

e Mepen akcnnyaTaumen cTupanbHOU MaLLUHbI
BbIKPYTUTE 4 TPAHCNOPTUPOBOYHLIX OonTa

U CHAMUTE PEe3UHOBbIE NMPOKNaaKu ¢ 3aaHen
CTOPOHbI MalKHbI. Ecnn 60NnTbI He OTBEPHYTb,
BO3MOXHa CunbHaa BUOpaums, NOBbILWWEHHbIN
LUYM U HapyLueHne paboTocnocobHOCTHU
(aHHynMpoBaHue rapaHTum).

e [apaHTUiNHble 06A3aTenbCTBa Ha
CTUPanbHY MaLUNHY HEe PacnpoOCTPaHAITCH
Ha HENCNPaBHOCTU, Bbl3BaHHbIE KAKUMU-
nnMbo BHELIHUMK dbakTopamMun (MCNoSib30BaHNE
necTMyugos, noxap v T.n.).

* He BbIbpacbiBanTe gaHHOE pyKOBOACTBO MO
aKcnnyaTaumm; coxpaHuTe ero ans nonyyeHus
cnpaeky B AanbHenwem. OHO MOXET NOHaZ00bUTLCS
B OyayLlem Bam nnm Komy-nmbo eLue.

[MpmeyaHune. TexHn4eckne xapakTepmuCTUKU
MOryT OTNnMyaTbCH B 3aBUCUMOCTU OT MoAenu
NPUOBPETEHHON MALLVHBI.
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MABA-1. NMEPEQ HAYAINTOM 3SKCIIJTYATALIUN
(MPEAYNPEXAEHUA OBLLEINO XAPAKTEPA)

* Tpebyemas TemnepaTypa OKpyxarLlen cpeabl Ang
CcOo34aHnNAa naearnbHbIX YCNOBUIA SKCnnyaTtauum gng
cTupanbHon MawuHbl: oT 15 go 25 °C.

» 3amep3aLume WIaHrm MoryT BbIMTU U3 CTPOS

N NonHyTb. B pernmoHax, B KOTOPbIX BO3MOXHbI
MOPO3bl, BO3AENCTBME HAPY>XHOW TemMnepaTtypbl
MOXET HeraTMBHO ckasaTbCs Ha 6e3onacHoun paboTe
SNIEKTPOHHOM MnaThbl.

* Y6eanTech, YTO B KapMaHax ofexabl, NoMeLlaeMon
B CTUPAaIibHYO MaLUUHY, OTCYTCTBYIOT NOCTOPOHHME
npeameTbl (rBO3AN, UTONKN, MOHETbI, 3aXKUrarnku,
CMWYKN, 3aKOMNKN U T.M.). DTN NOCTOPOHHME NPeaMEThI
MOTYT NOBPEAUTb CTUPArnbHYH MaLLVHY.

* PekomeHAayeTcA NepBYH CTUPKY BbIMONMHUTbL C
nporpamMmomn ansi ctupku xnonka npu 90° C 6e3
3aKnagku 6enbA 1 3aNoXuB MoKoLLero cpeacTea Ao
OTMETKM "2 WKarnbl BO BTOpOe oTAesfieHue otceka
ANnA MoloLero cpeacTaa.
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MABA-1. NEPEQ HAYANOM 3KCIUJTYATALIUU
(MPEAYNPEXAEHUA OBLLEIO XAPAKTEPA)

 Ecnu mMotoLLiee cpeacTBo UM CMAMMUTENb AepXKaTb Ha
OTKPbITOM BO3ayxe ANUTENbHbIN NEPUOA BPEMEHU, OHO
MOXET AaTb ocaaok. [1oaTomy 3aknaabiBanTe Mollee
CPeACTBO UMW CMAMYUTESNb B OTCEK AJ1 MOWLLIErO CpeacTsa
HEMNoCPEeCTBEHHO Nepe/ Ha4yanoMm Kaxaon CTUPKN.

* B cnyyae Hencnonb3oBaHWS MalUWHbI B TEYEHNE
ANUTENBHOIO Nepruoaa BPEMEHU, PEKOMEHOYETCS
OTCOEAMHMUTbL MaLLMHY OT CETEBOW PO3ETKN U 3aKPbITh
KpaH nogauyv Boapl.

Takke pekoMeHAyeTCcs OCTaBnATb ABEPLY MaLUMHbI
MPUOTKPLITON, YTOObI HE AOMNYCTUTL 0Opa3oBaHmne
HENPUATHOIO 3anaxa u3-3a Bnarw.

* B HOBOW MalLMHE MOXET HaxoAUTCA HEKOTOpOe
KONMYEeCTBO BO/bl, OCTaBLUEECS NOCHE UCMbITaHUI U
NPOOHbLIX MPOroHOB B pamMKax BbIMOMHEHMS NpoLeayp
KOHTPOIS Ka4yecTBa.

OTO He NpuMBEOET K NOBPEXAEHUIO MaLLVHbI.

* [loMHMTE, YTO YNAKOBOYHbIE MaTepuanbl CTUpanbHON
MaLUWHbI MOTYT NPEeACTaBNATb ONAaCHOCTb ANs AEeTEN.
[epxnTte ynakoBovHble Matepuanbl B MecTe, Kyaa
OETU HE UMEIOT A0CTyna, Unn yTUNM3NpynTe nx
Haanexawmm obpasom.

o [lepxnte Mernkue aetanu, nepedncrneHHbie B
[IOKYMEHTaLMK, BHe 30HbI IOCTYNa AeTel U MnaaeHLUes.

* \lcnonb3ynTe nporpamMmmel C NpeasapuTesibHON
CTUPKOKM TONbKO AN OYeHb rpsisHoro 6enbs.
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MMABA-1. NMEPEQ HAYAINOM 3KCIUJTYATALIUU
(MPEAYNPEXAEHUA OBLLENO XAPAKTEPA)

e 3anpewlaeTcs OTKpbIBaTb OTCEK
AOJS1 MOMLLMX CpeacTB BO BPEMS
paboTbl MaLLNHBI.

e B cnyyae kakoro-nnbo cbos,
BHayarne oTcoeauHuTe MallnHy
OT CETEBOM PO3ETKU, a 3aTeM
NnepekponTe BOAONPOBOAHbLIN
KpaH. He nblTanTecb yCTpaHUTb
HENCNPaBHOCTb CAMOCTOATENBHO.

» KonnyecTBo Genbsi, 3arpyxaeMoro
B CTUparnbHYO MaLLUHY, He

[OMKHO NpeBbllaTh YKa3aHHOro
MaKCUManbHOrO 3Ha4YeHus1.

e 3anpeLlaeTcs NbITaTbCs
OTKpPbIBaTb ABEPLY BO BPEMS
paboTbl MaLLNHBI.

e Ctupka 6enbs nnu ogexasl,
McrnaykaHHbIX B MyKe, NpUBEOET K A
MOBPEXOEHNIO MaLLMHbI. 3anpeLlaeTcs
cTupaTb B MalumHe 6enbe unun ogexay,
MCraykaHHblE B MYKeE.
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MMABA-1. NMEPEQ HAYAINOM 3KCIUJTYATALIUU
(MPEAYNPEXAEHUA OBLLENO XAPAKTEPA)

Cobniogante pekoMmeHgaunm Npon3BoanTess
MOHOLLIErO CpeaCcTBa UM KoHAMUMOoHepa

ONS1 TKAHWU B OTHOLLEHUWN NMPUMEHEHUS
KOHOMUMOHEepa Anga TKaHn unm nogobHbIX
NPOAYKTOB AS1s1 MALUMHHOW CTUPKMN.

e YCTaHOBUTE CTUPASIbHYO MaLlVHY B TaKOM
MecCTe, rge ABepKa MOXeT OTKpbIBaTbCH
NofHOCTLI. (He ycTaHaBnuBanTe
cTUpasribHy0 MaluHy B MECTe, B KOTOPOM
HEBO3MOXXHO OTKPbITb ABEPKY MOSTHOCTbLIO.)

* YCTaHOBUTE CTUPanbHYy0 MalLVHY B

mMecTe C XOpOLLIel/I BEHTUNSALNEN, B KOTOPOM
NMPONCXOOUT NOCTOAHHAA LUMNPKYNAUNA BO34yXa.
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MABA-1. NMEPEQ HAYAJIOM 3KCMNYATALUA
(TEXHUKA BE3OIMNACHOCTW)

Heob6xoanmMo 03HaKOMUTbLCA C AaHHbIMU
npeaynpexaeHuamu. Takum obpasom A
Bbl 3alUTUTE cedsa n CBOUX ONIN3KUX OT
CMepTesibHbIX ONAaCHOCTEN U PUCKOB.

OMNACHOCTb NMOJNTYHEHUA OXOrIA! AN

3anpeLlaeTca KacaTbCsl CFIMBHOIO LUSaHra

N cCnnBaemMown Bodbl BO BpeEMS CrnBa, T.K.
Temneparypa B CTUpanbHOW MallnHe BO
BpeMS paboTbl MOXET ObITb O4EHb BbICOKOMN.
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MABA-1. NEPEA HAYAINOM 3KCIJTYATALIUU
(TEXHUKA BE3OIMNACHOCTW)

OMACHOCTb NETANbHOIO VANZN

NCXOOA OT BO3EUCTBUSA
ANEKTPUYECKOI'O TOKA!

* 3anpeLlLaeTcs UCMOMb30BaTh TPOMHUKM
W YANMHUTENW LUHYPa MUTaHKS. A

e 3anpeLllaeTcsa NnogcoeanHATb
MaLLWHY K NOBPEXOEHHbIM
LITENcesbHbLIM PO3ETKaM. /A\

* 3anpellaeTcs TSHYTb 3a LUHYP AnS
N3BMNEYEHNS BUNKN U3 PO3ETKN —
Bceraa 6epuTtecb HENoCpPeacTBEHHO
3a camy BUIIKY.

o [1ns1 HegonyLLEHNSI MOPaXXeHUs A
AMNEeKTPUYECKMM TOKOM 3arpeLaeTcs
BCTaBMATb LUTENCENbHYIO BUIKY B
PO3€ETKY MMM BblTacKkMBaTh ee 13

PO3€ETKN BNa)XHbIMU pyKkamu!

e 3anpeLllaeTcs npukacaTbcsa K

MaLUWHEe BNaXKHbIMM YacTaMM Tena AA

(pykamu unm Horamm).

* B cnyyae Bbixofa 13 CTpos LHypa
nuTaHus, obpatnTech B ONvKanLLInii
aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIN LIEHTP
ANS ero 3aMeHbl.
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MABA-1. NMEPEQ HAYAINTOM 3SKCIJTYATALIUU
(TEXHUKA BE3OIMNACHOCTW)

Puck 3aTonneHus A

* [MpoBepbTe, yXxo0anT nNn Boga GbICTPO Unu
MeaJIeHHO, nepen TeM, Kak NoMeLLaTb ClIMBHOM
LUNaHT B PaKOBUHY.

® an/IMl/ITe HeO6XOLI,I/IMbIe Mepbl, 4YTOObI HE
AOMNyCTUTb COCKalib3blBaHNA LWWIaHra C PakOBUHbI.

e Ecnu WnaHr He pasMeLLeH Haanexalmm
obpasom, TO cuna oTaadu Npu cnvmee BoAbl
MOXXET CMECTUTb WnaHr. Npumute mepsbl, YTOOLI
npobka BHYTPW pakoBUHbI He 3abnoknpoBana
CNUBHOE OTBEpPCTHUE.

4 N 4 N

=
2

B £/

RU -12-



MABA-1. NEPEQ HAYAJIOM 3KCIJTYATALIUU
(TEXHUKA BE3OINACHOCTW)

OnacHocTb noXxapa A\

e 3anpellaeTcsa gepXxatb
BOCMN/IaMEHSIOLLMECS XXNOKOCTU PSAOM CO
CTUparbHOW MaLUMHOMN.

* CepHuUcTasi oCHOBa XWAOKOCTEN Angd
CHATUS KPacKu MOXET BbI3BaTb KOPPO3UIO.
Mo aTon npuynHe 3anpeLllaeTcs
ncnonb3oBaTb MaTepuarnbl AnNs CHATUA
Kpacku B CTMpanbHOM MalLUUHE.

» 3anpeLlaeTcs Ucnosib3oBaTb BELECTBA, AN N
cofepxallue pacteopstoLmne matepumarnoi
(HanpumMep, NPOMbIBOYHbIN ra3), B

CTMpanbLHON MallnHe.

e BbiTalure BCce NpeamMeThbl U3 KapMaHOB
oaexabl (Uronku, CKpenku anga dymaru,
3akKurasnku, CANYKn 1 T.n.) Npu NOMeLLeHNn
ee B CTUPanbHy MaLluHY.

BO3MOXHO BO3HUKHOBEHUE PUCKa noxapa
N B3pPblBa.
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FMABA-1. MEPE[ HAYATIOM 3KCMNYATALIMK
(TEXHUKA BE3OIMACHOCTH)

OnacHOCTL NageHns 1 nony4eHus Tpaemel! /N

» 3anpelyaetca 3abunpaTbCs Ha cTUpanbHYHO
MaLlunHy. BepxHui cTonumk ctupanbHON MaLUUHBGI
MOXET CIIoMaTbCs, a Bbl — NOSTYHYNTb TPABMY.

* YbupanTe wnaHru, kabenb n ynakosky
MaLUWHbI BO BPEMS YCTAHOBKU. MIHa4Ye MOXHO
3anyTaTtbCs U ynacTb.

» 3anpeLluaeTca nepeesopavmBaTb MaLLHY Un
KnacTb ee Ha OOK.

* 3anpeLuaeTcs NogHMMaThb CTUpanbHY MaLLvHY,
Oeprka ee 3a BbICTynaroLme 4Yactu (oTcek ans
MOIOLLIEro CpeaCcTBa, ABepKa). AT YacTu MOryT
criomaTtbCs, a Bbl — NOMNYYUTb TPaBMY.

e Ecnn nocne yCTaHOBKU MaLLUMHbI LUMaHM K
kabenb He ybpaTb Ha MECTO, B HUX MOXHO
3anyTtaTbCsa U ynacTb.

NMepeHOCUTb MaLUMHY AOMXKHbI f
aBoOe Unu donee YenoBek.
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MMABA-1. NMEPEQ HAYAJNTIOM 3KCIUJTYATALIUN
(TEXHUKA BE3OIMNACHOCTW)

3awuTa getent /N\

e 3anpellaeTcs ocTaBnATb AeTen 6e3
npucMoTpa psaomM Co CTUpasribHOM MalUMHOWN.
[etn moryT 3abnoknpoBaTb ceba BHYTpU
MaLLWHbI, YTO MOXET NPUBECTU K CMEPTN.

* Bo Bpem4a paboTbl cTUparbHOW MalUUHbI
CTEKNO ABepLbl M NOBEPXHOCTb MOTyT
ObITb O4YeHb ropaunmMu. Noatomy
MPUKOCHOBEHME K CTUpParibHOM MalUunHe
MOXXET MPUBECTU K MOBPEXOEHUIO KOXU Y
pebeHka.

e [lepxmTe ynakoBoYHble Matepuarnbl BHE 30HbI
gocTtyna aeten.

* [1pn 3arnaTbiBaHMN MOKLLEIO CpeacTBa n
MatepuanoB N8 yxo4a MOXET BO3HUKHYTb
OTpaBrieHne, a rMpu KOHTaKTe C KOXen MOXET
BO3HMKHYTb pasapaXkeHne KoXu unu rnas.
[lepxuTte yncrsawme cpencrea BHE 30HbI
aocTtyna geten.
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MABA-1. NMEPEQ HAYAJIOM 3KCIMNYATALUA
YMAKOBKA U 3ALLUTA OKPYXXAIOLLEEW CPE[bI

CHsATne ynakKoBO4YHbIX MaTepuanoB

YnakoBoYHble MaTepuarbl 3aLmLLAT CTUPanbHYO
MaLUVHY OT NOBPEXAEHMIN, KOTOPbIE MOrYT ObITb HAHECEHDI
BO BPEMS TPAHCNOPTUPOBKU. YNaKOBOYHbIE MaTepmansl
co3aHbl C y4eTOM TpebOoBaHMI K 3aLumTe OKPYKatoLEN
cpenbl M MOryT ObITb NOABEPrHYThI NepepaboTke.
cnonb3oBaHne nepepaboTaHHbIX MaTepmanos
NO3BOMAET KaK COXpPaHATb NPUPOAHbIE MaTepuansl,
TaK 1 yMeHbLUaTb 06paszoBaHne O0TX040B.

YTunusauma ctapon MallnHbI

CTapble 3neKTprUyecKne Unm aneKTPOHHbIE

BOCCTaHOBJIEHUIO OETAllN.

YCTPOMCTBA MOryT cogepXaTb nognexaiime X
[MoaTomy HUKOrAa He BbibpacbkiBaniTe CBOM CTapble
I

YCTPOWCTBA, KOTOPbIE Bbl HE 3KCMNyaTupyeTe,
BMECTE C ObITOBbIM MYCOPOM.

[1na NnoOBTOPHOro UCnonbL30BaHWA getanemn
SNEKTPOHHbIX UITN SNEKTPUYECKUX YCTPOUCTB UX
HeobxoAuMo OTnNpaBuTb B OAUH U3 LEHTPOB cbopa,
CO3aHHbIX COOTBETCTBYIOLMM OpraHOM BNacTW.

CneguTe 3a TeM, YTOObI CTapas TeXHUKa
Haxogunacb B MecTe, rae OHa He npeacTaBnsieT
OnacHoOCTU ANA AeTen, A0 TeX Nop, NoKa OHa He
OyaeT BbiBe3eHa U3 aoma.
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MABA-1. NMEPEQ HAYAJTOM 3KCIJTYATALIUU
MH®OPMALIMA NO 3OPEKTUBHON IKCMITYATALMU

[TonesHas nHdopmaLums, No3BonsALLas
NOBbICUTb 9P(PEKTUBHOCTL AKCMNyaTaumnm
CTUpanbHON MaLUUHBbI.

e KonnyecTtBo Oenbs, 3arpyxaemoro B
CTMpanbHY MalLVHY, He AOMMKHO NpPeBbILLAaTh
yKa3aHHOro MakCMMarbHOIo 3Ha4YeHus.
Takum obpasom, MallnHa JormkHa paboTaTthb B
9KOHOMUYHOM pPEXUME.

* He ncnonb3ymnte pyHKUMIO NpeasapuTenbHOU
CTUPKKN ANnsa 6enbsi C HU3KOW UNK 00bIYHOM
CTEMNEHbIO 3arpsi3HEHHOCTUN. DTO MOMOXET
9KOHOMUTb 3NEKTPOIHEPIUIO U BOAY.
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MABA-2. OBLUUE CBEOEHUA
BHELUHWW B

ONEKTPOHHbIN Ancnnewn

Py4ka nporpamm

BepxHun notok

OTcek ansa

MorLwlero cpeacrtea

/) O 00000

[Bepb

Kpblwka dunestpa
Hacoca
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MABA-2. OBLUME CBEOEHUA
BHELUHWW B

TpaHCNOPTUPOBOYHbIN

NPeaoXpaHNTeNbHbIN 6oNT

KnanaH nogsoaa oAbl

CnuBHOWM WNaHr

LWHyp nutaHua

TpaHCnopTUPOBOYHBIN  —]
npeaoxXpaHnTENbHbIN
oont

TpaHCNOPTUPOBOYHbLIN
npeaoxXpaHnTESbHbIN
oont

TpaHCNOPTUPOBOYHbLIN

npesoxXpaHUTENbHbIN
oont
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MABA-2. OBLUMUE CBEAEHUA
TexHU4yeckne xapakTepucTUKN

Pabouee HanpskeHne /

yacToTa (B/l'y) (220-240) B~, 50 T'y

CymMmmapHbIn Tok (A) 10
Makc.: 1 MlNa
HasneHune sogbl (MMa) Muh.: 0.1 MMa
MonHas moLHocTb (BT) 2100
MakcumanbHbIN BEC CYyXOro
6enbs (Kr) 5
O6opoThl NPU OTKMUME
(06/MnH) 1000
KonunyecTtBo nporpamm 15
Mabaputhbl
(BbICOTa X WIMPUHA X rNy6BuHa) 845 x 597 x 420
(Mm)
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
CHATUE NPEAOXPAHUTENBHbLIX TPAHCMOPTUPOBOYHbIX EOJITOB

[Mepen akcnnyaTtaunen
CTUpPanbHOW MaLUNHBbI
BbIKpyTUTE 4
TPaHCNOPTMPOBOYHLIX 6onTa
N CHUMUTE PE3NHOBbLIE
NpoKnagku c 3agHemn
CTOPOHbI MaLUnHbI. Ecnn
GonTbl HE OTBEPHYTD,
BO3MOXXHa CuIbHas
BMBpauus, NOBbILLEHHbIN
LYM M HapyLieHne
paboTtocnocobHoOCTH
(aHHYnMpoBaHWe rapaHTumn).

[lns aToro
TPaHCNOPTUPOBOYHbIE
npenoxpaHuTernbHble
oonTbl HEOO6XO0ANMO
ocnabutb NyTeMm noBopoTa
NPOTMB YacOBOW CTPesiKu N
C NOMOLLIbIO NOAXOAALLErO
rae4yHoro Krnwoya. “
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(CHATUE NPEAOXPAHUTENBHbIX TPAHCMOPTUPOBOYHbIX BOJITOB)

Heobxoommo cHATb
TPaHCNOPTMPOBOYHLIE BONTHI
nyTeM UX BbIKPYYMBaHMSI.

Ha mecTo cHATbIX
TPaHCMOPTMPOBOYHbLIX 6ONTOB
YyCTaHOBUTE MMacTUKOBbIE
3arnyLuKun, noctTaBnsgemble B
nakeTte C NpMHaanexXHOCTAMM.

lNpenoxpaHuTernbHble
TPaHCNOPTMPOBOYHbIE BONThI
HeobXoOUMMO COXPaHUTbL Ha
cnyyam 1Ucnonb30BaHUA Npwu
TPaHCNOPTMPOBKE MALUUHBI.

NMPUMEYAHHUE.

Mepen nepBbIM
ncnosib3oBaHueMm
HeobxoanMoO
NOSNTHOCTbIO BbIKPYTUTDb
TPaHCNOPTUPOBOYHbLIE
6onThbl.
HeucnpaBHoCTH,
Bbi3BaHHbIlE

3anyCcKoOM MalUUHbI

C YCTaHOBJIEHHbIMU i
TPaHCMOPTUPOBOYHbLIMMU
oonTtamu, He

nognaparoT noa, “ I]
AeACTBUE rapaHTUNHbIX

oba3aTenbLCTB. \ w
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(PEFYNMPOBKA PETYNIMPYEMbIX HOXEK)

PerynupoBka perynupyeMbix HOXeK

* He ycTaHaBnnBanTe CTMparnbHy MalUWHY Ha KOBEpP
NN MHbIE NOKPbITUS, KOTOpble ByayT NpenaTCcTBOBaTbL
BEHTUSSALNN OCHOBAHUS.

* [Ina obecnevyeHnsa Tmxom paboTbl CTUpanbHON MalLnHbI 6e3
BMbpaunmn ee Heobxo4MMO YCTAaHOBUTb Ha HECKOMb3SILLYHO
TBEPAYH NOBEPXHOCTb.

* PerynupoBky 6anaHca MalumHbl MOXHO BbINOSHUTL C
MOMOLLIbHO HOXEK.

* OcnabbTe NNacTUKOBbIE PErYNMPOBOYHLIE FalKu.

J

— | O [

A

RU -23-



IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(PEFYNIMPOBKA PETYJNIMPYEMbIX HOXEK)

* BpalanTte HOXKM Ons peryrnmpoBKN UX BbICOTbI.

* [Nocne BbINONHEHUS BanaHCUPOBKM 3aXXKMUTE
NNacTUKOBbIE PEryrMPOBOYHbIE ralkun, 3aKpyTUB UX
obpaTtHo BBEpPX.
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(PEFYNIMPOBKA PETYJNIMPYEMbIX HOXEK)

* [1ns1 KOMNEeHcaumm HEPOBHOCTEN OCHOBAHUS He crneayeT
nogknagblBatb Nog CTUpParbHYH MalUMHY KapToH, 4EPEBO
unu gpyrme nogobHele matepuarnsi.

* [1pn 04MCTKE NOBEPXHOCTU, HA KOTOPOW YCTaHOBNEHA A
MallunHa, cobnioganTe OCTOPOXKHOCTb, YTOObI He
HapyLwWnTb 6anaHCNMPOBKY YCTAHOBMNEHHOW MaLUUHbI.
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(MOAKNOYEHMUE K NIEKTPOCETMW)

e CTupanbHaga MalumMHa HacTpoeHa Ha paboTy oT -
CEeTN NepeMeHHOoro Toka HanpsxkeHnem 220-240 B
n yactoton 50 L. FE :

* lLLIHyp ceTeBOro nUTaHus CTMpanbHON MaLUUHbI
obopyaoBaH wWwTencenemM co cneumnasnbHbIM
3a3eMM40LWNM KOHTAKTOM. OTOT LWTencenb Heobxoammo
NOAKNIYaTb K CETEBON PO3ETKE C 3a3eMIIEHUEM,
paccynTaHHoun Ha Tok B 10 A. lNpegoxpaHntenb OOSMKEH
ObITb paccunTtaH Ha Tok B 10 A.

Tok cpabaTbiBaHUSA NpefoXpaHUTENs B CETH
SNEKTPONUTaHUS, K KOTOPOW NOAKIIOYEH LTencesb
CTUpanbHOM MaLUWHbI, Takke gosmkeH cocTtasnsatb 10 A. NMpwu
OTCYTCTBUM TaKOW PO3ETKN N NpeoXpaHUTEeNs, KoTopble
COOTBETCTBOBaN Obl BbileykadaHHbIM TpeboBaHUAM,
npenocTaBbTe BbIMNOMHEHUE PaboT No aNeKTpuYecKkomy
NOOKITHOYEHMIO KBANUOULNPOBAHHOMY 3S1EKTPUKY.

B cny4dae SKcrijtyarauunm 0e3 3azemMneHus, npon3BogunTESb
HE 6y,£|,eT HECTU OTBETCTBEHHOCTU 3a NoJiy4eHHble
noBpeEXaeHnA.

NMPUMEYAHUE. Pabota ctupanbHoun
MaLWWHbI NP MOHUXKXEHHOM HamnpsAXeHUn
npuBeAeT K COKpPaLLEeHNI0 CpoKa CryXObl n
yXyALWeHU0 pabovynx XxapakTepucTukK.
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(MOACOEAMHEHME LUNAHIA BIYCKA BOAbI)

* [MpnobpeTeHHasn malumMHa MOXET UMETb O4HO
BMYCKHOE OTBepCTUE AN BoAbl (XONoAHOM) nnun asa
BMYCKHbIX OTBEPCTUS ANS BOAbl (XONOAHOM 1 ropsiven) B
3aBUCMMOCTU OT €€ TEXHNYECKMX XapaKTEPUCTUK.
LLinaHr ¢ 6enon oTmeTkon HeobXxoaANMO nogkKn4aTh K
BBOAY XONOAHOW BOAbI, @ LWMAHr C KPaCHOW OTMETKOM
— K BBOAY ropsiyen BoAbl (akTyarnbHO AN CTUpanbHbIX
MaLUWH C ABYMS BMYCKHbIMU OTBEPCTUSIMU 4N BOAbI).

* [1ns HegonyLweHNsa yTeyek Bogbl B TOYKaxX
COMPSKEHUSA B KOMIMIEKTE C LUTaHroM NMoCcTaBnsoTCS — =
1 Mnn 2 rankn (akTyanbHO 4518 CTUparnbHbIX MaLlUWH C —o

AOBYyMA BMNYCKHbIMU OTBEPCTUAMU O51A BOLI,bI).
YcTaHoBUTE 3TWN rankn Ha KOHLbl HOBbIX LUMAHIOB AN
nogayn BoAbl Ha CTOPOHE KpaHa.

* [lpucoeanHUTE HOBbIE LUNAHIM AN nogayn Boabl K
BOLONPOBOAHOMY KpaHy € pe3bbon ¥ aronma.

* [ogcoeanHuTe Genbin -06pasHbIN KOHeL, LWaHroB
AN nogaym Bogbl K 6enomy knanaHy nogsoaa Bogbl C
UNBTPOM Ha 3aHEN CTOPOHE CTUParbHOM MaLUUHBbI,
a KpacHbI -06pasHbIfi KOHeL, K KpaCHOMY KnanaHy

C (bnNbTPOM (aKkTyanbHO Af1s1 CTUparibHbIX MaLUWH C
ABYMS BNYCKHbIMW OTBEPCTUAMM OS5 BOAbI).

3aTaHuTe NNacTUKoBbIE AETaNM COEQUHEHNI PYyKaMW.

B cnoxHbix criyyasx paboTbl N0 NOAKITHYEHMIO

K CETM BOOOCHAOXEHNSA JOMKEH BbIMOMHATD
KBanMMuuUpOBaHHbLIN CaHTEXHMUK.

* [loTok Boabl ¢ gasnennem ot 0,1 go 1 MIMa no3sonut
CTMpanbHON MalwunHe pabotatb 6onee ahHeKTUBHO.
(Oaenexue B 0,1 Mla o3HavaeT, 4To Yepes NOMHOCTLO
OTKPbITBIV KpaH 32 MUHYTY BbifbeTcst bonee 8 nUTpoB BOAb!.)

® Y6e1:u/|Ter B OTCYTCTBUU MNMPOTEHEK B TOHKAX
conpaxeHund, NONMHOCTbKO OTKPbIB KpaH nocrie
BbIMNONTHEHNSA COEOUHEHUN.
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(MOACOEAMHEHME LUNAHIA BIMYCKA BO[bl)

* YBeguTech, YTO HOBbIE LUAHTM ANA Nogavn BoAbl He UMeoT
N3rnboB, paspbiBOB, HapPYLLEHWI LIeNOCTHOCTU 1 pasmepa.

* Ecnn y ctnpanbHOn MallnHbl UMEOTCS ABa BXxoda ANs
nogadv BoApl, TO TeMnepaTypa nogaBaeMon ropsiden Bogbl
He gorkHa npesblwath 70 °C.

NMpumeyaHue. MNpu opraHnsauun
NoAKMH4YEHUA K BogonpoBoAay
MUCMNOJIb3yNTE TONIbKO HOBbIE LUSIAHIN
nogayv BoAbl, NocTaBrifieMble Co
CTUpPasibHOWU MAaLUNHOMN.

3anpeljaeTca Ucnonb3oBaThb CTapble,
MCMNONb30BaHHbIe UITU NOBpPEXAeHHble
LusiaHru nogaym Boabl.
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IMABA-3. YCTAHOBKA CTUPAJIbHOM MALLUUHBbI
(MOACOEAMHEHUE ANsA CITUBA BOAbI)

» KoHeL, WWNaHra cnvBa BoAbl JOMKEH
ObITb 3aKpenneH B cneynansHOM
npucnocobrneHnn, 3akpenneHHoM
HEeNnoCpeACTBEHHO Ha CITMBHOM OTBEPCTUM
NN BOOOBbLIMYCKE KONeHa pakoBUHbI.

° Banpeu_\aeTCﬂ NblTaTbCA HAPACTUTb
L1aHr crnmBa BOoAbl MYTEM COMPAXEHUA.

* He knaguTe CrMBHOM WWNAHI CTUPasribHOW
MalluHbI B COCYyA, BEAPO UM PaKoBUHY.

» Y6eauTech, YTO LUMAaHr crivBa BoAbl
He neperHyT, He AedopMMNPOBaH, He
MOBPEXAEH N He yANUHEH. MNoMHuTe:

e CNIMBHOW WWNAHTr AOMKEH ObITb
pacnosnoxeH Ha BbicoTe oT 60 go 100 cm ot
NOBEPXHOCTW nona.

0 — makc. 100 CMJ

(
\
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rMABA-4. ONMMMCAHUE NAHENN YINMPABNEHUA

Pyyka nporpamm

OTCceKk Ans MoLLEero
cpeacTea

RU -30-
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rMABA-4. ONMMMCAHUE NAHENN YMNPABJIEHUA
(OTCEK And MoroLwKnx CPEACTB)

MoxHO 1cronb3oBaThb NIACTUHY
OnpeseneHnst ypOBHS XKMAKOCTU, eCru
Heobxoammo cTupaTth Gernbe ¢ NOMOLLb0
Xakoro MotoLlero cpeacTsa. XKuokve
MOIOLLIME CPEACTBA MOXHO UCMONb30BaTh A
BCeX nporpamm 6e3 npeaBapuTenbHON CTUPKK.
YcTaHoBUTE NOTOK ANS XKUAKOrO MOLLEro
CpencTBa (HaXoAWTCs BHYTPW MalUKHbI) BO
BTOpOE OTAENeHNe oTceka Aanst MOKLLMX
cpeacTs (*) 1 3aganTe KONMYECTBO MOKLLETO
cpeactsa. (Mcnonbayiite Xxuakoe mowLlee
cpeacTBo B 06beme, pekoMeHO0BaHHOM
NPOV3BOAMTENEM 3TOMO MOKLLErO CpeacTBa. )
He npeBbllwanTe ypoBeHb,

oTMeYeHHbIn meTkon MAX,

NCNomnb3ynTe TOMbKO AN XKNOKOro
MOIOLLIErO CPEACTBA, HE MCMONb3YNTe
3TOT JTIOTOK AJ1S1 MOPOLLIKOBbIX MOLLMX
CpencTB — NIOTOK B 3TOM Criy4yae
HeobxoauMo n3Bneyb.

» JIOTKM AN XUOKUX MOKOLLUX

> cpeacts (¥)

OTpenexve ans
MOIOLLIEro cpeacTea ans
OCHOBHOW CTUPKK
OTpenexve ans
cMmaryuTens

Otpenexve ons
MotoLLero cpeactea A
ypOBHM B OTCeke I'Ipe,ElBaleTeﬂbHOVI CTUPKKN

Ona NopoLLUKOBOro
MOIOLLIEro cpeacTea

BcTtaBkn ans
NMOPOLLKOBOIO

MOIOLLIErO
cpeacta (*)

(*) TexHu4eckue XapaKkTepucTUky MOryT OTIM4aThCs B
3aBMICMMOCTM OT MOZENW NPUOOPETEHHON MaLLMWHBI.




rMABA-4. ONMMMCAHUE NAHENN YMNPABJIEHUA
(OTCEK Ansd MolLwWwux CPEACTB)

OTAENEHUA

OTgeneHue ona morowero ..
cpegcTBa Ansa OCHOBHOM CTUPKM "=~

B aT0 oTAeneHne MoXHO nomellatb
MotoLLEee CpeacTBO (KnMakoe 1nm nopoLkoobpasHoe),
oTGenuearens Unu Apyron nogooHLI MaTepuran.
Mpn nepBon ycTaHOBKE BHYTPM MalUMHbI Bbl HANOETe JTOTOK
018 XKUAKOro MotoLLero cpeacrea. (%)

OTaeneHue Ans KOHOULUMOHepPa ONs TKaHW,
KpaxmMana, MoloLLero cpeacTaea

[nsa 6enbs MOXXHO UCMONb30BaTb CMATYUTEND
(TN M KONMMYECTBO BbIGUPAIOTCS COrMacHO pekoMeHaauum
npoussoauTens). IHoraa YacTb KOHAMLMOHEpa ANs TKaHu,
MCMONb3YEeMOro Ans 6enbs, MOXET 0CTaTbCsA B 9TOM OTAENEHUN.
MpuynHa B HeQOCTaTOYHONM TEKYYEeCTM KoHaMLuoHepa. Ans
NPeaoTBpaLLEeHUs 3TON CUTyaLIM PEKOMEHYETCSA UCMONb30BaTh
Bonee Tekyume Xuakme CMSArYuTenn Unu pasbaBuTb CMSrYUTENb
nepes UCnorb3oBaHMEM.

OTpeneHune Ans Molowero cpeacTea ana
npenBapuUTenbHOW CTUPKK 7
Q70 oTAEneHne cneayeT UcCnonb3oBaTb
TONbKO Npu BbIGOPE PYHKLMK
npenBapuUTenbHON CTUPKMN.

®yHKUMA NpeaBapuUTENbHON CTUPKK
pEKOMEHAYeTCS ANl O4EHb MPSA3HOIO

oenbs.

(*) TexHu4eckne XapaKTepUCTVK MOTYT OTNNYaTLCS B 3aBUCMMOCTY
OT Mogenu NpnobpeTeHHON MaLUNHbI.



FMABA-4. ONTUCAHWE NMAHENM YNPABNEHMUSA
(PYYKA NMPOrPAMM)

* C NOMOLLIbI0 PYYKM NPOrpaMM OCYLLIECTBNSETCS BbIGop
nporpammbl CTUPKN Benbsi.

* [1ns BbIGOpa nporpaMmmbl pyyKky MOXHO BpallaTth B Silobom
HanpaBneHuw.

* Y6eauTecnb, YTO pyyka nporpaMmm CTOUT TOYHO Ha
nporpamme, KOTopyt HeobxoamMmo BbIbpaTh.

-
Rapid 15' — O.ff Vo Cotton 90°C
Daily 60' —— : —~ - W Cotton
Shirts \\ — Cotton
Mix - Cotton {40°C |
Sport ‘ ~— Eco20°C
BzﬂgaﬂaSh—/ N — ~ Easy Care
Spin / Rirllse \ Wool
L J
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FMABA-4. ONUCAHUE MAHENW YNPABINEHUSA
(3NEKTPOHHbIV AUCNNEWN)

Ctupka

L

[MTonockaHue —

NHoukaTopHasa naHenb

OTXxnm

5

3aBepLUeHo

= & NHankaTtopbl
AONOSTHATEb-
HbIX PYHKLUUI

COC I

Delay Tamp. Easylbning  RapidWash  Start/Pduse

KHonka «ctapt/
naysa»

KHonka gononHuTensHomn
dyHKUMN 2

KHonka gononHUTenbHON
doyHKUMN 1

KHonka perynupoBku Bbibopa
TemnepaTypbl

[ononHutensHasa oyHKUNA
OTITOXXEHHOro 3anycka
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FMABA-4. ONTUCAHWE NMAHENM YNPABNEHMUSA
(3NEKTPOHHBIV OUCTINEMN)

Ha naHenu nHamnkauumn otobpakatoTcs Tanmep 3agepiKKu
CTMpPKK, BblibpaHHasa TemnepaTypa, BbiOpaHHble
AONONHUTENbHbIE OYHKLMU, a TakkKe CTaaus BbIMOSTHEHMS
3anyLeHHON NporpaMmmbl (COCTOsIHME npenBapuTenbHON
CTUPKN/OCHOBHOWM CTUPKU I, CTAAMNSA MONOCKaHNS :
cTagmsa oTXxXuma @ ).

Kpome TOro, Ha anekTpoHHOM aucnnee otobpaxatoTcs
npeaynpexaeHns, coctoswme 3 KoMomHauum curHanos
NHOWKATOPOB, KOTOPbIE BKNOYAKTCS NMPU BOZHUKHOBEHMWM
HeMcnpaBHOCTU B MaLLMHE, a Takke yBegoMreHusi 06
OKOHYaHUK NporpamMmbl CTUpPKK (OTOOpakeHne crioea
Finished (3aBepLueHo)) npu 3aBepLUEHNN BbIMOSTHEHMS
BbIOpaHHOM NporpamMmmbl CTUPKM.
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MABA-5. MPEABAPUTEJIbHAA NMOAINOTOBKA K
CTUPKE (COPTUPOBKA BEJIbA)

* K 6enbto NnpukpenneHbl 3TUKETKN, HA KOTOPbIX yKa3aHbl ero
XapakTepucTukn. Ynctky nnm ctmpky 6enbs Heobxogumo
BbIMOMNHATL B COOTBETCTBUM C MHpOpPMALMENn, yKkazaHHOWN Ha
3TON ITUKETKE.

* BbinonH1Te copTnpoBKy 6enbs no Tuny (Xnonok,
CUYHTETUKA, AennKaTHas TKaHb, LWepCTb M T.N.), Mo
Temneparype CTUPKK (B XONO4HOW BoAe, Npu Temneparype
30°, 40°, 60°, 90°) n cteneHn 3arpssi3HeHHOCTU (cnerka
3arpA3HeHHoe, 3arpsi3HEHHOE, CUIbHO 3arpsi3HEHHOE).

0
¢

* He ctupanTe uBetHoe n benoe benbe BMecTe.

* [Mpu nepBow cTUpKe LBeTHOe Gernbe cTupanTe oTaensHo,
T.K. OHO MOXET NONUNHATB.

* Y6eantecnb, 4YTo B 6enbe nnu B KapmaHax HeT
MeTannmMyecknx npeameToB. Ecnun ecTb — 3BNeEKUTE UX.

BHUMAHUE! OCTOPOXXHO! HeucnpaBHocTH,
BbI3BaHHbIe NonagaHnemM NOCTOPOHHUX
npeaMeToB B MallMHY, He NognaaaroT nog
AenUCTBME rapaHTUMHbIX 00A3aTeNbCTB.
e 3aCTEerHuTe MOJTHUN U nyroBuubl.

e CHUMUTE METanNNU4Yeckme unum nNnacTMKoBble KPHO4YKKN C
THONEBbLIX UM OObIYHbIX LiTop nmbo nomecTuTe NX B CETKY
UM MeLoK Ana CTUPKN U 3aTAHUTE ero.

° BbIBepHVITe TEKCTUIbHbIE N30ENNA, TakKne Kak 6p|-OKI/I,
TPUKOTaXHYH OOexXay, (byT6OJ'IKVI N TPEHNPOBOYHbIE KOCTHOMbI. ﬂﬁ

» CTupaliTe HOCKU, HOCOBbIE MIaTKM U ApYyroe aHanormyHoe
6enbe manoro pasmepa B CETKE AN CTUPKW. r'(;)
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MABA-5. MPEABAPUTEJIbHAA NMNOAINOTOBKA K
CTUPKE (COPTUPOBKA BEJIbA)

JAN

Pas

AN,

OTb6envBaHne OT16envBaHne O06blyHas
paspeLleHo 3anpeLLleHo CTUpKa
I I —
ﬁ (] ﬁ 000 ~
MagnTb npu MaguTb Npn Magntb
TemnepaTtype He Temneparype He 3anpeLLeHo

oonee 150 °C

6onee 200 °C

O

PSS

Xumunyeckasi
4YnCTKa paspelueHa

Xumnyeckas
yncTka 3anpeLleHa

CyLlWwunTb Ha pOBHOM
NMOBEPXHOCTU

s

[NonBelunBaTh,
ecnu BnaxHoe

NopBewBaThb
415 MPOCYLLKK

BbikpyumBaTb
npv oTXXUme

3anpeLueHo
Paspeluena TeTpaxnopatuneH TeTpaxnopatuneH
YnCTKa AU3ENbHBIM R11, R13, GeHanH R11, R113,

TOMMMBOM, YUCTbIM
cnuptom n R113

anseribHoe Tonnmeo
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MABA-5. MPEABAPUTEJIbHAA NMOAINOTOBKA K
CTUPKE (3ATrPY3KA BEJIbA B MALLUUHY)

* OTKpoNTE ABEPKY CTUPANbHOM MALUMHDI. ..........cooceeeeeeeree.

* [Monoxute 6enbe B CTUpanbHyO MaLLMWHY.

NMPUMEYAHUE. MNMpumeyaHune.
MakcumanbHas 3arpy3ka MoXxeT
pa3nuyaTtbCcs B 3aBUCUMOCTHU OT
TUna ctupaemoro 6ernbsi, CTeneHun
3arpsi3HEHHOCTU U BblIOpaHHOMN
nporpammbl. He cneayet npeBbillaTh
MaKCUMaribHbIU BeC cyxoro 6enbs,
yKa3saHHbIX B Tabnuue nporpamm ans
nporpamMmm CTUPKMW.

B ka4yecTBe opueHTMpa MOXHO MCMNONb30BaTb CrEAYHOLLYHO
Tabnvuy Becos.

TUMN BENbA BEC (rp)
MonoteHue 200
MocTtenbHoe benbe 500
Xanart 1200
Opesno 700
HaBonouka 200
HwxHee Genbe 100
CkaTepTb 250

* 3aknagbiBanTe Kaxabii NpeaMET B CTUPanbHY MaLUWHY
OTAENbHO.

LLIeNTYOK
* Y6eauTech, 4To 6enbe He 3aeMmno KpbILLKOW

M MEeMBpPaHHbLIM YNIIOTHEHNEM MY 3aKPbIBAHNN ,EI,BepLI,bI =
CTUPanbHON MaLUMHbI. e

* Haxxmute Ha OBEPKY CTI/IpaJ'IbHOl7I MallWHbI, MOKa He
6y,qu CNbILWEH LWEeNYoK, 03Ha4YaLWmnn ee 3aKpbITne.

* 3akpblBanTe ABEPKY CTUPANbHON MaLLMHbI HAANeXallnm
o6pa3oM, MHaye cTuparnbHasa MallnHa He 3anyCTUT CTUPKY.

RU -38-



MABA-5. MPEABAPUTEJIbHAA NMNOAINOTOBKA K
CTUPKE (AOBABJIEHUE MOIOLWLEIO CPEACTBA B MALUUHY)

KonunyectBo MotoLlero cpencTea, 3aKknagbiBaemMoro B CTupalibHy0 MaLUnHYy,
onpenendeTcad no cnegyrnwmm Kputepuam:

* /Icnonb3oBaHMe MOKLLETO CPEACTBA 3aBUCUT OT CTEMNEHW 3arpsa3HEHHOCTU
Oenbs. He crnegyeT BbINOMNHATL NpeaBapUTENbHYI0 CTUPKY OIS crerka rpa3Horo
Oenbs, noMelanTe MeHbLLEE KONMMYECTBO MOKOLLErO CPEACTBA BO BTOpOE
OTAEnNeHne oTceka ansa MoLLEero cpeacTsa.

* [1nsa 6onee rpssHoro 6enes BbIGEpUTE NporpamMmmy, BKIOYaOLLYH B cebs
npenBapuUTernbHY CTUPKY, M MOMECTUTE V4 YacTb MOILLETO CPeacTBa,
rMoMeLLiaemMoro B OTCEK [J1si MOIOLLIEro CpeACcTBa, B NepPBOE OTAENEHME OTCeKa, a
ocTaBLuMecst ¥ — BO BTOPOE OTAENEHNE.

e [Ina gaHHOM cTUpasibHOW MalUvHbl UCMOMNb3YnTe MOKOLLME CpeacTBa,
npegHa3HavyeHHble anda NnpuMeHeHnd B aBTOMaTtnu4eCknx CtuparnbHbIX MallnHax.
KonuuecTtBo MoKOLLErO CpeacTBa, KOTOpoe crieqyeT UCnosb3oBaTh AN CTUPKU
Oenbs, ykaszaHo Ha ynakoBKe 3TOro MOKLLEro CPeACTBa.

e YeM BblLLE CTEMNEHb XXECTKOCTU BOAbI, TEM DOmMblLUe MOKLLENO cpeacTea
cnegyet ncnosrb3oBaThb.

* Mpu yBenuyeHun obbemMa 3aknagbiBaeMoro Gernbs KoNM4ecTBo
MCMOSb3yEMOro MOKOLLIETO CPEACTBa Takxke CrieayeT yBenuymeath.

* [MomecTuTe cMArYMTENDL B OTAENEHME AN CMSAMMUTENS B OTCEKE ANsi MOKLLEro
cpencTea. He npesblllanTe ypoBeHb, OTMeYeHHbI MeTkon MAX. VMHadve
CMSIrYUTENb BLINIBETCS B BOAY AN CTUPKM NPW HANOMHEHUW.

* KOHLIEHTpMpOBaHHbIE CMArYUTENN HEOBXOAMMO pasbaBnTb 4O HY>KHOM
CTeneHn, nepeq Tem Kak noMeLLaTb UX B OTCeK. ITO HeobxoaMMo caenarb
NMOTOMY, YTO KOHLEHTPUPOBAHHbIE BA3KME CMArYMTENM 3abbloT OTBEpPCTME
npoxo4a CTpyu 1 He AOMNYCTAT BbIMbIBAHUSA CMATYUTENS U3 OTAENEHMS.

* XKuakue motolLme cpeacTea MOXHO UCMOoNbL30BaTh ANs BCEX Nporpamm
CTUPKM, HE cofepXKallMx NpeaBapuTenbHyo CTUPKY. [1ns aToro yctaHoBUTe
NMIacTUHY YPOBHS XXUAKOrO MOILLIEro CPeacTBa M3 NakeTa ¢ NPUHaANEXHOCTAMM
WY NOTOK ANS XKUAKUX MOMLLMX cpeacTs (*) Bo BTOpoe oTAerneHne otceka ans
MOIOLLIEro CpeaCcTBa U 3aneiTe XuaKoe Motolliee CpeacTBo B KONMYecTse Mo
YPOBHSIM Ha aToi nnacTuHe. He 3abyabTe BbITAWMTL MAACTUHY OIS KUOKOTO
MOIOLLIEro cpeacTea.

(*) TexHn4eckne xapakTepUCTYKIL MOTYT OTNMYaTLCA B
3aBUCMMOCTU OT Moaenu I'IpVIO%peTeHHOﬁ MaLUUHBI.



FMABA-5. MPEABAPUTENbHAS MOOrOTOBKA K
CTUPKE (PABOTA C MALLVHOWN)

* [logcoeaunHnTe cTpanbHyto
MaLLWHY K 3rEeKTPU4EeCKon ceTn.”

* OTKpoONTE KpaH Nnoaaym-..
BOAPbI.

* OTKponTe ABEpPLY CTUPANbHOM
MaLUVHBbI.

* Monoxwute 6enbe B CTMpanbHY MalluuHYy.

* HaxxmnTe Ha OBepKy CTUparnbHOW MallWHbI,
noka He 6yaeT CnblIlEH LWEeNYoK, O3HaYatoLLnn
ee 3aKpbITue.

BbiO6op nporpamMmbl

BbibepuTe nporpaMmy 0ObI4HOM CTUPKK OIS
Oenbsa no Tabnuue nporpamMmm.
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FMABA-5. MPEABAPUTENbHAS MOOrOTOBKA K
CTUPKE (PAGOTA C MALLMHOW)

AOONONHUTESNbHbIE ®YHKLUAWU

Mepepn 3anyckom

nporpaMmmbl MOXXHO BbIOpaTb
AONONHUTENbHbIE YHKLUKN NpuU
HeobxoanuMOoCTK.

* HaXXmMuTe KHOMNKY OOMOMHUTESNTbHOM (PYHKLNKN, KOTOPYIO
TpebyeTca BbibpaTh.

* Ecnv cumBon gononHUTenbLHOM OYHKUMU Ha SNEKTPOHHOM
NHOUKaToOpe ropuT NOCTOSIHHO, BblOpaHHas AONoNHUTENbHas
dyHKUMaA byaeT ncnornb3oBaHa.

* Ecniv cMMBOS AONOSTHUTENBHOW beHKU,VII/I Ha 3NeKTPOHHOM
MHOMKATOpE MUraeT, Bbl6paHHaFI AonosrnHunTernbHadA beHKU,VIFI HE
MOXeT ObITb MCNOSb30BaHa.

an/I‘-IVIHbI B OTKa3e ncnosfib3oBaHusA

- BbiOpaHHaa gononHutenbHasa PyHKLUUSA,
KOTOPYHO Bbl XOTUTE UCMNOSIb30BaTb B
nporpamMmmMme CTUPKKU, HE NMPUMEHUMa.

- CTMpanbHaa MalluHa yXxe npouusia ctaguio,
Ha KOTOPOW MOXEeT ObITb BbIMNOJSIHEHA
AononHuTenbHaa (PyHKUUA, KOTOPYIO Bbl
XoTernun BblbpaThb.

« HecoBMecTMOCTb C AONONMHUTENbLHOM
dyHKUMEN, KoTopasa Obinia BbibpaHa paHee.
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FMABA-5. MPEABAPUTENbHAS MOOrOTOBKA K
CTUPKE (PABOTA C MALLVHOWN)

CUCTEMA ONPEOENEHNA NONOBUHHOW 3ATPY3KU

CTvpanbHasg mallunHa oCHalleHa CUCTEMOW onpeaeneHuns
NOSTOBUHHOW 3arpys3kul.

B cnyuae 3arpy3ku B MawmnHy 6enbs B 06beme nornoBuHbI
NI MEHBLLUUM OT MOSTHOM BO3MOXHOM 3arpy3Kku MallUHbI, B
HEKOTOPbIX NporpaMmmax CTUPKM CTMpanbHas MalumHa byoet
paboTaTb ucxoasi U3 Lenn 3KOHOMUN BPEMEHU CTUPKW,
9KOHOMUK NOTPEDBNEHNA BOAbI N SNEKTPOIHEPTUMN.
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MABA-5. NMPEABAPUTEJIbHASA NMOANOTOBKA K
CTUPKE [OOMOJNIHUTEJIbHbIE ®YHKLUWU

1- OTCcpouka cTapTa

C nomoLbto 3TOM AONONHUTENBHOM (OYHKLINN ..
MOXHO OTITOXWUTb 3arnyck CTUPKK Ha 3, 6, 9 nnu N

12 yacoa (3h, 6h, 9h,12h). Q00,00

v
Kﬁgnxa
[OMONHUTENbLHON
yHKumm 1

[na ucnonb3oBaHNUA AONONTHUTENIbHOU
PyHKLMN OTNOXKEHHOro 3anycka:

- HaxxmmTe KHOMKY OTNOXEHHOTO 3arnycka OauH pas.
- lomkeH 3aropeTtbcda nHamkatop «3 h».

- HaxkumanTe KHONKY OTIOXKEHHOro 3arnycka
[0 Tex nop, noka He oTobpasnTcs BpeMs, Ha
KOTOPOE Bbl XOTUTE OTMOXUTb 3amnyCK CTUPKN.

- [Ins akTMBaUMn BPEMEHHOW 3a4EPXKKN,
BblbpaHHOM B NporpaMmme, crieayeT HaxaTtb
nody N3 KHOMOK AN AONONHUTENbHbIX
dYHKLNIN, KpOME KHOMKKU «rnyck/naysa.
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MABA-5. NPEOBAPUTEJIbHAA MNOAINOTOBKA K
CTUPKE OOMOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLUNA

Mpw nponycke BpeMeHU 3a0epKu, KOTopoe
TpebyeTcs 3aaaTh, MOXHO BEPHYTLCH Ha
3TO HEOOX0AMMOE BPeEMS, AepXKa HaxaTou
KHOMKY BPEMEHHOW 3a4ePKKU.

Ecnu Tpe6yeTc;| OTMEHUTb BPEMEHHYIO
3adEpPiKKY, HY>XHO BCEro JINLLb HaXaTb
KHOIMKY BpeMeHHOIZ 3adEPXKKN OO0 TEX Nop,
NoKa NMHAOMKaTOPbI PEryrimpoBKn BpEMEHMU
Ha NaHenn nHanMKauunm noracHyT.

.
KHonka

Ons 3anycka yHKLUU BPEMEHHOW 3a4epxu
cTtnpalibHad MallnHa OOoJrnKHa ObITb
3anylleHa B paboTy nyTeM HaxkaTusi KHOMKU
«[Myck/May3sa».

AONOSNTHUTENBHON

hyHKLMM 1
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MABA-5. NMPEABAPUTEJIbHAA NMNOAMOTOBKA K
CTUPKE OOMOJNIHUTEJIbHbIE ®YHKLUWU

2- Bbi6op TemnepaTypbl

Mo>xHO BbIGpaTh TemnepaTtypy BoAbl Ans
CTUPKMN C MOMOLLIbIO KHOMKW PerynMpoBKu
Temneparypbl BOAbl A1 CTUPKM.

Mpwn BbIGOpE HOBOWM NpOrpaMmbl Ha NaHenu
NHOMKaTOPOB He ByayT oToGpaxarbes

Kakme-nmbo nHaMKaTopbl TeMnepaTypbl.

[Mpn HaXXaTuUn KHOMKW perynimpoBkM TeMnepaTypbl
Ha NnaHenu nHAMKaLuMm otobpasnTca MakcumanbHoe
3HaYeHve TemnepaTypbl 415 BbiGpaHHON NporpaMmbl.

L]
'
KHonka

AOMONMHUTENbLHOMN
byHKLUMM 2

MO>XHO NOCTENEHHO NOHWXAaTb TemMnepaTypy BOAbl 45151 CTUPKK
OT MakcuManbHOW TemnepaTypbl, 3a4aHHON AN BblIGpaHHON
nporpamMmmsbl, U 40 BbIOOpa CTUPKN B XONOAHOW BoAe X, HaXXMmas
KHOMKY perynmpoBKM TeMnepaTtypbl.

Ecnun npu HacTpoike Bbl NpoCKouunnu Yyepes Tpebyemoe 3Ha4yeHue
TemnepaTypbl, MOXXHO BEPHYTBLCS HA HY>KHYIO TEMMeparypy,
MOCTOSAHHO HaXXMMasi KHOMKY pPeryrMpoBKM TemnepaTypbl CTUPKW.

NMPUMEYAHUE. Ecnu BbIOpaHa nporpamma
cTupku npu 90°, MakcMmanbHoe 3Ha4YeHue
TeMmnepartypbl 4511 BbiIOpaHHOM NporpamMmbl He
OyaeTt oTtobpaxaTbCA Ha NaHenu MHAUKaLUK.
lMpn NnoHMXeHun 3Ha4YeHna TemnepaTypbl Ao
ypoBHen 60°, 40°, 30°, 3 (cTnpka B xonogHom
BOAe) NyTeM HaXaTus KHOMKU peryimpoBKU
TeMmnepatypbl YMEHbLUEHHOE 3Ha4YeHune
TeMmnepartypbl OyaeT oTto6paxaTbcsl Ha
naHenun MHAUKauum.
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MABA-5. NMPEABAPUTEJIbHASA NMOANOTOBKA K
CTUPKE [OOMOJNIHUTEJIbHbIE ®YHKLUWU

3- Jlerkas rnaxka

Yrobbl 6enbe nocrne n3snedeHns n3s
CTUpanbHOM MaLUMHbI NOCNe CTUPKK BbINo He
CUITbHO CMSATbIM, MOXHO 3a4eNCTBOBATb 3Ty
AOMONHUTENBbHY (OYHKLMIO.

STy NporpamMmmMy Hago BKITHOUYUTb, HAXaB /
KHOMKY AOMONMHUTENbHOW (PyHKLMM
NErkou rnaxku, Koraa MHauKaTop cMMBona
A 3aropuTcs.

KHonka
[ONONHUTENLHON
dyHKUMM 3

4. bbicTpas cTUpKa

OTY PYHKLMIO MOXXHO MUCMNOSb30BaTh
ansa cnabo 3arpsa3HeHHoro 6enbs,
4TOObI COKpPaTUTL BPEMS CTUPKN U
KONMMYEeCTBO LINKNOB MOSIOCKaHWS.

Ecnun Bam HY>KHO NOCTUpaTb

HebonbLUOEe KOnmM4yecTBo Oenbs, Konka
MalLMHa onpeaenuT 3To C “°:;,’2:‘p‘::::”""‘
NOMOLLbK (PYHKLNM MONOBUHHOM .
3arpy3ku 1 COKOHOMUT BaM BpeMS

N pacxopq aHepruu n Bogpbl.
Mpun akTnBaLMM 3TON PYHKLMN Ha
aucnriee NosBUTCA MUrarowmm CMMBOIS

i)
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MABA-5. NPEOBAPUTEJIbHAA NOANOTOBKA K
CTUPKE [OOMOJIHUTEJIbHBIE ®YHKLUWA

KHonka «cTapTt/nay3a»

Haxxmnte KHOMKy ctapTa/naysbi. o
Bbl MOXeTe 3anycTuUTb BblGpaHHyHO E
nporpamMmy unun NPUOCTaHOBUTb o
BbIMONHEHWE nporpaMmmbl. Ecnu
NnepekKrYmTb CTUParbHYHO MaLlnHY

B PEXUM OXUOaHUS, MHOuKaTop ctapta/ .
nay3sbl Ha 3MEKTPOHHOM Aucrinee Oyaer muratb. !
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MABA-5. NPEOBAPUTENIbHAA NOANOTOBKA K
CTUPKE (3ALLUUTA OT OETEN)

DYHKUMSA 3aWLNTbI OT AETEN CNYXUT ANs HEAONYLWEHNS
BNUSIHNA Ha X0 BbIMNOSTHEHUS MPOrpaMMbl HaXaTuUn Ha
KHOMKW NpOorpamMm Uin KHOMKN HAaCTPOMKN OYHKLMIA BO
BpeMSs BbINOMTHEHUST CTUPKW.

3awmTa oT geTen BKYaeTcAa B criydae OgHOBPEMEHHOIO
HaXXaTns KHOMOK SOMNOSTHUTENbHbIX PYHKUMA 3 1 4 B
TedyeHne bonee Tpex cekyHa. MNMpn aTom Ha gucnnee
3aropAaTcs MHOANKaAToOpPbl OMONHUTENBHbIX PYHKLWNA.

Ecnn HaxaTb NGy KHOMKY NpU BKITHOYEHHOM
YHKLMKN 3aWmnTbl OT AETEN, HA AUCTNIEE MHONKATOPSI
AOMNONHUTENbHbIX PYHKUNIA ByayT murathb.

[axe ecnu BknNoyYeHa BrioknpoBka oT AeTen 1 nporpaMmma
BbINOJSTHAETCSA, NPV NOBOPOTE PYYKM NPOrpamMM B MOSIOXEHNE
CANCEL (OTMEHA) un Bbibope apyrov nporpaMmbl paHee
BblbpaHHas nporpamma Oyaet NnpogormkeHa ¢ MOMEHTa
OCTaHOBKM.

UTO0ObI OTKNIOYUTL €€, AOCTAaTOYHO HaXKaTb 3TU XKe KHOMKU
bonee 3 cekyHa. Korga 3awmta ot geten 6yaet OTKNOYEHa,
Ha gucnnee 6yoyT Muratb MHANMKATOPbI AOMNONHUTENbHbIX

YHKUMA.
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MABA-5. MPEABAPUTEJIbHAA NMNOAINOTOBKA K
CTUPKE (OTMEHA MNMPOIrPAMMbI)

[Ons oTMeHbl NOGON BbINONMHAEMON NPOrpamMmMbl:

1- MNepekntodnte pyyky nporpamm B rnonoxeHne CANCEL
(OTMEHA).

2- CTnpanbHas malmHa OCTaHOBUT CTMPKY, a NporpamMmma
OyoeTt oTMeHeHa.

3- YToObI CrNTb BOAY, CKOMMBLLYHOCA B CTUPArbHON
MalluHe, nepeBeanTe pyyvKy nporpamm Ha niodyto
nporpaMmmy.

4- MaluvHa BbINONHUT HeobxoaMMble OeNCTBUSA ANs crnvBa
N OTMEHMUT NPOrpaMmmy.

5- MOXHO 3amnyCcTUTb CTMPanbHY MalluWHy, BbiGpaB HOBYHO
nporpamMmmy.
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MABA-5. MPEOBAPUTEJIbHAA NOANOTOBKA K
CTUPKE (3ABEPLUEHUE NMPOIrPAMMbI)

CtuparnbHas MallmHa 0OCTaHOBUTCS CaMOCTOSATENbHO Npy
3aBepLUeHNN BblIOpaHHOW NporpaMmbi.

- MIhgnkaTop 3aBepLUeHUst Ha NaHenn nHamkaTopos Oyaet
MUraTb.

- MOXHO OTKpbITL ABEPKY CTMpPasribHOW MaLUUHbI U
BblTalWMTb Oenbe.

- OcTtaBbTe ABEPKY CTUPaNbHOM MaLUMHbI MPUOTKPLITON,
4YTOOblI BHYTPEHHSASI MOBEPXHOCTb MalLMHbI Morna
BbICOXHYTb NOCIe n3BrneyYeHns 6enbs.

- MepekntounTe pyydky nporpamm B nosioxxeHne CANCEL
(OTMEHA).

- OTCOGLI,I/IHVITG CTnpalribHyt0 MallnHy OT 3ﬂeKTqueCKOVI ceTn.

- 3akponTe BOAONPOBOAHbIN KpaH.
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MABA-6. TABJIULA NPOIrPAMM

XJTOMNOK npu 90°C

Temnepatypa ctupku (°C) 90°
MakcumanbHbIN BEC CyXOro 5.0
6enbs (kr) ’

OTaeneHve ons 3arpysku

MOKLEero cpeacrtea 2

MpooomKnTensLHOCTb 176
nporpamMmmbl (MWUH.)

OueHb 3arpsi3HeHHbIE XMOMKOBbIE W MbHSIHbIE
Tun cTupkw / onncaxue TkaHW. (HwxHee Genbe, noctenbHoe bernbe,
cKkatepTy, nonoTteHua (Makc. 2,5 kr), xanarbl 1 T.n.)

lNMpepBapuTenbHas cTupka xmnonka npu 60°C

Temnepatypa ctmpku (°C) 60°
MakcumanbHbIN BEC CyXOro
5,0

Benbsa (kr)
OTaeneHve ons 3arpysku 1u2
MOIOLLIEro cpeacTea v
MpoJomKknTensLHOCTb

PoR 156

nporpamMmmbl (MWH.)

3arpsisHEHHbIE XJI0MKOBbLIE U NbHSIHbIE TKaHM.
(HwkHee Genbe, noctensHoe 6enbe, ckatepTy,
nonoTeHua (Makc. 2,5 Kr), xanatbl 1 T.N.)

Tun cTUpKn / onncaHune

NMPUMEYAHUE. NMPOOOIIXKUTEJIbHOCTb BbINOJIHEHUA NMTPOrPAMMbI MOXXET BbITb
W3MEHEHA B 3ABUCUMOCTU OT MACChI BEJIbS1, BOAONPOBOAHOW BOAbI, HAPY)XHOU
TEMIEPATYPbI Y BbIEPAHHbIX OMONHUTEbHbIX ®YHKLINA.
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MABA-6. TABJIULA NPOIrPAMM

XJTOMNMOK npu 60°C

Temnepatypa ctupku (°C) 60°
MakcunmarnbHbI BEC CyXOro 50
Genba (kr) ’
OToeneHuve anga 3arpysku 5
MOIOLLIEro cpeacTea
IMpogomknTenbHOCTb 190

nporpammbl (M1H.)

Tun cTupku / onncanne

3arpsis3HeHHbIe XJ0MKOBbIE U NbHSHbIE TKaHM.
(HwxHee 6enbe, noctenbHoe benbe, ckaTepTy,
nonoTteHua (Makc. 2,5 kr), xanatbl 1 T.M.)

XIOMOK npm 40°C

Temneparypa ctupku (°C) 40°
MakcumanbHbIN BEC CyXOro

5,0
Benbsa (kr)
OTneneHve onsa 3arpysku
MOIOLLIero cpeacTea 2
lMNpogomknTenbHOCTb 180

nporpamMmmbl (MUH.)

Twun cTnpkn / onncaHne

3arps3HeHHbIe XI0MKOBbIE U NIbHSAHbIE TKaHM.
(HwxHee Benbe, nocTenbHoe Gernbe, ckatepTy,
nonoTeHua (Makc. 2,5 kr), xanatbl 1 T.M.)

NMPUMEYAHME. NMPOAOIIKUTEIIbHOCTb BbINOJIHEHUA NMPOrPAMMbI MOXXET BbITb
U3MEHEHA B 3ABUCUMOCTU OT MACChbI BEJbSl, BOJONPOBOAHOW BOAbI, HAPY)XHOU
TEMIMEPATYPbI U BbIEPAHHbIX OMNONHUTENbHbIX ®YHKLINNA.
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MABA-6. TABJIULA NPOIrPAMM

9KO npu 20°C

Temnepatypa ctupku (°C) 20°
MakcumanbHbIn BEC CyXOro 25
6enbs (kr) ’
OTtgeneHve onsa 3arpysku 5
MOIOLLLEro CpeacTea
MpoaomKknTensLHOCTbL 96

nporpamMmmbl (MWUH.)

Tvn cTnpkn / onnucanune

Cnabo 3arps3HeHHbIe XITOMKOBbIE U fIbHAHbIE
TKaHW. (HwkHee 6enbe, NPOCTbIHK, CKaTepTw,
nonoTeHua (Makc. 2 Kr), xanatbl 1 T.1.)

CUHTETUKA npu 40°C

Temnepatypa ctmpku (°C) 40°
MakcumanbHbI BEC CyXOro 30
Benbsa (kr) ’
OtneneHne onsa 3arpysku 5
MOIOLLIEro cpeacTea
MpogormKNTENbHOCTL 89

nporpamMmmbl (MUH.)

Twun cTnpkn / onncaHmne

OueHb 3arpsi3HEHHbIE UMK CMELLaHHbIEe
CUMHTETUYECKUE TKaHW. (HelnoHoBble HOCKN,
py6aLuku, 6ry3kum, OprokU ¢ cogepkaHnem
CMHTETUYECKMX BOMTOKOH U T.M.)

NMPUMEYAHMUE. NMPOLOINKUTE/IbHOCTb BbINOJIHEHUA NMPOrPAMMbI MOXXET BbITb
W3MEHEHA B 3ABYCUMOCTU OT MACChbI BEJbSl, BO4ONPOBOAHOW BOAbI, HAPY)XHOU
TEMIMEPATYPbI W BbIEPAHHbIX [OMONHUTENbHbIX ®YHKLINA.
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MABA-6. TABJIULIA NMPOIrPAMM

LWEPCTb npwu 30°C

Temnepatypa ctmupkn (°C) (30°

MakcrmarnbHbIA BEC CyXOro 20
Benbs (Kr) ’

OTtaoeneHune ans 3arpyskm o
MOHLLIErO CPeacTBa

[MpooomknTensHOCTb
nporpammbl (MVH.) 39

LLlepcTaHas ogexaa ¢ 4OMyCKOM K

Tun cTupkn / onucatne MaLLVHHON CTUPKE Ha 3TUKEeTKaXx.

NONNOCKAHUE

Temnepatypa ctupkm (°C)

MakcumarbHbIA BEC CyXOro 50
Genbsa (Kr) ’
OTtgeneHne ans 3arpysku
MOIOLLIEr0 CpeAcTBa

[MpoaormKUTENBHOCTb 36
nporpammbl (MUH.)

Ecnu TpebyeTcs gononHuTensHoe
nornockaHue 6enbs nocrne 3aBepLleHns
CTUPKKX, MOXHO MCNOMNb30BaTh 3Ty
nporpammy Ans 6enbs nobdoro Tvna.

Twun cTupkn / onucaHme

NMPUMEYAHUE. TPOAOIDKUTEIIbHOCTb BbINOJIHEHWUS TPOIPAMMbI MOXXET
BbITb UIBMEHEHA B 3ABUCMMOCTU OT MACCbI BEJ1bA, BO4QOINPOBOAHOW BOAbI,
HAPY)XXHOU TEMITEPATYPbI U BbIBPAHHbIX 4OMNMOJIHUTEIIbHbIX ®YHKLIUW.
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MABA-6. TABJIULIA NMPOIrPAMM

OTXUM

Temnepatypa ctupkn (°C)

MakcrnmanbHbI BEC CyXOro
Genbs (Kr)

5,0

OTaoeneHuve ans 3arpysku
MOHLLIErO CPEeACTBa

[MpooomknTenbHOCTb
nporpammbl (MVH.)

15

Twun cTupkn / onnucaHme

Ecnu TpebyeTcs 4ONONHUTENbHbIN
OTXXUM Benbs nocre 3aBepLleHs
CTMPKN, MOXHO MUCMOMb30BaTh 3Ty
nporpammy ans 6enba noboro Tuna.

AENMUKATHAA CTUPKA npwu 30°C

Temnepatypa ctupkm (°C)

30°

MakcrmanbHbI BEC CyXOro
Genbsa (Kr)

2,0

OTtgeneHvne ans 3arpysku
MOHLLIErO CPEeAcTBa

2

[MpooomKUTENBLHOCTD
nporpaMmmbl (MUH.)

90

Tun cTupkn / onncaHmne

Benbe, pekomeHayemoe ons py4Hon }
CTUPKK, Unn Benbe 13 AennKaTHbIX TKAHEN.

NMPUMEYAHUE. TPOAOIDKUTEIIbHOCTb BbINOJIHEHWUS TPOIPAMMbI MOXXET
BbITb UIBMEHEHA B 3ABUCMMOCTU OT MACCbI BEJ1bA, BO4QOINPOBOAHOW BOAbI,
HAPY)XXHOU TEMITEPATYPbI U BbIBPAHHbIX 4OMNMOJIHUTEIIbHbIX ®YHKLIUW.
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MABA-6. TABJIMLA NPOIrPAMM

CMOPTUBHASA OOEXAA npwu 30°C

Temnepatypa ctnpkn (°C) |30°

MakcumanbHbIN BEC CyXOro 30
6enbsa (Kr) ’
OTaoeneHuve ans 3arpysku
MOHLLIEro cpeacTBa

[MpogomKkuTensHOCTL 80
nporpamMmmbl (MVH.)

2

Tun cTnpku / onucanme CnopTvBHas ogexaa.

PA3HOE npu 30°C
Temnepatypa ctupkm (°C) |30°

MakcumanbsHbIN BEC CyXOro 30
Genbsa (Kr) ’

OtgeneHvne ans 3arpysku 5
MOLLIEr0 cpeacTBa

[NpogormKNTENbHOCTb 79
nporpaMmmbl (MUH.)

Tun cTupkn / onnucaHune Hfonyckaetcs coBmecTHas
CTUPKa 3arpsisHEHHbIX BeLlen 3

XJ'IOI'I‘-IaTO6yMa)1SHbIX, LBETHbLIX N
JIbHAHBIX TKaHEW.

NMPUMEYAHUE. NPOAOINKUTEIIbHOCTb BbINOJIHEHNS TPOrPAMMbI MOXET
BbITb UIBMEHEHA B 3ABUCUMOCTU OT MACCbI BEJ1bA, BOQOINPOBOAHOU BOAbI,
HAPYXXHOW TEMITEPATYPbI N BbIBPAHHbLIX 4OMNOJIHUTEIIbHbIX ®YHKLINWN.
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MABA-6. TABJINLIA NMPOIrPAMM

PYBALUKW npu 60°C

Temnepatypa ctupku (°C) 60°

MakcumarnbHbIN BEC CyXOro 3.0
Benbs (Kr) ’

OTaeneHve Ans 3arpyskut
MOIOLLIEro cpeacTaa

MpooormKMTenbHOCTb
nporpamMmmbl (MUH.)

2

105

[lonyckaeTcsi COBMECTHas CTUpka
3arpsi3HeHHbIX pyballek v Bry3ok 13
X1on4aTo6yMaxHbIX, CUHTETUYECKUX U1
CMELLIaHHbBIX CUHTETUYECKNX TKaHE.

Tun cTupku / onucaHune

60-mnHyTHaa EXXEAHEBHAA npu 60°C

Temnepatypa ctupku (°C) 60°

MakcumarbHbIM BEC CyXOro

2,0
Benbs (Kr)
OTtpeneHne ans 3arpysku
MOHKOLLEro cpeacTsaa

MpooormKnMTenbHOCTb
nporpamMmmbl (MUH.)

2

60

[Nporpamma ans CTUPKKU 3arps3HEHHbIX BELLEN
13 X110N4aToBYMaxHbIX, LIBETHBIX M NTbHAHbIX
TkaHew B TedyeHre 60 muHyT npu 60 °C.

Tun cTupku / onucaHune

Ecnu npuobpeTeHHas cTuparbHas MallMHa OCHaLLeHa AOMNOSHUTENbHOM (hyHKLMe BbICTPO
CTPUKW, TO Mpu 3arpy3ke CTupasibHOM MaLLMHbl 6erlbeM BECOM 2 KI Uiiu MeHee, CTUparibHasl
MalLLvHa aBTOMaTUHYECKM BbIMOMTHUT CTUPKY B TedeHne 30 MUHYT.

NMPUMEYAHUE. TPOAOIDKUTEIIbHOCTb BbINOJIHEHWUS TPOIPAMMbI MOXXET
BbITb UIBMEHEHA B 3ABUCUMOCTU OT MACCbI BEJ1bS1, BOQONPOBOAHOU BOAbI,
HAPY)XXHOU TEMITEPATYPbI U BbIBPAHHbIX 4OMNMOJIHUTEIIbHbIX ®YHKLIUW.
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MMABA-6. TABJIULA MPOIrPAMM

15-muHyTHas BbICTPAA npu 30°C

Temnepatypa ctmnpkn (°C) |30°

MakcnMarnbHbIN BEC CyXOro|, 0
6enbsa (Kr) ’
OTaeneHuve ans 3arpysku 5
MOHLLIEro cpeacTBa

[NpogormKnTenbHOCTb 15
nporpaMmmbl (MUH.)

CTupKy cnerka 3arpsi3HeHHbIX

Tun cTupkm / onncaxve Xnon4yaTtobyMa’kHbIX, LIBETHbIX U
NbHSHBIX TKAHEN MOXHO BbINOSHUTD
BCero 3a 15 MuHyT.

NMPUMEYAHUE. MNocKonbKy UMK CTUPKN KOPOTKUK, TpebyeTcs
MeHbLLIEe KONMYeCTBO MOIOLLIEro CpeacTBa MO CPaBHEHMIO C APYTMMU
nporpammMamu. Bpemsa BbiNOSTHEHUSA NpOorpaMMbl YBENNYUTCS,

ecnun MalunHa onpegenut HecbanaHcMpoBaHHYO 3arpy3ky. Nocne
BbIMOSTHEHUS LMKIA CTUPKN OTKPbITb ABEPLY CTUParibHON MaLUUHbI
MOXHO OyaeT TONbKO Yyepes 2 MUHYTLI. (3agepkka B 2 MUHYTHI,
Heobxoaumasi Ans nonyyYyeHns BO3MOXHOCTU OTKPbITUS ABEPKM
CTMpanbHOM MaLUMHbI, HE BKMOYEHa B obLlee BpeMs LMKa CTUPKK.)

NMPUMEYAHUE. TPOAOIDKUTEIIbBHOCTbB BbINOJTHEHUA TPOIrPAMMbI MOXET
BbITb UIBMEHEHA B 3ABUCUMOCTU OT MACCbI BEJ1bA, BOQOINPOBOAHOU BOAbI,
HAPYXXHOW TEMITEPATYPbI N BbIBPAHHbLIX 4OMNOJIHUTEIIbHbIX ®YHKLIUWN.
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MMABA-7. OGCIY)XUBAHUE Y OYNCTKA MALLUHBI
(OCTOPOXHO!) A

OTcoegmHUTEe CTUPArbHYO MaLUNHY
OT 3NEKTPUYECKON CETU nepen TeMm,
KaK Ha4yaTb npoueaypy oocnyxmeaHus
NN OYUCTKN CTUPaANbHOWM MaLLUWHbI.

[lepekponTe KpaH nogadun Boabl,
nepen TeM Kak HadyaTtb rnpouenypy
obCcny>XMBaHUs NN OYUCTKU
CTUpasribHOM MalUVHbI.

BHUMAHMUE! Oetanu ctupanbHOWU
MaLlUHbI MOTYT ObITb NOBPEXAEeHbl, eCrnu
MCNonb30BaTb OYUCTUTENU, coaepKawme
pacTBopsAioLMe BelecTBa.

3an pewaeTcsa ncnomnb3oBaTtb YUNCTALLMNE

cpeAcTBa C pacTBOPAIOLLUMMU
BellecTBaMMm.
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MABA-7. OBCITYXXUBAHUE N OYUCTKA MALLUHbI
(PUNbTPbI HA BIMYCKE BOAbl)

®dunbTpbl, NPENSATCTBYOWME NonagaHnio NOCTOPOHHMX YacTuLy
13 BOAbI B CTUPAIibHY0 MaLUWHY, yCTaHOBIEHbI KaK CO CTOPOHDI
BOAOMPOBOAHOIO KpaHa, Tak U Ha KOHLaX BOASHbIX KranaHoB y
OTBEPCTUI OS5 NOACOEeaNHEHMNS BOOSHbIX LUMAHIOB
CTUpanbHOW MaLUWUHbI.

Ecnu malumHa He MOXET Nony4YnTb OCTaTOuHOE
KOMMYeCTBO BOAbI HECMOTPS Ha TO, YTO BOAOMNPOBOAHbIN
KpaH OTKPbIT, CrieQyeT O4YUCTUTb 3TU (PULTPLI.
(PekomenpyeTcs npounwatb hmnbTp Hacoca
Kaxkable 2 mecsua.)

* OTcoeguHuTe BMYyCKHbl€ LUMaHIM OT MalLUUHbI.

e CHUMUTE DUNBTPLI C BOASHLIX BBOAOB C NOMOLLbHO
nrnockorybues, a 3aTemM O4YUCTUTE KX
C NOMOLLbIO LETKM B BOAE.

* Pa3bepute qunbTpbl CO CTOPOHbLI BOAONPOBOAHOMO
KpaHa (Ha Bxo4e B LWNaHry nogadu Bogbl) BPYYHYHO
N NPOYUCTUTE UX.

e QuunLleHHble (bI/IJ'IprbI MOXXHO YCTaHOBUTb Ha
MeCTO B rnop4dake, O6paTHOM CHATUIO.

BHUMAHUE! A
dunbLTPbI HA KNanaHax noaayy Boabl MOryT ObITb
3abu1Tbl U3-3a 3arpsi3HEHHOro BOAONPOBOAHOIO KpaHa
MNK OTCYTCTBUA HeobxoauMoro obcnyxmBaHusi, TM6o
dUNLTPLI MOryT ObITb CIIOMaHbIl, YTO NO3BONUT BOAE
NOCTOAHHO MNOCTYNaTb B MaLUUHY.

MpopbIBbl, KOTOPbIE MOIYT BO3HUKHYTb NO
3TUM NpUYMHaM, He noanaaarloT nog AencTeue
rapaHTUMNHBLIX 00s3aTesNibCTB.
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FMABA-7. OGCNY)XXUBAHUE M OYUCTKA MALLIVHBI
(®PUNBTP HACOCA)

B mawunHe ycTtaHoBneHa cuctema punsrpaummn, kKotopas He
AOMnycKaeT nonagaHus Bopca, ocTaBLlerocs ot 6enbsi, u Menkmnx
MaTepuasnioB B HACOC BO BPEMS CrivBa Nocrie 3aBepLleHuns
CTUPKM, 4TO obecnevmBaeT ANUTENbHbIN CPOK CnyXbbl Hacoca.
PekomeHayeTca npouniatb punbTp Hacoca Kaxable 2 mecsiua.
[na o4nctkmn punerpa:

* YTOObI OTKPbITb KPbILLKY bunbTpa, MOXHO
NCMNOMb30BaTh SIONATOMKY A4S NOPOLUKOOBPa3HOro
MotoLero cpeactsa (*) unm NNacTuHy YpoBHS
XMOKOro MoKLLEero cpeacTsa, NOCTaBsieMyto C
MaLUMHON.

* BcTaBbTe KOHYMK MNACTUKOBOW AeTanu B 3a30p
MEeXAy KpbILKOW Hacoca U HagaeuTe ero Hasag.
OTO NPVBEAET K OTKPBITUIO KPbILLKK.

* [lepeq OTKpPbITUEM KPbILKM oUnbTpa NoacTaBbTe
cocypq nepen KpbIWwKou unstpa ans
npegoTBpaLleHNA NPOTEYKN Ha Nosl BOALI,
OCTaBLUEeNCs B MaLUMHE.

 OcnabbTe KpbILKy unsTpa, NoBepHyB ee
NPOTUB YACOBOW CTPESKM, 3aTEM CIENTE BOAY.

NpumeyaHue. EMKOCTb ans BoAbl MOXET
noTpeboBaTbCsl ONOPOXKHATL HECKOMBbKO pas,
B 3aBMCUMOCTW OT 0Obema BOAbl B MaLLMHE.

(*) TexHn4Yeckme xapakTePUCTUKM MOTYT OTNIMYATLCS B 3aBUCUMOCTU
OT MOZEeN NPUobpPETEHHON MaLLVHBI.
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FMABA-7. OGCNY)XXUBAHUE M OYUCTKA MALLIVHBI
(®PUNBTP HACOCA)

* MpouncTute OUNLTP OT NOCTOPOHHUX YacTULL, C
MOMOLLIbHO LLIETKN.

* MNocne ouncTkM huUnsTpa yCTaHOBUTE KPbILLKY
chunbTpa 1 3aTaHNTE ee, BpaLlas no 4acoBoWn
CTperkKe.

* [1pun 3aKpbITUN KPbILLKM Hacoca ybeamTecs,
4YTO AeTann Ha BHYTPEHHEN CTOPOHE KPbILLKK
COOTBETCTBYIOT OTBEPCTUSIM HA CTOPOHE
nepegHen NaHenu.

* YcTaHOBKa KPbILLKM HAcoca Ha MecTa MOXeT
ObITb BbINONHEHA B NOpsiaKke, 06paTHOM CHSATUIO.

OCTOPOXHO!

Boaa B Hacoce MoxeT ObITb ropaven!

NMNoooxante, Noka oHA OCTbIHET.
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MABA-7. OBCITYXXUBAHUE N OYUCTKA MALLUHBI (OTCEK
AnsA MOKLWKUX CPEACTB)

MotoLme cpeactesa MOryT OCTaBMnATb OCaA0K B OTCEKe ANs
MOLLMX CPeacCTB U KOpMyce OTceka C TeYeHNEM BPEMEHM.
YT00bl 04YMCTUTL 0OPaA30BABLLMNIACA OCAO0K, NePUOaNYECKN
BbINOSHSNTE pa3bopKy oTceka AN MOKLMUX CPEeaCTB.
PekomeHayeTcst npoyumiLath UNLTP Hacoca Kaxable 2 Mecsiua.
[ns oTcoeguHeHns otceka Ansi MOWLMX CPEACTB:

* BbITAHUTE OTCEK ANsi MOWLMX CPEACTB [0 KOHLA

e [lpogoskanTe BblTaCKMBaTb, HAaA4aBNMBast Ha CEKLUMUIO,
MOKasaHHYH HIXe, B OTCeKe AN MOWLWUX CPEeacTs,
BbITArMBanTe U CHUMUTE OTCEK AN MOKOLLMX CPEACTB.

* [lpomonTe C UCMOSb30BaAHMEM LLETKN.

* CobepuTe ocagKku B KOpryce oTceka A MOWLLMUX CPeacTs,
He Jonyckas Ux NafeHust BHyTpb CTUpPanbHON MaLUVHbI.

» CobepuTe OTCEK As MOKWLWMNX CPEACTB, NpeaBapuTenbHO
BbITEPEB €ro MONOTEHLIEM UMM CYXON TKaHbHO.

C 3al'lpeLLl,aeTCFlvMbITb OTCeK AJ1d4 MOKLLKUX CpencTB B é
nocyaomMoe4yHoum MallnHe.

Notkun ansa xuakux morowmx cpeacTs (¥)

BbiTalMTe NOTOK C YPOBHEM AN XXUAKUX MOKLLMX CPEACTB
ANsi O4UCTKN 1 06CryXMBaHUS, Kak NMokasaHo Ha PUCYHKe,

N XOPOLLIO OYMCTUTE €ro OT OCTATKOB MOMLLUX CPeacTB.
YcTtaHoBUTe NoTOK 06paTHO Ha CBOe MecTo. YbeauTech, YTo
BHYTPU HE OCTanoCb OCTaTKOB.

(*) TexHu4eckne xapakTepUCTUKN MOTYT OTNNYaTLCA B
3aBMCUMOCTM OT MOgENN NPpMOBPETEHHON MALLUUHBI.
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rMABA-8. OTAENEHUE ANd KOHAULUMWOHEPA / KOPIYC /
BAPABAH

OTaeneHue onsi KOHAUUMOHepa

BbITAHUTE OTCEK ANs MOLMX cpeacTB. OTKPOWUTE U BbITAHUTE
KPbILLKY OTAENEeHNs Ans KOHAUUMOHepa, TWaTenbHO O4YMCTUTE ero oT
OCTaTKOB KOHAULMOHEpPA. YCTAaHOBUTE YNCTYHO KPbILLKY OTAENEeHUs
ANs KoHAUUMoHepa Ha MecTo. [poBepbTe NPaBUNHBOCTb YCTaHOBKM.

Kopnyc

BbINONHUTE O4YNCTKY BHELLHEro Kopnyca cTupanbHOn
MaLUWHbI TENSIOM BOAOW C HEBOCMIAMEHSAEMbIM
YUCTALLMM CPenCTBOM, KOTOpPOe He ByaeT Lapanatb
KOpnyc CTUparbHOM MaluHbl. [locrne npoMbIBKK
HeBObLUNM KONIMYECTBOM BOAbI BbITPUTE HACYX0
MSATKOW N CYXOW TKaHbHO.

BapabaH

He octaBnante metannuyeckne npeameTsbl, Takme
KaK Urosnku, ckpenkun gnsa éymar, MOHeTbI U T.M., B
CTMpanbHON MalumMHe. 3T NPeaMETbI BbI30BYT
obpasoBaHuMe NATEH pXkaB4yMHbl B GapabaHe. YTobbl
CYMCTUTb TakMe NATHA PXKaB4YMHbI, UICMONb3YyNUTE He
cogepxallee xropa yuctsawee cpeactso. [1pn atom
cnegynte pekomeHgauusMm Npon3BOANTENS AAHHOMO
YNCTSLLEro cpeacTBa. 3anpeLuaeTcsa NcnonbL3oBaTb
NPOBOSIOYHYIO LLETKY UM aHaNorMyHble TBepable
npeameTbl AN OYNUCTKN NATEH PXKaBYMHbI.
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MABA-9. YCTPAHEHUE HEMONALOOK

Bce onepaumm no peMoHTy, HeobxoaMmble Ans CTUpanbHON
MaLLVHbI, JOSMKHbI BbIMNOMHATCA NpeaCcTaBUTENSMM
aBTOPU30BaHHOW CEPBMCHOMN CnyxObl. Ecnn TpebyeTca
PEMOHT CTUPanbHON MaLUMHbI NN YCTPAHUTb HEUMCNPAaBHOCTb
CaMOCTOSATENBbHO Ha OCHOBE NpUBEAEHHON 30eCh
NH(OPMaLMK He yOaeTCs, BbINONHUTE cneayroLine AencTBus:

OTcoeamHmTe CTMparnbHYy MalLUHY OT AMEKTPUYECKO CETH.

. 3akponTe BOOONPOBOAHBLIN KPaH.
BO3MOXHAA YCTPAHEHME
SO LS NMPUYUNHA HENOJNAOOK

CTMpaﬂbHaH MallnHa He
3anyckaeTcs.

LLItencenbHas Bunka He
BKITHOYEHA B PO3ETKY.

[MogcoeanHWTe K 9NEKTPOCETU.

lMeperopaHue NPenoXpaHnUTens...

3ameHuTe npenoxpaHuTenu.

OTkntodeHne AneKTpuyecTea.

I'Iposepre ANeKTponnTaHue B CETU.

KHonka nycka/naysbl He
Haxara.

HaxmuTe kHonky nycka/
naysbl.

[Nporpamma
nepesefeHa B
MOSIOXXEHUE «CTOM».

MepekntounTe pyyky
rporpamm B xernaemoe
rornoxeHue.

[lBepka CTMpanbHOW MaLLUHbI
He 3aKpbITa MOMHOCTBH. ..

3akponte oBepky
CTUpPanbHOW MaLUUHBbI.

CTupanbHas MallvHa He
3anmBeaert Boay.

KpaH nogaum Boabl NepeKpbIT.

OTKpOWTe BOAONPOBOAHbI KpaH.

MoxeT 6bITb COrHyT
LUNaHT noaayn Boabl.

[MpoBepbTe WnaHr nogayu
BOZbl, Pa3orH1Te ero.

LnaHra Bnycka Boabl
3acopeH.

MpouncTuTe PUNLTPLI WNaHra
Brycka Boabl. (*)

3acopeH puneTp Ha
BXOOHOM KranaHe.

Mpounctute puneTpbl
BXOAHbIX KnanaHos. (*)

[iBepka cTupansHon
MalLUWHbl He 3aKpbITa
MOJSTHOCTbHO. ..

3akpoinTe oBepky
CTMpPanbHON MaLUWHBbI.

(*) Cm. rnaBy, NOCBSLLEHHYO 0OCMYXMBAHMIO N O4YNCTKE
CTMpPanbHOM MaLUWHbI.
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MABA-9. YCTPAHEHUE HEMOJNALOOK

Bubpauusa
CTMpanbHom
MaLLWHbI.

IS TPAHCTIOPTUPOBKY,
HE OTCOEAVHEHDI.

HEMONAOKA BO3MOXHAA YCTPAHEHUE
NPUYUHA HEMNOJIAOOK
CnuBHOM WwnaHr MpoBepbTE CRMBHON
3a6uUT nnu LUMaHr Ha npegmet
neperHyT. YUCTOTbI U OTCYTCTBUE
nepermbos.
CrupanbsHas 3acopeH unsTp Ounctute bunstp
MallmHa He Hacoca. Hacoca. (*)
CrnvBaeT BoAay.
Benbe ynoxeHo Ynoxute benbe
B MaLUUHY B MaluvHe
HepaBHOMEPHO paBHOMEPHO.
Hoxkn ctnpanbHom Otperynupynte
MalLUWHbI He HOXKWN CTUPasibHON
OTpEerynupoBaHbl. MaLUWHBI. (**)
MNpenoxpaHuTenbHble OTtcoegnHuTe
ynopel, yCTaHOBMNEHHbIE |  NPEAOXPaHUTENbHbIE

ynopbl OT CTUParbHOW
MaLUWHbI. (**)

970 He Oyget

KMO%J;ﬂ(ZCTBO npenaTcTeoBaTh

6enbs. paboTte cTupanbHom
MaLLUWHBbI.

MawwuHa He ponyckavte

neperpyxeHa HaxXoXOeHns

oenbem nnu MaLUVHbI

Benbe ynoxeHo Ha TBepabIX

HepaBHOMEPHO. NMOBEPXHOCTSX.

CrupanbHas mawvHa
CTOUT Ha TBepao
MOBEPXHOCTW.

V3beranTe ycTaHOBKM
MaLLUMHbI Ha XXeCTKuNe
nosepxHocTu. Mpun
yCTaHOBKE MallUUHbI
HeobxogMMo oCTaBUTb
2 CM Mexay MalUVHON U
CTEHaMU UM KECTKUMMN
NOBEPXHOCTSIMM.

(*) CMm. rmaBy, NOCBSALLEHHYO 06CNY>XMBAHUIO U OYNCTKE

CTUPanbHOM MaLUNHBbI. 3
(**) Cm. rnaBy, NOCBALLEHHYIO YCTAHOBKE CTUPanbHON MaLUUHbI.
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MABA-9. YCTPAHEHUE HEMONALOOK

HEMONAOKA

BO3MOXHAA
NMPUYNHA

YCTPAHEHUE
HEMOJNAOOK

B oTceke ans motollero
cpencTtea obpasyetcs
130bITOYHOE
KONMUYECTBO MNEHBbI.

Wcnonb3yetca
n36bITOYHOE
KONNYEeCTBO MOHOLLIETO
cpeacTBa.

HaxxmuTte KHomKy mycka/
naysbl. [ins yctpaHeHusi
obpazoBaHust NeHbl
CMeLLaiiTe NOXKY
CMSAMYUTENS C MOMOBUHOM
nuTpa BOAbI U 3anente
CMeCb B OTCEK A
motoLLiero cpeacTaa. Yepes
5-10 MUHYT HaxmuTe
KHOMKY nycka/nay3bl
cHoga. [pu cneaytowen
CTUPKE CKOPPEKTUpYHTE
103y MOOLLEro CpeacTsa

COOTBETCTBYHOLLMM
obpaszom.
VcnonbaynTe
Wcnonb3osaHo MotoLime cpeacTsa,
npeaHasHa4yeHHble
Henoaxoasiwee

MowlLiee cpeacTBo.

anda npumMmeHeHuna
B aBTOMAaTU4YE€CKUX
CTUparbHbIX MaLllMHaX.

HeynosneTBoputenbHbIii
pesynsTaT CTUPKK.

CteneHb
3arpsisHeHHOCTY Genbs
He COOTBETCTBYET
BblOpaHHOW nporpaMmmMe

BbiGepute nporpammy,
COOTBETCTBYHOLLYHO
CTENeHW 3arpsiBHEHHOCTU
6enbs. (Cm. Tabnuuy

CTUPKMN. nporpamMmm.)
KonuuecTso CkoppekTupynte
MCMOMb3yeMOoro KOJTMYECTBO MOIOLLIErO
MOIOLLErO CpeacTBa cpefcTBa C y4eToMm
HefoCTaTOuHOe. obbema 1 cTeneHu

3arpA3HeHHOCTHU benbs.

B mMaLumHy ynoxeHo
6enbsa cBepx
orpaHu4eHus Ha
MaKcMMarnbHYy0

3arpysky.

3arpyxanTe cTupanbHyo
MaLMHy 6enbem, obbem
KOTOPOrO He MNpeBbILLaeT
MaKCUMarnbHYyH 3arpysky.
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MABA-9. YCTPAHEHUE HEMONALOOK

BO3MOXHAA YCTPAHEHUE
SRR NMPUNYUHA HENMONAOOK
YKecTkas Boga. CkoppekTupynte
(BarpssHeHHas, KONMYeCTBO MOHOLLIErO
13BECTKOBas Boda v T.n.) | CPEACTBa C y4eToM
yKa3aHui NpOn3BOAMNTENS
HeynosneTrBopuTenbHbIN MOIOLLIEro CpeacTBa.

pe3ynkTaT CTUPKW.

Benbe
pacnpegeneHo B
CTUpanbHOWN MalluHe
HeodHopPO4HO.

Pacnpenenute 6enke
no CTuparnbHOW
MaLLMHe Hagnexalmm
06pa3om 1 0gHOPOAHO.

lNocne 3anonHeHus
MaLlUuHbl BOAOW Boga
crnvBaeTcs.

KoHel, WwunaHra cnuea
BOAbl HAXOAUTCS
CIULLIKOM HU3KO Ans
MalLLWHBbI.

YcTaHoBUTE LWNaHr
crnvBa BoAbl Ha
COOTBETCTBYIOLLYHO
BbICOTY. (**) (**)

Bo Bpems cTupku
He BUAHO BOAbI B

He saBnsietca
Henonaakon. Boga

GapabaHe. He BMAHa 13-3a
GapabaHa.
HepacTtBopeHHble BbinonHute
YacTuLbl HEKOTOPbIX gononHnutTenbHoe

Ha Genbe ocratotcs
OCTaTKmM MowLlero
cpeacrTea.

MOOLLNX CpeacTBo

MOTyT 3acTpeBaTb B
Oenbe n BbIMSAAETb
Kak benble naTHa.

rnorockaHve HacTpovB
CTMparbHY0 MaLUUHy Ha
nporpammy «[lornockaHue»
U OYMCTUTE MSATHO C
MOMOLLIBIO LLIETKY Mocre
CyLUKM Benbsi.

Cepble nATHa Ha
Genbe.

MpunynHom
BO3HWKHOBEHWS TaKNX
NATEH MOXET ObITb
Macrio, Kpem unu masm.

Mpw cnegytowen cTupke
3anoXuTe MakCMarnbHyHo
[03y MOLLEro cpeacTaa,
pekoMeHayemyto
NPON3BOAUTENIEM 3TOMO
MOIOLLIEro CpeacTBa.

(**) Cm. rmaBy, NOCBSALLEHHYIO YCTAaHOBKE CTUpParbHOM
MaLUMVHbI.
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MABA-9. YCTPAHEHUE HEMONALOOK

BbIMOJTHAETCA UM
BbIMOJTHAETCA C
3anasgbiBaHNEM.

Hernonaakomn.
CpabatbiBaeT
cucTemMa ynpaeneHus
HecbanaHCcMpOBaHHOM
HarpysKkomu.

BO3MOXXHAA YCTPAHEHUE
AR LA NMPUYNHA HEMNONAAOOK
Cuctema ynpaeneHus
HecbanaHcMpoBaHHON
HarpysKkou nbltTaercs
OTXnM He He aBnsetcs pacnpenenutb 6enbe

OOHOPOAHO.
OTXXUM Ha4yHEeTCH TONbKO
rnocne pacnpeaeneHus
Oenbs. B cneagyowmin
pas 3arpyxavite 6enbe

B CTMparnbHYyl MaLLVHYy
Tak, YToObl OHO ObINO
YpPaBHOBELLEHO.
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IMABA-10. ABTOMATUYECKAA CUTHATIM3ALUUA O HENOJAAKAX U
HEOBXOAWUMbIE OEUCTBUA

CTuparnbHasa MallnHa ocHalleHa cucteMamu, Kotopble
MOryT KaK npeanpuHMMaTth HEKOTOpble 3aLLUTHbIE
AENCTBUSA, TaK U MHPOPMUPOBATL NOMb30BaTeNS B Criyvyae
Kaknx-nnbo HapyLieHun B paboTe NocCpeacTBOM NOCTOSIHHO
BbIMOSTHAEMOW CaMOMNPOBEPKN BO BPEMS CTUPKMU.

Ko[f BO3MOXHAA HEOBXOOAUMOE
HEUCIMPABHOCTHU HEMOJIAOKA ODEUCTBUE
[Bepka cTupansHomn 3akponTe ABepKy CTMParnbHON MaLUVHBbI.
Cropra i 3 s) MalUVHbl OCTaBneHa Ecnu mawwmHa npogomkaeTt oTobpaxaTb
OTKPbITOV. HEeNCnNpPaBHOCTb, BLIKMOYMTE MaLLUHY,
Monockanvie * 6 St OTCOEaMNHUTE OT 3NEeKTPOCETU U HEMEOSIEHHO

obpatutech B brivkanLuMin aBTOPM30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

[aBneHve Boabl Unu OTkpoiTe BOOONpOBOAHbIN kpaH. [Mogadya

T * By YPOBEHb BOAbI BHYTPH BOZOMNPOBOAHO BOAbI MOXKET ObITh NepekpbITa.
Ecnu npobnema He Gynet yctpaHeHa, MalumHa
OCTaHOBUTCS Yepes HEKOTOpoe Bpems
aBToMaTuyeckn. OTCoeanHUTE CTUpanbHyo
MalLLIKHY OT 3MEeKTPOCETH, NepekpoiTe
BOZOMNPOBOAHBIN KpaH 1 obpaTtutech B
BrvkaiLLnii aBTOPU3OBAHHDI CEPBUCHDIN LIEHTP.

MaLLWHbI HU3KVE.
Monockawme () 6 St @ e

Heucnpasen Hacoc OuncTUTe hnnbTp Hacoca. Ecnm npobriema

Mnn UALTp Hacoca He ycTpaHunack, obpaTtuTech B Grivbkanwumnim

3abuT, unu HemcnpasHa aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP. (*)

AreKkTpunyeckasa uenb

Hacoca.
~ B MalumHe n3bbITouHoe CTupanbHas MalluHa JoMmKHa CnmBaTth Bogdy
PR KONM4ecTBO BOAbI. camocTosiTenbHO. Nocne BbINONHEHWS crvBa
”°”°°Ka“”e¥ 6 Stc! BKMHOYUTE MaLLUUHY U OTCOEAMHUTE ee OT
@ * 9 Std anekTponutaHus. MNMepekporite BOAONPOBOAHbIN
KpaH 1 obpatutech B GrivkanLLmnii
O 14 aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

(*) Cm. rmaBy, NOCBSALLEHHYO 0BCMYXNBAHMIO N OHYNCTKE
CTUpasibHOM MaLUUHbI.
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rMABA-11. NOJIE3HbIE COBETbI

AnkoronbHble HanNUTKKU: 0b6nacTb NATHa
HeobXxoaMMOo cHavarna 3acTmpaTtb B XOI04HON
BOAE, a 3aTeM NpOTEPETL MMULEPUHOM 1 BOOON
1 NPOMbITb BOAOW, CMELLaHHOWN C YKCYCOM.

OOyBHOM KpeM: MATHO crefyeT OCTOPOXHO
CTepeTb, He NoBpeXaas TKkaHb, MPOTEPETL U
NPOMbITb C MOKOLLMM CpeacTBoM. Ecnun yaanutb
NSATHO HE yOaeTcs, ero crnegyet NnpoTepeTb
CMECbI0, Nory4YeHHon nyteM gobaeneHuns 1
Yyactu cnupTa (96-rpagycHoro) B 2 4actu BoAbl,
a 3aTteM NpPoMbITb TEMNSION BOAOMN.

Yan n kode: HaTsaHMTE 006nacTb TKaHU C
NSATHOM Ha OTBepcTMne ByTbINKK, 3anenTe
NATHO HACTONbKO ropsiyen BogOW, HACKOSTbKO
MOXET BblAep>XaTb TKaHb.

Ecnun no3BonsaeT TkaHb, OYUCTUTb
oTbenuBaTenem.

LLlokonap n Kakao: nocne norpyxeHus
TKaHW B XONOAHYH BoA4Y M NOTEpeB ee C
MbISTOM USTM MOIOLLIMM CPEACTBOM, NPOMONTE
Npy MakcMmarnbHOW TemnepaType BoAbl,
KOTOPYI0 MOXET BblaepKaTb TkaHb. B cnyyae,
eCcnn MacnsiHoe NATHO OCTaeTcs BUAUMbIM,
O4YUCTUTE MeaNUUHCKUM kucriopodom (3 %).
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MABA-11. NOJNIE3HbLIE COBETbI

TomaTHas nacTta: cTepeTb 3acoxiwume
YacTuubl, He NoBpeXaas TKaHb, MOrpy3nTb
ee B Boay Ha 30 MUHYT, a 3aTeM NOTEPETb U
npocTnpaTb B MOKLLEM CPeacTBe.

XXunokoe ANMLO: yaanuTb BbICOXLINE OCTaTKM
C TKaHu, 3aTeM NpoTepeTb ryokon unm
MSFKOW TKaHbtO, MePUOANYECKN NOrpyKas

B XonogHyt Boay. [lotpute ¢ Mmowowmm
CPeaCcTBOM, NpocTMpanTe ¢ pa3baBrneHHbIM
oTbenuBartenem.

MNMaTHa cma3ku n macna: BHavane BblTpUTe
ocTtaTku. NoTpuTe NATHO C MOKOLUM
CpenCTBOM U NPOCTUpanNTe ero B TENSION
MbINTbHON BOJE.

Fopumua: HaHecuTe rMuUuepuH Ha
obnacTtb nATHa. MNoTpute ¢ MoKLLMM
cpenCcTBOM U npocTupanTte. Ecnn naTHO
He ygaeTcs yaanuTb, NpoTpUTe CMPTOM.
(N5 CUHTETUYECKMX U LIBETHLIX TKAHEN
Ncnosb3ymnte cMecb 13 1 YacTu YMCTOro
cnmpTta n 2 YacTten BoAabl.)
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MABA-11. NONE3HbIE COBETbI

PpyKTbl: HATAHUTE 0BNAcTb C NATHOM Ha
FOPribILIKO BYTbINIKK, NPOMOMTE XONO4HON
BoAoW. He neiiTte ropayyto Boay Ha NSATHO.
[MpoTpuTe XONO4HOW BOAOW U HaHecuTe
rmuuepuH. Jante noctoate 1-2 yaca, 3atem
NPOTPUTE HECKONBbKUMM Kannammn 6enoro
yKcyca 1 npoMonTe.

Cnepabl TpaBbl: NPOTPUTE 3arpA3HEHHbIN
y4acTOK MOKOLWMM cpeacTBoM. Ecnum TkaHb
ponyckaet otbenveaHune, NnpoMonTe ¢
otbenusatenem. [poTpuTe LWEPCTAHYIO
TKaHb CMMPTOM. (NS LUBETHbIX TKaHeu
ncrnonb3ymTte cMecb 13 1 4acTu YUCTOro
cnvpTa u 2 YyacTten Boapl.)

MacnsaHas Kpacka: NATHO cneayet yaalrinTb
nyTemM HaHeCeHUA pacTBopuUTENAa OO
BbICbIXaHUs. 3aTeM €ro cnegyet BblTEPETb
MorLwKnmM cpeacTsoM U NPOMbITb.

Cnepbl nogropaHus: ecnu TkaHb AOMNycKaeT
HaHeceHue oTbenueartens, MoXHo J06aBUTb
otbenueaTtenb B BoAy ANs CTUPKX. [ns
LUEPCTSHON TKaHN oAeXxay NpeaBapuTenbHO
MOrpy>katoT B MEAULIMHCKUIA KUcnopoa,
KOTOPbIV A0MKEH MNOKPLITh NATHO, a 3aTeEM
NpornaanTb OAeXay Yepes Cyxyt TKaHb.
3aTem cnegyet npocTmpaTtb U XOpOoLUO
npononockaTb.
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MABA-11. NONE3HbIE COBETbI

MATHO KPOBM: NOrpy3nTe TKaHb B XONOOHYHO
Boay Ha 30 MuHYT. ECnu naTHO He yaansercs,
norpy3uTe B CMeCb BOAbl U HALIATbLIPHOIO
cnupTa (3 NOXKM HalaTblpHOro cnupTa Ha 4
nuTpa BoAbl) Ha 30 MUHYT.

Kpem, MopoxeHoe n MONOKO: norpyaunTe
TKaHb B XONOAHYI0 BOAY U noTpute obnacTb
NaTHa C MOKOLLMM cpeacTBoM. Ecnn naTtHo
He ygansieTcs, HaHecuTe otbenmBaTenb

B KONMYecCTBe, NoaxoadLliem Ans AaHHOW
TKaHW. (He ncnonb3ynte otbennsartens ons
LBETHbIX TKAHEN.)

MHTUMHbIe nATHA: AOMKHbI OblTb OYNLLEHBI
Kak MOXHO ckopee. [19THO cnegyeT NpoMbITh
BOLOM C MOILLMM CPeACTBOM, ECIIM OHO

He yaansaeTcs, NpoTepeTb MegULMHCKUM
kncrnopogom (3 %).

YepHuna: noactaBuTb 06nacTb ¢ NATHOM
noA NPOTOYHYIO BOAY, A0OXKAATLCS, Noka
NOTOK BO/Ibl NepPeCcTaHeT OKPaLUMBATLCS.
3aTem npoTepeTb BOAOWN C COKOM NIMMOHA U
MOIOLLIMM CPeACTBOM, BblAep)aTb 5 MUHYT U
npocTupaThb.
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OMNMUCAHUE 3TUKETKU C KITACCOM SHEPTO3®®PEKTUBHOCTH
N SKOHOMUA ANEKTPOIHEPIUN

[MoTpebneHne anekTpo3IHEPTN U BOAbLI MOXET OTNMYaTbCS
B 3aBMCUMOCTU OT AaBMeHNs BOAbI, >XECTKOCTU BOAbI,
Temneparypbl BOAbl, TEMNepaTypbl OKpyXatoLLen cpefbl,
obbema bernbs, Bblbopa ONONHUTENBHBIX PYHKLWMA,
konebaHunin HanpsbkeHna. [Ons cHkeHna notpebneHus
9MNEKTPOIHEPTUM U BOObI UCMOSb3yNTE CTUPArbHYO MaLLnHY
C 3arpys3kou 6enbs B KonnyecTtse, peKoOMeHLOBaHHOM

Ans BbiOpaHHOM NporpamMmbl CTUPKKM, CTUPanTe crerka
3arpsi3HeHHoe 6enbe Y BbIMOSTHANTE eXeLHEBHYI0

CTMPKY MO NporpamMmmMe KOPOTKOW CTUPKK, NEPUOLMNYECKM
BbIMOSTHANTE onepawmm no 06Cny>XMBaHMIO N OYUCTKE
CTMpPanbHOW MalUWHbI, UCNOMNb3YNTE CTUPANbHYO MaLUNHY
B Yacbl NIbrOTHOrO 3HEPronoTpebrneHns, yCTaHOBMNEHHbIE
MOCTaBLLMKOM 3MEKTPOIHEPTUM.



YTUNN3ALNA CTAPOU MALLUHBI

STOT CUMBON Ha U3Jenun UM ynakoBKke O3Ha4vaer,

YTO U3aenue He NOANEXUT nepepaboTke ¢ ObLITOBLIM
MycopoM. BmecTo aTtoro nsgenuve cnenyet 4OCTaBUTb
Ha COOTBETCTBYIOLWMIN NYHKT cOopa Ans nepepaboTku
3MEeKTPUYECKOro U 3aNeKTPOHHOro o6opyaoBaHuUA.

Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a HegonyLleHue
HeraTMBHOIo BIIMAAHUSI HA OKPY>KaloLLyHo cpeny,
KOTOpO€e B KOHEYHOM UTOre BrMAET Ha 3KONOrnio n
3a0poBbe noaen. ATo BIIUSAHUE yCUNMBaeTCs U3-3a
HenpaBuUibHbIX Npoueayp no yrunusauum. Cobnroaasn
npaBuna Hagnexawero yHM4ToXxXeHusi ooopyanoBaHus,
Bbl YMEHbLLaeTe 3TO BIIMAHME.

Ucnonb3oBaHue nopaboTaHHbIX MaTepuanoB nomMoraeT
COXpaHATb NPUpPOAHbIE pecypChbl.

Ana nony4vyeHUsa AONONMHUTENbHbLIX CBeAEHUN 00
yTUnusaumm faHHoro usaenus oépatutecb B MECTHYHO
ropoacKyo Cryx0y no yTunusauum 6bITOBbIX OTXOA40B UMK
B Mara3uH, B KOTOPOM ObISI0 NpMoObpeTeHO AaHHOe ulgenue.
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